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MOJ KAT EUROPY
KULTURA ZASLUGUJE NA WIECEJ

Dzigkuje wszystkim, ktorzy zareago-
wali na moj poprzedni felieton W oczeki-
waniu na drugg zmiane (ZW, 75/2018),
o potrzebie od$wiezenia i odmtodzenia
wiladz w najwiekszych polskich organi-
zacjach spotecznych na Litwie — przede
wszystkim o$wiatowych, kulturalnych.
Golym okiem widac, jakie spustoszenie
w niektorych zakatkach Wilenszczyzny, :
jesli chodzi o kreatywno$¢, czasami niosty rzady ludzi cho¢by w kulturze,
nic z nig wspolnego niemajacych. Ten regres niekiedy jest tak wielki, ze
az czasami trudny do odrobienia.

Cale szczescie, ze oddolne inicjatywy tg sytuacje, jesli nie niwelowaty,
to tagodzity i — niczym trawa przebijajaca si¢ w betonie — organizowaty
jakosciowo nowe ogniwa w zyciu kulturalnym Polakow — na miare cza-
sow, w jakich zyjemy. A trzeba pamigtac, iz Wilno jest miastem nie o byle
jakich tradycjach, a rowniez i Wilenszczyzna nalezy do okolic stotecznych,
gdzie szczegolnie w cenie ma by¢ jakosc.

Podstawowg przyczyna tego zjawiska jest upartyjnienie dziatalnosci
oswiatowo-kulturalnej poprzez obsadzanie stanowisk nie z tyle konkursu,
co wedtug hermetycznego klucza partyjnego. Sytuacja jest wrecz para-
doksalna, bo potencjal do takiej dziatalnosci jest niemaly, posiadamy
zdolnych ludzi, nawet z tytutami naukowymi, ale zeby odnies¢ sukces,
niestety czesto trzeba dziatac ...na wlasng reke.

Oczywiscie, w tym miejscu rozlegng si¢ glosy z przyktadami sukcesow.
Niewatpliwie one byly i sa, ale meritum rzeczy dotyczy nowoczesnego,
a wiec postepowego zarzadzania kultura, zatrudnienia menedzeréw w
placowkach, ktorzy zadecyduja o skutecznej i dluzszej strategii.

To sprawia, ze wyraznie wzrasta tendencja konsumpcyjnego podejscia
do kultury polskiej. Niekoniecznie bywamy w niej partnerami, tylko coraz
czesciej odbiorcami. Osobiscie wolalbym, zeby $rodki przeznaczone na
tournée na przyktad podstarzatych gwiazd z Polski po miejscowosciach
Wilenszczyzny byly przekazane na umocnienie wtasnych zespotow lo-
kalnych, i to niekoniecznie takich, co od zawsze ,,jada” na tym samym
repertuarze, tylko z nowymi inicjatywami, uktonem do mtodszego po-
kolenia, bez pseudo patriotycznego przytupu czy wciskanego ostatnio
na site disco-polo.



MOJ KAT EUROPY

Prosze przyjrze¢ sie,
jak archaiczna, a czasami i
uboga (mimo entuzjazmu
kierownikéw 1 nieprofesjo-
nalnych dziennikarzy) bywa
oferta koncertowa naszych
wykonawcow. Wsrod litew-
skich Polakow nie ma choéby
wyrdzniajacych sie przedsta-
wicieli poezji $piewanej czy
piosenki autorskiej, rozkwita
natomiast poezjowanie w bie-
siadno-weselnej symbiozie
muzycznej. Nie wierze, ze nie
Do historii przeszedt ,Maj nad Wilig”, gdy po ma wsrdd naszej mlodziezy
raz pierwszy na diuzej do Wilna przybyl Krzysz- wrazliwych na ten gatunek
tof Zanussi, by w dwuglosie z prof. Alfredasem muzyczny tworcow. Wy-
Bumblauskasem wzigé udziat w wazinej konfe- . I
rencji pt. ,Miasta stracone i odzyskane”, 2008 starczy chocby przyj r.ZeC Sl@.

laureatom Konkursu Piosenki

im. Agnieszki Osieckiej. Wspaniale interpretacje, ale moze warto sprobowac
nie kopiowania, tylko swej oryginalnej tworczo$ci — tego, co inspiruje i
opowiada o nas? Tego, czym ciekawi byliby$my w Polsce.

©Romuald Mieczkowski

Wrtasnie brak owych menedzeréw i edukacji w ksztaltowaniu gustow sa
tego niewatpliwa przyczyna. Wystarczy jednak ogtosi¢ konkurs, najlepiej
ze znacznymi nagrodami pieni¢znymi (a to konkrety!), z perspektywa wy-
jazdu koncertowe-
go po Polsce, startu
w  prestizowych
konkursach, by ja
poprawi¢ — inaczej
bedziemy karmieni
cierpkim do$wiad-
czeniem Mragowa,
gdzie od dwoch de-
kad Polacy litewscy
pozostaja w cieniu.
Inna rzecz, iz nie
ma checi, a moze i p. ;
umiej e;mo'ém_’ W}" »Poezja i typografia nad Wiliq”. Zawsze wiele ciekawego
korzystania istnie- g, powiedzenia ma Kuba Tomasz Kozlowski 7 Domu
jacego potencjatu Spotkan z Historig w Warszawie. ,,Maj nad Wilig” 2018

©Bartosz Fratczak
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— poetow, tworcéw z mocnego srodowiska dyplomowanych artystow
malarzy polskich na Litwie, muzykow ,,niezaleznych”.

Nie jestem pewien, czy roznego rodzaju warsztaty maja prowadzié, jak
tez rezyserowac koncerty czy widowiska 1 sztuki teatralne (ach, te wstepy
dygnitarzy polonijnych, przemowienia dziekczynne w finale!), jedynie
oddelegowani specjalisci z Polski. Ma to by¢ kwestia odpowiednich pro-
porcji i t¢ sprawe — wydaje si¢ — mozna regulowacé przy pomocy znowuz
konkursow, w oparciu o doswiadczenie ekspertow. Nie sadzg, iz gdyby
na ten cel przeznaczono znowuz odpowiednie $rodki, nie powstataby
wspblczesne, napisane 1 wyrezyserowane przez ,,naszych ludzi” sztuki
sceniczne, scenariusze, teksty piosenek.

A i wilnianie moga z powodzeniem prowadzi¢ warsztaty, zasiada¢
jako jurorzy, doradzaé¢ w
wielu dziedzinach rowniez
w Polsce lub dla Polonii na
catym $wiecie. I nie odwrot-
nie. Unikngliby$my w ten
sposéb stereotypowego nas
postrzegania, iz nadajemy
si¢ tylko do tego, aby nas
wszyscy ciagle uczyli. Cza-
sami powstajg dziwne sytu-
acje, kiedy to ,,uczniowie”
przerastaja swych ,,nauczy-
cieli”, jesli chodzi o specyfi-
ke pracy, np. dziennikarskiej
Polakéw, mieszkajacych )
poza Polska. O braciach Mackiewiczach (i nie tylko) niejed-
nokrotnie glos zabierata w ,,Znad Wilii” Alek-
sandra Niemczykowa — corka Stanistawa Cata.
Obok z prawa — pisarz Kazimierz Orlos, syn Se-
weryny 7 Mackiewiczow. ,,Maj nad Wilig” 2017

©Maciej Miﬂeczkowski

i

Dzi$ nie brakuje mecha-
nizmoéw aktywizacji srodo-
wisk tworczych. Z radoscia
mozna przyznaé, ze ofert
promocji kultury ,,eksportowane;j” z Polski na Litwe jest bardzo duzo i
nawet specjalnego wysitku nie potrzeba, aby z nich skorzystac. Ale bedac
jedynie beneficjentami — jak si¢ modnie teraz mawia — przysypiamy...
Warto si¢ wiec obudzi¢ i by¢ kreatorami naszych wtasnych pomystow.
Z zielonym $wiattem dla mtodszych i wyksztatconych prezeséw oraz
miejscowych menedzerow sztuki polskiej na Litwie.

Dokonania artystyczne w Polsce zawsze sa mile widziane na Litwie,
szczegolnie te unikalne i prestizowe — wazne dla rozwoju kultural-
nego miejscowych Polakow, uniwersalne w odbiorze dla Litwinow i

9
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ludzi innych naro-
dowosci. Szczegol-
nie ostatnio mamy
wiele przykladow
obecnosci  sztuki
polskiej z najwyz-
szej potki. Podczas
takich imprez bra-
kuje jednak wigk-
szej obecnosci Po-
= lakow litewskich,
[Ewa Beynar-Czeczott — corka Pawla Jasienicy pree domem, zaangazowania
w ktérym sie urodzita w Wilnie — ,,Maj nad Wilig” 2008 polskich organiza-
cji i placéwek kulturalnych.

Odczuwa sig to cho¢by podczas Migdzynarodowych Festiwali Poezji
,»,Maj nad Wilig”, na ktory przybywaja od ¢wieréwiecza uczestnicy z da-
lekich krajow i1 kontynentow nawet, znakomici mistrzowie stowa i artysci
sceny, naukowcy. Na konferencje zapraszamy czotowych pisarzy i ludzi
zwigzanych czy to rodzinnie, czy to zawodowo z pielegnowaniem pamieci
o wybitnych tworcach rodem z Litwy, ale trudno przypomnie¢ sobie, kto
z zarzadzajacych kulturg polska na Litwie na nich bywa. Organizatorzy
podobnych przedsiewzie¢ potwierdzaja taki stan rzeczy.
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Nieobecni nie majg racji bytu. Wystarczy zejs¢ z horyzontu, by ci¢
nie bylo nawet w czasie przesztym. Nie wazne, co bys robit dla tej spo-
tecznosci, jak pamietat o niej. W 2018 roku mingto 30 lat od zatozenia
pierwszej powojennej polskiej organizacji — Stowarzyszenia Spoteczno-
-Kulturalnego Polakéw na Litwie, przeksztatlconego w Zwiazek Polakow
na Litwie (droga glosowania). Data ta, skadinad historyczna, ktora data
impuls szeroko zakrojonym dziataniom, uszta szerszej uwadze w Wilnie
i na Wilenszczyznie.

Sprawa prosta: pozniejsi wlodarze ZPL (i jego organizacji-corek)
nie byli obecni przy narodzinach tej nowatorskiej inicjatywy, a czgs¢ z
nich zajmowata nawet pozycje kontrowersyjne, chociazby lansujac pro-
wokatorskie pomysty utworzenia autonomii polskiej w sktadzie ZSRR.
Zreszta do dzisiaj czu¢ echa niektorych postulatow, cho¢by w udziale,
nielicznych na cate szczgscie, Polakow ze ,,Swiecznika” w obchodach Dnia
Zwycigstwa 9 maja razem z dostojnikami, reprezentujacymi ...Moskwe
i co smutne — nie wszyscy ,,kierowniczy” Polacy, tacznie z postami na
Sejm litewski w zesztym roku spotkali sie razem 11 listopada, podczas
uroczystosci z okazji Dnia Niepodlegtosci przy Mauzoleum Matki i Serca
Syna na wilenskiej Rossie.

10
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©Bartosz Fratczak
©Maciej Mieczkowski

Improwizuje jazzman polski 7 Wilna Jan Maksimowicz; wiele oklaskow zdobyla
aktorka Joanna Moro. To oni obok Stanistaw Soyki rozpoczeli ,,Maj nad Wilig 2018

A wydawaloby sig, ze i w tej materii sztuka moglaby tagodzi¢ obyczaje,
bo program z okazji 100-lecia odzyskania niepodlegtosci byt szczegdlnie
bogaty. Rowniez w refleksje potrzeby jed- -
nosci, pielegnowania tych wartosci, ktore
maja taczy¢ Polakow.

Zegnajac pracowity, a i nieco powiklta-
ny, jesli chodzi o wydarzenia polskie nad
Wilig, rok 2018, nalezy zyczy¢, aby nasze
dokonania nie zatracity sensu i nie zaprze-
pascity si¢ w otchtani populistycznych ha-
sel, nie byly podporzadkowane waskim
interesom badz oboje¢tnej konsumpcji, tylko
szerokiej spotecznosci polskiej na Litwie i
w Polsce. Zadaniu temu przy$wieca szcze-
g6lne przestanie: ksztattowania wyksztal-
conej spotecznosci polskiej, o dobrych Podczas Festiwalu Poezji wier-
gustach estetycznych, na mocnym funda-  sze czytal aktor, bedgcy pierwszy
mencie tozsamos$ciowym, z szacunkiem do  "4<W Wilnie Wojciech Pszoniak
tradycji poprzez nowe rozwigzania — na czele z inteligencja, jej elitami,
cho¢by skromnymi, otwartymi na dzisiejsze wyzwania i odgrywajacymi
zdecydowanie wigksza role w spoteczenstwie polskim na Litwie.

©Romuald Mieczkowski

Tego zyczmy wzajemnie sobie na rok 2019 i na dalszg mete. I niech
naszymi drogowskazami beda jedynie dobre wzorce.

P hnl2



100-LECIE ODZYSKANIA NIEPODLEGLOSCI

ESTONSKIE WILNO
ALBO GROD MICKIEWICZA PATRZY NA POENOC

Tomasz Otocki

Wilno jakos$ nie bardzo kojarzy si¢ z Estonia. Cho¢ w Republice Uzu-
pio znajduje sig¢ tablica z konstytucjg w jezyku estonskim, ktérg w 2013
roku odstonit prezydent Toomas Hendrik Ilves, a od kilku lat na Zarzeczu
organizowany jest festiwal filmow estonskich, to nie ma wsrod miesz-
kancoéw Wilna swiadomosci zwigzkoéw Estonii z grodem sw. Krzysztofa.
Nawet ambasada Estonii w Wilnie, do ktorej si¢ zwrocitlem w tej sprawie,
delikatnie przypomina, ze przed wojng Wilno nalezato do Polski, wigc nie
bardzo jest to pole do badan dla tej placowki.

Jednak tak si¢ sktada, ze w latach 1918-1939 Wilno posiadato zwigzki
z ta poinocna, nadbattycka republikag. W Wilnie studiowali estonscy
wojskowi, dziatal konsulat estonski, przyjezdzali dziennikarze, a wy-
ktadowcy Uniwersytetu Stefana Batorego odbierali tytuty doktorow
honoris causa na starym uniwersytecie w Tartu. Nieliczni wilnianie
mogli si¢ takze przed wojng uczy¢ jezyka estonskiego albo dziata¢ w
Towarzystwie Polsko-Estonskim.

Estonski milo$nik Mickiewicza w Wilnie

Relacje, ktore taczyty Estonczykow z Wilnem, nie zaczety sig w 1918
roku. Pomijajac juz nawet licznie obecnych w grodzie Mickiewicza dorpat-
czykow, ktorego to pojecia bystremu czytelnikowi ,,Znad Wilii” ttumaczy¢
nie trzeba, do Wilna — stolicy carskiej guberni, przyjezdzali estonscy kupcy,
handlowcy, dziennikarze czy wojskowi.

Jedna z takich wybitnych osob byt zakochany w Reginie Strall estonski
poeta August Alle, urodzony w 1890
roku w Viljandi (w czasach carskich
z niemiecka nazywanym Fellinem).
Oddajmy gtos wybitnemu znawcy
stosunkow estonsko-polskich profe-
sorowi Raimo Pullatowi: Z zamia-
rem dalszego ksztalcenia sie, pozng
Jjesienig 1911 roku, Alle pojechat z
Narwy przez Petersburg do Wilna,
gdzie pozostat przez dluzszy okres,
od czasu do czasu odwiedzajqc tak- , Polonofile” Raimo Pullat i August Alle
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ze metropolig Warszawe...
Ulubionymi zajeciami Al-
lego w Wilnie byly malar-
stwo, tacina i polski — cy-
tuje Pullat Karla Mihkle.

Dalej juz sam profesor
pisze: Alle uczyt sig jezy-
ka polskiego, gdyz pragngt
czytad literature polskg w
oryginale.  Szczegolnie
urzekata go tworczosc
Adama Mickiewicza, Ju-
liusza Stowackiego i Jozefa Ignacego Kraszewskiego. W pracy przektado-
wej niewgtpliwie pomagata mu znajomosc polskich realiow. Alle publikowat
przektady z literatury polskiej takze w czasopismie ,, Vaba Séna ™. Bylo to
w czasie | wojny §wiatowej. P6zniej poszedt na wspotprace z bolszewika-
mi. Po II wojnie $wiatowej, juz w sowieckiej Estonii, kierowat redakcja
czasopisma ,,Looming”. Zmarl w roku 1952 w Tallinnie.

W okresie Rosji carskiej swe losy z Wilnem zwigzat takze pdzniejszy
general Johan Laidoner, w 1918 wspoéttworca niepodlegtej Estonii. W 1905
ukonczyt tutaj rosyjska szkote kadetow, poznajac wilnianke Mari¢ Kruszewska,
z ktorg wziat §lub w 1911 roku. W wolnej Estonii Kruszewska, z racji tego ze
prezydent Konstantin Péts byt wdowcem, pehita funkcije pierwszej damy?.

General Johan Laidoner 7 ;onqg Marig Kruszewskq

Spor o Wilno w latach dwudziestych

Po odzyskaniu przez Polske i Litwe niepodlegtosci Wilno stalo sig
jabtkiem niezgody mig¢dzy dwoma panstwami. Estoniczycy nie chcieli
wktada¢ ,,palca migdzy drzwi” i poczatkowo byli bardzo ostrozni. Kregi
rzqdowe w Estonii byly gleboko zaniepokojone konfliktem polsko-litewskim,
gdyz niweczyt on jeden z glownych celow estonskiej polityki zagranicz-
nej — utworzenie sojuszu pieciu panstw (mowa o Polsce, Litwie, Lotwie,
Estonii i Finlandii — przyp. ,,Znad Wilii”). Podputkownik (Jaan) Junkur
pisal z Warszawy, Ze trzeba koniecznie podjqé probe pogodzenia Litwy i
Polski, a najlepszym na to sposobem byt jednak plan Hymansa — wspo-
mina prof. Raimo Pullat w ksiazce Od Wersalu do Westerplatte. Stosunki
estonsko-polskie w okresie migdzywojennym. Putkownik Junkur podchodzit
do pojednania polsko-litewskiego dosyc¢ pesymistycznie, zaraz dodajac:
Polacy powinni naprawic¢ wszystkie krzywdy wyrzgdzone Litwinom przez
poprzednie pokolenia i bez zadnych targow zwréci¢ Wilno.

Ocena Junkura grzeszyta naiwnos$cia i jednostronnoscig, ale pdzniej Es-
tonczycy wystepowali za kompromisem polsko-litewskim. Powiedziatem,
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ze byloby wskazane doprowa-
dzi¢ Litwinow do takiego stanu,
zeby musieli nawiqzac¢ normalne
stosunki z Polskq, wowczas na-
wet najbardziej skomplikowane
sprawy sporne mozna bytoby
tatwiej rozwigzaé — zanotowat
w swoich materiatach kierow-
nik wydziatu politycznego es-
tonskiego MSZ A. Schmidt po
rozmowie z postem Rzeczypo-
spolitej w Tallinnie Waclawem
Dobrzynskim.

W zwiqzku z konfliktem wi-
lenskim rzqd estonski czuf sig
wziety w dwa ognie. Z Warszawy
dochodzily pretensje, ze stosunki
Estonii z Litwg sq zanadto do-
Przyjecie na czes¢ naczelnika panstwa eston- bre. Kowno z kolei twierdzito,

skiego Otto Strandmana (trzeci z prawej w ., o1o0unki estorsko-polskie sq
okularach) w salonie dworca w Wilnie. Obok . . S
niedopuszczalnie zaciesnione. W

Naczelnika Panstwa estonskiego widoczni . L. ,
m.in. wojewoda Wladystaw Raczkiewicz tych okolicznosciach rzqd estori-
(drugi 7 prawej), minister spraw zagranicz- ski starat sig trzymaé neutralnej
nych Estonii Joan Lattik (pierwszy z prawej),  linii, ale (...) w polityce prak-
rektor USB ks. Czestaw Falkowski (trzeci z  tycznej Estonia przedkiadata
lewej), ks. bp Wiadyslaw Bandurski (pierwszy ~ Polske nad Litwe. W estonskich
z lewej), dyrektor Departamentu Politycz-  kregach rzqdowych panowato
nego MSZ Estonii Johan Leppik (drugi z ;. 0¢ pewne oburzenie na Li-
lewej) oraz putkownik Antoni Trzaska-Durski twe, gdy? jej polityke w kwestii
Wilna uznawano za nieracjonalng — pisze wspotczesny historyk®*.
Ponadto Estonczycy nieufnie podchodzili do wspotpracy sowiecko-
-litewskiej, ktora budzita takze niechg¢ w Polsce. To zblizato do siebie
polityczny Tallinn i Warszawe. Doszto nawet do tego, ze minister spraw
zagranicznych Aleksander Hellat sprawe Wilna uznal w 1923 roku za
,rozstrzygnieta”, za§ estonski general i wielki przyjaciel Polski Johan
Laidoner stwierdzil, ze zajecie Kraju Wilenskiego przez Polske zgodne jest
w istocie z interesem Litwy. On osobiscie bytby niezmiernie zadowolony,
Jjesliby Estonie i Zwigzek Sowiecki rozdzielit korytarz o szerokosci 150
km’. Przychylnie o racjach Polski w sprawie Wilna wypowiadat si¢ Otto
Strandman, p6zniejszy poset w Polsce 1 premier Estonii. Jak zanotowat
posel Wactaw Dobrzynski, w zakresie sprawy wilenskiej mozna go uwazaé
za cztowieka nie tylko pozornie, ale i w istocie przekonanego o stusznosci
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naszego stanu posiadania. Jest zorientowany w etnografii Wilenszczyzny,
zas co do historycznych pretensji Litwy wyrazil sie, iz z tego zalozenia wy-
chodzqgc, Polska np. mogtaby zglosi¢ swe rewindykacje do czesci Estonii®.

Wazne wizyty

Takie, a nie inne stanowisko politykow estonskich zadecydowato, ze
juz w latach 20. nie omijali oni Wilna podczas swoich wizyt w Polsce. W
maju 1925 roku goscili w ,,mitym miescie” z oficjalng wizyta parlamen-
tarzys$ci z estoniskiego Riigikogu, wsrod nich socjali§ci Mihel Martna,
Jaan Vain, August Rei i Karl Ast, agrarysta August Jiirima-Jiirmann,
demokrata Karl Kornel, chadecki poset Leopold Raudkepp, a takze osad-
nik Oskar Koster. Estonczykow przyjat w Wilnie rektor Uniwersytetu
Stefana Batorego Wactaw Dziewulski, a takze lokalni politycy polscy:
Ludwik Chominski z ,,Klubu Pracy” oraz Stanistaw Ptawski z Polskiej
Partii Socjalistycznej. Estonczykow oprowadzit po Wilnie niezawodny
przy takich okazjach prof. Ferdynand Ruszczyc. Go$cie z Tallinna byli
na przedstawieniu w Teatrze Letnim w Ogrodzie Bernardynskim’. Z
okazji pobytu Estonczykow wileniskie ,,Stowo” nawigzato do proby pu-
czu bolszewickiego, ktora odbyta si¢ rok wczesniej w Tallinnie: Estonia
stanowi dzis ogniwo tancucha, ktorym swiat kulturalny odgradza sie od
Bolszewii — skomentowata gazeta Cata-Mackiewicza®.

Prawdziwg ,,furor¢” w prasie regionu zrobila jednak wizyta w Wilnie
estonskiego naczelnika i polityka Partii Pracy Otto Strandmana. Komen-
towatla ja nerwowo litewska prasa. Wiadomosé, ze naczelnik panstwa
estonskiego Strandman bawit w Wilnie, wywolata w Kownie istng burze.
Cata prasa rzgdowa atakuje w ostry sposob Prez. Strandmana. Minister
spraw zagranicznych
Zaunius zawezwat do
siebie przedstawi-
cieli prasy, ktorym
oswiadczyl, ze wizyta
naczelnika panstwa
estonskiego w Wilnie
bolesnie dotkneta Li-
twe (...) Litwa musi
wobec tego uwa-
zaé postgpowanie
Strandmana za krok

S Widok stacji granicznej Turmonty na granicy polsko-
nielojalny — wobec -lotewskiej, udekorowanej kolumnami z godlem Polski
Litwy i za uchylanie  graz polskimi i estoniskimi flagami w zwiqzku 7 wizytq es-
sig rzqdu estonskie-  tonskiego naczelnika parnstwa Otto Strandmana w Polsce
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go od neutralnosci
w sprawie Wilna”
— donosit w lutym
1930 korespondent
,Hllustrowanego Ku-
ryera Codziennego™.
Strandman istot-
nie podczas swej
podrézy do Polski
zatrzymat si¢ w Wil-
nie, gdzie jeszcze w
tym samym roku zo-  Prezydent Wilna Jozef Folejewski odczytuje tekst przemo-
stal otwarty honoro-  wienia podczas powitania naczelnika panstwa estonskie-
wy konsulat estonski. 8¢ Otto Strandmana (w srodku w okularach) w salonie
dworca. Obok wojewoda Wiadystaw Raczkiewicz (trzeci z
prawej), dyrektor Departamentu Politycznego MSZ Estonii
Johan Leppik (7 lewej w okularach) oraz minister spraw
zagranicznych Estonii Johan Lattik (drugi z prawej)

Wizyta zaczela sie
od uroczystego po-
witania na dworcu w
Turmoncie, ktory ude-
korowano flagami Polski i Estonii. W Wilnie Strandmana przyjat prezydent
Jozef Folejewski, ktory wreczyt mu album widokow miasta Wilna z napisem
Najdostojniejszemu Naczelnikowi Panstwa Estonskiego drowi Strandmanowi
miasto Wilno. Strandmana powitali takze arcybiskup Wtadystaw Bandurski,
generalowie Dab-Biernacki, Kacprzycki, Krok-Paszkowski i Litwinowicz,
konsul Lotwy w Wilnie Feliks Donass, a takze przedstawiciele mediow i
,.kolonii estonskiej w Wilnie”. Orkiestra zagrata hymn estonski. Strandman
przeméwit, dajgc wyraz radosci z powodu pobytu swego w Wilnie, miescie
majgcym tak swietng przesztos¢ historyczng i w tej ziemi, ktora wyda-
: : ta stawnych w
dziejach narodu
polskiego me-
zow jak Mickie-
wicz i Pitsudski.
Dr Strandman
wzniost toast na
pomysinos¢ m.
Wilna i Panstwa
Polskiego™.
Trudno si¢
dziwi¢, ze wy-
Premier Estonii Konstantin Pits w obozie wsrod harcerzy z stapienie naczel-
»Czarnej tryynastki” przybylych 7 Wilna. Premier trzyma na  nika wywotato
kolanach najmiodszego harcerza Ziutka Grzesiaka. Lipiec 1932 furie w Kownie.
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Estonscy politycy przyjezdzali do Wilna jednak takze pozniej, wtedy gdy Esto-
nia byta juz czgscig ,,.Baltyckiej Ententy” razem z Litwa i Lotwa. W listopadzie
1937 port lotniczy na Porubanku zwiedzit minister gospodarki Karl Selter'.

Prezydent Estonii Konstantin Péts, inaczej niz Otto Strandman, nie
zawital nigdy oficjalnie do Wilna, jednak odegrat w 1935 roku wazna rolg
w pertraktacjach migdzy Warszawa a Kownem, dotyczacych sprowadze-
nia do Wilna prochéw matki Jozefa Pitsudskiego. Jak pisatl dyplomata
Jan Szembek, prezydent Moscicki napisat odreczny list do prezydenta
Pdtsa z prosbq, by ten zwrocit sie bezposrednio do prezydenta Smetony o
pozwolenie na dokonanie ekshumacji i przewozu zwlok Matki Marszatka
z Sugint do Wilna®. List zawieziono do Truskawca, gdzie prezydent Es-
tonii przebywal na urlopie. Kapitan Wojciech Wilkonski, opiekujacy si¢
waznym politykiem podczas jego pobytu w Galicji, napisal pozniej, ze
Pits zajgl sie [sprawa] z wielka gorliwoscig.

Konsulat estonski w Wilnie

Bezposrednim rezultatem wizyty Otto
Strandmana i posrednim efektem propolskie;j
polityki Tallinna byto otworzenie w Wilnie
konsulatu estonskiego. Dotychczas w mie-
$cie nad Wilig istniat jedynie konsulat Lotwy,
ktorym kierowat zawodowy dyplomata Fe-
liks Donass. W lutym 1930 prezydent Ignacy
Moscicki po otrzymaniu listow komisyjnych
udzielit exequatur Romanowi Rucinskiemu,
znanemu wilenskiemu przedsigbiorcy. W jego
jurysdykcji jako konsula honorowego znalazta
si¢ Wilefiszczyzna, Nowogrodcezyzna i Pole-
sie'. Siedziba konsulatu estoniskiego miescita :
sie przy ulicy Jasinskiego 4, pozniej przy Ja- General Johan Laidoner
giellonskiej 10. Rucinski urodzit sie 14 paz- 05tal odunaczony Krzyziem
dziernika 1879 w Zyrardowie. Miat za sobg  Lomandorskim i Gwiazdg Or-

. =y & deru Odrodzenia Polski, 1934
duze do$wiadczenie handlowe. W miodosci
pracowal jako sekretarz wiasciciela zyrardowskiej fabryki, gdzie uzyskat
takze pierwsze wyksztatcenie handlowe. W 1904 roku przenidst si¢ do
Kijowa, gdzie byt przedstawicielem prezesa filii fabryki zyrardowskiej. W
1911 osiedlit si¢ w Winnicy na Podolu, pracujac jako szef biura i dyrektor
handlowy firmy Rabbethge i Giesecke. Od 1913 przebywat w Wilnie jako
delegat fabryki zyrardowskiej, za§ po likwidacji jej przedstawicielstwa
w 1919 roku jako niezalezny kupiec. Ukonczyt szkote srednig kupcow
w Warszawie, nastepnie studiowat handel w Wiedniu. W 1919 zostat
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cztonkiem zarzadu miejskiego Wilna. Byl prezesem Izby Przemystowo-
-Handlowej oraz Stowarzyszenia Kupcoéw i Przemystowcow Chrzescijan-
skich, cztonkiem zarzadu komitetu Uczczenia Pamigci Marszatka Jozefa
Pitsudskiego, a takze prezesem zarzadu Targéw Ponocnych. Prowadzit
pogadanki w wilenskim radiu po§wigcone gospodarce oraz rozwojowi
regionalnemu Kreséw Poinocno-Wschodnich'*. Po II wojnie $wiatowej
rodzina Rucinskiego mieszkata w USA. Jego syn Joseph ,,Jeff”” Rucinski,
urodzony w Kijowie w 1907 roku, wieloletni mieszkaniec Key Biscayne,
zmarl w 2005 roku®.

Naukowcy, studenci, artysci...

Jako ze Wilno do 1939 bylo miastem uniwersyteckim, to koniecz-
nie trzeba wspomnie¢ o doktoratach honoris causa. W dwudziestoleciu
miedzywojennym Uniwersytet w Tartu uhonorowat takim tytulem dzie-
wigciu Polakow, wsrdod nich znanego jezykoznawce, bytego kandydata
na prezydenta Rzeczypospolitej, Jana Ignacego Niecistawa Baudouina
de Courtenay’a, a takze prezydenta Ignacego Moscickiego. Odznaczeni
zostali jednak takze wilnianie — tacy jak profesor geologii Bronistaw Ry-
dzewski, profesor okulistyki Julian Szymanski, a takze rektor wilenskiej
,,Alma Mater”, prof. Marian Zdziechowski, ten ostatni z okazji 50. rocznicy
pracy naukowej'®. W zamian za to doktorat honoris causa kresowej uczel-
ni otrzymat w 1929 kierownik neurokliniki Uniwersytetu w Tartu, prof.
Ludvig Puusepp'’. Z kolei gdy mowa o polskich naukowcach pracujgcych
w Estonii, to wielkim fanem polsko-estonskiego zblizenia byt dr Jerzy
Kaplinski, wyktadajacy polszczyzne na Uniwersytecie w Tartu. Z USB
przyjechal naucza¢ do miasta nad Embachem absolwent Sorbony, znawca
jezykow — francuskiego, wloskiego, rumunskiego, kierownik wilenskiej
katedry romanistyki prof. Stefan Glixelli'®.

Jesli méwimy o mozliwosci nauki estonskiego w Wilnie, to byta ona
sitg rzeczy ograniczona. Jest prawdopodobne, Ze mozna si¢ go byto uczy¢
w wilenskim Instytucie Naukowo-Badawczym Europy Wschodniej'.
Ta sama instytu-
cja, posiadajaca w
swojej strukturze
Referat Litewski i
Referat Baltycki,
na czele ktorych
stali profesorowie
Janusz Ostrowski

Nagrodzeni wybitni profesorowie wilefiscy — Julian Szp- 1 Wla(.iyslaw Wiel-
maniski, Bronistaw Rydzewski oraz Marian Zdziechowski horski, oferowaly
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stypendia dla mtodych Estonczykow. Jak przypomina
Pullat w 1934 roku, na stypendiach w Wilnie prze-
bywato 17 Estonczykoéw, wsrdd nich 5 studentow i
12 oficerow?’. Gdy o wojsku juz mowa — wojskowi
estonscy ksztalcili si¢ takze w Szkole Wojskowe;j
w Wilnie?'. Bywali takze w Wilnie przedstawiciele
»Kaitseliitu”, odpowiednika Zwigzku Strzeleckiego?.
Z kolei wspomniany Instytut Naukowo-Badawczy
Europy Wschodniej wydawat jako swoj biuletyn Polacy wyréznili
pismo ,,Baltico-Slavica”, w ktorego kolegium re- estoriskiego na-
dakcyjnym zasiadalo dwoch Estonczykéow: Villem — ukowca, prof. Lu-
Ernits, wykladowca estonskiego na Uniwersytecie ~@viga Puuseppa
Warszawskim, oraz Oskar Loorits®. Ten ostatni byt znanym estoniskim
folklorysta, cztonkiem Estonskiej Akademii Nauk.

14 stycznia 1933 roku zatozono polsko-estonskie koto akademickie.
Wspblorganizowato ono m.in. wycieczki wilenskich studentéw do Estonii
na lokalne $wigto pie$ni**. Na zebraniu w korporacji ,,Polonia” na szefa
kota wybrano studenta Kazimierza Samorewicza. W listopadzie 1938 w
Wilnie odbyty sie uroczystosci z okazji 110. rocznicy ,,Polonii”, w ktérych
uczestniczyla estonska korporacja ,,Estica”. Wilno odwiedzali takze wiele
razy studenci uniwersytetu w Tartu®.

Wilno przyciagato takze artystow z dalekiej, a moze w sumie i bliskiej
Pétnocy. W sierpniu 1935 zjechat kierownik muzyczny estonskiego ,,Kaitse-
liitu” Friedrich Tammar?’. Tuz przed wybuchem II wojny $wiatowej goscita
tutaj primadonna Teatru Panstwowego w Tallinnie Milvi Laid, ktora dla teatru
,,Lutnia” wystapita w sztuce Hrabina Marica. Utalentowang i obdarzong
niezwyklq urodg artystke publicznosc nagrodzita gorgcymi oklaskami. P. Laid
Spiewata w jezyku estonskim. Czlonkowie kolonii estonskiej w Wilnie wreczyli
swej rodaczce w czasie przedstawienia piekny bukiet kwiatow z wstegami o
barwach narodowych estoriskich — wspominat krakowski ,,Czas*”.

Wspolpraca naukowa miedzy Tartu a Wilnem moze nie kwitla, ale istniata.
W marcu 1931 roku w grodzie Mickiewicza przebywat delegat ministerstwa
o$wiaty w Tallinnie Otto Liiv, dyrektor Archiwum Panstwowego w Tartu.
Doktor Liiv przywiozt w darze sporzqdzony przez siebie wykaz polonicow,
znajdujqcych sie w archiwach estonskich — donosit ,,Kurier Wilenski”. W
Wilnie miat szuka¢ estonicow w miejscowych archiwach i bibliotekach®.

Dziennikarze i sportowcy

Wilno byto odwiedzane takze przez estoniskich dziennikarzy. W stycz-
niu 1924 roku pojawit si¢ Aleksander Schultz z ,,Vaba Maa”, ktérego
spotkata niemita przygoda: po zwiedzeniu miejscowych redakcji zostat
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aresztowany przez
policje na dwor-
cu kolejowym w
Wilnie. Dokonano
rewizji jego baga-
zu, jednak niczego
nie znaleziono. Ze
wzgledu na rozwi-
jajqce sie szpiego-
Stwo czujnos¢ po-
licji jest zupetnie
zrozumiata i wila-
Sciwa, chodzi tylko
o forme wykonania
zlecenia wyzszych wtadz policyjnych, a forma ta byta w stosunku do p.
Szulca brutalna — brat w obrong Estonczyka ,,Dziennik Wilenski”, dodajac,
ze przy rewizji bagazu policjanci zachowywali si¢ w sposob ,,arogancki
1 obrazliwy”. Nawet zandarmeria rosyjska umiata zachowa¢ przy pier-
wiastkowych rewizjach pewien umiar, grzecznos¢ i takt — konstatowata
gazeta®. Estonczyk nie zachowal chyba jednak urazu do Wilna, skoro
pojawit si¢ tutaj po czterech latach ponownie, odwiedzajac z tej okazji
wojewode wilenskiego Wladystawa Raczkiewicza’!.

Wiceksza grupa dziennikarzy estonskich przyjechata na Wilenszczyzne
w sierpniu 1929 roku, wérdd nich Leopold Kenn z dziennika ,,Pdevaleht”
oraz Jaan Tomp, prezes syndykatu estonskiego. Dziennikarzy, ktorzy z
ciekawosci udali si¢ takze do Trok, w imieniu wilnian powitat endecki
publicysta Stanistaw Kodz*. Jesienia 1932 w Wilnie zjawili si¢ z kolei re-
daktor naczelny pisma ,,Vaba Maa” Eduard Laaman, redaktor ,,Postimees”
z Tartu Jaan Kitzberg, Evald Jalak z ,,Pdevaleht”, Juhan Jaik z ,,Postime-
he”, a takze Henno Rahamagi z ,,Kaja”. Na dworcu kolejowym odbyto
si¢ skromne przyjecie, zorganizowane przez wilenskich dziennikarzy.

W Warszawie Estonczycy wzigli udziat w obradach Komitetu Porozumienia
Prasowego Polsko-Estonskiego®. Trzy lata pdzniej, przylatujgc samolotem,
odwiedzito Wilno czterech zurnalistow: Harald Vellner z pisma ,,Vaba Maa”,
Gerhard Rahnulo z gazety ,,Kaja”, redaktor ,,Pdevaleht” Harald Dammer, a takze
ponownie Jaan Kitzberg z ,,Postimees”. Na lotnisku w Porubanku gosci witali
wilenscy dziennikarze, pdzniej towarzystwo z pétnocnego kraju podejmowano
obiadem w hotelu ,,Georges”. Estoniczycy obejrzeli wilenska operetke™.

Wspolpraca dziatata takze w druga strone. Latem 1925 w Estonii prze-
bywat przez par¢ dni korespondent ,,Dziennika Wilenskiego” Hryniewicz>.
6 stycznia roku 1931 ,,Kurier Wilenski” opublikowat dwie ,,ekskluzywne”
rozmowy z Estonczykami: ministrem spraw zagranicznych Jaanem Latti-

Dziennikarze polscy w Tallinnie zwiedzajq parlament estoniski
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kiem oraz wspomnianym juz redaktorem naczelnym ,,Vaba Maa” Eduardem
Laamanem. Autorem wywiadow byt,, BWS”, czyli Bolestaw Wit-Swigcicki.

Do Wilna jezdzili takze przed wojng estonscy sportowcy. W marcu
1932 goscili nad Wilig bokserzy z Tallinna z druzyny ,,Boxi Clubi”*. Zwy-
ciezyli i w Wilnie, i w Biatymstoku®’. W grudniu 1932 bokserzy wilefiscy
odwiedzili Tallinn*®. W maju 1938 roku druzyna siatkarska i koszykarska
z Tallinna stoczyta pojedynek z wilenskim AZS¥.

Transport

Komunikacje migdzy Wilnem a Tallinnem w miedzywojniu trzeba
byto organizowac od zera. Jak pisze prof. Lossowski, jazda z Warszawy
do Tallinna mogta trwaé nawet 36 albo 48 godzin i odbywala si¢ przez
Zemgale (stacje kolejowa na granicy polsko-totewskiej), Ryge, Valge
czy nawet Tartu. Z Wilna do Tallinna mozna byto dotrze¢ nieznacznie
krécej. Dopiero w 1930 roku doszto w Wilnie do migdzynarodowe;j
konferencji kolejowej z udziatem Estonczykow i Lotyszy. 1 listopada
1930 uruchomiono bezposrednia komunikacje pociagowa miedzy Polska
a Estonig*. Takze pdzniej w Wilnie goscili kolejarze estonscy, ktorzy
zwiedzili miasto pod kierunkiem prof. Ferdynanda Ruszczyca. Oswiad-
czyli, iz nie spodziewali sig, ze Wilno posiada tak wiele zabytkow kultury
polskiej — donosit ,,Kurier Wilenski*'”. Z kolei 17 sierpnia 1932 roku
otwarto uroczyscie potaczenie lotnicze migdzy Wilnem, Ryga i Tallinnem.
Z tej okazji do Warszawy przyjechat naczelnik Estonii Karl Einbund. W
lipcu 1936 dziennik ,,Vaba Maa” zamiescit pozytywny reportaz z podrozy
samolotem LOT, wyrazajgc si¢ z uznaniem o organizacji polskiej spotki
lotniczej i zaletach samolotu. Gazeta ,,Uus Eesti” chwalila jesienig 1936
roku wzrost frekwencji na linii Tallinn-Warszawa, a takze dobra izolacje¢
kabin, co pozwalato na rozmowy podczas podrdzy.

Koniec estonskiego Wilna

Przyszedt 17 wrzesnia 1939 roku, poczatek so-
wieckiej okupacji Wilenszczyzny. Jeszcze przez
pare miesigcy istniato panstwo estonskie, za$ Litwa
na ten sam okres obje¢ta w posiadanie Wilenszczy-
zng. Takze wtedy Estonczycy przyjezdzali do Wilna,
chocby $piewaczka Milvi Laid, ktéra wystapita
w ,,Lutni” w kwietniu 1940%. Tak byto do czasu,
gdy Litwa na piecdziesiat lat stala si¢ republika so-
wiecka, jednak takze wtedy istniaty relacje, taczace
Litwinow 1 Estonczykow. Primadonna Milvi Laid
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Temat ,,sowieckiego”, a pdzniej ,,litewskiego Wilna” i jego relacje z
Estonig to juz jednak zupeklnie odrgbna sprawa, wykraczajaca poza ten
tekst, bedacy jedynie probg uchwycenia tego, czym w gruncie rzeczy
mato kto wsrdd wspotczesnych wilnian si¢ interesuje. A szkoda, bo grod
Mickiewicza dla Estonczykow byt chyba dos$¢ interesujaca przystania,
nawet jesli wciaz nie oczywistym miejscem do odwiedzin na mapie Europy.

Tomasz Otocki

Zdjecia: Narodowe Archiwum Cyfrowe,
https://pl.wikipedia.org/wiki/August_Alle, Milvi Laid
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IN MEMORIAM
NIEBIESKA BARBARA. BARBARA WACHOWICZ (1937-2018)
Romuald Mieczkowski

ZapamigctaliSmy Jag
jako autorke popular-
nych i napisanych w
przystepny sposob bio-
grafii wielkich Polakow,
reportazystke $ladami
ich tworczosci 1 zycia
prywatnego, publicyst-
ke na tematy literackie

i kulturalne, scenarzyst- ~EE- S 5l
ke widowisk i spektakli ~ Barbara Wachowicz podczas odrodzonej S'rody Lite-
patriotyczno-historycz- rackiej w Celi Konrada i autor wspomnienia, 1993

nych, ale przede wszystkim byta pisarka. Popularyzowata zycie i dorobek
bohateroéw polskiego panteonu narodowego — Adama Mickiewicza, Juliusza
Stowackiego, Henryka Sienkiewicza, Stefana Zeromskiego, wielu innych
mistrzow stowa, w poczcie najwazniejszych osobowos$ci nawigzywata
tez i do postaci historycznych — m.in. Tadeusza Ko$ciuszki, do chlubne;j
historii polskiego harcerstwa, do patriotycznych znowuz kart dziejow
narodu polskiego, pozostawiajac po sobie ogromna spuscizng lektur.
Barbara Marta Wachowicz-Napiorkowska chetnie bywata w Wilnie,
miata w sobie bardzo wyrazistego ,,kresowego ducha”, wywodzacego
si¢ z dawnych tradycji, moze tym bardziej dlatego, ze urodzita si¢ w
Krzymoszach-Bajkach na Podlasiu, gdzie do dzisiaj sa zywe tradycje
wielu kultur. Energiczna i niezwykle emocjonalna, data si¢ zapamietac
kazdemu, kto Ja spotkal na swej drodze, rozmawiat, za$ szczegdlnie gdy
z Nig dyskutowal — z powodu Jej temperamentu w konwersacji. Niezwy-
kle aktywna dziatalnos¢ Barbary byta wiec wynagradzana niezliczonymi
nagrodami panstwowymi i Srodowiskowymi, byta na przyktad, Mistrzem
Mowy Polskiej, swa nagrode przyznali Jej nasi rodacy w Polsce, zrzesze-
ni w Towarzystwie Mitosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej. Jako jurorka
postulowata o przyznawanie wyr6znien na polu kultury, w tym wspo-
mnianego Mistrza Mowy Polskiej czy Nagrody im. Witolda Hulewicza,
ktorej pomystodawca i gtownym motorem od lat jest Romuald Karas, tez
reporter i scenarzysta, a przede wszystkim cztowiek pracy organiczne;j.
Blizej poznatem Barbare Wachowicz pod koniec lat osiemdziesiatych,
cho¢ przyjezdzata na Litwg wczesniej. Kiedy podejmowaliSmy gosci z
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Polski w dobie odzyskiwania wolnosci i niepodlegtosci, odwiedzata nasza
redakcje, a pdzniej utworzong przy niej Polska Galeri¢ Artystyczng ,,Znad
Wilii”, a trzeba w tym miejscu wyjasnic, ze wtedy w Wilnie bardzo brako-
wato miejsc, w ktorych ,,na luzie” mogta si¢ spotykac polska inteligencja
tworcza, a i teraz takich — nieformalnych — miejsc tez nie za duzo.

Barbara zawsze byta ubrana na niebiesko 1 tymze kolorem dokonywata
wpisow do ksigg pamiatkowych i dedykacji w swych ksigzkach. W kolorze
niebieskim napisata tez kilka do mnie listow.

W swej ksiazce Ty jestes jak zdrowie, piszac o Mickiewiczu nad Wilig i
Switezia, o Stowackim w Krzemiencu czy o Orzeszkowej nad Niemnem, w
rozdziale Wilno — wspaolny dom wigcej miejsca poswigcita takze dOwcezesnym
Polakom na Wschodzie i Litwie, w rozdziale o ,,Znad Wilii” ciepto napisata
i 0 mojej skromnej osobie. Obraz samostanowienia Litwy u Wachowicz nie
jest jednoznacznym zapisem, zawiera splecione ze sobg watki liryczne i
wiersze, refleksje z podrozy, fragmenty rozmow, jest obecna w nim troska o
wspolng spuscizng, sgsiedzka przysztosé. Konczy te ksigzke wspomnieniem
o Srodzie Literackiej w Celi Konrada z Jej udzialem, wyrazajac nadzieje,
ze dzigki takim spotkaniom trwaé tu bedzie polsko-liewski dialog wspot-
czesnosci, ktorego glownymi oredownikami beda poeci, pisarze i artysci.

Spotkanie autorskie w tym kultowym dla literatury polskiej miejscu miata
Barbara Wachowicz latem 1993 roku, kiedy jeszcze nikt nie przypuszczat,
ze Srodom Literackim moze co$ zagrozié. Spotkanie to pozostato i w mojej
pamieci, poniewaz je prowadzitem. Po odrodzeniu Srod Literackich, czy ra-
czej odnowieniu tej tradycji, od roku 1992 przypadt mi zaszczyt i obowigzek
organizowania tych spotkan w dawnym Klasztorze Bazylianow, w historycznej
i nieistniejacej dzis Celi Konrada. Miescita si¢ tam biblioteka rozlokowanej
w dawnych murach uczelni technicznej. Do moich obowigzkéw nalezato
przygotowanie sali, zebranie z réznych pomieszczen uczelni i zniesienie
krzeset, uruchomienie prowizorycznej szatni (wystarczyty dwa—trzy stojaki),
a ze spotkania takie od-
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IN MEMORIAM

toda, ktorg przyjeta (w swym pisar-
stwie) —wydaje si¢ niemal genialna:
ani stowa o polityce, ani jednej proby
Jakichkolwiek uogolnien, zadnych
opinii za ani przeciw, tylko tancuch
malenkich faktow, drobnych obser-
wacji, przypadkowo zanotowanych
zdan — tworzqcy ogromny obraz o
wstrzgsajgcej wymowie. Przeple-
cienie tego wszystkiego postaciami
Mickiewicza, Stowackiego, Maryli i
tylu, tylucinnych Polakow rozsianych
po naszych malo radosnych dziejach, daje temu reportazowi straszng site,
pozornie niewyczuwalng pod tagodng serdeczng narracjq autorki.

Ta metoda umacniata wielko$¢ wielkich, ale pozwala zaistnie¢ tez osobom
Jej i nam wspolczesnym, jako dalszych ogniw w cigglosci tradycji polskie;.

W Wilnie goscita réwniez w 1998 roku — szczegdlnym, bo pod znakiem
wieszcza, zwigzanym mocno z tym miastem —w dniach 18-23 maja, podczas
Tygodnia Mickiewiczowskiego. Miata wowczas spotkania w szkotach, rowniez
w redakcyjnej galerii, na ktére przybyli thumnie harcerze ze szkoty im. Jana
Pawta I1, udzielita wywiadu-rzeki dla ,,Znad Wilii” — 6wczesnie dwutygodnika.

Potem nasze drogi trochg si¢ rozeszly. Barbara Wachowicz byta w Wilnie
gosciem srodowiska literackiego, z ktérym nie miatem kontaktow, nie bywa-
fem na tego typu spotkaniach, zreszta jak i moi najblizsi koledzy po piorze.
Niestety, taka ,,specjalizacja” literacka — wszak calego pisarstwa wilefiskiego
po polsku dzisiaj nie da si¢ ogarnag¢ w ,,jednym koszu” — sprawita, ze nie
byta Wachowicz go$ciem zadnego z Miedzynarodowych Festiwalow Poezji
,,.Maj nad Wilia”, odbywajacych si¢ przez ¢wieréwiecze. Ale spotykalismy
si¢ na ,,neutralnym” gruncie — najczesciej w Warszawie, albo podczas imprez
o charakterze wschodnim — jako dobrzy znajomi i w bezpos$redniej rozmo-
wie mieli$my sobie co powiedzie¢. W rozmowie ze mng Barbara uzywala
zawsze zdrobniatej formy, co $wiadczylo o pewnej zazytosci.

Jednego razu, co najmniej pigé-sze$¢ lat temu, przyznata, ze bardzo
chciataby by¢ na jednym z ,,Majow nad Wilig”, ktére organizuj¢, gdyz
duzo styszata o tym festiwalu od jego uczestnikow i Jej znajomych — za-
interesowala Jg inna koncepcja i oprawa, w odrdznieniu od tych, ogoélnie
znanych polonijnie, jakie sg stosowane podczas spotkan artystycznych,
czy organizowanych poza granicami Polski. Chciata pozna¢ ludzi, ktorzy
tworzg atmosfere naszych spotkan. Jako$ nie mogla przyjechac, cos ciagle
stawato na przeszkodzie — byta przeciez czlowiekiem bardzo zajetym, a
potem juz zwyczajnie Jej zabraklo.

Barbara Wachowicz z autorem wspo-
mnienia w srodku lat 90. w Warszawie

Romuald Mieczkowski
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ARCHIMANDRYTA GABRIEL (1962-2018)
Leonard Drozdzewicz

Dnia 25 listopada 2018 roku, na terenie skitu Swietych Antoniego i
Teodozjusza Pieczerskich, w Odrynkach nad Narwia, na Kudaku — jedynej
w Polsce prawostawnej pustelni, zostat pochowany zmarty 22 listopada
w Biatymstoku po dtugiej chorobie archimandryta Gabriel (imi¢ §wieckie
Jerzy Giba). W Jego ostatniej ziemskiej drodze towarzyszyty liczne thumy.

Droga zyciowa ojca Gabriela, naznaczona ewangeliczng poshuga kazde-
mu cztowiekowi, wiodta z Wierzchlesia, w okolicach wczesnosredniowiecz-
nego ,,pohostu Samohrud” na sokolskiej granicy dawnej Litwy i Korony,
przez puszczanski Suprasl, do Odrynek u wrot Biatowieskiej Puszczy, ktore
w 2008 roku przedtozyt nad biskupia sakre — wikariusza prawostawnej
diecezji przemysko-nowosadeckiej, z tytutem biskupa gorlickiego.

Stuzba boza w Supraslu, w ktorym zostal przeorem — zwierzchnikiem
monasteru Zwiastowania Bogarodzicy, petnigc jednoczesnie obowiazki
proboszcza przyklasztornej parafii, to tytaniczne dzwiganie, niemalze z
ruin, dawnego klasztoru pobazylianskiego (wczesniej prawostawnego)
oraz odbudowa zniszczonej w 1944 roku cerkwi obronne;.

0Od 30 marca 1999 roku przystuguje Mu godno$¢ archimandryty.

Do namiestnika Monasteru Supraskiego zdazaja ze wszystkich stron po-
trzebujacy pomocy chorzy, ktorych ojciec Gabriel —zielarz od najmtodszych
lat —w kazda $rodg leczy ziotami, wspiera w chorobie i cierpieniu, daje otuche,
btogostawi, niesie nadzieje. Pomagat wszystkim jak mogh. W arkana zielar-
stwa i ziotolecznictwa zostat wprowadzony w rodzinnym Wierzchlesiu, gdzie
od dziecka, u boku miejscowej doswiadczonej zielarki, ktorej dzwigat, a w
zasadzie ciagat z lasu wory ziot, poznat leczniczy $wiat puszczanskich ro$lin.

W 2007 roku w Chrzescijanskiej Akademii Teologicznej w Warszawie na
podstawie dysertacji pt. Zabtudow jako osrodek kulturalno-religijny Kosciota
prawostawnego uzyskat stopien naukowy doktora nauk teologicznych.

Wokot monasteru nad Suprasla, a nastepnie w pustelni nad Narwia, archi-
mandryta Gabriel do modli-
twy, refleksji zyciowe;j i pra-
cy gromadzit ludzi ré6znych
wyznan i §wiatopogladow, w
historycznej tradycji Wielkie-
go Ksiestwa Litewskiego, w
ktérym wschodni obrzadek
mial znaczaca pozycje.

Dla wszystkich znajdu- : :
je chwile swojego cennego  Kadr z filmu ,, Archimandryta” Jerzego Kaliny
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czasu. Udziela trafnych rad zycio-
wych. Interesuje si¢ dokonaniami
miejscowego Teatru Wierszalin.

W 2009 roku konczy dziejo-
wa misje w Supraslu. Samotnie
cumuje na zupelnym pustkowiu
— na nadrzecznym uroczysku
Kudak w Odrynkach, gdzie
zaktada pierwszy i dotychczas
jedyny w Polsce skit — pustelnig.

Mieszka w spartanskich warun-
kach — w barakowozie bez pradu,
biezacej wody, catkowicie odcigty
od $wiata. W rozlewiskach Narwi Zbudowana przez archimandryte Gabriela
buduje drewniana cerkiew. Nieprze- drewniana cerkiewka na rozlewiskach Narwi
rwanie uprawia ziotolecznictwo. Nikomu potrzebujagcemu nie odmawia pomocy.

Do Odrynek, na potwysep Kudak, do skitu §wietych Antoniego i Teo-
dozjusza, gdzie jak mawiat ojciec Gabriel —, komary wielkie jak Ausi”, do
Przewielebnego Archimandryty pielgrzymuja ludzie wszystkich wyznan
ze wszystkich stron, nie tylko Polski. Wszystkich gospodarz pustelni
przyjmuje zupa, herbata, ciastem drozdzowym i owocami. Wyznaje zasade,
ze ,,z glodnymi nie rozmawia si¢”.

Zycie pustelnicze w ostgpach narwianskich naznaczone jest przeciw-
nosciami losu, niejednokrotnie z czynnym udzialem cztowieka... Archi-
mandryta, zapadajacy na zdrowiu, pozostaje nieugiety w stuzbie Bogu i
ludziom w swojej samotni — czasowni.

Zadne stowa nie s3 w stanie oddaé niezwyklosci postaci §p. ojca Gabrie-
la. Stad pozostaje odestanie tylko do poetyckiego filmu dokumentalnego
z 2012 roku Jerzego Kaliny (rezyseria i scenariusz) pt. Archimandryta, z
niezwyktymi zdjeciami Romana Wasiluka i unoszaca ku Niebu muzyka
Marka Papaja. Dokument ten zostat wielokrotnie nagrodzony, migdzy
innymi: w Minsku — za wierne pokazanie roli duchownego we wspotcze-
snym zyciu; w Kijowie — za zdjecia w konkursie filméw dokumentalnych;
w Czadcy na Stowacji — Brazowym Turoniem; dwukrotnie w Moskwie; a
takze w Dniepropietrowsku; w Warszawie na Festiwalu Filmow Emigra-
cyjnych EMiGRA — I Nagroda; w serbskim miescie Krusevac; w Tbilisi
na festiwalu filmow chrze$cijanskich zdobyt Grand Prix.

Film Archimandryta zostat zwycigzcg Festiwalu Filmoéw Emigracyj-
nych w 2014 roku, poniewaz jest niezwykla opowiescig o niezwyktym
cztowieku — emigrancie unoszacym si¢ ku Niebu ducha — z tego ziem-
skiego §wiata. ..

Leonard Droidiewicz
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ZNAD DNIEPRU — NA POZEGNANIE
OBRAZKI KIJOWSKIE Z BERLINSKIEJ PERSPEKTYWY
Maciej Mieczkowski

Pod nogami jeszcze niedawno w Berlinie byto mnostwo zlocistych
lisci, ale mrozny wiatr dawat si¢ we znaki. Z zima i koncem roku zamykam
cykl swych opowiesci z Kijowa i Ukrainy — od $rodka lata rozpoczat si¢
nowy etap w zyciu mojej rodziny i moim, a jednak juz w innych realiach,
a nawet innym §wiecie, wraca we wspomnieniach tamten pobyt w kraju,
pozostajacym wciaz na ,,zakrecie historii”.

Na krotko przed wyjazdem z Kijowa udalismy si¢ samochodem na
podmiejska plaze. W spiekocie lata z ulga i niejako mimowolnie dotarliSmy
nad Btekitne Jezioro. Wejsciowki nie nalezaly do najtanszych, nawet jak na
warunki ukrainskie byty dla ,,unijnego” obcokrajowca drogie. Zaptacilismy
za nie prawie 20 euro. Ale czego si¢ nie robi w stoneczny weekend, aby
wyrwac z nagrzanej betonowej pustyni miasta? ZostawiliSmy wigc auto na
parkingu, na ktorym stata catkiem pokazna ilos¢ ,,wypasionych” drogich
aut i ktory sie zaczal akurat w miejscu, gdzie raptownie skonczyta ulica
i wszystkie strzatki na tablicach wskazywaty droge jedynie na plaze, zas
niewymyslne informacje kusity ustugami, jakie tam oferowano.

,»Stuzba” platnej czgsci jeziora wskazala miejsce pod parasolem, a
energiczny matadoj czefowiek w wieku poznej czterdziestki albo wezesnej
piecdziesiatki, ktorego tors zdobity wszelkiej masci tatuaze, z papierosem
w zebach, przygotowat ,,fachowo” lezaki i podat reczniki. Dato si¢ wyczué,
iz byt kim$ wiecej niz zwyklym obstugiwaczem, moze nawet zarzadca
catego rewiru tutejszych lezakow — bezdyskusyjnie teren nalezat do niego
i nawet piasek ,,rozgrzany do czerwonosci”.

©R0mual(i Mieczkowski

Marzeniem jest mieé tutaj duze ,,wypasione” auto, najlepiej ,,upigkszone” niezwy-
klymi malunkami. Kto wie, czy po latach zainteresowaniem nie bedq si¢ cieszyly
moskwicze i wolgi, ktore czesto jeszcze spotkasz na Ukrainie, a kosztujq tyle co ztom...
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©Romuald Mieczkowski

Jedzenie w Kijowie jest bardzo dobre i rénorodne, w wielu restauracjach gwa-
rantuje jej jakos¢ dodatkowo potwierdzona pieczqtkq dyrekcji na jadlospisie

Obok nas zainstalowata si¢ spora ukrainsko-amerykanska rodzina,
goscie zza oceanu zapewne ze swoimi tutejszymi krewnymi. Co jakis czas
podchodzity kelnerki i zbieraty zamdwienia, donosity pizze, tatar, frytki,
soki, piwo 1 bezalkoholowe Mochito. I obowiazkowo lody. Wszystko na
prawdziwych, porcelanowych talerzach, w eleganckim szkle.

Z obstuga na Ukrainie bywa rdznie, nawet w takich ,,ekskluzywnych”
miejscach. Zazwyczaj bywa ona mita, a czasem wrecz przeciwnie. Ma sig¢
wtedy wrazenie, ze ludzie tam pracujacy robia to po raz pierwszy, zapo-
minajg podzickowac i powiedzie¢ ,,do widzenia”, Ze juz nie wspomne o
usmiechu. Nam si¢ jednak trafity dostatecznie mite panie.

Zanim czekali$my na posifki, ,,ratowaty” nas przekaski przywiezione z
domu i oczywiscie wlasna woda. Na ile w Niemczech mozna sobie napetnic¢
butelke wszedzie tam, gdzie nie ma napisu Kein Trinkwasser, to na Ukrainie
zazwyczaj trzeba wod¢ wszedzie kupi¢. MySmy w Kijowie zamawiali ja
z odwiertow glgbinowych — mix wody z Dniepru i Desny, o zielonkawym
zabarwieniu jako$ nam nie pasowat, dalo si¢ jej uzywac jedynie do mycia
zgbow. Do celow spozywczych natomiast zamawialiSmy 8 pojemnikow
po 19,8 litra na miesigc. Jej cena wahala si¢ nieznacznie, przewaznie

- T

©Romuald Mieczkowski

Na ulicy latem tez nie brakuje bogatych i najprzeroiniejszych ofert gastronomicznych
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Maciej Mieczkowski

w granicach 7-8 euro. Ci sami
dostawcy przez cztery lata regu-
larnie dowozili nam wodg z z6tta

nakretka, czyli miekka. Wszyscy
nasi zagraniczni znajomi robili
to samo. Miejscowi nie widzieli
sensu wydawania pieniedzy na
co$ takiego — filtrowali na swoj
sposob kranowe i ja pili.

Tereny — jak ten nad jezio-
rem — bywaja ogrodzone zwy-
kle siatka. Tutaj, nad Btekitnym
Ozerem, Blue Sea Resort z an-
gielska wotajacym na plakatach,
stoi biurowiec na kilka pigter,
obok znajduje si¢ ,,0d lat w bu-
dowie” kolejny. Jest tez tu za-
daszona ,,strefa restauracyjna”
— jak zwykle pokaznych rozmia-
réw, bo biznes musi mie$ swoja  Zaciszna kawiarnia ,,Pod ptakami” w jed-
przestrzen dla rozwoju, w ciagu  nym z podworek kijowskich. Takich zakgt-
dnia zwykle trwajg przygotowania  kow, niekiedy ,,zakamuflowanych” i bardzo
do wieczornych bankietow. Te sa oryginalnych, sq w stolicy Ukrainy setki
najwazniejsze. Tymczasem grata mita uchu muzyczka, dzieci pluskaty si¢
w wodzie, kelnerki i kelnerzy z dostojenstwem roznosili drinki 1 przekaski.

Mimo ze teren byt ogrodzony — jak wspomnialem powyzej — mimo
luksusu, jaki tu celebrowano, zaobserwowatem towarzystwo z pieskiem,
ktore przedostato si¢ tutaj przez ogrodzenie w wspomnianej siatce z
zattoczonej i taniej ,,publicznej” plazy obok, by w tym mniejszym i na-
szym zageszczeniu akurat uczy¢ szczeniaka ptywac. I nikomu to nie
przeszkadzato, cho¢ byt zakaz wstepu ze zwierzetami. Zreszta komu
mogt zaszkodzi¢ maty piesek, po prostu ,.cieszyt oko” i nasycit pejzaz
rodzajowy motywem sielanki.

Dopetniat go unoszacy si¢ z dymem zapach grilla z pobliskiej restau-
racji,,Lobster”, oferujacej swieze srodziemnomorskie przystawki, w menu
pisanym oczywiscie po rosyjsku, z duzym wyborem alkoholi znanych
marek. Wszystko ma by¢ w takich miejscach na ,,wysoki potysk”, aby
mozni biednego kraju czuli si¢ spelnionymi pod kazdym wzgledem. Kto
by tam zwracat uwagg na jakies inne konteksty?

Ostatni obrazek, ktory zapadt w pamigci podczas tamtego, pozegnalnego
pobytu na btekitnych wodach jeziora, to grupka ,,ztotej mtodziezy”. Wcale
nie w przenosni, tylko dostownie — mezczyzni byli obwieszeni ztotymi

©Romuald Micczkowski
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©Romuald Mieczkowski

W tym wieZowcu przy ulicy Mykoly Lysenki, nieopodal Zilotej Bramy, autor korespondencji
wraz z rodzing spedzil cztery lata; rozlegly widok 7 balkonu, ktory towarzyszyl im codziennie

tancuchach na szyjach i rekach, pili wykwintne drinki i ogélnie byli w do-
brym humorze. Czu¢ to byto po ich spontanicznych i raczej niewybrednych
zartach. Byli ,,markowi” i sprawiali bez watpienia wrazenie ludzi sukcesu.

Wigkszo$¢ z nich trzymata nie tylko rece na pulsie ostatniej mody
— miala j3 na calym (widocznym) ciele w postaci bardzo wymownych i
$miatych tatuazy. Na ich temat mozna by byto napisa¢ rozprawe naukowa
o stanie kultury i gustow estetycznych. W mojej pamigci pozostat mto-
dzieniec, ktory niczym przed chwilg wyszedt z sitowni, a stonce zamiast
solarium wyostrzyto braz jego opalenizny. Z jego ramienia $mial si¢ nie
tyle do przechodniéw, co z przechodniow jaskrawo wytatuowany ...diabet.
A razem z nim jego wlasciciel.

Ten wypad nad jezioro odbyt si¢ tuz przed wyjazdem z Kijowa, trochg
z przypadku, nieswiadomie. Ale czy byt to przypadek, skoro w pierwszych
dniach sierpnia 2014 roku — na poczatku naszego pobytu tez trafilismy
w to miejsce? Tylko brzeg byt troche inny i ludzie jako$ smutniejsi. I tak
ten czteroletni pobyt zamknat si¢ btahg jeziorng klamra.

Dlaczego u schyltku jesieni, szykujac sie do Swiat Bozego Narodzenia,
tu w Berlinie, w spokojnej dzielnicy na poczatku zimy, przypomniatem
tamtg wycieczke nad jezioro? Wypad jak wypad, ot zwykla banalnos¢
lata. Majac jednakze przed oczyma ludzi sukcesu w tamtym kraju, mimo
licznych rozmoéw z jego mieszkancami, wciaz nie bardzo rozumiem, co
oznacza by¢ cztowiekiem sukcesu na Ukrainie.

Maciej Mieczkowski
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KRAJ LAT DZIECINNYCH...
Ewa Ziotkowska
Dwudziestolecie mi¢gdzywojenne

W literaturze polskiej z okresem II Rzeczypospolitej zwigzane sg tak
rozne postacie i zjawiska literackie, jak: Tadeusz Dotega-Mostowicz,
Sergiusz Piasecki, Krystyna Krahelska, a takze znakomici reportazysci.

Polski powiesciopisarz, dziennikarz, scenarzysta filmowy Tadeusz
Dolega-Mostowicz zwigzany byt z Glgbokiem. Niezwykle popularny w
latach trzydziestych, dzis jest pamigtany przede wszystkim dzigki kolejnym
ekranizacjom kinowym i telewizyjnym jego powiesci. Niektorzy jeszcze
pamietaja serial telewizyjny z 1980 roku Kariera Nikodema Dyzmy z
brawurowg rolg Romana Wilhelmiego. Z miejscem urodzenia pisarza jest
pewien klopot. Miedzy zrédtami drukowanymi, a informacjami podawa-
nymi przez potomkow Mostowiczow wystepuja rozbieznosci. Wigkszosé
opracowan, w tym Polski Stownik Biograficzny, podaje, ze Tadeusz Dotega-
-Mostowicz urodzit si¢ 10 sierpnia 1898 roku w rodzinnym majatku Oku-
niew, w guberni witebskiej. Ta wersja — zapewne zgodnie z wolg rodzicow
—wskazuje na szlachecko-ziemianskie pochodzenie pisarza. Tymczasem,
zgodnie ze wspotczesnymi rodzinnymi przekazami, przyszedt on na swiat
w Glebokiem 28 wrzesnia 1900 roku matka, Stanistawa z Potopowiczow
zajmowala si¢ prowadzeniem domu, ojciec, Stefan Mostowicz byt praw-
nikiem. Tadeusz miat troje rodzenstwa: siostry Janine i Jadwige oraz brata
Wiadystawa. Jak wspomina jedna z siostr, w dziecinstwie byl zywym,
inteligentnym chtopcem; duzo czytal, znat na pamig¢ catego Pana Tade-

Znakomity pisarz polski Tadeusz Dolega-Mostowicz pochodzil 7 miasteczka Glebokie
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usza, wraz z siostrami urzadzat
patriotyczne przedstawienia dla
dzieci z Gl¢bokiego. Poczat-
kowo pobierat nauki w domu,
nastgpnie ksztalcit si¢ w ro-
ACE el syjskim gimnazjum w Wilnie,
E::‘E:"l";%‘ 2541 studiowat prawo w Kijowie,
WARSZAWIE 1978 nalezat do Polskiej Organiza-
: DR b b i Wojskoweyj, uczestniczyt w
Tablica na nagrobku pisarza na Powgzkach wojnie polsko-bolszewickiej.
Pozniej zamieszkal w Warszawie. W 1932 roku ukazata si¢, bodaj naj-
glosniejsza jego powies¢ satyryczna: Kariera Nikodema Dyzmy. Od tego
czasu pisat bardzo duzo, publikowal po dwie powiesci rocznie. Wydat ich
W sumie pi¢tnascie, m.in.: Prokurator Alicje Horn, Ztotq maske, Znachora,
Profesora Wilczura. Ostatnig jego powiescig byl wydany w 1939 roku
Pamietnik Pani Hanki. Utwory Dolggi-Mostowicza byty niezwykle po-
czytne, przyniosty mu stawe i niemate dochody. Nie tail, Ze zalezy mu na
pienigdzach. Nieco przewrotnie i kokieteryjnie mawiat: ,,Wol¢ Buicka od
pomnika”. Stat si¢ symbolem sukcesu. Do dzi§ Glgbokie pamigta o swoim
ziomku. Swego czasu wysuni¢to nawet pomyst, by wznie§¢ mu pomnik
na jednym z wigkszych placow miasta — na to jednak zabrakto funduszy.
Tablice pamigtkowa z okazji setnej rocznicy urodzin pisarza ufundowata
warszawska Rada Ochrony Pamigci Walk i Megczenstwa. Granitowa ptyta
zostala wmurowana naprzeciw kosciota, na gmachu sadu, mieszczacym si¢
w przebudowanym domu Mostowiczéw. Prawdopodobnie to w nim urodzit
si¢ przyszty pisarz. Po I wojnie, gdy jego ojciec stracit prace, rodzina ze
wzgledow finansowych wynajeta budynek sadowi. Zamieszkali obok. Oba
budynki byty kilkakrotnie niszczone w czasie Il wojny Swiatowej. Na miej-
scowym cmentarzu katolickim przetrwaty rodzinne groby Mostowiczow.
Spoczywaja tam rodzice pisarza oraz brat matki, Stanistaw Potopowicz.
Mimo ze Mostowiczowie mieszkali w Glgbokiem do konica wojny, sam
pisarz, po przeniesieniu si¢ do Warszawy, w rodzinnym mie$cie bywat
rzadko, cho¢ zdarzalo si¢, ze spedzal w nim wakacje.

0 v

Realia polsko-sowieckiego pogranicza z okolic Radoszkowicz, Iwienca,
Rakowa i Stotbcow opisal na podstawie wiasnych przezy¢ Sergiusz Piasecki
—urodzony w Lachowiczach, najpierw przemytnik i agent wywiadu, dopiero
pozniej pisarz. Powiesci Kochanek Wielkiej Niedzwiedzicy, Bogom nocy
rowni, Jabluszko to zapis $wiata bezprawia, sSrodowiska ztodziei, bandytow,
szpiegow i przemytnikdw, zarazem okrutnego i fascynujacego. Wielki talent
literacki Piaseckiego ujawnit si¢ po latach. Miat trudne dziecinstwo. Nie
zaznal domowego ciepta, chowat si¢ bez matki, w nieprzyjaznym $rodo-
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wisku rosyjskim, ktore odczuwat jako obce. Uciekat w pole, las i lektury.
Wystany do szkét w Minsku i Bobrujsku, do nauki si¢ nie przyktadat. Przez
pewien czas chodzit do szkoty we Wtodzimierzu nad Klazmg. Mimo ze byt
rosyjskojezyczny i prawostawny, przezywano go ,,Polacziszka”. Przewrot
bolszewicki, spedzony czesciowo w Moskwie, byt dla niego wielkim wstrza-
sem, ale tez szkolg zycia. W 1919 roku wroécit do Minska, gdzie najpierw
wstapit do organizacji biatoruskiej, potem zwigzat si¢ z polskimi formacjami
wojskowymi. Ranny podczas walk w Minsku, przez jakis czas byt w Szkole
Podchorazych w Warszawie. Po traktacie ryskim, ktory rozdzielit granica
jego rodzinne strony, z wyboru stat si¢ Polakiem. Jego znajomos¢ pogranicza
polsko-sowieckiego okazata si¢ przydatna. Podjat stuzbe w wywiadzie, w
Oddziale IT Sztabu Generalnego WP. Wkrotce jego sposobem na zycie stat
si¢ przemyt. Wplatal sie w walki z grupami przemytnikoéw. Oddany w rece
policji przez konkurencyjng bande, spedzit prawie dwa lata w wigzieniu
w Nowogrddku. W rezultacie jego jawnie przestepczych dziatan, w lutym
1926 roku zostat zwolniony ze stuzby w polskim wywiadzie wojskowym.
Pozbawiony $rodkow do zycia, zajat si¢ dziatalno$cig rabunkowa. Za kolejne
napady, m.in. na kolejke Lida-Grodno, trafit przed sad polowy, ktory skazat
go na kare $Smierci przez rozstrzelanie. Egzekucji nie wykonano, poniewaz
w ostatnim momencie do sadu dotarta pozytywna opinia z II Oddziatu.
Karg $mierci zamieniono mu na 15 lat wigzienia. Jego kolejne podania o
skrocenie kary odrzucano, a za wzniecanie buntow wérdd wieznidéw trafit
do najcigzszego polskiego wigzienia na Swigtym Krzyzu. Co niezwykle,
przez wszystkie te lata czytal, pilnie uczac si¢ polskiego jezyka literackiego.
Odkryt w sobie nieodparta potrzebe pisania, przelania na papier przezy¢ z
lat dziecinstwa, mtodosci, stuzby w wywiadzie. Tak w wieziennej celi po-
wstaly jego pierwsze trzy powiesci: Pigty etap, Droga pod mur i Kochanek
Wielkiej Niedzwiedzicy. Rekopis tej ostatniej, mimo bariery wigzienne;j
cenzury i prokuratora, dotart do Warszawy, do Wydawnictwa ,,R6j”, gdzie
trafit w rgce Melchiora Wankowicza. Ksigzke wydano. Natychmiast stata si¢
bestsellerem. Dzigki
glosne;j akcji spotecz-
nej, wszczgtej przez
‘Wankowicza, na
mocy aktu taski wy-
danego przez prezy-
denta Ignacego Mo-
$cickiego, w sierpniu
1937 roku Piaseckie-
£0 Wypuszczono na
wolnos¢. Warunek

L e

byt jeden — nie miat  Z Lachowicz sie wywodzit znany pisarz Sergiusz Piasecki
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prawa przebywaé w
strefie granicznej na
wschodnich krancach
I RP.

Krystyna Krahel-
ska urodzita si¢ oko-
licach Baranowicz, w
Mazurkach, ktore byty
rodzinnym majatkiem

: jej ojca. Rodzice, Jan
Krystyna Krahelska urodzila si¢ nieopodal Baranowicz | Janina 7 domu Bury

L4 |

nie byli typowymi ziemianami. Ojciec — oficer i inzynier, petnit wysokie
funkcje w polskiej administracji panstwowej, matka jako jedna z pierwszych
kobiet w Polsce zrobita doktorat z biologii na Uniwersytecie Jagiellonskim.
Lata wczesnego dziecinstwa Krystyny naznaczone byly pigtnem wojny.
W 1915 roku Mazurki, potozone na wysokim brzegu Szczary, blisko linii
frontu, na skutek dziatan wojennych zostaty niemal catkowicie zniszczone.
Ojciec wtedy przebywat na froncie, a matka wraz z dzie¢mi: péttoraroczng
Krystyna i trzymiesiecznym Danem, zmuszona opusci¢ rodzinny dom, tutata
si¢ z miejsca na miejsce. W latach 1919-1920, gdy pracowata naukowo w
Krakowie, dzieci pod opieka babci na dtuzej osiadty w Putawach. Po wojnie
polsko-bolszewickiej rodzina Krahelskich wrocita na Polesie 1 zamieszkata
w Lachwie koto Luninca, gdzie ojciec Krystyny podjat stuzbe jako przedsta-
wiciel Wojskowej Polskiej Delegacji Mieszanej Komisji Granicznej. Pozniej
przeniesli si¢ do rodzinnych Mazurek i rozpoczgli odbudowe zrujnowanego
domu. W 1926 r. Jan Krahelski zostal mianowany wojewodg poleskim.
W Brzesciu nad Bugiem 2
Krystyna rozpoczeta nauke
w III klasie Panstwowego
Gimnazjum Koedukacyjne-
go im. Romualda Traugutta.
W szkole wstapita do druzy-
ny harcerskiej. Szczegdlnie
bliskie byly jej stowa przy-
rzeczenia — prawu harcer-
skiemu pozostata wierna do
konca zycia. W 1932 r. zdata
mature 1 rozpoczeta studia
na Uniwersytecie im. Jozefa
Pilsudskiego w Warszawie, @ Krahelskiej przypomina wspélczesnie twarz
poczatkowo na geografii, Syreny w Warszawie diuta Ludwiki Nitschowej
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pézniej w Katedrze Etno-
grafii. Cho¢ studia bardzo
ja interesowaly, miata wie-
lu przyjaciol, brata udziat
w spotkaniach mtodziezy
kresowej, w miescie czuta
si¢ zle. Pisala: jestem zblg-
kany miedzy szare mury
lis¢. Wakacje razem z bra-
tem spedzali w Mazurkach, ~Melchior Wankowicz i Ksawery Pruszyriski
gdzie byty ,,pole, las, swoboda”. Nigdy nie bylo jej dane wrdci¢ na state w
rodzinne strony. Ranna w dniu wybuchu powstania warszawskiego, zmarla
2 sierpnia 1944 roku w szpitalu polowym. Dzi$ za sprawa pomnika Syrenki,
ktorej poetka data twarz pozujac rzezbiarce Ludwice Nitschowej, bardziej
kojarzona jest z Warszawg niz Polesiem, gdzie po dworze Krahelskich
zostaly jedynie zarosnigte fragmenty podmurowki.

W dwudziestoleciu migdzywojennym gatunkiem pisarskim, zdoby-
wajacym coraz wigksze rzesze czytelnikow byt reportaz, ktory dzigki
takim mistrzom, jak Melchior Wankowicz, Ksawery Pruszynski czy Jozef
Mackiewicz, z poziomu relacji prasowej wznidst sie na literackie wyzyny.
Tak si¢ ztozyto, ze wszyscy trzej dokumentowali realia Zycia wojewodztw
wschodnich II Rzeczypospolitej. Niedoscigly gawedziarz Wankowicz
odbywat podrdze reporterskie w okolice Lidy, Wolozyna, Motodeczna
i Drui, gdzie z bliska obserwowat toczace si¢ tam zycie spoleczne i go-
spodarcze. Jego teksty zostaly zebrane po wojnie w dwoch tomach pt.
Anoda i katoda. Opisuje w nich szereg zjawisk negatywnych, zauwaza,
jak rozwojowi gospodarczemu i kulturalnemu powszechnie towarzyszy
bieda, sekciarstwo, zaniedbania administracji, brak sensownej polityki
wobec mniejszos$ci narodowych. Podobng wrazliwo$¢ znajdujemy w
relacjach z Polesia autorstwa Ksawerego Pruszynskiego, zawartych w
zbiorze Podroz po Polsce, a takze Jozefa Mackiewicza, ktorego Bunt
rojstow poraza ostro$cig widzenia, nielukrowanymi obrazkami bytowania
na wschodnich rubiezach kraju.

Po wojnie

Mistrz powojennego polskiego reportazu Ryszard Kapuscinski urodzit
si¢ w Pinsku, gdzie chodzit do szkoty powszechnej, majac za kolegow
Biatorusinéw, Ukraincow, Ormian i Zydéw. Ten $wiat rungl wraz z
wybuchem wojny. Moje pierwsze spotkanie z Imperium odbywa si¢
przy moscie tgczgcym miasteczko Pinsk z Poludniem swiata. Jest koniec
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Mistrzg reportaiu polskiego Ryszard Kapuscinski urodzit sie w Pinisku na Polesiu

wrzesnia 1939. Wszedzie wojna. Plong wioski, ludzie chowajg si¢ przed
nalotami po rowach i lasach, gdzie mogq, szukajq ratunku — wspominat.
Zapamigtat takze gtdd, przymusowa nauke rosyjskiego, strach przed
wywozka. Droga do rodzinnego miasta po pi¢c¢dziesieciu latach, w
koncowce lat osiemdziesiatych wiodta przez Petersburg, Nowogrdod
Wielki i Minsk. Caly dzien autobusem z Minska, do mojego rodzinnego
Pinska. Ten sam pejzaz od rana do wieczora, jakby stato si¢ w miejscu.
Gdzies tylko plytkie i krete koryto Niemna. Gdzies prosta linia Kanatu
Oginskiego. Pinsk... W potudnie poszedtem do kosciola. Po mszy, kiedy
wychodzili ludzie, podszediem i spytatem, czy ktos pamigta moich rodzi-
cow, ktorzy uczyli tu w szkole. I powiedziatem, jak si¢ nazywam. Okazato
sig, ze ci, ktorzy wychodzili ze mszy, to byli uczniowie mojej mamy i taty,
starsi o piecdziesigt lat. Bo Pinsk Kapuscinskiego to dramatyczny opis
pierwszych miesiecy okupacji sowieckiej i powrot do rodzinnego miasta
po latach, spinajace klamrg stynne Imperium. Ale takze utamki wspo-
mnien w artykutach, wywiadach, Podrozach z Herodotem i kolejnych
tomach Lapidariow. Dominuje w nich nuta nie tyle sentymentalna, ile
racjonalna. Pisarz wywodzi swoje zainteresowanie krajami Trzeciego
Swiata podobienstwem do Polesia, krainy lezacej na uboczu, biednej a
jednoczesnie, dzieki zamieszkujacym je zwyklym ludziom, swojskiej i
przyjaznej. Stad kierunki jego reporterskich
podrdzy. Ich celem bywata tez Biatorus. Na
jego rodzinnym domu przy obecnej ulicy
Suworowa 43, dawnej Btotnej 4, staran-
nie odrestaurowanym w 2001 roku, wisza
dwie tablice. Jedna informuje, ze budynek
z drugiej potowy XIX i poczatku XX wieku
jest zabytkiem pozostajacym pod ochrong
panstwa. Na drugiej po biatorusku i polsku
napisano: W tym domu w latach 30-tych
XX stulecia mieszkal urodzony w Pinsku
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wybitny polski pisarz i dziennikarz Ryszard Kapuscinski. W uroczysto$ci
odstoniecia, ktora odbyta si¢ pod koniec 2007, juz po $Smierci pisarza,
udzial wzigty jego zona Alicja i corka Zofia. Kapuscinski przez cate
zycie zbierat materiaty do ksigzki o Polesiu. Tych planéw niestety nie
zdotat zrealizowaé. Zabrakto mu czasu.

Jako szczgsliwe 1 beztroskie wspominat
swoje dziecinstwo Czestaw Niemen, a wlasci-
wie Czestaw Juliusz Wydrzycki, urodzony w
Starych Wasiliszkach na Grodzienszczyznie,
piosenkarz, kompozytor, multiinstrumentali-
sta, a przy tym autor tekstow (poeta!), legenda
i fenomen polskiej muzyki rozrywkowej dru-
giej polowy XX stulecia. Echem tamtych lat byt pseudonim artystyczny i
teksty piosenek. Pierwsza przez niego napisana to Czas jak rzeka. Do okresu
dziecinstwa powracat tez w pozniejszych utworach: Gdzie to jest, Chciatbym
cofng¢ czas, Cos, co kocham najwiecej. Opowiadat: 7o, ze urodzilem sig
na wsi, ma juz, uwazam, ogromne znaczenie. Ale nie tylko to. Wazne jest
tez umiejscowienie mojej rodzinnej wsi na pograniczu Litwy i Bialorusi,
w potowie drogi miedzy Wilnem a Grodnem. Dlaczego to podkreslam? Z
wielu powodow. Mysle, ze dla artysty w ogole, a dla muzyka w szczegolnosci
bardzo wazne sq pierwsze muzyczne zastuchania. Nie chodzi mi wiec tylko o
nastroj, aure dziecigcych lat, lecz przede wszystkim o tamte melodie, ktore
uksztattowaly mojq muzyczng wrazliwosc. Gdybym, powiedzmy, urodzit sie na
Mazowszu, jako muzyk bytbym zupelnie inny, tak jak inny jest tu i tam Spiew
wiernych zgromadzonych w kosciele (cyt. za: Barbara Hotub, Przy wilenskim
stole). Ojciec Czestawa w lokalnej spotecznosci pehil role ztotej raczki i
stroiciela instrumentow muzycznych. Rodzina wspomina jak to czteroletni
Czes stawal na stotku i probowat grac na fortepianie. Do szkoly chodzit
w sasiednich Wasiliszkach. Wszechstronnie uzdolniony artystycznie: gral,
$piewat, malowal, majsterkowat. Nie byt zbyt pilnym uczniem. Wolal fowié¢
ryby i pltywac t6dka po rzece. Jako kilkuletnie dziecko $piewal w chorze
ko$cielnym. Szybko opanowat gre na pianinie i akordeonie. Gdy miat 14
lat, rodzice zapisali go do szkoly muzycznej w Grodnie. Zle si¢ tam czut,
wyrwany ze swojego srodowiska. Opuszczat lekcje, do Komsomotu si¢ nie
zapisatl. Po roku wroécit do rodzinnej wsi.

Rodzina Wydrzyckich, ktorej przodkowie osiedli w Starych Wasilisz-
kach w XVII wieku (wedhug ksiag parafialnych), wyjechata do Polski
w 1958 roku. w ramach tzw. drugiej repatriacji. Czestaw miat wtedy 19
lat. W Biatoruskiej SRR nie widziat przed sobg zadnych perspektyw, a
na dodatek grozito mu powotanie do armii. Przed wyjazdem ozenit si¢ z
kolezanka szkolna, Marysia Klauzunikdwna. Z tego zwiazku juz w Polsce
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Stary drewniany dom Wydrzyckich w Wasyliszkach, gdzte sig urodztl muzyk

narodzita si¢ corka. Mtodziencza mito$¢ nie wytrzymata jednak proby
czasu i matzenstwo szybko si¢ rozpadto. On koncentrowat si¢ na pracy,
na muzyce, na ksztattowaniu swojej drogi artystycznej. Dla przesiedlenca
zza Buga poczatki w Polsce nie byty tatwe. Stawa, kariera, wspotpraca z
zespotami ,,Czerwono-Czarni”, ,,Niebiesko-Czarni”, ,,Akwarele”, wystepy
solowe, praca dla filmu, teatru — to wszystko przyszto z czasem. Duzo wody
w Niemnie musialo uptyna¢ zanim Czestaw Niemen wykrzyczat Dziwny
Jjest ten swiat. Jego kresowe pochodzenie zdradzata wymowa — charakte-
rystyczne ,,}” oraz zamitowanie do zapamigtanych z dziecinstwa dumek,
ballad, piosenek biatoruskich i rosyjskich, ktére zawsze chetnie Spiewat.
Pseudonim artystyczny ,,Niemen” stat si¢ jego formalnym nazwiskiem,
co w PRL-u nie zawsze bylo dobrze widziane. Rodzinng wie$ udalo mu
si¢ odwiedzi¢ jesienig 1979 roku.

W Starych Wasiliszkach Wydrzyccy pozostawili po sobie dobre wspo-
mnienia, a takze drewniany dwuizbowy dom przy szosie na koncu wsi.
Wyjezdzajac, sprzedali go sgsiadom. Z czasem stal si¢ wtasnoscig kotchozu
iurzadzono w nim sklep. Potem dtugo stat pusty. Wieloletnie starania, by w
domu rodzinnym Wydrzyckich urzadzi¢ muzeum nabraly rozpedu po $mier-

; ci artysty. Wyremon-
towano i urzadzono
wnetrza. Klub-mu-
zeum dziata od 1
sierpnia 2010 jako
miejsce spotkan mi-
losnikow tworczosci
Niemena i muzyki.
Sa w nim dawne
gy § sprzety, zdjecia, tro-
,,Strazmk” grobu Maryli Wereszczakowny w Btemako- che ptyt. W miej-
nach, ludowy poeta Michat Wolosewicz, piszgcy po polsku ~ SCOWym kosciele 17
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stycznia 2005 roku z inicjatywy Towarzystwa Kultury Polskiej Ziemi Lidz-
kiej wmurowano tablice, poswigcong legendzie polskiej piosenki.

I jeszcze nietuzinkowa, szerzej nieznana postaé z Biatorusi: wspot-
czesny poeta ludowy, straznik grobu Maryli Wereszczakéwny w Bie-
niakoniach — Michat Wotosewicz. Urodzony w 1925 roku w Starych
Rakliszkach na obrzezach Puszczy Rudnickiej, przez wiele lat zwigzany
z Wilnem, po wojnie osiadt w Bieniakoniach, gdzie zarabial na zycie
skupujac ptody rolne i lesne dla Wilenskiej Fabryki Konserw. Tam na
cmentarzu przy kosciele, shuzagcym za magazyn nawozow, trafit na za-
niedbany, zaro$nigty grob Maryli, uporzadkowat go i... odnalazt swoje
zyciowe powotanie. Gosci z Wilenszczyzny i z Polski raczyt miodem oraz
barwnymi opowiesciami o uczuciu Adama i Maryli. P6Zniej prowadzil na
cmentarz, na grob Marii z Wereszczakow hr. Puttkamerowej. Na grob tej,
ktora weszta do polskiej legendy literackiej jako obiekt nieszczgsliwe;j,
dozgonnej mitosci wieszcza. Widzt tez do Bolciennik, do lasku zwanego
gaikiem i ,kamienia zalobnego” Maryli. Aura tych miejsc obudzita w
nim poete, swojskiego, ludowego, ktory po polsku i biatorusku, rymowa-
nym wierszem zaczat przelewac na papier dzieje Adama i Maryli, losy
swojej matej ojczyzny i wlasne przezycia. W latach siedemdziesiatych
XX wieku Wolosewicz zwigzat si¢ z Kotkiem Literackim dziatajagcym
przy redakcji jedynego w ZSRR polskojezycznego periodyku, ,,Czer-
wonego Sztandaru”,
na tamach ktérego w
Kolumnie Literackie;j
ukazywaly sie jego
wiersze. Byl niezmor-
dowanym uczestni-
kiem organizowa-
nych przez Romualda
Mieczkowskiego fe-
stiwali ,,Maj nad Wi-
lig”, od pierwszego
do tego w 2003 roku,
ktory przypadt na
kilka miesigcy przed
$miercig poety z Bie-
niakon. Utwory Wo-
tosewicza znalazly si¢
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Podczas wyprawy poetow wilenskich i ich przyjaciot
, ; sladami Adama juz na dawnej sowieckiej granicy Litwy
w dwéch antOIOglach’ i Bialorusi czekal na nich Michat Wolosewicz, ktory
Wydar_lyCh W p910w1e czesto byl przewodnikiem po Nowodgrodczyinie. Na
lat osiemdziesigtych, zdjeciu — pierwszy 7 lewa, obok — Stawomir Worotyniski
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Sponad Wilii cichych fal
oraz Wspoiczesna polska
poezja Wilenszczyzny. Jego
debiutancki zbiorek Brzo-
za Maryli zostat wydany
w 1992 roku nakladem

warszawskiej  Oficyny
Literatow i Dziennikarzy NaJjezwk bialoruski utwory Adama Mickiewicza
Pod Wiatr”. Kolejne to- tlumaczyli znani poeci — Bronistaw Taraszkie-

miki Konie Bienia i Szepty wicz, Kastus Cwirka oraz Ryhor Baradulin
4

kamienia ukazaty si¢ w Poznaniu. Ich autor spoczat, jakze by inaczej,
w poblizu grobu Maryli.

My z Niego wszyscy

W koncu lat osiemdziesigtych i poczatkach dziewigédziesigtych ubie-
glego wieku na Biatorusi na fali pieriestrojki rozpoczely si¢ jednoczesnie
procesy polskiego i biatoruskiego odrodzenia narodowego. Byt to czas
przywracania pamieci o wielkich synach ziem nad Niemnem, Swistocza,
Prypecia i Dzwing — Kosciuszce, Rejtanie, Moniuszce, Mickiewiczu, Zanie,
Ruszezycu, Skarynie, Duninie-Marcinkiewiczu, Bahuszewiczu, Kupale,
Jelskim. W tym panteonie, w gronie ludzi pidra szczegdlne miejsce zaj-
muje Adam Mickiewicz. Wielokrotnie thumaczony na biatoruski, przez

tak wyb1tnych tworcow, Jak Bronistaw Taraszkiewicz, Kastu§ Cwirka, czy
Ryhor Baradulin, na Biatorusi jest przed-

miotem refleksji, czym w istocie — w

perspektywie historycznej i wspotcze-

$nie — jest fenomen Mickiewicza? Dla

Polakéw, ktorym po wojnie przyszto zy¢

i pracowaé za wschodnig granicg Rze-

czypospolitej, Mickiewicz niezmiennie

uosabia polskos¢ i takie wartosci, jak pa-

triotyzm, wolnos$¢, demokracja. Dla nich

fenomen Mickiewicza stanowi inspiracje

do réznorakich dziatan edukacyjnych,

artystycznych i popularnonaukowych:

publikacji, konferencji, koncertow, wy-

staw, konkursow recytatorskich. Na Bia-

torusi stato si¢ to szczegolnie widoczne

! z chwilg odrodzenia si¢ zycia polskiego

Pierwszy powojenny pomnik Ada- U schylku lat osiemdziesiatych. Nie byto
ma Mickiewicza stangl w Brzesciu ~ dzielem przypadku, Ze na patrona po-
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Katedra w Nowogrodku widziana poprzez ruiny zamkowe
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wotanej do zycia 10
sierpnia 1988 roku w
Grodnie organizacji,
stawiajacej sobie za
cel odrodzenie jezy-
ka i kultury polskiej
— Polskiego Stowa-
rzyszenia Kultural-
no-Oswiatowego,
wiekszoscig glosow
wybrano Adama Mic-

kiewicza. Pierwsze
Pomnik Adama Mickiewicza dluta bialoruskiego artysty konferencje PSKO,

©Romuald Mieczkowski

z R;kowz.l Wule;re;go :la{tusz;c;;v;iczt;{ w Lit‘lzie i rzez’lbiarz przeksztalconego

podczas jego odslonigcia w 1989 roku — pierwszy 2 lewa, pozniej w Zwiazek

z Wojciechem Piotrowiczem i Romualdem Mieczkowskim , . .
Polakow na Biatorusi,

odbywaty si¢ pod hastem Bialorus — nasz wspolny dom.

Na Biatorusi stoi az sze§¢ pomnikéw wieszcza. Pierwszy po wojnie
pomnik Mickiewicza powstat w 1965 roku, w 110. rocznice¢ $mierci poety,
jeszcze w BSRR, w Brzesciu, mieécie, w ktorym poeta nigdy nie byt. U
wylotu bulwaru Mickiewicza (wyjatkowo przetrwata przedwojenna nazwa
ulicy) postawiono nieco toporne betonowe popiersie autorstwa Aleksieja
Szmakowa. W oddalonej o 60 km od Nowogrodka Lidzie, takze przy
ulicy Mickiewicza, pomnik autora Grazyny wzniesiono w 1989 roku,
juz w innej atmosferze politycznej, na fali pieriestrojki. Popiersie diuta
znanego biatoruskiego rzezbiarza z Rakowa, Walerego Januszkiewicza,
powstato z inicjatywy miejscowego Oddzialu Stowarzyszenia Kultu-
ralno-O$wiatowego im. Adama Mickiewicza. Autor przekazat projekt
nieodptatnie, pozostate koszty pokryta spotecznos¢ polska w Lidzie. Na
cokole wyryto faksymile podpisu wieszcza. Uroczystos¢ odstoniecia stata
si¢ wielkg manifestacjg polskos$ci, gromadzac prawie pieé tysiecy osob.
Uczestniczyl w niej po raz pierwszy po 17 wrzesnia 1939, bez oficjalne;j
zgody, ksigdz katolicki, ktory poswigcit pomnik. Do dzis, co roku 24
grudnia, w Wigili¢ Bozego Narodzenia a zarazem w urodziny wieszcza,
Towarzystwo Kultury Polskiej Ziemi Lidzkiej pod pomnikiem organizuje
Mickiewiczowskie czytania.

Stowa Poety: ...jesli za co, to za Pana Tadeusza muszq kiedys postawic¢
mi nowogrodzianie pomnik na placu w Nowogrodku spehity sig, gdy Bia-
toru$ miata juz swojg panstwowo$é. W 1992 roku w poblizu ruin Witoldo-
wego zamku wzniesiono monument, przedstawiajacy mlodego Adama w
poetyckim uniesieniu. Autor ten sam co w Lidzie — Walery Januszkiewicz.
Dzien 12 wrze$nia 1992 byt dla Nowogrodka pamigtnym wydarzeniem,
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a zarazem wielkim §wietem, z thumnym przemarszem przez miasto i re-
lacjg telewizyjna. Nie tylko niezwykle uroczys$cie odstonigto pomnik, ale
takze otwarto nowe muzeum w zrekonstruowanym przez polska firme i
wyposazonym przez warszawskie muzea dworku Mickiewiczow. Wznosi
si¢ przed nim kolejny pomnik Wieszcza — popiersie autorstwa biatoru-
skiego rzezbiarza Gatubkina. W tym wielkim polsko-biatoruskim §wigcie
uczestniczyli przedstawiciele wtadz panstwowych obu krajow, w tym prof.
Elzbieta Smutkowa, pierwszy Ambasador RP na Biatorusi oraz Polacy z
Nowogrodka i okolic. Podkreslano wowczas wielokrotnie, odwotujac sie
do tradycji Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, ze Mickiewicz nalezacy do
kultury ogolnoswiatowej, jest dobrem wspolnym, ze potrafi taczyé.

W 1998 roku gtéwnym punktem oficjalnych obchodéw 200. rocznicy
urodzin Adama Mickiewicza w Republice Bialorusi byto otwarcie w Za-
osiu kompleksu muzealnego, powstatego przy wspotpracy z warszawskim
Muzeum Literatury. Dla spolecznosci polskiej na Biatorusi, najliczniej
zamieszkujacej na Grodzienszczyznie, najwickszym jubileuszowym wy-
darzeniem stato si¢ odstoni¢cie pomnika poety w Grodnie. Przed siedziba
Zarzadu Glownego Zwigzku Polakow na Biatorusi stangto popiersie Adama
Mickiewicza, autorstwa rzezbiarza Andrzeja Zaspickiego. Na granitowym
cokole umieszczono napis w jezykach biatoruskim i polskim: Adamowi
Mickiewiczowi / Wdzigczni Rodacy. Co znamienne, w trakcie uroczystosci
ze szczegolng moca wypowiedziano stowa: Dzigki Mickiewiczowi jest Pol-
ska, jest Litwa i Biatorus! Uroczysto$¢ odstonigcia, na ktdra przybyta liczna
delegacja z Polski, poprzedzona byla kilkoma latami staran, o czym przy-
pomniat w przemoéwieniu Tadeusz Gawin, Prezes Zarzadu Gtéwnego ZPB.

Pi¢¢ lat pdzniej, 4 pazdziernika 2003 roku, w centrum Minska na
skwerze nazwanym na cze$¢ poety, odstonigto jeszcze jeden pomnik
Adama Mickiewicza, dzieto biatoruskich rzezbiarzy Andrieja Zaspic-

Walery Januszkiewicz jest tez autorem innego znanego pomnika Mickiewicza —w
Nowogrodku, zas kolejne monumenty wieszcza stanely rownie; w Grodnie i Minsku
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kiego i Aleksandra Finskiego.

Mozna by wzruszy¢ ra-
mionami: ,,no c6z, kolejny
pomnik”. Trzeba jednak pamig-
ta¢, ze przejawy kultu Adama
Mickiewicza maja zwykle szer-
szy kontekst kulturowy, spo-
teczny a bywato, ze polityczny.
Bo Mickiewicz i w Polsce, i
na Biatorusi to swoisty punkt
odniesienia, symbol, mit, czy-
telny znak. Stad tez nie tylko
monumenty, ale i organizowane
w poczatkach lat dziewigédzie-
sigtych konferencje Spotkania
nad Switezig i kolejne proby
wytyczenia szlaku Mickiewi- _——
cza na Bialorusi. Oczywisciew  Dom-Muzeum Adama Mickiewicza w ]\[owo—
zbiorowej pamieci Polakow na grodku i malowniczy zakqtek nad jeziorem Swite?
Biatorusi obecni sa takze inni pisarze. Swiadcza o tym chociazby kolejne
konferencje brzeskiego oddziatu Polskiej Macierzy Szkolnej poswigcone
stynnym Polakom pochodzacym z Polesia, w tym m.in. Niemcewiczowi,
Domeyce i Krahelskiej, nadanie polskiej szkole w Brzesciu imienia Do-
meyki i szkole w Grodnie — Orzeszkowej, czy organizowane w Grodnie
festiwale imienia Niemena. Warto wiedzie¢, ze wiele interesujacych, czesto
unikatowych, materiatow literackich przynosza wydawane na Biatorusi
oraz ,,na uchodzstwie” polskie pisma: ,,Gtos znad Niemna”, ,,Magazyn
Polski”, ,,Echa Polesia” i archiwalne numery ,,Ziemi Lidzkiej”. Niezwy-
ktym doswiadczeniem sg wedrowki szlakami pisarzy po Biatorusi.

To wilasnie na Grodzienszczyznie, Nowogrodczyznie i Polesiu w
sposob szczegdlny wkraczamy w §wiat pogranicza, wzajemnych polsko-
-biatoruskich wpltywow, ktorych korzenie siggaja dawnej wielonarodowe;j,
wielokulturowej, wielowyznaniowej Rzeczypospolitej. Materialne $lady
stow skrzydlatych — pomniki, tablice, czy nawet resztki mur6w — sg tego
namacalnym $wiadectwem. Tradycje te maja w sobie wielkg kulturo-
tworcza moc. Warto ten potencjal wykorzystywaé cho¢by w dziataniach
edukacyjnych i aktywizujacych polskie srodowiska.
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Ewa Ziotkowska
(Dokonczenie, poczgtek w nr 3/75)
Ewa Ziotkowska, Sladami stéw Skrzydlatych — Pomniki pisarzy i poetow polskich na Bialorusi,

Wyd. Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”, Warszawa 2018, s.192, tom dedykowany
Przyjaciotom na Biatorusi, jako trzeci w serii po Ukrainie i Litwie.
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DANIEL KRAJCZYNSKI

kokok

Zamkne powieki —

na odwrotnag strong
pojde

zerwg kilka platkow roz

by odpoczaé

od jakiej$ z rzeczywistosci
(tej pierwszej, lub wtdrnej)
powrdce

nie odrozniam ich juz

w ogole

kokok

Odbicie twarzy mojej
to chyba jeszcze ja

bez ultrafioletu uczué
op6zniony o jedng mysl
o tobie

kokok

Szukam ocalonych szyb

w gmachach bezludnych wiezowcow
nietknigtej szuflady z sztambuchem w $rodku
historii nie znanej dotychczas

odnajduj¢ masowe samobojstwa aniotow
na obszarpanych martwych $cianach

Daniel Krajczynski

fkk

W odbiciu w katuzy

nie straszy mnie Gehenna
gdy po $rodku miasta
chowam si¢ przed deszczem
najbardziej si¢ boj¢
cholernie si¢ lekam

gdy do mnie przemawia

ten, kim mysle, Ze nie jestem

fkk

Stowo
w czarno-biatym $wiecie
niepodazajace za uczynkami

niewidzialni spotykaja si¢ z niewidomymi

ktora godzing z rzgdu

$ledze za wskazowkami zegara
sprawdzajac whatsapp’a, fejsbuka i skype
nic si¢ nie dzieje

nikt nie da powodu do niczego

tymczasem list Boga trafia do skrzynki
ktorej nie sprawdzam

kokok
Czepiam si¢ stow

gdy znaczysz mi zbyt wiele
tong w egoizmie

mnoz¢ twoja obojetnosé

jutro bede madrzejszy
pozatuje ze powiedziatem to
do ciebie
Daniel Krajczynski
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JOZEF SZOSTAKOWSKI

jakbym krad}
patrze na ciebie
kropla po kropli
jakbym kradt deszcz
spogladasz na mnie
kropla po kropli
tak spijaja rosg

nasze zawstydzenie
wsigka w biaty obrus
na stole

patrze na ciebie
jakbym kradt
chee pi¢

bez tytulu

i tak stoimy dzielac smutek gwiazd
wsrod obcej mowy gubiac si¢ w rozterce
ja wiem ze przyjda aby spali¢ dom

i by skutecznie podminowac serce
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Jozef Szostakowski
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przez deszcz

Panie

ktory zgasites lato

1 zapalasz jesien

wiadco ztocistych astrow
otulonych mgtami
stworco wielkiego smutku
ktoérym nas obdzielasz
muzyka liSci klonu

w spadajacym walcu
kropel biegnacych szyba
a kazda swojg droga

i kiedy jestem

w tym przedsionku zimy
widze

jak si¢ usmiechasz do mnie
przez deszcz

24 godziny

droga do ciebie

posrodku nicosci

twa wiek

cho¢ sa to tylko 24 godziny

radza

abym z ciata uczynit baranka
gdyz jak powiedzial $w. Pawel
mito$¢ nie zazdrosci

przez czas
z chlodnym dystansem
pytasz co to takiego

to kiedy droga osoba

traci cielesnos$c¢ tak

Ze mozna jg umiescic

w medaliku z Ostrobramska

maj nad Wilia

moja kawa jest smutna
odkad kto$ za obietnice lotu
na ksigzyc

zostawil mnie samego

na ziemi

noc

tamta noc
jak niebieski atrament
z dziecinstwa

ata
jak napigta cigciwa
i boli

podgladanie siebie

kiedy ptaczesz to jakby
drobny deszcz siekt
albo ciemna chmura
jakbym narwat
zielonych jablek

albo zgubil wiersz

jak w greckiej tragedii
opadaja ci kaciki ust

kiedy ptaczesz
jestes$ coraz bardziej podobna
do mnie

dym

miedzy ustami i papierosem
btekitna smuga
zawiesisz tu cale zycie
nawet tak wielka rzecz
jak wieczorna samotno$¢ ktora
rozwieje si¢ w male
nic
Jozef Szostakowski
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©Maciej Mieczkowski

TOMASZ SNARSKI

List z morza

Dziadkowi Staszkowi

Myslatem, Ze na wiosng
pojedziemy
do starego portu dalekomorskiego.

Opowiesz mi o pracy starszego rybaka
maczkarza,

o sieciach pelnych

i dniach oczekiwania na potow.

O kobietach,

gdy wilgotne ciepto Potudnia

1 suchy mréz Potnocy

tulity tesknoty do domu.

Spacerujac po Gdyni
wshucham si¢ we wspomnienia,
ktoérych niewiele poznalem.
Postaram si¢ zrozumie¢
obecno$¢ nieobecnego

w domu i na morzu,
wracajacego zawsze.

Otwieram stary list od Ciebie ze statku,
dwadziescia sze$¢ lat pozniej,
odpisuj¢ zadajac pytania:

Tomasz Snarski

Gdzie jestes teraz Dziadku?
Czy morze wcigz niebezpieczne,
czy moze uspokoilo si¢ na zawsze?

Tylko nie wiem, na jaki wystac adres.

Zda¢ egzamin

W dniu egzaminu dyplomowego
byles przygotowany z filozofii
Prawa

Dopiero teraz, w trzydziestym trzecim roku zycia,
rozumiesz, ze nie przygotowates sie z filozofii
Zycia

Spogladasz na tych, co po tobie
chcg zda¢ egzamin:

Wigcej (nie) wiedza

(nie) przygotowani

Itaka Cie nie oszukala
Panu Profesorowi Jerzemu Zajadto

Kazdego dnia wyznaczasz trasy,
kres$lac znaczenia stdw na mapie mysli.

Pytania zadaje prawnik,
a odpowiada filozof.
Pytania zadaje filozof,

a odpowiada prawnik.

Rozmyslasz Do siebie samego,
przyjaznisz si¢ z trudnymi przypadkami.

Pytania zadaje filozof,
a odpowiada prawnik.
Pytania zadaje prawnik,
a odpowiada cztowiek
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Weciaz przychodza do Ciebie po rade,
uczg si¢ jak udoskonali¢ 1 zmierzy¢.

Pytania zadaje uczen,
a odpowiada Mistrz.
Pytania zadaje Mistrz,
a odpowiada uczen

Ledwo chwila mija,

spogladasz na mtodzienca, probujesz wytlumaczyc.

Zapachy ksigzek i tytoniu, niemi $wiadkowie wszystkich
poszukiwan

przypominaja,

jak dawno wyruszyte§ w podroz.

A jesliby Itaka nigdy nie istniata?
Nie oszukata Cig, jak pisze Poeta,
u kresu drogi jeste$ na poczatku.

Kto teraz zadaje pytania?

Sykomora
Na rocznice konsekracji Bazyliki sw. Mikotaja w Gdansku

Thum podziwia oltarze ze srebra i zlota,
cegly niezniszczone od wiekow.

Nie zauwaza, gdy Zacheusz
wdrapuje sig¢

po cichu, mozolnie,

w kratce konfesjonatu,
wierzac, ze Mistrz i tym razem
zasiagdzie z nim do stotu.

Tomasz Snarski

©Romuald Mieczkowski
Fragment muréw nieopodal cerkwi unickiej Swigtej Trdjcy




©Romuald Mieczkowski
Odbudowany Barbakan Wilenski
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PRZECZYTANE

POMIEDZY KRAJOBRAZAMI ZASTYGEYMI
W STOP-KLATKACH

Leonard Drozdzewicz

Po letniej lekturze najnowszego tomiku
pt. Pomigdzy pozostalo wrazenie dystansu,
zachowywanego przez autora wobec tej ludz-
kiej ziemi, na ktorej piekto bywa w réznych
weieleniach'. Dystansu, ktory pozwala Romu-
aldowi Mieczkowskiemu na pochdd w gronie
czarodziejow stowa —na poczatku wilenskiego
orszaku?, pozostajgc sam na sam z Ostrobram-
skq’. Rytm wiersza Pochdd nasuwa analogie
do utworu Leszka Aleksandra Moczulskiego
pod tytutem Korowod, wykonywanego przez Romuald g
Marka Grechute i zesp6t ,,Anawa”. POMI E DYAY

Ostatniq butelke massandry odebralem
zar6wno w przenosni, jak i dostownie...*

Podmiot liryczny w utworach najnowszego wilenskiego tomiku po-
rusza si¢ retrospektywnie, pomiedzy gotycka Pilies-Zamkowa nad Wi-
lia a Zamkowa na Zaciszu-Wilno nad Wista, skad Ostrobramska Pani
z osiedlowego monumentu na wschod patrzy®. Przywoluje krajobrazy
zastygle w stop-klatkach pomiedzy rzekami dwoma — Wilig i Wista®,
przedzielonymi zlewnig Niemna, w Dolinie £.oso$ny, na rubiezach, gdzie
ruscy palili i odbierali wszystko, wywozili catymi rodzinami tam, skad
trudno bylo powrdci¢’. Poeta, bedac pomigdzy rzekami dwoma, wyzna,
ze w zamierzchtych czasach, stusznie minionych, w drodze do Polski —
Warszawy — serca polsko$ci, wychylajgc sie zza zelaznej kurtyny patrzyt
na krajobrazy, (...), zastygle w stop-klatkach. Po przejechaniu (w Kuznicy
Bialostockiej, d. Grodzienskiej — L.D.) trwoznej granicy, wglgdalem sie
przed laty w ,,polskq ziemig¢” — tu wszystko musiato byc¢ inne i lepsze,
bo trudno dostepne i odebrane. Bedgc na probostwie w Kundzinie, przy
dawnej kolei warszawsko-petersbursko-wilenskiej myslatem o tym, patrzqc
na tory, ktore prowadzq do Grodna...

W trzech wersach Dwdch rzek, najkrotszym utworze zamieszczonym
w tomiku Pomigdzy, w o$miu wyrazach Romuald Mieczkowski wspiat
sie na szczyty lirycznej syntezy, dawno nie widzianej w polskiej poez;ji
wspolczesnej.

Wertuje po raz ktorys tomik poezji z Biblioteki Znad Wilii, w starannej
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oprawie introligatorskiej, z artystycz-
nymi fotografiami autora na wklejkach.
Naktad pierwszego wydania — 1500
egzemplarzy — daje nadziej¢ dotarcia
po Rozmowie poety z ksiggarzem (za-
mieszczonej na stronie 55.)% poetyckiego
stowa do szerszego kregu czytelnikow.

Prezentacja najnowszego tomiku
Pomiedzy w najbardziej poczytnym
polskim tygodniku jest zapowiedzia
— jutrzenka literackiego sukcesu po-
ety (...) Zyjgcego pomiedzy, znajdu-
Jjacego staly grunt pod nogami, jakim
sq jego wlasne wiersze’; Romualda
Mieczkowskiego, ktory posiadt sztuke
rozpoznania cztowieka w thumie — za-
pamietujgc twarz jednego cztowieka.

Lektura 66 utwordéw lirycznych,
zgrupowanych w czterech czgéciach, ktore tworza najnowszy tom wi-
leniskiego poety, podazajacego razem z Sarbiewskim, Adamem [Mickie-
wiczem], Stowackim, Kraszewskim, Syrokomlg, Hulewiczem, braémi
Mackiewiczami, Konstantym Ildefonsem [Gatczynskim], Bujnickim,
Mitoszem, przedstawicielami powojennego Parnasu znad Wilii, w tym
Worotynskim... w tym pochodzie wszechczasow czarodziejow stowa,
pozwala pozostawa¢ w nadziei, ze w czasach ulotnego stowa Google i
Wikipedii — ustyszy ich kto$ z czarodziejow stowa na poczatku Iub w
srodku nie tylko wilenskiego orszaku!'.

Autor z rodzicamiw 1952 roku. Zdje-

»

cie nawigzuje do wiersza pt. ,, Rodzice
z omawianego tomiku ,, Pomigdzy”

Leonard Droidiewicz

Przypisy

! Romuald Mieczkowski, Pomigdzy, Biblioteka Znad Wilii (7), Wilno 2018, s.74, Z nauk
ojca kapucyna, s.14.

2 Tamze, Pochéd, s.19.

3 Tamze, Sam na sam z Ostrobramskg, $.22.

4 Tamze, Ostatnia butelka massandry, s.34.

5 Tamze, Zacisze-Wilno w Warszawie, s.72.

¢ Tamze, Dwie rzeki, s.70.

" Tamze, Zabory, s.71.

8 Poety, ktory nie jest Szymborskq i nie jest Mitoszem, ale niejednokrotnie miat styczno$é
nie tylko z tymi literackimi noblistami.

° Barbara Gruszka-Zych, Przyszywajgc guziki, https://www.gosc.pl/doc/4991068.Przyszy-
wajac-guziki - dostgp: 2018-09-05 09:53:36, Gos¢ Niedzielny, numer 35/2al8.

19 Tamze, Rozpoznaé cztowieka, s.37.

" Tamze, Pochédd, s.19.
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POCZET TWORCOW LITERATURY WILENSKIEJ
OD WIEKU XVI DO ROKU 1945 (24)

»Poprostu”, dwutygodnik literacko-spoteczny, wyd. w Wilnie od
sierpnia 1935 do marca 1936, tacznie 16 numerow; pismo polityczne o
zdecydowanie lewicowe;j orientacji, wyd. z inicjatywy i pod kierunkiem
ideowym Komunistycznej Partii Polski, przez Zwiazek Lewicy Aka-
demickiej ,,Front”. W sktad komitetu redakcyjnego wchodzili: Henryk
Dembinski (red. naczelny), Stefan Jedrychowski, Bohdan Skarzynski,
Anatol Mikutko, Jerzy Orda, Kazimierz Petrusewicz, Maria Zeromska,
ktora prowadzita dziat literacki, przy wspotpracy Anatola Mikutki i Jerzego
Putramenta. Wspolnie z innymi pismami lewicy ,,Poprostu” uczestniczyto
w propagowaniu idei antyfaszystowskiego frontu pisarzy i frontu ludowe-
go, w artykutach publicystycznych (gt. Dembinskiego i Jedrychowskiego)
poddawalo ostrej krytyce polityke wewngtrzng i zagraniczng 6wczesnego
rzadu polskiego. Teksty literackie w ,,Poprostu” drukowali Marian Czuch-
nowski, Stanistaw Ryszard Dobrowolski, Jan Huszcza, Stanistaw Jerzy
Lec, Antoni Olcha, Leon Pasternak, Jerzy Zagorski i inni. Po zamknigciu
kontynuacja pisma miata by¢ ,,Karta”.

T. Bujnicki, M. Stepien, Obraz literatury polskiej, t. VI; A. Jedrychowska,
Zygzakiem i po prostu, Warszawa, 1965, s.135-170; Literatura polska. Przewodnik
encyklopedyczny, t.2., Warszawa 1985; opr. M. Jackiewicz.

Poszakowski Jan Antoni (1 marca 1684 w okolicy Szadowa, Seduva
na Zmudzi — 3 czerwca 1757 w Nie$wiezu, ob. Biatoru$); wydawca,
historyk, jezuita. Uczyt si¢ w gimnazjum w Kownie, w 1700 wstapit do
nowicjatu jezuitow w Wilnie, w 1702-1703 odbyt studia pedagogiczne w
Nieswiezu, do 1713 studiowat w Akademii Wilenskiej. Uczyl w niej i w
1714-1715 1 1717 w Kownie, gdzie pehit urzad dyrektora gimnazjum i
kaznodziei litewskiego, w 1718-1721 byl profesorem filozofii w Akademii
Wilenskiej, w 1722-1735 przebywat w Nieswiezu jako doradca, teolog
i nauczyciel syna Anny Katarzyny Radziwittowej. Napisat kilkanascie
dziet teologicznych, polemizujacych z réznowiercami, np. Nauka pp.
Dissidentow z naukq starodawnego Kosciota zniesiona... (Wilno 1773),
w 1737-1749 wydat w Wilnie 20 ,,Kalendarzy politycznych”, takze po
acinie biografie litewskich jezuitow pt. De viris illustribus provinciae
Lithuaniae SJ, prawdopodobnie byt autorem dramatow szkolnych Skafa
1 S. Pankratius, wystawionych w 1710 w Wilnie.

V. Zaborskaité, Prie lietuvos teatro istaky. Vilnius 1981, s.214; M. Vaicekauskas,
Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.374; Encyklopedia Ziemi Wilen-
skiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego.
Bydgoszcz 2002, 5.300-301; opr. M. Jackiewicz.
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Potocki Leon, ps. Bonawentura z Kochanowa (1799 w Kochanowie na
Biatorusi — 6 grudnia 1864 w Rydze), pamietnikarz, prozaik. Byt synem
adiutanta Jozefa Poniatowskiego, dziecinstwo sp¢dzit w Patacu pod Blacha,
lata szkolne w zoliborskim konwikcie pijarskim, od 1820 gospodarowat
w Grodzieniskiem. Po klesce Powstania Listopadowego, w ktorym brat
udzial, przebywatl w Dreznie. Skorzystawszy w 1834 z amnestii, osiadt w
1836 w Warszawie, uczestniczyt w zyciu kulturalnym miasta, byt jednym z
zatozycieli ,,Biblioteki Warszawskiej”. Po 1848 mieszkat w Grodzienskiem
i na Zmudzi; zajmowat si¢ pracami literackimi i zbieraniem materiatow
folklorystycznych. Debiutowat wierszami w 1818 w ,,Tygodniku Pol-
skim i Zagranicznym”, jednakze gtéwny trzon jego tworczos$ci stanowia
utwory prozg, oparte na wlasnych wspomnieniach oraz tradycji ludowe;j
— Pamietniki pana Kamertona t.1-3, powstate przed 1861, wyd. 1869, w
ktorych pisze tez o Litwie i Wilenszczyznie. Takze wspomnienia zwigzane
z Mickiewiczem — Wspomnienia o Kownie (1854).

Z. Lewindwna, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2. Warszawa.

Powolocki Sergiusz, ps. Gieorgijewskij, Espe (1 grudnia 1908 w
Wilnie — 22 czerwca 1994) w Lodzi), poeta, dziennikarz, krytyk teatralny
i historyk. Ojciec byt putkownikiem, dziad — generatem carskim, matka
pochodzita z rosyjskiej rodziny ziemianskiej. W czasie I wojny $wiatowej
przebywat u rodziny w Piatigorsku na Kaukazie. W 1921 powrdcit do Wil-
na, tu ukonczyt gimnazjum im. A. Mickiewicza, nastepnie wydziat prawa
inauk spotecznych USB. W 1931 studiowat w Belgii w Szkole Nauk Dy-
plomatycznych i w Paryzu w Akademii Teatralnej. W latach 30. byt statym
wspotpracownikiem wilenskiej gazety ,,Nasze Wremia” i polskich pism
,»Wiadomosci Artystyczne” i ,, Wiadomosci Literackie” oraz wilenskiego
»Stowa”. W prasie drukowal recenzje teatralne, artykuly historyczne i
historycznoliterackie, m.in. o tradycjach dramatu i teatru rosyjskiego, sy-
tuacji w teatrze i w dramacie radzieckim. W prasie rosyjskiej pisat m.in. o
aktorach i pisarzach rosyjskich, przebywajacych w Wilnie, przeprowadzit
wywiady z Fiodorem Szalapinem, Aleksandrem Wiertinskim, Sergiuszem
Rachmaninowem, Iwanem Mozzuchinem. Drukowat tez w prasie obrazki
z dawnych ulic Wilna (ludzie i kawiarnie). Nalezat do Syndykatu Dzien-
nikarzy Polskich. Byt aktywnym uczestnikiem i jednym z organizatorow
rosyjskiego zycia literackiego i teatralnego. Brat udziat w pracach sekcji
literacko-artystycznej kierowanej przez D. Bochana, zajmujace;j si¢ czgsto
tematyke teatralna, wygtaszal odczyty o teatrze. Uczestniczyl w 1935 w
Srodzie Literackiej, poswieconej rosyjskiej literaturze emigracyjnej. W
1939 przebywat w Warszawie. Po powrocie do Wilna aresztowany i w
latach 1940-1945 przebywat w tagrach w okolicach Workuty. Uwolniony
dzigki staraniom Zwigzku Patriotéw Polskich, pracowal w ZPP w Staw-
ropolu i w 1946 powrdcit do Wilna, skad wyjechat do Polski. Po wojnie
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zamieszkat poczatkowo w Szczecinie, nastgpnie w Lodzi. Byt redaktorem
strony literackiej pisma ,,Russkij Gotos”. Ttumaczyt sztuki i libretta opere-
tek rosyjskich na jez. polski, podejmowat wiasne proby adaptacji utworow
polskich. W Lodzi w 1997 ukazatly si¢ jego wspomnienia, przedstawiajace
rosyjskie zycie literackie w Wilnie, pt. Moj romans z teatrem. Zmart w
Lodzi i pochowany zostal na b. Cmentarzu Prawostawnym — Doty.

S. Powotocki, Mdj romans z teatrem, 1.6dz 1997, 5.60; opr. T. Zienkiewicz.

»Prawda Komsomolska”, gazeta sowiecka, wyd. w jezyku polskim
w Wilnie od 21 lipca 1940 do 3 czerwca 1941, przeznaczona dla mtodego
czytelnika. Redaktorem naczelnym byt Olgierd Prokopowicz, wspotpra-
cowat z dziennikiem do kwietnia 1941 Leopold Tyrmand, ktory w pi§mie
miat wlasng rubryke, ponadto artykuty zamieszczali: Jerzy Putrament,
Stefan Jedrychowski, Teodor Bujnicki, Anatol Mikutko, Jozef Maslinski,
Mieczystaw Krzepkowski, Tadeusz Lopalewski.

Taryby Lietuvos enciklopedija, Vilnius 1987, 5.436; S. Lewandowska, Zycie co-
dzienne Wilna w latach I wojny swiatowej, Warszawa, 1997, 5.289; opr. M. Jackiewicz.

»Prawda Wilenska”, gazeta komunistyczna, wyd. w jezyku polskim
w Wilnie od 21 sierpnia 1940 do 22 czerwca 1941 i od 17 lipca 1944 do
31 marca 1948. Gazeta powstata z potaczenia ,,Kuriera Wilenskiego” i
,»Gazety Ludowe;j”, jako organ KC KP(b) Litwy. W 1940-1941 redakto-
rem naczelnym byt Jonas Karosas, natomiast kolegium tworzyli Jonas
Karosas, Stefan Jedrychowski i Andrzej Nowicki. Dziat kulturalno-o$wia-
towy prowadzit poeta Teodor Bujnicki. Gazeta wychodzita trzy razy w
tygodniu. Z pismem wspotpracowali: Jerzy Putrament, Anatol Mikutko,
Jozef Maslinski, Mieczystaw Krzepkowski, Tadeusz Lopalewski, Leopold
Tyrmand. W latach 1944-1945 red. naczelnym byt Wiadystaw Sokotowski,
nastgpnie — Antoni Fedorowicz.

Taryby Lietuvos enciklopedija, Vilnius, 1987, 5.436; S. Lewandowska, Zycie co-
dzzenne Wzlna w latach Il wojny swiatowej, Warszawa, 1997, 5.289; opr. M. Jackiewicz.

¥ R Proniewska Karolina (Praniauskaité Karolina, 18 stycz-

nia 1828 w Podurbinie / Padurbinys, k/Telsz na Zmudzi — 26
maja 1859 w Ucianie), poetka, thumaczka na jez. litewski.
Pochodzita z rodziny szlacheckiej, pisata wiersze po polsku.
Uczyta si¢ w domu, byta nauczycielka domowa w Siadach,
gd21e poznata Antoniego Baranowskiego (Antanasa Baranauskasa), namo-
wita go do pisania wierszy w jez. litewskim, pomogta przez br. kanonika
Ottona Proniewskiego wstapi¢ do seminarium duchownego w Worniach,
ceniona przez J.I. Kraszewskiego, ktory nazwat ja ,,Kukutkg Zmudzka”,
oraz Wt. Syrokomle. Wydata opowie$é poetycka o Kalwarii Zmudzkiej
pt. Festyna Wielkiej Kalwarii na Zmudzi (Wilno 1856) oraz zbiér wier-
szy pt. Piosneczki... Bogu na chwale, na pamigtke przyjaciotom (Wilno
1858), kilka wierszy opublikowata w ,,Tece Wilenskiej”. Przetozyta na
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litewski wyjatek z Witoloraudy J.1. Kraszewskiego, opowies¢ o Krolowej
wezy — Zalciy moté, wydrukowany w Kalendarzu Wawrzynca Iwinskiego
(Laurynas Ivinskis) za 1859.

R. Miksyté, Karolina Praniauskaité. ,,TelSiai*, 1994, s.144-170; R. Miksyté,
Lietuviy literatiros enciklopedija. Vilnius 2001, 8.396; Encyklopedia Ziemi Wilen-
skiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego.

Prosty Piotra, wi. Bobicz Ildefons (22 stycznia 1890 we wsi Dziedzina
w pow. Dzi$nienskim — 28 kwietnia 1944 w miasteczku Iwje, w dawnym
pow. oszmianskim), biatoruski prozaik, dramaturg, publicysta, thumacz,
ksiadz katolicki. Przypuszczalnie pochodzil z rodziny chtopskiej, katolickiej
o tradycjach biatoruskich. W 1909 ukonczyt gimnazjum w Kownie, w 1911-
1913 studiowal na Uniwersytecie Papieskim w Rzymie, w 1915 ukonczyt
seminarium duchowne w Wilnie. Pierwsze opowiadanie w j¢z. biatoruskim
opublikowal w 1907 w ,,Naszej Niwie”, nastgpnie w gazecie ,,Bietarus”,
w ,,Naszej Dumce” i ,,Bielaruskija Wiedamasci”. Do najbardziej znanych
utworéw naleza opowiadania Sliozy, Wola, Kucza hroszaj, Skarb, Abrazki.
Ponadto opublikowal sztuke Swiakrouka. W okresie migdzywojennym byt
ksiedzem w parafiach pow. oszmianskiego. Wydat zbiorki: Abrazki (Wilno
1921), Abrazki (Wilno 1928). Jego utwory na jez. polski thumaczyt J. Wie-
rzynski: Obrazki, ,,Wie§” — 9,1913. Zmart w Iwju i tam zostat pochowany.

U.A. Lebiedzieu, Bielaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, Minsk,
1995, 5.57; opr. M. Jackiewicz.

Przectawski Jozef Emanuel (1799-1879), publicysta, pamigtnikarz.
Studiowal na Uniwersytecie Wilenskim, w 1817 uzyskat stopien kandydata
filozofii, w 1818 zostatl pisarzem powiatu Stonimskiego, od 1822 mieszkat
w Petersburgu; w 1830-1858 redagowat ,,Tygodnik Petersburski”, byt
cztonkiem Komisji Archeologicznej Wilenskiej, opublikowal Pamietniki
rozumowane (Wilno 1844).

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego, Bydgoszcz 2002, 5.306.

e »Przeglad Wilenski”, tygodnik polityczny i literacki,
wyd. w Wilnie od 1911 do 1915 przez Ludwika Abramo-
wicza, wznowiony w 1922-1938. Inicjatorami byli Ludwik
Abramowicz i Benedykt Hertz. Komitet redakcyjny jesienia
1911 tworzyli cztonkowie wilenskiej lozy masonskiej ,,Jed-
nos$¢”’: Michat Romer, Witold Abramowicz, Jan Pitsudski,
Zygmunt Nagrodzi, Bronistaw Krzyzanowski i Jan Bogu-
szewski. Wydawcg byl Witold Abramowicz, red. naczelnym byt rowniez
Witold Abramowicz, ktory ksztattowat oblicze ideowe i polityczne pisma.
Artykutly publikowali m.in. Bolestaw Limanowski, Jan Hempel, Stanistaw
Posner, Jan Dynarski (Jan Krzestawski), Ludwik Krzywicki, a takze literaci:
Benedykt Hertz, Helena Romer-Ochenkowska, Jozef Stanistaw Wierzbicki,
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Wanda Niedziatkowska, Wtadystaw Rogowski i inni. W latach miedzywo-
jennych pismo miato charakter ,.krajowy”, publikowano artykuty poswigcone
kulturze i literaturze litewskiej, biatoruskiej, zydowskie;.

A. Romanowski, Mioda Polska wileriska. Krakow 1999, 5.273-274; opr. M. Jackiewicz.

»Przyjaciel”, tygodnik katolicki, wyd. w Wilnie w 1910, pismo po-
wstalo po zamknigciu ,,Przyjaciela Ludu”. Pismem kierowali wylacznie
ksi¢za, wydawca i redaktorem byt ks. Jerzy Sienkiewicz, potem Tadeusz
Zawadzki i Julian Steckiewicz. Kierownikiem pisma byt przez dtuzszy
czas ks. Tadeusz Makarewicz. Utwory literackie publikowaty Ludwika
Zycka i Helena Romer-Ochenkowska. Redakcja miescita sie przy ul.
Wilenskiej 36, potem w Zautku Zamkowym, w koncu w pomieszczeniach
koscielnych przy ul. Dominikanskiej 4.

A. Romanowski, Mioda Polska wilerska. Krakow 1999, 5.262-263; opr. M. Jackiewicz.

»Przyjaciel Ludu” — 1906-1910, tygodnik zatozony przez bpa wilen-
skiego Edwarda Roppa (1851-1939) w styczniu 1906, wydawany w Wilnie
w 1906-1910. Wydawcg i redaktorem byt Leon Bogdanowicz, od kwietnia
1906 — J[akub?] Nowicki. Kolejnymi redaktorami ,,Przyjaciela Ludu” byli
ksigza: w 1907 — Leon Zebrowski, w 1908 — Tadeusz Zawadzki, na przeto-
mie 1909/1910 — Tadeusz Makarewicz. ,,Przyjaciel Ludu” byt zblizony do
»Zorzy Wilenskiej”. Z pismem wspotpracowali: ks. Stanistaw Maciejewicz,
Franciszek Hryniewicz, Stanistaw Bartoszewicz, od 1907 Helena Romer-
-Ochenkowska. Ostatni numer ukazat si¢ z datg 7 kwietnia 1910.

A. Romanowski, Mtoda Polska wilenska. Krakow, 1999, 5.39-40; opr. M. Jackiewicz.

Przypkowski Samuel (ok. 1592 na Ziemi Krakowskiej —
10 czerwca 1670 w Kosinowie w powiecie piskim, d. Prusy,
wg innych danych — w Krolewcu), poeta, teolog, arianin,
sekretarz krolewski. Ksztalcit si¢ w Lustawicach, Altdorfie

i Lejdzie. Od 1621 mieszkat w WKL, od 1631 byt sekre-

tarzem Krzysztofa Radziwitta. Mieszkat z nim w Birzach i Dojlidach k/
Bialegostoku, brat udziat w wyprawie moskiewskiej, byt takze sekretarzem
krola Wtadystawa IV. W 1658 z powodu przesladowan arian schronit si¢
na dworze namiestnika elektora, Bogustawa Radziwitta. Wkrotce zostat
sekretarzem elektora Fryderyka Wilhelma. W 1666 objat majatek Kosinowo
w powiecie piskim w d. Prusach Wschodnich. Wydat prace: Dissertatio
de pace et concordia Ecclesiae (1628), zbiory poezji Ad aequinoctium
autumnale oraz Cogitatniones sacra...

L. Chmaj, Samuel Przypkowski na tle prqdow religijnych XVII w. Krakow 1927;

T. Oracki, Stownik biograficzny Warmii, Mazur i Powisla od potowy XV w. do 1945.
Warszawa 1963, 5.235-236; E. Ul¢inaité, Lietuviy literatiros enciklopedija. Vilnius
2001, s.400; opr. M. Jackiewicz.

Pucilowski Krzysztof (4 grudnia 1650 na Podlasiu — 10 listopada
1707 w Puzdrach), dramatopisarz, jezuita. W 1672-1695 ( z przerwami)
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byt profesorem humanioréw w Wilnie, Puttusku i Pinsku oraz filozofii
w Warszawie i Pinsku; w 1695-1706 misjonarz na dworach marszatka
wielkiego litewskiego J.K. Dolskiego i kasztelana wilenskiego J.A.
Wisniowieckiego. Byl jednym z tworcow litewskiej szkoty barokowe;,
autorem sztuki o odsieczy wiedenskiej Victoria Mariae, seu Vienna ab
obsidione liberata, wystawionej w Wilnie w 1684.

J. Okon, Dramat i teatr szkolny. Wroctaw 1970; J. Okon, Literatura polska.
Przewodnik encyklopedyczny, t.2. Warszawa 1985, 5.264; opr. M. Jackiewicz.

Puida Kazys (19 marca 1883 we wsi Szetyje/Setijai k/
Szakéw/Sakiai w Zaniemeniu — 24 stycznia 1945 w Nausiedai
k/Kowna), litewski poeta, prozaik i dramaturg. Ukonczyt gim-
nazjum w Mariampolu, nastgpnie studiowat w Niemczech; w
1. 1905-1907 pracowal w Wilnie w redakcji gazety ,,Vilniaus
Zinios”. W 1907 wyjechat do Szawli, gdzie do 1913 w gimnazjum uczyt
jezyka litewskiego, nastepnie z powodu przesladowan wtadz miejscowych w
1913 wyjechat do Czelabinska do Rosji, gdzie uczyt jezyka niemieckiego w
tamtejszym gimnazjum. W 1920 powrdcit na Litwe, zamieszkat w Kownie,
gdzie zatozyt wydawnictwo ,,Vaiva”, redagowat czasopisma ,,Gaires” (1923-
1924), , Krivule” (1923-1925) oraz ,,Gaisai” (1930-1931). Przetozyt na jezyk
litewski m.in. utwory H. Sienkiewicza. W okresie wileniskim zajmowat si¢
glownie publicystyka. W jezyku polskim wydat we wlasnym tlumaczeniu
zbior opowiadan Czerwony kogut (Krakoéw 1913).

M. Jackiewicz, Literatura litewska w Polsce w XIX i XX wieku. Olsztyn 1999, 5.168-169;
V. Kubilius, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s. 401-402; opr.M. Jackiewicz.

Putrament Jerzy, ps. Aron Pirmas, Bruno Kramarczyk, Jerzy
Baniewski (14 listopada 1910 w Minsku Litewskim — 1986 w
Warszawie), pisarz, polityk. Uczeszczat do Gimnazjum im. $w.
Kazimierza w Nowej Wilejce 1 Gimnazjum im. Karola Chodkie-
wicza w Lidzie, w 1930-1934 studiowat polonistyke na USB i
uzyskal magisterium, nalezat do STO i grupy poetyckiej ,,Zagary”, byt czlonkiem
Mtiodziezy Wszechpolskiej, jak pisat o nim Jozef Bujnowski: dynamiczny mlo-
dzieniec, robigcy polityczng wolte z laskq w pogromach zydowskich, z mieczykiem
na zielonej wstqzeczce w klapie marynarki i z deklem korporanckim na glowie,
az po kontakty z partiq komunistyczng (..) nie zapowiadal si¢ wowczas jako
powiesciopisarz. Potem nalezat do grupy Henryka Dembinskiego 1 Zwiazku
Lewicy Akademickiej ,,Front” (zwigzanej z KPZB); drukowat wiersze i artykuly
w,,Zagarach”, ,,Pionach”, , Karcie”, ,,Stowie”, , Srodach Literackich”. Wydat w
Wilnie zbiorki poezji Wezoraj powrdt (1935) oraz Droga lesna (1938). Wilna
dotycza powiesci Rzeczywistos¢ (1947) i Wybrarcy (1978-1983), jak rowniez
pierwszy tom pamietnikow Pot wieku: Miodosé (1961). Po wybuchu 1T wojny
swiatowej dziatat we Lwowie w Zwiazku Radzieckich Pisarzy Ukrainskich,
od 1941 przebywat w Moskwie, w 1943 — wspoltworca Zwiazku Patriotow
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Polskich, brat udziat w organizacji I Dywizji im. Tadeusza Kos$ciuszki. W
1944-1945 byt redaktorem dziennika ,,Rzeczpospolita”, wyd. w Lublinie, w
1945-1946 — poset w Szwajcarii, w 1947-1950 — ambasador we Francji, w
1964 zostat cztonkiem KC PZPR, wchodzit w sktad redakcji wielu czasopism,
w 1972-1986 redagowat czasopismo ,,Literatura”.

T. Bujnicki, Jerzy Putrament, [w:] Autorzy naszych lektur. Wroctaw 1965; M. Wi-
stowska, Putrament. Warszawa 1966; Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny,
t.2. Warszawa 1985, 5.266; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny
pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.331; opr. M. Jackiewicz.

Puzyna Piotr (1664-1717), poeta, thumacz, jezuita. W 1677 wstapit
do zakonu jezuitow, odbyt w Wilnie nowicjat, ukonczyt roczny kurs
pedagogiczny w Pinsku w 1679-1680, w 1680-1683 odbywat studia
filozoficzne i w 1687-1691 studia teologiczne w Akademii Wilenskiej, w
1691-1692 uczyt w Nowogrodku, Lomzy i Pultusku, wyktadat poetyke
w Akademii Wilenskiej, w 1692-1693 —retoryke w Nieswiezu, w 1699-
1705 — w Krozach i Orszy, etyke w Akademii Wilenskiej. W 1705 zostat
superiorem w Mohylewie, w 1709 — rektorem w Nieswiezu, w 1713 —
nadwornym teologiem biskupa wilefiskiego Konstantego Kazimierza
Brzostowskiego; opublikowatl Ars felicitatis sive ethica (Wilno 1703).
W rekopisach pozostaty liczne mowy, wiersze polskie i tacinskie oraz
thumaczenia poezji m. in. M. Sarbiewskiego.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.312.

Puzynina Albina Gabriela, z Guntherdéw, corka Adama i
Aleksandry z Tyzenhauzow — 24 wrze$nia 1815 w Wilnie — 16
sierpnia 1869 w Horodzitowie w pow. Oszmianskim), ksi¢zna,
pamigtnikarka, poetka. Wychowana w domu arystokratyczno-
-ziemianskim, dziecinstwo spedzita w majatku Dobrowlany
w d. pow. $wigcianskim (dzi$§ Biatorus), otrzymata staranne wyksztatcenie
domowe, pisala wiersze i opowiadania, jej pierwszy wiersz ukazat si¢ na
tamach czasopisma warszawskiego ,,Motyl”. Po wyjsciu za mgz w 1851 za
Tadeusza Puzyne zamieszkata w majatku Horodzitow, pozniej zorganizowata
w Wilnie salon literacki, w ktorym bywali: Wiadystaw Syrokomla, Stanistaw
Moniuszko, Henryk Wieniawski, Ignacy Chodzko. Czgsto podrézowata za
granic¢, wspotpracowata z czasopismami: ,,Bluszcz”, ,,Kronika Rodzinna”,
,,Opiekun Domowy”, ,,Tygodnik Ilustrowany”. Opublikowata w Wilnie
zbiory: Wimig Boze (1843), Dalej w swiat (1845), Prozq i wierszem (1856-
1857), Mate a prawdziwe opowiadania (1857); pisata komedie wystawiane
w teatrze wilenskim, napisata pamigtnik W Wilnie i w dworach litewskich
1815-1843 (Wilno 1928).

Z. Lewinowna, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2. Warszawa

1985, 5.267; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
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H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.312; opr. L. Narkowicz.

Rabska Zuzanna, z Kraushaurow (1882-1960). Poetka,
powiesciopisarka, autorka ksiazek dla dzieci i mtodziezy,
publicystka. Przebywata w majatku Ferdynanda Ruszczy-
ca Bohdanow, opublikowata artykut pt. Ruszczyc u siebie
—,.Swiat” 1931, nr 36.

F.Ruszczyc, Dziennik. Czes¢ druga. W Wilnie. Warszawa 1996, 5.586; opr. M. Jackiewicz.

Radwan Jan (ok. pot. XVI w. — koniec XVI lub na poczatku XVII
w.). Sa pewne przestanki, ze urodzit si¢ w Wilnie, tutaj tez otrzymat wy-
ksztatcenie. Byt dworzaninem hetmana Grzegorza Chodkiewicza, z nim
podrézowatl po Europie. Pozniej zblizyt si¢ do Radziwittow, mieszkat
we dworze Mikotaja Radziwilta ,,Rudego”, napisat po tacinie poemat
Radivilias (1592), ponadto znane jest jego epitalamium Epithalamium in
nuptias... Christophori Monvidi Dorohostajski... (1590).

Nowy Korbut, t.3, 1965, s.148; Polski stownik biograficzny, .30, 1987, s.3-4; A.
Vaskelien¢, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, 5.408, opr. M. Jackiewicz.

Radziewicz Michait (1838 w Mozyrzu na Biatorusi — po 1917), rosyjski
publicysta i krytyk literacki. Byt synem prawostawnego duchownego, w 1859
ukonczyt seminarium duchowne w Petersburgu, dwa lata uczyt si¢ w akademii
duchownej, nastgpnie przeniost si¢ na uniwersytet. W 1862 otrzymat dyplom
nauczyciela j¢z. rosyjskiego. Od maja 1864 pracowat w gimnazjach wilenskich.
0Od 1870 zostat inspektorem szkot lndowych okregu szkolnego wilenskiego.
W 1873 przeniost si¢ do Petersburga, gdzie pracowat w dep. o$wiaty ludowej,
byt cztonkiem komitetu cenzury przy min. oswiaty. Od 1889 byt dyrektorem
dep. szkot ludowych w okregu warszawskim. W 1894 odszedt na emeryture,
zajmowal si¢ dziatalnoscig literacka. Artykuly publicystyczne i krytyczne
publikowat w rosyjskich czasopismach ,,Wriemia”, ,,Iskra”, ,,Russkaja Scena”.

Mpyslicieli i aswietniki Bietarusi. Encyklapiedyczny dawiednik. Minsk 1995.

Radziwill Jerzy (31 maja 1556 w Wilnie — 21 stycznia
1600), pamigtnikarz, arcybiskup, kardynat. Studiowat na
uniwersytecie w Lipsku, w Poznaniu i Wilnie, jak réwniez
w Rzymie. W 1582 zostal namiestnikiem krélewskim w

; Inflantach, w 1583 — biskupem wilenskim i w tymze roku
kardynalem w1591-1600 — biskupem krakowskim. Doradca Zygmunta
I, napisat Pamietnik kardynata Jerzego Ksigcia Radziwitta z lat 1556-
1575 (wyd. 1899), pozostawit w rekopisie Dziennik podrozy do Wioch...w
1575, ogloszony w ,, Kwartalniku Historycznym”, 1935.

Nowy Korbut, 1.3, 1965, s.151; Polski stownik biograficzny, t.30,
1987, 5.229-234; Lietuviy enciklopedija, t.24. Boston 1961, 5.382-385;
Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz .

Radziwill Mikotaj Krzysztof, zw. ,,Sierotkg™ (2 sierpnia

70

Opr. Mieczystaw Jackiewicz

1549 w Cmielowie — 28 lutego 1616 w Nieswiezu), publicysta, pamietnikarz.
Uczyt si¢ w szkole kalwinskiej w Wilnie, w 1563-1565 studiowat w Strasburgu
i Tybindze, w 1565-1567 podrézowat po Europie, przeszedt na katolicyzm,
w 1567-1568 wziat udziat w wyprawie przeciwko Moskwie. W 1569 zostat
marszatkiem nadwornym litewskim, w 1590 — wojewoda trockim, w 1604 —
wojewoda wilenskim. W 1582-1584 odbyt podréz do Ziemi Swietej i Egiptu.
W Nieswiezu wybudowat zamek obronny oraz kosciot w stylu barokowym.
Podr6z do Ziemi Swigtej opisal w dzienniku Hierosolymitana peregrinatio,
wyd. w 1601 w Braniewie, w 1609 ukazat si¢ przektad polski.

D. Pocitité-Abukeviiené, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001,
s$.408; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.321-322; opr. M. Jackiewicz.

Radziwilt Udalryk Krzysztof Karol (19 lutego 1712 w Zietelu na
Biatorus$ — ok. 1770, pochowany w Nieswiezu). Ksztalcit si¢ w kolegium
pijarow w Warszawie oraz Ritter-Akademie w Legnicy. W 1734 zostat
koniuszym litewskim, w 1739 — starosta minskim, w 1743 — generatem
majorem w kawalerii WKL, w 1740 — generalem lejtnantem. Podrézowat
po Europie. Pisal elegie, satyry, ody i panegiryki; wydat m.in. Diariusz
podjazdu mojego na hajdamakow ... (1749), Opisanie zgryzot ludzkich we
wszystkich stanach (1741). Liczne jego teksty pozostaly w rekopisie. Na
polski przetozyt utwory Sofoklesa, Anakreonta, Wergilego, Horacego praz
dramaty francuskie Tebaida J. Racine, Medeje P. Corneille.

K. Bartoszewicz, Radziwittowie. Warszawa 1928, s.119-142; V. Gaigalaité,
Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s408; Encyklopedia Ziemi Wilen-
skiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego.

Radziwiltowa Franciszka Urszula, z Wisniowieckich (13
lutego 1705 w Czartorysku na Wotyniu — 23 majal753 w
Pucewiczach k/Nowogrodka), poetka, dramaturg, ttumaczka.
Od 1725 byta pierwsza zong Michala Kazimierza Radziwila
A ,-Rybenki”, pisata sztuki dla teatru dworskiego w Nieswiezu,
rymowane listy, epitafia, moralitety, elegie. Jako pierwsza przetozyta na
polski komedie Moliera. Opublikowata Komedie i tragedie (1751).

Teatr Urszuli Radziwitlowej. Warszawa 1961; Poeci polskiego baroku, t.2.
Warszawa 1965; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod
red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.323, opr. M. Jackiewicz.

Radziulis Vladas (24 kwietnia 1913 w Narsuciszkach k/
Ignalina — 21 wrze$nial 986 w Wilnie);. W 1935 ukonczyt
litewskie Gimnazjum im. Witolda Wielkiego w Wilnie, w
1935-1939 studiowat prawo na USB. Od 1933 wspotpraco-
wal z prasg litewska w Wilnie, artykuty podpisywat pseudoni-
mami: V1. Diemedys, Lankutis, Anicetas Lapaitis. W 1936 wydat w Wilnie
zbior patriotycznych wierszy pt. Pirmais sparnais, w 1938 — powie$¢
Zingsniai gyveniman oraz zbiér opowiadan pt. Neduosim savo Zemés. Po 11
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wojnie $wiatowej mieszkat i pracowt w Swiecianach, nastepnie w Wilnie.

A. Vengns Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, 5.409; opr. M. Jackiewicz.

Rajzen, Rejzen, Reisen, Zalman (1887-1941), zydowski
publicysta, redaktor. Ukonczyt gimnazjum rosyjskie w Minsku,
od 1915 mieszkat w Wilnie, zmodernizowat ortografi¢ i utozyt
gramatyke jqzyka jidysz; w 1919-1939 redagowat dziennik ,,Der
Wilnem Tog™; popularyzowat kulturg zydowska, przewodniczyt
w1lensk1emu oddziatowi Zwiazku Literatow i Dziennikarzy Zydowskich
oraz byt przewodniczacym zydowskiego PEN-Clubu, nalezat do zatozycieli
Zydowskiego Instytutu Naukowego Yiwo. 18 wrzesnia 1939 aresztowany
przez bolszewikow, wieziony i rozstrzelany w 1941. W Wilnie wydal szereg
prac z dziedziny zydowskiej ortografii i gramatyki oraz leksykon literatury.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.324.

; Rak-Michajlouski Symon, syn Aleksandra i Marceliny,

(2 kwietnial 885 we wsi Maksimowka w pow. Wilejskim —27
listopada 1938 w Minsku-?), biatoruski poeta, publicysta i
thumacz. Pochodzit z rodziny chiopskiej. W 1900-1904 uczyt
si¢ w seminarium nauczycielskim w Motodecznie, nastepnie
pracowat w jego okolicach jako nauczyciel. Brat udzial w zamieszkach
1905. Potem wyjechat na Krym, gdzie w Feodosji w 1912 ukonczyt instytut
nauczycielski. Po jego ukonczeniu powrécit na Wilenszczyzne, gdzie do
wybuchu I wojny $wiatowej pracowal jako nauczyciel. W 1914-1917 byt w
armii carskiej, w 1917 przyjechat do Minska, gdzie zajat si¢ agitacja na rzecz
bolszewikow. Od 1918 mieszkat i pracowat w Grodnie, w 1920-1922 byt na-
uczycielem biatoruskiego seminarium nauczycielskiego w Borunach w pow.
oszmianskim, rownocze$nie pracowat w gimnazjum biatoruskim w Wilnie. W
1922 zostat wybrany na posta do Sejmu RP, byt aktywnym cztonkiem Towarzy-
stwa Szkoly Biatoruskiej, upowszechnial idee biatoruskie na Wilenszczyznie.
W 1926 wstagpit do Komunistycznej Partii Zachodniej Bialorusi, dziatat na
szkode panstwa polskiego. W 1927 skazano go na 12 lat wiezienia, w 1930
zwolniony, w 1931 przeniost si¢ z rodzing do ZSRR, zamieszkat w Minsku,
gdzie objat stanowisko dyrektora Muzeum Panstwowego. 9 stycznia 1934
zostat aresztowany przez NKWD, osadzony na 10 lat fagrow, kare odbywat na
Wyspach Sotowieckich. W 1938 skazany na kare $mierci. Wyrok wykonano
prawdopodobnie w Minsku. Jako publicysta debiutowat w 1915. W latach
20. wiele artykutow opublikowat w prasie biatoruskiej wydawanej w Wilnie.
Znany przede wszystkim jako dziatacz spoteczny i polityczny.

A. Piatkiewicz, Bielaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny
stounik, t.5. Minsk 1995, s.139-140; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej.
Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinow-

skiego. Bydgoszcz 2002, s.324; opr. M. Jackiewicz.
Rapagelan Stanistaw, Rafajtowicz, Rapolionis (ok. 1485 w
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Swiackiewiczach k/Ejszyszek — 13 maja 1545 w Krolewcu), pisarz religijny,
teolog luteranski, ttumacz. Uczyt si¢ w szkole parafialnej w Ejszyszkach i
szkole katedralnej w Wilnie. W 1528-1539 z przerwami studiowat na uni-
wersytecie w Krakowie, gdzie uzyskat stopien bakatarza; nastepnie dzieki
pomocy ksigcia Albrechta Hohenzollerna w 1541-1544 studia kontynuowat na
uniwersytecie w Wittemberdze pod kier. Marcina Lutra i Filipa Melanchtona,
gdzie otrzymat doktorat teologii. W 1544 zostat profesorem uniwersytetu w
Kroélewcu, wyktadal teologie, jezyk hebrajski; wspotpracowat z Marcinem
Mozwidem (Martynas Mazvydas) przy wydawaniu kancjonatu litewskiego.
Thimaczyt z taciny na j¢z. polski Bibli¢ oraz piesni religijne, jedng z nich O
mece Jezusa zamieszczono w 1570 w kancjonale Mazvydasa.

L. Gineitis, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.413; Encyklo-
pedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J.
Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.325; opr. M. Jackiewicz.

Reutt, Gozdawa-Reut, Wincenty (18127 na Witebszczyznie — przed
1883). Mieszkat w majatku Morsa w powiecie potockim, w 1827-1834
pracowatl jako urzednik w Witebsku, w 1839-1842 byt marszatkiem po-
wiatu potockiego. Publikowal utwory w czasopismach i almanachach
,,Niezabudka”, ,,Rocznik Literacki”, ,,Rubon”. Zbieral folklor biatoruski,
napisat opowie$é wierszowana Zona (1844). Popieral powstanie 1863, za
co przez pewien czas byl pod nadzorem policji.

M. Inglot, Polskie czasopisma literackie ziem litewsko-ruskich w latach
1832-1851. Warszawa 1966, .59, 188-189; H. Kisialou, Encykiapiedyja
litaratury i mastactwa Bielarusi, t.4. Minsk 1987, 5.583; opr. M. Jackiewicz.

Reutt Maria Jadwiga, pseud. J. Bogusz, Jan Wrzos, Jerzy Sur-

wint (1863 lub 1867 w majatku Dernowicze na Polesiu — 1942).

. Ukonczyta seminarium nauczycielskie, w 1894-1905 pracowata

. w ksiggami Sennewaldow w Warszawie, uczestniczyta w orga-

nizacji tajnej o$wiaty i kolportazu zakazanych ksiazek, za co w

1905 byta wieziona przez trzy miesigce, po uwolnieniu wyjechata do Kowna,

gdzie zalozyta Koto Samoksztalcenia dla Kobiet, nastepnie w 1906 wyjechata

do Lwowa, gdzie pracowata w Towarzystwie Szkoty Ludowej. Publikowata w

pismach,,Zorza Ojczysta” i,,Maty Swiatek”. W 1919 osiadta w Wilnie, pracowata

w towarzystwie Polskiej Macierzy Szkolnej, sprawujac nadzor nad bibliotekami i

szkotami powszechnymi. Wydata m.in. Z za kraty. Pamietnik wigzienny (Lwow

1908), Dziennik szwaczki (Lwow 1909), O kotkach, pieskach i innych zwierzetach

(Lwow 1910), W niewoli u czarownicy (Lwow 1912). W Wilnie wydata utwory:

Dla mojego tatusia: dzienniczek Danusi pisany w dniach najazdu bolszewickiego i

okupacji litewskiej w Wilnie w r: 1920(1922) Klub gafganiarek wilenskich: kartka
z dziejow Wilna (1922), Klub galganiarek (1922).

Almanach literacki. Wilno 1926, s.46; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski
stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002,
s.328; opr. M. Jackiewicz.
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»Rimembranza” (Wspomnienie), noworocznik, wyd. w 1843 przez
Hipolita Krzeczkowskiego w Wilnie. W tym roczniku wydawca zamiescit
wiersz Rimembranza, przetozony z jez. wloskiego, ponadto anonimowe
wiersze pisane w Wiatce Hymn do Najswigtszej Panny, W dzien Wszystkich
Swietych, Wiacki Popielec i inne utwory.

W. Ciechowski, Czasopisma polskie na Litwie. ,,Kwartalnik Litewski”

1910; opr. M. Jackiewicz.
e »Rocznik Literacki”. Pismo zbiorowe, almanach li-
LITERAEED L teracki, wyd. w 1843, 1844, 1846 w Petersburgu i 1849 w
e s Wilnie przez Romualda Podbereskiego. Tomy petersbur-
skie zwigzane byty ideowo i personalnie z kregiem koterii
petersburskiej; drukowali w nich Tadeusz Butharyn, M.
Grafowski, Hotowinski, P. Jankowski, J.I. Kraszewski, H.
Rzewuski, J. Strutynski, L. Sztyrmer. ,,Rocznik wilenski”
z 1849 spotkat si¢ z ostrg krytyka Kraszewskiego.

M. Inglot, Polskie czasopisma literackie ziem litewsko-ruskich w latach
1832-1851. Warszawa 1966; Literatura polska. Przewodnik encyklope-
dyczny, t.2. Warszawa 1985, 5.289-290; opr. M. Jackiewicz.

Opr. Mieczystaw Jackiewicz
(Cdn.)

Kolejna edycja konkursu
»~POLACY WIELU KULTUR”

skierowana jest do Polakéw na Wschodzie i na catym
Swiecie, mieszkajgcych wsrdd innych nacji, jak tez do Polakéw
w Polsce oraz ludzi innych narodowosci, majacych stycznosé¢
zZ polsko$cia - rodzinnie, zawodowo, badZ w inny sposéb.
W dobie otwarcia sie w Europie zanikajg granice, wieksza
jest migracja i przenikanie kultur, zachodza przemiany

tozsamosciowe. Zachecamy Parnistwa do podzielenia sie
swoimi do$§wiadczeniami i refleksjami, za$ szczegdlnie
chodzi nam o przemy$lenia ludzi mtodych.

Prosimy o nadsytanie swych prac na adres:
znadwilii@wp.pl
Najlepsze beda drukowane w kwartalniku ,Znad Wilii”,
zostang wyrdznione nagrodami. Z satysfakcja informujemy,
iz zainteresowanie konkursem upowaznia nas do jego kontynuacji,
a najciekawsze prace planujemy umie$ci¢ w wydaniu ksigzkowym.
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RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

Kosciét Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych swigtyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
X1V wieku zaczeli tu przybywac pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wilenskimi byli tez wtasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie sg m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki mowig, ze juz w 1421 roku istniata murowana $wigtynia,
kt6rei przyznano miano: Ecclesia Venerabilissima — Najczcigodniej-
sza Swiatynia. Zakon w $redniowieczu zgromadzit tu najbogatszy
ksiegozbioér na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z kosciotem
niszczony, a po Powstaniu Styczniowym ulegt kasacie.

Odrodzony w okresie odzyskania niepodlegtosci, zamknigty
Znowu po wojnie przez wtadze sowieckie, przez po6t wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 kosciot zwrdécono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowincji, a w 2017 roku, po wielu trudach
udato sie odzyskac rowniez zabudowania zespotu klasztornego.

Odbudowano XVlll-wieczng figure Matki Bozej — tzw. Biatej
Pani, ale reszta $wigtyni pozostaje w ruinie. A to przeciez unikalny
zabytek sztuki sakralnej ze Sladami gotyku, przebudowany w stylu
barokowym — z 14 ottarzami, zawierajgcy cenne freski.

Stato sig juz tradycja, iz od lat $wigtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich ,,Maj nad Wilig”, odbywajg
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i nauki — dzieki energii 0. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru i rektora kosciota, od
1993 roku wielkiego inicjatora odbudowy $wigtyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, zrobiono wiele. Prace
sg prowadzone ze sktadek i datkow. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swych Czytelnikbéw, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej $wigtyni wilenskiej.

Konto Bankowe / Account Infornation
OFMConv, accound:
LT 077300010080655430
73000 AB ,,.Swedbank”
SWIFT: HABALT22
albo Konto misyjne
Prowincji Franciszkanskiej $w. Maksymiliana w Gdansku:
Bank PEKAO SA'| O/Gdynia 76124012391111000016437506
(na wptaty w ztotbwkach)
Bank PEKAO SA'| O/Gdynia 89124012391787000016437519
(na wptaty walutowe)

WILENSKIE ADRESY
DAWNO TEMU, NIEOPODAL ROSSY...
Tamara Justycka
Wspomnienie o konferencji, czyli czas robi swoje

Banalne — ,,wszystko ma swoj
poczatek” — chce si¢ wypowie-
dzie¢ z tej racji, ze poczatek byt
dzieki czasopismu ,,Znad Wilii”.
Ponad dziesig¢ lat juz mingto,
odkad w roku 2007 w Wilnie, w
Instytucie Polskim, w ramach mig-
dzynarodowego spotkania poetyc-
kiego ,,Maj nad Wilig”, odbyta si¢
konferencja naukowa Wspomina-
jac Mackiewiczow. Jak na wstepie
zaznaczyli organizatorzy, o Stanistawie i Jozefie Mackiewiczach pisano
duzo, ale nie mozna powiedzie¢, ze sa szeroko znani. Tym bardziej na
Litwie, bo nie ma thumaczen ich utworéw na jezyk litewski. A przeciez
wiez ich z Wilnem i Wilenszczyzna, z Litwa, byla tak serdeczna i trwala.

Dzi$ organizatorzy mogg si¢ czu¢ ukontentowani, bo wiasnie ta kon-
ferencja, ktora $ciagneta publicznos$¢ roznorodng, w tym inteligencje

Bracia: Stanistaw i Jozef Mackiewiczowie

©RomualdlMieczkowski

Na tablice przy ul. Pilies 2 (Zamkowej) przyjdzie jeszcze zaczekaé — dzis miesci sig
tutaj fastfoodowa restauracja, zas przed laty byl oddzial Swedbanku. W 2007 roku
Mackiewiczom byl poswiecony ,,Maj nad Wiliq” wraz 7 konferencjq — na zdjeciu
Aleksandra Niemczykowa, corka Stanistawa Mackiewicza i Kazimierz Orlos 7
uczestnikami Miedzynarodowego Festiwalu Poezji przy gmachu redakcji ,,Stowa”
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litewska, stata si¢ bodZzcem do ,,powrotu” braci Mackiewiczéw. W prasie
litewskiej zaczgto odwolywac si¢ do ich tworczosci przy okazji naswie-
tlenia réznych konkretnych wydarzen w kontekscie Wilenszczyzny.Chyba
wszystkich publikacji nie znalaztam, ale czasopisma literackie ,,Kulttiros
barai” i ,,Siaurés Aténai” oraz portal bernardinai.lt wiodg tu prym.
Nareszcie zakonczyla si¢ dlugoletnia ,,walka” o upamietnienie w Wilnie
zycia i dziatalno$ci pisarzy. Stato si¢! 16 grudnia 2017 roku na domu ich
dziecinstwa i mtodosci umieszczono tablicg pamiatkowa, a w Czarnym
Borze, przy domu Jozefa Mackiewicza i Barbary Toporskiej — kamien z
napisami w jezykach polskim i litewskim. Na tablicg na gmachu redakc;ji
»Stowa” przy ul. Pilies 2 (Zamkowej 2), przyjdzie jeszcze zaczekac...
W kazdym pokoleniu inteligencji litewskiej sg osoby, nieignorujace
realiow rozwoju kultury, ktére rozumieja, ze znajomo$¢ jezyka polskiego
jest nieodzowng dla Litwina — inteligenta. Kiedy$ gwarantowata, za pomoca
nieodzatowanej ksiegarni wilenskiej ,,Przyjazn”, dostep do wydawanych
w PRL ksigzek autoréw ,,zza zelaznej kurtyny”, jak tez dostep do zrodet
— starych rekopiséw, dokumentéw archiwalnych itp., dzi$ tez rozszerza
horyzonty. Nie musi wigc dziwi¢ fakt, Ze na otwarcie tablicy pamiagtkowej na
domu Mickiewiczow przybyli znani i szanowani przedstawiciele inteligencji
litewskiej: prof. Alfredas Bumblauskas, doc. dr Vytautas Alisauskas, dr Mikas
Vaicekauskas, przewodniczacy Zwigzku Pisarzy Litewskich — Antanas A.
J onynas, doc. drNerij a Putinaité Graiina Drémaité, Mykolas Majauskas doc

ey —

Sztuk Pieknych, znaw-
ca tworczosci Jozefa
Mackiewicza i inni.
Dzigki thumacze-
niom tworczo$¢ Jozefa
Mackiewicza staje si¢
dostepna czytelniko-
wi litewskiemu, ktory
W swej masie, rzecz
jasna, nie zna jezyka
polskiego. Po litewsku
mozna dzi$ przeczy-
ta¢ powiesci Droga
donikqgd (Kelias j
niekur, Aidai, 2009,
thum. Leonardas Vil-
kas), Nie wolno glosno
mowic¢ (Nereikia gar-

Jézef Mackiswicz
(1982 -1985)

*

Stanistaw Cat-Mackiawicz

j (1826 -1268) g

Uczestnicy Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wiliqg” przy
domu Jozefa Mackiewicza w Czarnym Borze — 2007
oraz kamieniczka rodziny Mackiewiczow na ul. Wi-
tebskiej 1i dzisiejsze upamigtnienia obecnosci pisarzy S iai kalbéti, Briedis,

78

Tamara Justycka

2015, thum. Aldona
Baliuliené) i wspo-
mnienia Prawda w
oczy nie kole (Tiesa
akiy nebado, Nauja-
sis  Zidinys-Aidai,
2015, ttum. Jonas
Malinauskas).

Aby zrozumie-
nie dostepnosci na
Litwie dorobku Stanistawa i Jozefa Mackiewiczow byto bardziej pelne,
poszperalam w katalogach najwickszych bibliotek Wilna. Rezultat jest
imponujacy — w kazdej nieco ponad setke réznych wydan, szeroko sa
przedstawione te londynskie, kilkadziesiat przedwojennych edycji pod
patronatem dziennika ,,Stowo”. Kto korzysta z internetu, wie niewatpliwie
0 mozliwosci skorzystania z bezptatnych audiobookéw z nagraniami ich
tekstow, jak tez obejrzenia audycji telewizyjnych i filméw o nich. Mozna
wiec $miato stwierdzi¢, ze to o czym si¢ tylko marzylo podczas wyzej
wspomnianej konferencji, juz jest czescig naszego zycia.

Na stronie internetowej Delfi ukazat si¢ artykut, w ktorym Virgis Va-
lentinavicius (z wyksztalcenia filozof), na co dzien dziennikarz, redaktor,
aktualnie rowniez wyktadowca akademicki, pisze o Jozefie Mackiewiczu.
Nazywa go uosobieniem niespokojnej duszy historii wilenskiej i na tej
podstawie probuje thumaczy¢ czytelnikowi litewskiemu (a Delfi codziennie
czyta okoto pot miliona 0sdb) postulaty pisarza odnos$nie ,,niesmiertelnego”
nacjonalizmu Polakow i Litwindw, powotujac si¢ na przettumaczone na
jezyk litewski jego utwory. Coz, na artykut ten odezwato si¢ okoto pottorej
setki czytelnikow, ktorzy ksiazek jego co prawda nie czytali, ale mieli
okazje¢ jeszcze raz powiedzie¢, co mysla o takich, jak autor artykutu, pisarz
Mackiewicz i o Polakach w ogole...Problem do nie przezwyci¢zenia?

Zreszta cos$ si¢ na tej drodze dzieje. Oto na Uniwersytecie Wilenskim
odbyta si¢ dyskusja pod tytutem Czy intelektualisci publiczni majg cos
do powiedzenia Litwie? Filozof, dr Laisviinas Sopauskas w swych tezach
do dyskusji twierdzi, ze inteligencja i intelektualisci publiczni sq to dwa
odrebne zjawiska. Litwa ma starg i wartq powazania tradycje inteligencji,
intelektualisci publiczni sq zas zjawiskiem nowym. Intelektualisci publiczni sq
nowego typu krytykami spolecznosci, ktorzy nie opierajg sie na pozytywnym
systemie norm moralnosci, na Zadnym pojeciu dobra spolecznego, nie uznajg
narodu jako spotecznosci, majgcej poczucie tozsamosci. W odroznieniu od
inteligencji, orientujq sie oni na negatywngq dzialalnos¢ rujnujgcq.

Portal bernardinai.lt, przedstawiajac ta dyskusje, zapytuje — co wartoscio-
wego dla Litwy dzi$, w obliczu zatamania si¢ geopolitycznego porzadku i

Ksigzki Jozefa Mackiewicza wydane medawno po litewsku
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kryzysu UE, moga powiedzie¢ osoby, rujnujace podstawy panstwa. Od siebie
dodam — szkoda, ze tzw. ,,intelektualisci publiczni” przy najbardziej blagej
okazji ze swymi kategorycznymi ,,rozwazeniami” wylaza ze wszystkich
szpar, za$ inteligencja litewska (w tym Polacy) ,,skromnie” wymienia swe
opinie w kuluarach, gdzies$ z dala od uszu i wzroku szerokiego spoteczenstwa.

Bankowe Domy Montwillowskie na Rossie

Nie wiadomo, kiedy wycieczki szkolne
z Wilna i okolic oraz autokary turystyczne z
Polski zaczng oblega¢ dom pod numerem 1,
przy ul. Witebskiej w Wilnie, na Rossie. Al-
bowiem — spoteczefstwo otrzymato sygnat, ze
jest to miejsce wazne, warte odwiedzenia. Jak
wspomniatam, juz zostata umieszczona tablica
pamiatkowa, ktéra donosi, ze w tym domu
mieszkali Stanistaw i Jozef Mackiewiczowie
— dhugoletni wilnianie od wezesnych lat swego
zycia. A jak wiadomo, byli wilnianie to zjawi-
sko rzadkie. Wilno, jesli los zmusit cztowieka
je porzuci¢ — podobnie jak drzazga, ktora wpija
si¢ na zawsze i przy byle dotyku — boli... Przez cate swe zycie poza Wilnem
obaj bracia wspominali i opisywali fakty i doswiadczenia, wyniesione z
naszego grodu — od przygod dziecinstwa, do chwil bdlu i zgrozy.

Jozef Mackiewicz w zbiorze artykutdéw i wspomnien Droga Pani
nazywa dzielnice, w ktorej mieszkat tak, jak na poczatku XX wieku si¢
zwykto: Bankowe Domy Montwitlowskie na Rossie. Zostanmy wiec przy
tej nazwie i majac za przewodnikow Stanistawa i Jozefa Mackiewiczow
oraz dokumenty z teczek archiwalnych, przypomnijmy dawne czasy.

Przyszli wycieczkowicze zrozumiejg, a jesli nie, to przewodnik im
opowie, ze trafili w niezwykte miejsce. Ulica Witebska, jak i Biatostocka,
na rogu ktorej znajduje si¢ interesujacy nas dom, powstawaty na przetomie
XIX 1 XX wieku, jako czgs¢ nowej dzielnicy na przedmiesciu Rossa. Jest
to jedna z tzw. kolonii mieszkaniowych w Wilnie, gdzie w mato zmienio-
nym stanie do dzi$ zachowaly sig¢ stare domy, a ostatnio zaczeto dbac i o
pamieci ludzi, ktérzy tu mieszkali i tworzyli.

Wielkim entuzjasta, a zarazem inicjatorem takiego rodzaju budownic-
twa byt Jozef Montwitt (1850-1911) — ziemianin, bankier, poset do Dumy
Panstwowej Rosji, znany z dziatalno$ci spotecznej i charytatywnej. Zatozyt
i finansowal ponad 20 organizacji spotecznych. Na wies¢ o jego $mierci Mi-
chat Romer 7(20) listopada 1911 roku zapisal w swym dzienniku: Czlowiek
czynu, wybitny dziatacz, cztowiek, ktory we wszystkich zakresach zycia pu-

o

Jozef Montwill, 1910
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Pomnik Jozefa Montwitla nieopodal Kosciota NMIP
(Franciszkanow), w skwerze przy ul. Trockiej

Tamara Justycka

blicznego w Wilnie zdotal wycisngé pigtno swej
indywidualnosci. Obecne Wilno ..jest w duzej
mierze Wilnem Montwittowskim. ...Na ulicach,
w sklepach, w zakladach rzemieslniczych, w
calej szarej masie drobnomieszczanstwa wilen-
skiego — wciqz stychac rozmowy o Montwille
tchngce glebokq, serdeczng nutq zalu i wielkiej
mitosci, wielkiej czci dla niego. Pogrzeb ten —
to nie zdawkowy obrzedek pompastyczny, to
zaloba rzetelna, prosta.

Dla nas pamig¢¢ o Jozefie Montwille w Wil-
nie zawarta jest w rzeczach monumentalnych
— jego pomniku w skwerze przy ul. Trockiej i pomniku na jego grobie
nieopodal kaplicy gotyckiej na cmentarzu Rossa. Do dzi§ oceniana jest
bardzo pozytywnie warto$¢ dla oblicza miasta kilku zespotéw architek-
tonicznych, wzniesionych przy jego udziale.

Ale wro¢my do dzielnicy na Rossie. W roku 1898 dyrektor Banku
Ziemskiego Montwitt kupit obszar ziemi od Weroniki Ziberg-Plater. W tym
miejscu juz w X VIII wieku znajdowat si¢ rozlegly park i sady. W wieku XIX
posiadto$¢ nalezata do hrabiow Czapskich. Byla to posiadto$¢ petna zieleni
i chociaz za murami miejskimi, to niedaleko urokow Starowki. Caty teren,
jako ze byl rowny jak stot, rozparcelowano na dzialki, pod katem prostym
wytyczono ulice. Nazywaty si¢ wtedy po rosyjsku, w latach miedzywo-
jennych — po polsku. Ulice Biatostocka (obecnie Baltstogés), Mohilowska
(Mielageény), Witebska (Vitebsko), zautek Parkowy (Gervéciy) tworza figure,
ktora z grubsza mozna nazwac prostokatem. Figurg ta przecina byly Pierwszy
Przejazd Witebski, z biegiem czasu nazwany ul. Swiecianska (Svenéioniy).

Ulica Baltstogés ma jedng zabudowang stron¢. Dekorowane fasady kil-
kupigtrowych kamienic sa zwrdcone w strong torow linii kolejowej Peters-
burg-Warszawa. W dziecifistwie, jadac pociagiem z Nowych Swiecian, z
niecierpliwoscig czekalam na ukazanie si¢ tych prawdziwie wielkomiejskich
gmachow, co bylo znakiem, ze juz przybylismy do WILNA. Ulica Mielagény
prowadzi na kamienny most nad koleja, przez ktory dostaniemy si¢ na cmentarz
Rossa, ona tez ogranicza dzielnice od strony potozonej dalej Staréwki. Z ulicy
Gervéciy ujrzymy nowa szeroka i ruchliwg ulicg Drujos, ktéra wyprowadzi
na dworzec, a w przeciwlegly strong — na ulice Subaciaus i dalej. Wreszcie,
rozbudowana na prezng arteri¢ miejska, kiedys$ spokojna ul. Bobrujska (P.
Visinskio), oddziela teren kolonii ze strony przedmiescia Markucie.

Dla urzeczywistnienia swego zamiaru Jozef Montwilt zawart umowe z
wysokiej rangi specjalistami — pierwszym w miescie ,, Wilenskim Biurem
Budowlanym”, zatozonym przez architekta pochodzenia niemieckiego z oko-
lic Lowicza, Augusta Kleina (1870 — po 1913) i urodzonego w Wilnie Wta-
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dystawa Styputkow-
skiego (1866-1927).
Obaj ci architekei jak
najbardziej zastuguja
na pami¢¢ wilnian. Z
wyksztalcenia inzy-
nierowie budowlani —
pierwszy po studiach
w Sankt Petersburgu,
drugi — po Politech-

nice w Rydze, zapro-
August Klein zbudowat w Wilnie m.in. elegancki hotel jektowali i wzniesli w
wltalija”, obecnie luksusowy Radisson SAS ,,Astorija”

©Romuald Mieczkowski

Wilnie takie gmachy,
bez ktorych nie wyobrazamy swego miasta. Klein — gmach hotelu ,,Italija”
(obecnie hotel Radisson SAS ,,Astorija” przy ul. DidZioji 35), patac P.
Wilejszysa przy ul. Antakalnio 6, wille przy ul. P. Visinskio 27, ko$ciot na
Dobrej Radzie, szereg doméw w Kolonii Montwittowskiej na Lukiszkach,
inne domy prywatne. Styputkowskiemu zawdzigczamy oryginalne oblicza
budowli przy ul. Vilniaus 14,21, 23, ul. Jogailos 10, ul. Mindaugo 13 i inne.

Domy na wybranym przez Jozefa Montwilta terenie byly zbudowane
w latach 1898-1902. Niektore projektowane przez Kleina, inne przez
Styputkowskiego.Nie ma tam zbyt ambitnie wygladajacych budynkow:
miaty stuzy¢ dla wygodnego zycia urzednikom, inteligencji — posiadaczom
nie najbardziej zasobnych portfeli. Domy jednorodzinne, parterowe z
tzw. salka, takze kilkumieszkaniowe, inne — wielomieszkaniowe. Jed-
nostajno$ci, monotonii tam nie byto. Wiele rodzin miato do dyspozycji
wigkszy lub mniejszy skrawek ziemi. Wedlug mozliwosci zachowano
stare drzewa — lipy, klony, deby. Ulice wymoszczono kamieniami, ktore
wspomina Jozef Mackiewicz: Dziecinstwo tgczyto nas tylko kocimi thami
pobliskich ulic. Nie byt wtedy innych jezdni (nawierzchnia do dzi$§ cze-
$ciowo zachowana na ul. Balstogés, Sven¢ioniy, Vitebsko) i juz czekano
na pierwszych kupcow i lokatorow.

W owych czasach dzielnica ta wydawata si¢ moze odlegta od ruchliwe;j
Star6wki, moze potozona nie reprezentacyjnie — w poblizu cmentarza
i kolei.Ale kusity niezbyt wygorowane ceny, solidne projekty i jako$¢
zabudowan. Wchodzity tez w rachube znajdujace si¢ w tej czesci miasta
sgsiednie przedmiescia, znaczenie ktorych w zyciu i rekreacji miesz-
kancow Wilna w dawnych czasach bylo o wiele wigksze niz teraz. Sa to
Belmont, Kuprianiszki, Leoniszki (gdzie panstwo Fleurowie z dzie¢mi
spedzali wakacje), Markucie i Rybiszki — miejscowosci, ktore tylko w
ostatnich dziesigcioleciach znowu sg pobudzane do nowego zycia dzieki
przedsigbiorczym wilnianom.
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Dzielna cérka Stanistawa Fleury’ego

Nowa koloni¢ miesz-
kaniowa jako jedna z
pierwszych upatrzyta
sobie rodzina panstwa
Felicji i Stanistawa Fleu-
ry’ego. Mieszkali przy
ul. Wielkiej, w ruchli-
wym miejscu, nieopodal
Teatru Miejskiego (daw-
niej i obecnie — Ratuszu).
Chociaz mieszkanie bylo

w podworzu, nad zakta-
dem fotograficznym gto- Felicja z Andrukowiczow i Stanistaw Filibert Fleurowie

wy rodziny, matzonkowie nosili si¢ z zamiarem kupna wiasnego domu w
spokojnym miejscu. Takimi wtasnie byty Bankowe Domy Montwittowskie
na Rossie — senne ulice, gdzie caltymi dniami bezpiecznie mogly bawi¢
si¢ dzieci, biega¢ nalezace do rodziny psy. No i, jak wspomniatam, do
petnych uroku innych przedmiesci tez byto blisko...

29-letni szlachcic Stanistaw Filibert Fleury i mlodsza o rok, wywo-
dzaca si¢ z mieszczanstwa, Felicja z Andrukowiczow, pobrali si¢ 10
kwietnia 1887 roku. Jego rodzice — Maria z Bogdanowiczéw i Jozef
Fleury. Ojciec w latach 1859-1890 byt urzednikiem Magistratu Wilen-
skiego. Réwniez z Wilna pochodzita rodzina Felicji. Jej rodzice — Ewa
z Bujwidow i Feliks Andrukowiczowie, gdy wydawali corke zamaz,
mieszkali na Skopowce, w domu Kotwicza. Slub si¢ odbyt w kosciele
$w. Franciszka i §w. Bernarda w Wilnie, tzw. pobernardynskim.

Na $wiadkow zaproszono dobrych znajomych — Ryszarda Baczan-
skiego, Piotra Tichuna, Kazimierza Wenckuna. O dwoch ostatnich nie
udato si¢ zdoby¢ jakiej$ wiarygodnej informacji. Natomiast ,,szlachetnie
urodzony” Ryszard Baczanski od 1884 byl wspotwlasdcicielem zaktadu
fotograficznego wraz z Jozefem Fleurym i Faustynem Lopatynskim,
zmartym 16 listopada 1886, niedtugo przed slubem kolegi.

Do nowego domu w Pierwszym Przejezdzie Witebskim (p6zniej — ul.
Swigtojaniska) panstwo Fleurowie w roku 1902 przenosili si¢ z gromadka
dzieci: jedyna corka — Wactawa (ur. 28 wrzesnia 1888) i synami — Witoldem
(ur. 21 marca 1891), Henrykiem, o ktérym wiadomo, ze w 1920 zginat
pod Zamosciem, Kazimierzem, na ktérego w domu méwiono Stas (ur. 15
lipca 1902). Mieli tez panstwo Fleurowie corkg Czestawe — Czesiunie (8
stycznia 1893 — 4 marca 1895), ktora zmarla przez przypadek i zostala
pochowana na Cmentarzu Bernardynskim obok dziadka Jozefa Fleury’ego
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(zm. w 1890) i babci Marii (zm. w 1892). Pomnik
na tej mogile zachowany do dzis.

W ksigzkach Stanistawa Cata-Mackiewicza i
Jozefa Mackiewicza znajdziemy ciepte i z odrobi-
ng humoru opisy domu, sposobu bycia, przyzwy-
czajen i zainteresowan czlonkow rodziny Fleury,
wspomnienia o wspolnie spedzonym dziecinstwie
i obserwacjach $wiata dorostych. Przypomnijmy,
ze gdy zmart Stanistaw Fleury, Jozef Mackiewicz
Malarka Waclawa Fleury  miat niedawno skoficzonych 13 lat, a jego brat— 19.
W tych wspomnieniach wszystkie dzieci Fleuréw wystepuja jako bardzo
zdolne, oczytane, inteligentne, wszystkie odziedziczyly po ojcu talent
malarski. Jednak zosta¢ malarzem nikt z chtopcow si¢ nie zdecydowat.

Witold skonczyt studia medyczne, praktykowat jako lekarz na Wilenszczyz-
nie. Czy to nie w jego $lady, za namowg starszego rodzenstwa i mimo trudnych
warunkow materialnych, poszedt najmtodszy syn przyjaciela ojca — 6sme
dziecko Ryszarda Baczanskiego — Jan. Wybitnie uzdolniony, po skoniczonych
na Uniwersytecie Stefana Batorego studiach medycyny, nie przyjat propozycji
pracy naukowej, rtowniez podjat prace na Wilenszczyznie.

Kazimierz, zwany Stasiem, rowie$nik Jozefa Mackiewicza, wybrat
kariere oficerskg. Zginat w pierwszych miesiagcach wojny w 1939.

Z kolei informacje o Henryku, ktorego daty urodzenia nie udato mi si¢
ustali¢, znalaztam w spisie uczniow klasy 3 (roku szkolnego1908/1909)
Pierwszego Gimnazjum w Wilnie.W tej klasie uczyt si¢ rowniez dziadek
mego meza, przyszly artysta-plastyk Walentyn Justycki, urodzony w
roku 1896. Mozna sadzi¢, ze Henryk tez urodzit si¢ w tym roku i byt r6-
wiesnikiem Stanistawa Mackiewicza.W Archiwum Historycznym Sankt
Petersburga jest teczka z dokumentami Henryka Fleury’ego, ktory w 1914
ztozyt prosbe o przyjecie na tutejszy uniwersytet.

Wactawa Fleury rowniez wybrata swa droge 1 wytrwale dazyta do celu
— fascynowato jg malarstwo. Najpierw uczyta si¢ w Szkole Rysunkowe;j
w Wilnie. Zastata jeszcze jej dyrektora i pedagoga — Iwana Trutniewa,
ktorego jej ojciec, Stanistaw Fleury, rowniez byt uczniem i ktérego bardzo
cenit. Wreszcie, sila rzeczy, znalazla si¢ na studiach w Petersburgu.

Niewatpliwie, panstwo Mackiewiczowie, nowi sasiedzi, podzielili si¢ z nig
radami o zyciu w tym miescie, polecili znajomym Polakom. W Petersburgu
mtoda adeptka sztuki uczyta si¢ w szkole rysunkowej Towarzystwa Popierania
Sztuk Pieknych, w prywatnym studiu Jana Ciaglinskiego, ukonczyta Akade-
mi¢ Sztuk Pigknych. Celowo nie podaj¢ konkretnych lat nauki w kazdym z
wymienionych osrodkow —roézne zrodla podaja rozne lata. Najwazniejsze, ze
uczyli ja mistrzowie, ktorzy sami osiagneli szczyty swego powolania.

Polak Jan Ciaglinski (ur. w 1858 w Warszawie) w 1885 roku skonczyt
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Akademig¢ Sztuk Pigknych i pozostat w Petersburgu do konca zycia. Byta to
decyzja chyba nietatwa, bowiem lekka reka posadzano go o brak patrioty-
zmu... Dalsze losy i dzieje pokazaty, Ze nie mieli racji tak po$piesznie sadzacy.

Jako malarz posiadat wszelkie walory, ktore przyciagaja mtodziez
tworcza — byt cenionym kolorysta, zapoczatkowat impresjonizm w Rosji,
tre$¢ jego obrazow byla roznorodna i oryginalna. Na poczatku metody jego
byly odrzucane przez nawykta do podejscia klasycznego, jako jedynie moz-
liwego, petersburska akademig, jednakze kilkanascie lat pozniej doczekat
si¢ 1 tam uznania. W 1902 roku zostal nauczycielem w klasie malarstwa
z natury w Wyzszej Szkole Artystycznej przy ASP. Cztery lata pdzniej
uhonorowano go tytutem akademika, a w 1911 mianowano czlonkiem
rzeczywistym akademii i przyznano tytut profesora. Jednocze$nie nauczat
takze w pracowni prywatnej. Byl jednym z zatozycieli grupy artystycznej
»Swiat Sztuki”. Wyczytalam gdzies, ze jego uczniowie wspominali, ze
podczas prowadzonych wyktadow, gdy brakowato mu stow rosyjskich
do wyrazenia ,,wydartych spod serca mysli”, nie bal si¢ przemawia¢ do
nich po polsku. Nigdy nie zasymilowat si¢ do konca, zostat dusza polskiej
emigracji, garngli si¢ do niego nasi artysci, szczegdlnie muzycy. Malarz byt
sam dobrym pianista, grywat utwory Chopina z pamieci, takze w czasie
prowadzonych zaje¢ dla swoich uczniow. Uwazal bowiem, ze muzyka
sprzyja doborowi najdelikatniejszych odcieni farby.

Brat malarza, Jan Ciaglinski, napisat o nim ksiazke Jan Cigglinski.
Zasady — zycie — spuscizna (Warszawa 1937). Wiadomosci o nauczycielu
Wactawy Fleury czerpalam réwniez z tego ,,zrodta”.

Jan Ciaglinski zmart w wigilie 1912 roku (wedtug starego stylu). W
testamencie wyrazil wole, by jego prace tworcze przekazano do Polski.
Mingty lata wojny, rewolucja. Miat oddane mu, kochajace rodzenstwo i
chyba to ono dopilnowato, ze w roku 1922 jego woli stato si¢ zado$¢ —
Muzeum Narodowe w Warszawie otrzymato 483 obrazy, szkice i rysunki,
pomiedzy 12 innych mu-
zebdw podzielono reszte
prac. W wyniku zmiany
granic po II wojnie czg$¢
z nich pozostata we Lwo-
wie 1 Wilnie.

Obecnie w Litewskim
Muzeum Sztuki znajduje
si¢ jeden obraz Ciaglin-
skiego Marjino. Wieczor,

wykonany w 1903, olej oy 8]
na pl(')tnl'e, o WYSOkf)éCI Absolwent ASP w Petersburgu Jan Cigglifiski na fo-
63,5 cm i szerokosci 45 tografiach — portret i sylwetka malarza w pracowni
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cm. Pejzaz przedstawia nieszeroka, podobng do
Wilenki rzeczke, ptynacg zielong doling gdzie$
w okolicach Sankt-Petersburga.

Rosyjski dziennikarz zaraz po $mierci artysty
napisat, ze Jan Ciaglinski przystuzyt sie nie tylko
sztuce, on swoim zyciem, nawet nie podejrzewa-
Jjac tego, robit duze dzielo polityczne, zmuszajgc
Rosjan kochac szlachetne cechy polskiej duszy,
ktore posiadat w wysokim stopniu. On byt dla
nas prawdziwym bratem Polakiem i czym wiecej
bedzie podobnych braci, tym lepiej bedzie i dla
: Polakow i dla Rosjan.

Jan Ciggliiski, 1910 Nastgpnym etapem ksztalcenia Wactawy

Fleury byta klasa malarstwa ...batalistycznego.
Dziewczyna obrata za pedagoga Nikotaja Samokisza (1860-1944) — wybit-
nego bataliste i animaliste. Malowat obrazy o bitwach czaséw odlegtych,
zawierajace przede wszystkim motyw konia i jezdzca. Byt, wraz z Zona,
znanym ilustratorem ksigzek, precyzyjnie wtadat sztuka grafiki. Mito$¢ pro-
fesora do koni czynita go bardziej zrozumiatym i bliskim — ojciec Wactawy
byt namigtnym mito$nikiem tych arystokratow §wiata zwierzat. Profesor
Samokisz byt pochodzenia wegierskiego, urodzony na Czernigowszczyznie,
jego tworczoscei nie obce byly motywy polskie i litewskie. Gdy w 1915
wraz z grupa swych studentow wyruszyt na wojne, by rysowac ,,z natury”,
Wactawa — juz po skonczonej nauce, wrocita do Wilna.

Zresztg studia poza Wilnem nie oddality mtodej malarki od zycia
kulturalnego rodzinnego miasta. Jeszcze jako studentka zamieszczata w
prasie wilenskiej rézne drobne prace ilustratorskie do utworow literackich,
m in. Syrokomli. Jak wspomina w ksiazce Sztuka wilenska na poczqtku
20 wieku historyk sztuki Laima Lauckaité, Wactawa Fleury brata udziat
we wszystkich wystawach wiosennych (1909-1913), organizowanych
przez Wilenskie Stowarzyszenie Malarzy.W 1914 obok do§wiadczonych
i uznanych malarzy Wactawa przedstawita swa tworczo$¢ na wystawie
malarstwa polskiego, ktore nosito tez charakter komercyjny — widzowie
mogli kupi¢ upatrzone prace.Nie wiadomo, czy odniosta jaki$ finansowy
sukces, ale sam fakt przyjecia jej pracy na taka wystawe jest oceng dodatnig.

Chociaz bardzo skromnie i cicho, Wilno uznato i nie zapomina o malarce
Wactawie Fleury. Wspominatam juz ksigzke Lauckaité. O litewskiej i polskiej
malarce imieniem Vaclava Fleri ma artykul Powszechna Encyklopedia Li-
tewska. W Wikipedii jest strona o niej — wylacznie po litewsku i ...angielsku.

Jesienig 2017 roku odbyta si¢ w Wilnie wystawa, ktdra by mozna na-
zwaé wystawg stulecia. Bo 1 mingto sto lat, jak przeszta do historii Szko-
ta Rysunkowa, zalozona przez Iwana Trutniewa w roku 1866, ktéra do
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jego smierci w 1912 do
wojny ksztatcita zdolng
miodziez. Absolwenci
swa tworczoscia roz-
stawili Wilno i Litwe
na catym §wiecie.

Na wystawie, wsrod
wielu innych byltych
uczni tej legendarnej
uczelni, zwanej nawet
Academie de Vilna, nie

zapomniano i o Fleury —
Pod pseudonimem Lazdyny Peléda pisaly dwie sio-  Stanistawie Filibercie i
stry-pisarki: Maria 7 Iwanowskich Lastowska (Marija
Ivanauskaité-Lastauskiené) i Zofia 7 Iwanowskich
Przybylewska (Sofija Ivanauskaité-PSibiliauskiené)

jego corce Wactawie. W
okazatym katalogu wy-
stawy ojciec jest przed-
stawiony siedmioma pracami plastycznymi i dziesigtkg fotografii Wilna,
Wactawa za$ — grafikg ksigzkowa. Z biograficznej notki, dotyczace;j
Wactawy Fleury, dowiadujemy sie, ze najchetniej pracowata w dziedzinie
ilustracji ksazkowej, oddajac prym scenom zycia codziennego X VII-XIX wie-
ku, z przewaga ,,odziedziczonej” po Janie Ciaglinskim stylistyki grupy ,,Swiat
Sztuki”. Organizatorzy wybrali, rzecz zrozumiata, ilustracje do wydanego w
Wilnie w 1914 pierwszego tomu utworéw autorstwa Lazdyny Peléda (pol.
»Sowa z leszczyniaka”). Jest to pseudonim literacki, pod ktorym pisaly dwie
siostry-pisarki: Zofia z Iwanowskich
Przybylewska (lit. Sofija Ivanauskaité-
Psibiliauskiené, 1867-1926) i Maria z
Iwanowskich Lastowska (lit. Marija
Ivanauskaité-Lastauskiené, 1872-
1957). Zofia od roku 1903, za§ Maria
od 1907 mieszkaly w Wilnie, wiec nie
wykluczone, ze z ilustratorkg swych
utwordéw znaly si¢ osobiscie.

Wilno w kwietniu 1915 zyto
zyciem niespokojnym.Wojna byta
coraz blizej miasta. Stanistaw Feli-
bert Fleury zmart 21 kwietnia 1915
roku. Zostal pochowany przy swych
rodzicach i céreczce na Cmentarzu
Bernardynskim. Malarz, fotograf,
aktywnie zaangazowany w zycie Wspolczesny pomnik siostr Lazdyny
kulturalne wilnianin, zostawit do-  pejeda w Wilnie diuta Ony Matulaité

©Romuald Mi-eczkowski
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bytek, ktory dla kazdego mito$nika Wilna
jest drogi i1 aktualny dotychczas.

Tak si¢ ztozyly losy cztonkow tej rodziny, ze
po I wojnie w Wilnie, w swoim domu na Ros-
sie, mieszkaty tylko Zona fotografa pani Felicja z
corkg Wactawa. Ksigzka meldunkowa z lat 1919-
1931 udostepnia wiadomosci o mieszkancach:
przyjezdzat z wojska Kazimierz i znowu wyjechat
do Warszawy, z Torunia przyjezdzat Witold z zong
Helena i synem Henrykiem Jerzym.

Po powrocie z Rosji, gdzie uptynat im
tadny kawatek zycia, w domu Fleurych
zamieszkaly mlodsze siostry pani Felicji

I —Jadwiga i Tekla z corkami Wiadystawa
Miejsce pochowku Stanistawa  (ur. w Wilnie w 1892) i Zofig (ur.w 1902
Filiberta Fleury’ego na Cmen- \ \ariupolu) oraz synem Aleksandrem
tarzu Bernardyriskim w Wilnie (ur.w 1906 w Taganrogu). Po jakim$§ cza-
sie usamodzielnili si¢ — zamieszkali na pobliskiej ulicy Kociej, gdzie
drewniane domki, obszerne ogrody, piaszczyste jezdnie, brak chodni-
koéw przypominaty wies.

Dzielnice doméw montwittowskich na Rossie i po Wielkiej Wojnie — jak
wtedy mowiono — nadal zamieszkiwato wielu starych wiascicieli. Zostawata
siedliskiem inteligencji, urzgdnikow, studentéw, zjawiaty si¢ nowe twarze.
Na Swiecianskiej, pod numerem 23, juz po wojnie zamieszkat starszy kolega
Wactawy, malarz Tadeusz Gadomski (1867-1952), syn Walerego Gadom-
skiego, krakowskiego rzezbiarza. Byt cztonkiem Wilenskiego Towarzystwa
Niezaleznych Artystéw Sztuk Pla- -
stycznych, swoje prace wystawial
w latach 1929, 1931-1935,1940.
Malowat gtdéwnie sceny religijne i
portrety. Jeden z nich — jako Portret
mezczyzny znajduje sie w Litewskim ‘
Muzeum Sztuki. ﬁdeusz f‘ﬂdomskf

Glowna trescig 1 dgzeniem Zzycia zeri Jana Aal
Wactawy byta praca tworcza.Nie za-
tozyta wlasnej rodziny. Udzielata si¢
dziatalnosci w Wilenskim Towarzy-

stwie Niezaleznych Artystow Sztuk
Plastycznych 1 Wilenskim Towarzy-
stwie Szerzenia Kultury Sztuk Pla-
stycznych, zrzeszajace wszystkie sity
tworcze. Pod egida tych organizacji
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Malarz Tadeusz Gadomski, uczen Jana
Matejki, po Il wojnie swiatowej osiadl
w Swidnicy, gdzie na domu, w ktérym
mieszkal w latach 1946-1952 umieszczo-
no poswieconq mu tablicg pamigtkowq
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odbywaty sie w Wilnie regularne wystawy: w maju-czerwcu 1932 — nawig-
zujaca do tradycji Wystawa Wiosenna, razem z Wilenskim Towarzystwem
Muzycznym ,,Lutnia” —w maju-czerwcu 1933 Wystawa Doroczna. Wystawa
Doroczna roku 1934 odbyta si¢ w maju-czerwcu w ogrodzie po-bernardyn-
skim. Rok po roku wymyslano co$, co odrozniato jedng wystawe od innej.
Ostatnia wystawa, ktorej nadano range wystawy zbiorowej Grupy Wilenskiej:
malarstwo, rzezba, grafika, odbyla si¢ w kwietniu-maju 1939.

Wactawa w latach 1919-1939 pracowata w szkole powszechnej ,,Swit”,
a od roku 1940 — w szkole nr 22, w charakterze nauczycielki rysunkow
i rob6t. Dokumenty znalezione w archiwum wskazujg na solidnos¢ i
starannos$¢, zaangazowanie zawodowe, odpowiedzialno$¢ nauczycielki.
Byta wyksztalcona o wiele solidniej, niz jej skromny fach wymagat. W
formularzu nauczyciela w 1940 roku wypetnionym, notabene, po litewsku,
podaje, ze zna jezyki — polski, francuski, rosyjski, niemiecki i biatoruski.
Uwage zwraca niezwykle staranny i ,,przejrzysty”, ,,malarski” charakter
pisma — jakby kazda literka miata swoj charakter i byta dzietem sztuki.

W gimnazjum Adama Mickiewicza jako nauczyciel rysunkéw pracowat
réwniez Marian Kulesza, kolega Wactawy z nauki w Petersburgu. Zamieszkat
z rodzing w Wilnie, a kiedy$ w latach studenckich razem z nig brat udziat w
wilenskich wiosennych wystawach artystycznych. W specjalistycznej literaturze
litewskiej wspominany jest jako Marijonas Kulesa. Zmart w 1943 roku w Wilnie-
.W Litewskim Muzeum Sztuki znajduje si¢ obecnie siedem obrazow malarza, w
tym cztery portrety oraz duzy obraz z 1929, przedstawiajacy palmy wilenskie.

Sytuacja materialna Wactawy przez caly czas byta skomplikowana —
miala na utrzymaniu niemtoda juz matke, dom ciagle potrzebowat napraw,
opatu, trzeba byto ptaci¢ za wodg i elektryczno$é. Pensja nauczycielki byta
mizerna, stale grozito zwolnienie z pracy. Argumentami do jej zachowania
byto wyksztatcenie, zdobyte w Akademii Sztuk Pigknych i opieka nad
matka, jak pisata Wactawa w podaniu o prace — wdowq po s.p. Stanistawie
Fleurym, z zawodu fotografa-malarza, co miato przypomnie¢ kierownictwu
o$wiaty o zashugach wobec Wilna. Pani Felicja Fleury zmarta 14 pazdzier-
nika 1941 i pochowana na Cmentarzu Bernardynsklm obok meza.Nie
udato mi si¢ dociec, kim - o
byta Fleury Bronistawa,
pochowana w tymze grobie
11 marca 1943 roku.

Dom przy Swiecianskiej
12 nadal byt peten pamigtek.
Wazrok przyciagaty fotogra-
fie rodzenstwa w wieku, kie-
dy nazywali si¢ oni jeszcze
‘Wacia,Wicio, Henio, Stas,
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Stanistaw Filibert Fleury: Widok na kosciol sw. Filipa i Jakuba sprzed ponad wieku

Czesiunia... Znawcy wnioskuja, ze najlepszymi pracami portretowymi S.
Fleury byly fotografie cztonkow jego rodziny — ciekawie wyrezyserowane,
obfitujace w detale. Badacze zycia F. Fleury ubolewaja, ze nie wiadomo
gdzie si¢ podziaty cenne ksigzki i inne jego zbiory. Najwazniejsze, ze dzigki
Wactawie, ktora po wojnie, przyjezdzajac do Sopotu przywiozta ze soba
kufer zdje¢ ojca, zachowana zostala istotna, ciekawa, wazna czes¢ jego
tworczosci. Zostata przekazana Gdanskiej Galerii Fotografii, ktora dotozyta
wiele wysitku porzadkujac, eksponujac, udostapniajac te zbiory w postaci
wystaw 1albuméw fotograficznych szerokiej publicznosci. W marcu 2018
w Wilnie odbyt si¢ pokaz filmu Mistrz scen rodzajowych polskiego rezy-
sera Andrzeja Ciecierskiego o St. F. Fleurym. A to znaczy, ze osobowo$é
i tworczo$¢ naszego ziomka zainteresuja nowe pokolenia wilnian, ktore
miato okazj¢ poznac jego los i spdscizng.

Tekstem niniejszym chce raz jeszcze przypomnie¢ o dzielnej kobiecie
Wactawie Fleury — jej wkladzie w ksztalcenie polskich dzieci z Wilensz-
czyzny, jej oddaniu sprawie ojca i przetrwaniu pamigci o nim w Wilnie
— dom przy ul. Swiecianskiej 12 dla wielu do dzis jest ,,domem Fleury”.
Uwazam, ze jej kontakty 1 wspotpraca z ludzmi sztuki w wielokulturowym
spoteczenstwie Wilna przyczynily si¢ do zaronienia ziaren wzajemnego
zrozumienia, sympatii, osiggniecie czego 1 w naszych czasach — czasach
gloszonej tolerancji — jest zadaniem trudnym.

Tamara Justycka
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NIEMIECKO-BALTYCKO-ROSYJSKO-POLSKA
HISTORIA RODZINY

Pawel Matusewicz

Od dluzszego czasu fascynuja mnie narodowosciowe podziaty, prze-
chodzace przez $rodek mojej rodziny. W ,,Znad Willi” opisywano losy
Narutowiczow, Szeptyckich czy to Mitoszoéw, w rodzinach ktorych bracia
czy kuzyni dokonywali $wiadomego wyboru nierzadko przeciwstawnych
sobie nacji. Granice ustanowione w naszej czesci Europy po I wojnie
swiatowej jakze czesto rozdzielaly uksztattowang przez wieki mozaike
narodowos$ciowa, jezykowa i religijna! Powstawaty nowe panstwa i ludzie
stawali przed dramatycznymi nieraz wyborami.

Sam pochodze z takiej wielonarodowosciowej, kresowej rodziny i
podobne wybory staly si¢ udziatem moich dziadkow. Niestety, praktycznie
nikt z tego pokolenia juz nie zyje, a w PRL-u byt to temat tabu i nie miatem
mozliwo$ci na szczerg rozmowe o tym. Po latach staram si¢ odtworzy¢
tamte skomplikowane koligacje i czesto jest to juz niemozliwe...

Zaczng od rodziny mojej mamy. Jej ojciec, a mdj dziadek, Jerzy Ramm
urodzit si¢ w Dreznie w 1909 jako Jurg Leon Ladislau von Ramm. Starszy
brat dziadka, Eugen Alexander von Ramm, rowniez urodzit si¢ w Dreznie,
w roku 1906. Ich matkg byta Olga von Ramm!, z domu von Hagemeister,
ojcem — Alexander Eugen von Ramm. Olga urodzita si¢ w Helsinkach,
a wychowala w Carskim Siole pod Petersburgiem. Hagemeistrowie byli

*

P AT T e R ‘

Przejaidika konna. W srodku — dziadek autora publikacji Jerzy Ramm (Jurg
Leon Ladislau von Ramm), po prawej — jego babcia Irena z rodu Manteufflow
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rodzing niemiecko- baltycka,
majaca pozycje w cesarstwie,
bywajaca na carskim dworze.
W tym okresie niewiele mieli
wspolnego z Polska. Rodzi-
na dziadka ojca — Alexandra
von Ramm, wywodzita si¢ z
Potudniowego Tyrolu, z mia-
sta Bolzano-Bozen. Dzi$ nie
wiem doktadnie, dlaczego ' — :

Alexander przybyt do Rosji Stryj autora publikacji Eugeniusz Ramm — w
— prawdopodobnie ze wzgle- srodku. Zdjecie zrobione prawdopodobnie w
jego rodzinnym Hieronimowie na Podlasiu

du na rodzing, mieszkajacag na
terenach Potnocnych Inflant. Do dzi§ w Estonii mamy kuzynow! Udato
im si¢ nawet odzyska¢ cze$¢ utraconych majgtkow?. Dlaczego dziadek
z bratem urodzili si¢ akurat w Dreznie, tego dzi$ juz nikt nie wie. Starsi
w rodzinie twierdza, ze pradziadek uwazat si¢ za Niemca i chcial, aby
dzieci tam si¢ urodzily...

Po I wojnie $§wiatowej owdowiata Olga zamieszkata z synami w nie-
podlegtej Polsce. Rammowie stracili cze§¢ majatkéw w Rosji 1 Inflantach,
zostaly im jednak posiadtosci na Podlasiu, w okolicach Zabtudowa oraz
mieszkanie w Warszawie. Chtopcy musieli wczesnie p6ojsé do polskich
szkot, gdyz obaj méwili bez obcego akcentu. Przetomowy moment w
ksztattowaniu ich $wiadomosci narodowej nastgpit w gimnazjum w Chyro-
wie. Eugeniusz szkoty tej nienawidzit i w koncu z niej ...uciekt. Opowiadat
mi, jak wyszedt z okna swego pokoju na dach, z dachu zeskoczyt i poszedt
spokojnie na dworzec kolejowy! Moj dziadek natomiast szkote uwielbiat
i nie chciat stysze¢ o ucieczce. Olga syna juz do Chyrowa nie wystata i
Eugeniusz poszedt do szkoty w Paryzu. Tam tez ukonczyt ekonomig oraz
poznat swg przyszla zong — Rosjanke Heleng Kawelin, corke znanego w
Biatymstoku Mikotaja ,,Psa” Kawelina’. Helena urodzita si¢ w Warsza-
wie, miejscu stacjonowania putkownika Kawelina i byta ochrzczona w
soborze na placu Saskim. Dzigki urodzeniu corki na ziemiach polskich,
Kawelinowie nabyli polskie obywatelstwo. Babcia mowita bezblednie po
polsku, cho¢ zawsze uwazala si¢ za Rosjanke*.

Historia mojego dziadka Jerzego potoczyta si¢ inaczej. W Chyrowie
mu si¢ podobato, po maturze studiowat lesnictwo na warszawskiej SGGW.
Nastgpnie ukonczyt podyplomowe studia w tym zakresie w Szwecji. Opo-
wiadat mi, jak w nocy wbiegali na nartach na szczyty okolicznych gor,
by podziwia¢ stamtad zorze polarng. Jako dziecko wystuchiwatem wielu
ciekawych historii 0 jego pobycie w tym kraju. Do dzi$ jem szwedzka
owsianke, gotowang na wodzie, a nie mleku... Po studiach dziadek odbyt
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stuzbe wojskowa — byt oficerem artylerii konnej. Poznat tez swoja przyszta
zone — Ireng Manteuffel-Szoege. Babcia Irena urodzita si¢ w Rydze, w
przesiaknietej polskim patriotyzmem i bardzo zastuzonej dla polskiej kul-
tury 1 nauki niemiecko-baltyckiej rodzinie, osiadtej w okolicach Rzezycy w
Inflantach Polskich. Jak wszyscy Manteufflowie, byta bardzo uzdolniona.
Doktoryzowata si¢ z fizyki na paryskiej Sorbonie, gdzie zostata asystentka
Marii Sktodowskiej. Po studiach wrocita do Kraju i wyktadata fizyke na
Uniwersytecie Warszawskim. Zmarta w 1941 roku w wieku niespetna 37
lat na zapalenie wyrostka robaczkowego.

Wybuchta druga wojna. Obydwaj bracia byli w Polsce. Dziadek Jerzy,
jako kapitan artylerii konnej, walczyt z Sowietami, bronigc mostow w
Grodnie. Po powrocie do cywila zamieszkat z trojgiem matych dzieci (moja
mama, najstarsza, miala szes¢ lat) w Koniecpolu niedaleko Czestochowy.
Zarzadzat tam lasami swego przyjaciela Pawta Potockiego. Nieoficjalnie
byt oficerem Armii Krajowej o pseudonimie ,,Pow6j” i komendantem
Rejonu V w Obwodzie Wloszczowa. Mieszkali w nadlesniczowce, ktorej
cze$¢ wynajmowat oficer odpowiedzialny ...za zwalczanie tejze partyzant-
ki! Wedhug opowiesci dziadka, oficer ten byt z pochodzenia Austriakiem,
nienawidzit Hitlera i marzyt o powrocie do domu. Uwielbiat za to polowac.
Czasami pytal si¢ dziadka: ,,Herr von Ramm, czy w takim a takim miejscu
sg partyzanci, bo wybieram si¢ tam na polowanie?” Dziadek niezmiennie
odpowiadat: ,,A skad ja mam wiedzie¢”. Czasami jednak dodawat: ,,A
moze by pan jednak gdzie$ indziej si¢ wybral”. Pozniej si¢ okazywato,
ze w okolicy jakis$ pocigg wyleciat w powietrze...

Stryj Eugeniusz mial zupelnie inny charakter. Uwielbial zabawe,
kobiety i pienigdze. Z Polska nie mial specjalnej wigzi uczuciowej. Po
wybuchu wojny opowiedziat si¢ oficjalnie po stronie niemieckiej. Choé
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Mikolaj Kawelin uwielbial psy i sport. Na zdjeciu — odbudowany po wojnie pomnik
7 1936 roku (przez Malgorzate Niedzielko) w Bialymstoku, w parku nieopodal
palacu Branickich, jako ,,Pies Kawelina” oraz nagrobek cmentarny putkownika
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czywistosci oddat si¢ interesom, a jego przyjaciele oficerowie reczyli za
niego, majac z tego tez dochod. W 1944 roku wyjechat wraz z matka i zong
do Niemiec, osiedlajac si¢ pod Monachium. Za utracony na Wschodzie
majatek otrzymat od rzadu wygodny dom i fabryke cegiet. Po 1956 moja
mama cz¢sto ich odwiedzata. Stryjowie wakacje spedzali na Lazurowym
Wybrzezu lub Wyspach Kanaryjskich. Nie byt to polski standard zycia.
Jego matka do konca zycia nie wierzyta w istnienie obozoéw koncentra-
cyjnych — , Komunistyczna propaganda!” — mawiata... Odwiedzalismy
ich w latach 70., gdy mieszkatem juz w Szwajcarii 1 pytalem si¢ stryja o
wojng. Pamigtam, stangt wtedy przede mng z rgkami wysoko w gorze i
powiedzial, ze tak wszystkich wital, a wojna to jeden wielki interes. Byt
jeden temat tabu: w domu nie wolno byto mowié¢ o Wankowiczu! Pono¢
nigdy nie zaplacit za jaki§ samochdd...

Powojenne losy mego dziadka potoczyly si¢ nieco inaczej. Bracia,
mimo ze nalezeli juz do ,,wrogich narodow”, byli sobie bliscy. Stryj widzac,
w ktorym Polska zmierza kierunku, postanowit brata wyciagnaé¢. Dziadek
nie chcial stysze¢ o Niemczech, reszta Europy byta zrujnowana, a ze stryj
mial znajomosci w Potudniowej Afryce, stangto na RPA. Wkrotce na
pobliska stacje zajechat pociag do ewakuacji rodziny. W ostatniej chwili
jednak orzekt, Ze zostaje o ojczyznie.

Dalej zycie potoczylo si¢ jak w innych polskich rodzinach. Dziadek nie
ujawnil swej akowskiej przesztosci, a na dodatek jako przedwojenny jesz-
cze PPS-owiec, w 1948 roku znalazt si¢ w PZPR. Na pierwszym zebraniu
wyrzucit legitymacje. Miatl duzo szczgécia — obeszto si¢ bez wyroku, ale
objat go zakaz osiedlania si¢ w promieniu 20 km od wigkszych miast. To
wszystko bardzo od-
bito si¢ na jego zdro-
wiu 1 do konca zycia
miat problemy z cho-
dzeniem. Los po-
lepszyt si¢ nieco po
Pazdzierniku. Na po-
czatku lat 60. dziadek
wrocit do Koniecpola
i znajac kilka obcych
jezykoéw, zostat thu-
maczem w miejsco-

o wych zaktadach plyt
Zdjecie 7 pobytu w Lawrze Poczajowskiej. Po prawej—  pil$niowych. Udzielat
dziadek autora publikacji Jerzy Matusewicz; z tylu stoi  tez korepetycji z nie-
Jjego babcia — dr Genowefa Matusewicz. Chlopczyk na  mieckiego, angiel-
pierwszym planie — ojciec autora, Janusz Matusewicz

skiego 1 francuskie-
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go. Po raz pierwszy
po wojnie spotkat si¢
z matka i bratem w
Monachium, w 1957
roku. I tu pojawit si¢
dylemat — widzac si¢
po raz pierwszy od
13 lat z matka, od-
mowil rozmowy po
niemiecku. Ona nie
zgodzila si¢ na pol-
ski. Szybko jednak
doszli do porozumie- Dr Mieczystaw Pimpicki — drugi 7 lewa — jako niestru-
nia i rozmowa odbyta dzony takie sportowiec, uczestnik dlugodystansowych
plywackich mistrzostw Polski w sierpniu 1938 roku

si¢ po francusku...

Rodzina mego ojca pochodzi si¢ z terenéw Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego. Dziadek Jerzy Matusewicz urodzit si¢ W 1909 roku na Minszczyznie.
Byt jedynym synem w rodzinie i rost wsrod wielu siostr. Matusewiczowie
wywodzili si¢ ze starej szlachty litewskiej. Rodzina byta katolicka, a w domu
mowilo si¢ po polsku. Po rewolucji wraz z siostrami zamieszkal w Wilnie,
gdzie poznal moja babcie — Genowefe Pimpicka. Babcia ukonczyta medycyng
na Uniwersytecie Stefana Batorego. Przed samg wojng medycyne ukonczyt
tam rowniez jej miodszy brat Mieczystaw.

Po studiach dziadkowie zamieszkali w Hancewiczach na Polesiu i tam
w 1935 roku urodzit si¢ mdj tata Janusz i jego mtodsza siostra Halszka.
Genowefa byta wzietym lekarzem, pacjenci przychodzili do niej o kazdej
porze dnia i nocy. Dziadek Jerzy byt siedem lat mtodszy od babci i bardziej
uzywat zycia —jezdzit konno, kolekcjonowat aparaty fotograficzne, sporo
podrozowat. Pracowat jako instruktor lotnictwa i szybownictwa, a jedng
z jego uczennic byta corka Pitsudskiego!

Powodzito im si¢ dobrze — mieli tadny dom i samochod — polskiego
fiata. Na wakacje jezdzili na Wegry i do ich ulubionych Druskienik. Z
Wilna czesto przyjezdzat na... rowerze wujek Mietek, zapalony sportowiec.
Przed samg wojng zostal on powotany do olimpijskiej reprezentacji Polski
w ptywaniu i biegach narciarskich. Gdyby nie wojna, uczestniczylby on
w letniej 1 w zimowej olimpiadach. Podczas okupacji wujek zostat nar-
ciarskim mistrzem Biatoruskiej SSR, ale to juz inna historia... Przed sama
wojng na zapalenie ptuc umiera Halszka. Moge sobie wyobrazi¢ bezsilnoé¢
matki-lekarki — wtedy nie znano jeszcze antybiotykdw i zapalenie pluc
byto czesto $miertelne.

Wojna zastata rodzing na wakacjach w Druskienikach. Dziadek zostat
aresztowany przez NKWD. Wyszedl na Boze Narodzenie z wybitymi zg-
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bami. Babcia wraz z bratem, ktory od lata 1939 byt doktorem chirurgiem,
znalezli si¢ w wilenskich szpitalach. Babcia zostata wcielona do Armii
Czerwonej. Pewnego dnia wreczono jej pismo do podpisania — bylto to
podanie o sowieckie obywatelstwo... Powiedziata, ze nie umie czytac po
rosyjsku i nie moze podpisaé. Na szczescie nikt si¢ nie zorientowat, iz
w carskim Wilnie chodzita do rosyjskiej szkoty. Po zajeciu Wilna przez
Niemcow przeniosta si¢ do Holszan, gdzie prowadzita szpital. Byta tak
cenionym lekarzem, ze Niemcy przywozili do niej swych rannych. W
piwnicach za$ lezeli ranni partyzanci, a dzieciom méwiono, ze sg tam
duchy. Pomyst byt dobry, tata z kolegami nigdy tam nie weszli.

Po wojnie babcia zostata oskarzona o pomaganie Niemcom. Oswiad-
czyla, ze przysiega Hipokratesa nie pozwalata jej patrze¢ na kolor munduru.
Jej brat Mieczystaw czgsto operowat rannych. Pomagata cata rodzina.
Nawet moj ojciec, wowczas kilkuletni chlopiec, miat swoj udziat. Ustawiat
lampy i lustra w ten sposdb, aby operujacy wujek miat jak najmniej cienia!
Dr Pimpicki byt jednak nie tylko chirurgiem, ale rowniez zolierzem AK
o pseudonimie ,,Biaty™.

Dziadek Jerzy zostat w Hancewiczach. Od zawsze chciatem si¢ czegos
o nim dowiedzie¢, ale napotykatem na mur milczenia. Babcia umarta w
1954, a tata wyjechat do Standw w 1969 roku. Z
resztg rodziny miatem luzny kontakt, w koncu sam
wyjechatem z Kraju na poczatku lat 70. Pamigtam,
bedac w Szczecinku, zapytatem cioci¢ o dziadka.
,,P0zZWo0l, Ze o tym cztowieku nie bedziemy roz-
mawiaé...” —ucieta. Bytem ta odpowiedzig bardzo
zaskoczony. Wiedziatem, ze dziadka zamordowali
Ukraincy i zostatl pochowany w Hancewiczach.
Jego historie opowiedzial mi w koncu dr Pim-
picki, wiele lat po upadku komunizmu. Dziadek
Matusewicz po wejsciu Niemcow zostat wysokim oficerem policji biato-
ruskiej. Jego zadaniem byto zwalczanie partyzantki sowieckiej na Polesiu
i ochrona biatoruskich wsi. Odnosit na tyle duze sukcesy, ze partyzanci
wielokrotnie usitowali go zabi¢, on jednak zawsze wychodzit obronng
reka. Wtedy zapadia decyzja o przystaniu zamachowcoéw z Moskwy.
Sowieci uzyli podstepu, przekupujac sasiada, majacego klucze do jego
domu. Zostat pochowany w Hancewiczach. Cmentarz widoczny jest z
pociagu, jadacego w Warszawy do Moskwy, i tata, czesto pokonujacy te
trase, zawsze wyrzucal w tym miejscu przez okno kwiaty.

Ale to nie koniec historii dziadka Jerzego. Walczac o niepodlegltosé
Bialorusi, byt on jednoczesénie oficerem AK! Pytatem si¢ wujka Mietka,
skad on o tym wie —,,Bo go sam zaprzysi¢galem!” — odpowiedziat.

Ciekawy jest tu watek polsko-biatoruskiej wspdtpracy podczas wojny, mato

Doktor medycyny Mieczy-
staw Pimpicki po latach
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DR MED.
GENOWEFA
MATUSEWICZ

ZASEUZONY
LEKARZ

I DZ1
sPOZX

W Szczecinku jest dzis ulica dr Genowefy Matusewicz; miejsce pochowku lekarki

do dzi$ opisany. Niedawno styszatem histori¢ o tym, jak dziadek zabieral matego
siostrzenca motorem na grzyby. Byt on wtedy po cywilnemu i jechali do lasu
z pustymi koszami. W glebi lasu byt dom, dziadek rozmawiat tam z réznymi
ludZmi, podczas gdy chtopiec pilnowat motoru. Po dtuzszym czasie wychodzit
z koszykiem pelnym grzybow. W pierwszej chwili ogarngto mnie przerazenie,
jak mozna tak dzieciaka narazac¢! Byly to jednak zupehie inne czasy.

Po wojnie tata z babcia osiedlili si¢ w Szczecinku, gdzie babcia byta
pionierem stuzby zdrowia®. W Szczecinku jest dzi$ ulica dr Genowefy
Matusewicz. Dr Mieczystaw Pimpicki zamieszkat w Olsztynie, gdzie byt
cenionym chirurgiem i w tym miescie jest dzi$ ulica jego imienia. Dziadka
Jerzego za$ nikt dzi$ nie pamigta, na Biatorusi milczy si¢ wciaz o tych, co
walczyli o jej niepodleglosé, w Polsce zas wspotpraca polskich i biatoruskich
oddziatow tez nie miesci si¢ w ogolnie przyjetej narracji. Moj tata wyjechat
wiele juz lat temu do Stanow, zawsze byt wielkim polskim patriotg. Moja
mama mieszka w Warszawie i nie lubi mowi¢ na tematy narodowosciowe.
Ja od matego nie moglem zrozumie¢, dlaczego nikt w Warszawie nie moze
wymowié poprawnie mego nazwiska. Odkad pamietam, $nity mi si¢ bagna,
lasy i cerkiewki. Pasjonowatem sie prawostawiem, Zydami i Tatarami oraz
Wilnem i Litwa. Dzi§ uwazam siebie, jak dziadek Jerzy, za historycznego
Litwina, chyba juz ostatniego...

Pawel Matusewicz

Przypisy

! Film o niej jest na Youtube — https://www.youtube.com/watch?v=EQ3KfLD974g

2 https://padisemois.ee/en/history/

3 https://pl.wikipedia.org/wiki/Miko%C5%82aj_Kawelin

* http://www.przegladprawoslawny.pl/samiosobie/articles.php?id_n=246&id=8

5 https://pl.wikipedia.org/wiki/Mieczys%C5%82aw_Pimpicki

¢ https://plus.gk24.pl/aniol-w-kitlu-doktor-genowefa-matusewicz-silaczka-ze-szczecinka/
ar/13388476
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Z OPOWIESCI O OCALENIU
O RATOWANIU ZYDOW W ORWIDOWIE KOEO WILNA
Leszek Augustyn Rzezniczak

Moja mama Jadwiga RzezZniczak, z domu Plecho¢, urodzita si¢ 2 stycznia
1908 roku we wsi Zarnele (na obecnej Biatorusi). Ojciec jej, a moj dziadek,
Augustyn Plecho¢, byt dzierzawca ziemskim, Matka mojej mamy, a moja
babcia — Tekla, zona Augustyna, byta z domu Lakis. Lakisowie przybyli na
Wilenszczyzne w potowie XIX wieku z Kurlandii. Dziadek moj dzierzawit
swego czasu majatek Pitsudskich w Zulowie. Moja mama miata jeszcze trzy
siostry: Wiktorig, Zenobi¢ i najmtodszg — Aling. Wiktoria zmarta, bgdac
jeszcze dzieckiem, na raka kosci. Wszyscy w 1945 roku przyjechali do Polski
na Ziemie Odzyskane, na Pomorze Zachodnie, do Runowa Pomorskiego.
Tu zyli i tu sg pochowani. Jadwiga zmarta 7 kwietnia 2002 roku.

Oto relacja mojej mamy o pomocy, udzielanej Zydom we wsi Orwidow
(lit. Arvydai) koto Wilna podczas wojny:

Ojciec mdj, Augustyn Plechod, jeszcze przed I wojng swzatowq opusczi
wies Zarnele i przeniést sie z ro-
dzing do miejscowosci Orwidow
w gminie Niemenczyn koto Wilna.
W czasach II Rzeczypospolitej wies
Orwidow skiadata sie z folwarku,
zamieszkatego przez 11 Polakow
i z samej wsi, zamieszkalej przez
okolo 20 Polakow. Tuz obok naszej
wsi znajdowata sig inna — zamiesz-
kata przez blisko 30 Polakow.

W 1941 roku wkroczyli na
Wilenszczyzne Niemcy. Gdzies
we wrzesniu 1942 roku Niemcy
zebrali u nas mtodych Polakow i
w odleglosci jednego kilometra do
Niemenczyna, w kierunku Wilna,
nakazali im wykopac row w lesie,

w odleglosci okoto 30 metrow od
szosy. Nastegpnie spedzili z Nie-
menczyna wylapanych tam Zy-

W srodku siedzi dziadek autora publikacji
— Augustyn Plechoé, 7 lewej strony — jego
corka Zenobia, po me¢iu Tomkiewicz, 7 prawa
dow, ustawili ich nad tym rowem  _ matka autora Jadwiga, 7 domu Plecho(, po-
i wszystkich wystrzelali, robigc  miedzy nimi ich kuzynka NN. Zdjecie wyko-
przy tym zdjecia. W kilka tygodni  nano w Wilnie w latach 30. ubieglego wieku
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pozniej na torfowisko, znajdujgce sie dwa kilometry od Orwidowa, Niemcy
sprowadzili Zydéw z Wilna catymi rodzinami pod pretekstem wydobywania
torfu. W grupie tej byla tez Zydowska inteligencja. Zydom kazano postawic
baraki z desek i nieciosanego drewna. Zydzi mieszkali w tych barakach prawie
10 miesigcy. Po uplywie tego czasu przyjechato Gestapo i otoczylo baraki.
Gestapowcy kazali Zydom wyjs¢ na zewnqtrz, a do opuszczonych barakéw
wrzucili granaty, Zydéw natomiast rozstrzelali. Niemcy musieli usitowa¢ spalié
zwloki, bo odor palgcych sie ciat docierat do naszej wsi.

Ratujqcy sie ucieczkq z tego pogromu Zydzi przybywali do Orwidowa i
wymienionych wyzej miejscowosci. Wiele polskich rodzin ukrywato zbieglych
Zydéw. Moj ojciec i moja mama przyjeli do siebie jednego z tych uciekinieréw.
W ciggu dnia przesiadywat on w jamie na ziemniaki w obrebie zagrody, a na
noc przychodzit do naszego domu. Przechowywany przez nas Zyd po pieciu
miesigcach sam zmienit miejsce schronienia. Jak sig¢ nazywal, nie wiemy.

W odlegtosci okoto pot kilometra od nas mieszkal brat stryjeczny, sp. Pa-
wel Ajewski. Przechowywat on u siebie Zyda Eliasza Chaima, kupca lasow,
posiadajgcego majgtek Karoliszki (Karoliskés), potozonego w odleglosci
trzy kilometry od Niemenczyna. Dwie corki siostry wspomnianego Elisza
Chaima, jedna wowczas 12-letnia Maria, a druga— 14-letnia Stanistawa, byly
przechowywane takze u nas. W lipcu 1943 roku Marie przyprowadzil gajowy
Paszkiewicz, a ja osobiscie odebratam jq od niego w lesie koto miejscowosci
Dolna, na drodze Podbrodzie-Wilno. Od Pawla Ajewskiego zas z poczqtkiem
wiosny 1944 roku przyszta do nas siostra Marii — Stanistawa. Obie siostry byly
wobec nas niegrzeczne, nie chcialy pomagac w gospodarstwie. Odchodzqc do
wyzwolonego w lipcu 1944 roku i Wilna, nie powiedzialy nawet ,, dzigkuje”.

W majqtku Orwidéw przechowywalta sie réwniez Zydéwka Natalia
Swierzewska. Méwiono do niej ,, Pani Nata”, znatam sie z nig osobiscie, jak
sama mowila, byta niby szwagierkq Jozefa Pitsudskiego, mtodszq siostrg
drugiej zony Marszatka. Mgz Naty — Stefan Swierzewski (Swierzewski)
takze byl Zydem, popijal od czasu do czasu bimber z mieszkaricami Or-
widowa. Jak sobie podpil, to Smial sig, Ze on — redaktor czasopism, moze
sprzedac ostatniq marynarke i bedzie go sta¢ na drugq, awy, chiopy, tego
nie zrobicie — wykrzykiwal. Smiano sie z niego. Nata Swierzewska, zona
redaktora, chodzita do kosciota w Bezdanach, demonstrowala sig jako
katoliczka, mimo ze jej mqz byl znany jako komunista.

Stefan Swierzewski czesto przebywal u wlascicielki majqtku — Stefanii
Dombrowskiej vel Dgbrowskiej, corki putkownika Wojska Polskiego, ktory
zagingt podczas wojny w 1920 roku.

Niemcy czesto przyjezdzali przez Orwidow, ale Zydow nikt im nie
wydat do kovica wojny. Ukrywajqcy sie natomiast u Polakéw Zydzi, zta-
pani przez Niemcow, czasem wydawali Polakow, ktorzy ich chronili.
Kiedy w lipcu 1944 roku Zydzi opuscili u nas swoje kryjéwki i udali sie
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do wyzwolonego Wilna, to po kilku
dniach przyjezdzali cigzarowkq z
oficerem NKWD. Tak przyjechat do
mojego ojca ukrywany przez nas
Zyd. Miatl on pretensje, ze ojciec
ukradl mu materialy krawieckie,
ktore on gdzies u nas schowat. Oj-
ciec moj o niczym takim nie wie-
dzial, a rozwscieczony Zyd, zaczqt
grozi¢ Sybirem. Stuchajqc tego ofi-
cer NKWD zrugat Zyda, koriczgc
stowami: ,,(...) Palak twaju jewreja
zyzn spast, a ty jego za eto w Sibir”. . e
[ kazat Zydowi wsiadac i odjechali. &% — %mﬂf"’ :
Nie wszyscy Zydzi byli tacy, Wie- Na Starych Poquka,ch w Warszawie sq
Iu potrafilo okazaé wdziecznosé i pochowani: Natalia Swierzewska z Wio-

szacunek. Jezeli chodzi o redaktora €0 (1901-1947), Jozefa Swierzew-
Stefana Swierzewskiego to jeszcze ska z Baliriskich (1875-1951), Stefan
’ Swierzewski — dziennikarz (1904-1983)

bylo slychac strzaly od Wilna, a.on o, syofunia Dabrowska (1916-2010)
Juz buty na sznurku na kiju przez

plecy przewiesit i na bosaka pognat do Wilna. Dopiero po latach, juz w
Polsce, wyczytalismy w pismie polskojezycznym wydawanym w ZSRR o
tym redaktorze' jako naczelnym.

Na tym koficzy si¢ relacja mojej mamy o ratowaniu Zydow we wsi
Orwidow koto Wilna. Zostala ona spisana przez mnie za zycia mamy.

Leszek Augustyn Rzezniczak

Wspomniana Stefania Dombrowska vel Dabrowska byta w 1946 roku w Pile moja chrzest- =
na. Pracowata od 1945 w Warszawie w Departamencie Rolnym. W 1948 roku napisata do nas e
do Runowa Pomorskiego list z wiadomoscia, ze wkrotce do nas przyjedzie. I od tego czasu S—
stuch o niej zaginat. Urodzita si¢ pomigdzy 1911-1916 rokiem. Skonczyta Gimnazjum w Wilnie. gk @
Imiona jej rodzicow — Maria i Bogdan. Moze kto$ z Czytelnikoéw co$ o nich wie? (L.A.Rz.) -

' Od redakcji: Stefan Swierzewski po wojnie byt zastepca redaktora naczelnego ,,Prawdy : }

Wilenskiej”. W Warszawie zostat szefem miesi¢cznika ,,Polska”. 14 grudnia 1963 roku w =

polskojezycznym dzienniku ,,Czerwony Sztandar” w informacji Goscie stolicy — Stefan ——— f
Swierzewski Borys Jaszczynski (wt. Jaszczuk) odnotowat: i
Wezoraj porannym pociggiem z Moskwy przybylt do stolicy Litwy Radzieckiej naczelny redaktor : ~—
czasopisma ,, Polska” Stefan Swierzewski. #

— Juz dawno chcialem odwiedzi¢ to pigkne miasto — powiedzial w rozmowie z naszym kore-
spondentem gos¢ z Polski.

— Czesto bywam w Zwiqzku Radzieckim, lecz jakos nie miatem okazji do odwiedzenia Wilniusu
ijego okolic, z ktorymi zwiqgzany jest pewien okres mego zycia. Duzo styszalem o korzystnych
zmianach, ktore zaszly w prastarej stolicy litewskiej, ze Wilnius bardzo wypigknial (...).
©Romuald Mieczkowski
Ostrobramska kaplica zimg widziana inaczej

T g— i Y
-t — 5 - - - ¥ S —

102




Z. OPOWIESCI REPATRIANTOW
MOJA DROGA DO POLSKI
Mieczystaw Jackiewicz

Po zwolnieniu z wojska sowieckiego w marcu 1954 roku zameldowa-
tem si¢ w rejonie nowo-wilejskim w Wydziale Oswiaty (Rajono — rajony;j
otdiel narodnogo obrazowania). Jego kierowniczka Sofija Jakutowicz
skierowata mnie do Szkoty Siedmioletniej w Brzozowce, na samym krancu
Litewskiej SRR, kilka kilometrow od granicy z Biatorusiag. Autobusem
dojechatem do Miednik, a stamtad piechota szedtem szes¢ kilometrow
do tej Brzozowki. Byt stoneczny, pickny dzien, droga wiodta obok pol i
niewielkiego sosnowego lasu, ptaki $piewaty, a ja bylem szczesliwy: na-
reszcie moje marzenia si¢ ziscity! Minglem Podwarance, Hataburdziszki
i do$¢ duzg wie$ Kiejpuny i dopiero za nig byla Brzozowka. Przed wojna
byt tu folwark i w patacyku dawnego wtasciciela (nie dowiedziatem sie,
kto to byt) miescita si¢ szkota z nauczaniem w jezyku polskim. W poblizu
Brzozowki jest duza wie§ Dajnowo, dwa kilometry na potudnie — granica z
Biatoruska SRR. Byt tez przedwojenny dwor Pubien i wsie Pikciuny oraz
Woroniszki, a takze Biatozoryszki. Dalej to juz rejon solecznicki, a najbliz-
sze miasteczko — Turgiele. Brzozowka zwigzana byta bardziej z Miednika-
mi i oczywiscie z rejo-
nem w Nowej Wilejce.

Po przyjsciu do
szkoly zameldowatem
si¢ u dyrektora, ktorym
byt  rosyjskojezycz-
ny Biatorusin Michait
Klecowski, historyk po
studium nauczyciel-
skim, starszy ode mnie
o dwa lata, przyjemny
i zyczliwy mezczyzna.
Rozmawiat po rosyjsku
z wyraznym akcentem
biatoruskim, nie wyma-
wiajac migkkiego ,,1”°,
zamiast powiedziec
wozmitie triapoczku,
Klecowski mowit: waz-
micie trapoczku.
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Przyjat mnie bardzo mile, nawet zaprosit do swego pokoju, gdzie
ustawil dodatkowe 16zko sktadane. Pokoik miescit si¢ na pigterku nad
kancelarig dyrektora. W szkole pracowato kilku nauczycieli: Iwan Stankie-
wicz, Biatorusin, jego zona Oktiabrina Pietrowna Sinielnikowa, Rosjanka,
a takze nauczyciel przedwojenny Czertowicz. Mieszkat on z Zong i chyba
czworka drobnych dzieci u kogo$ z miejscowych chtopéw. W okolicy byt
juz kolchoz i czgs¢ dawnych chlopoéw byto kotchoznikami.

Dyrektor Klecowski przydzielit mi 4. klasg, miatem uczy¢ jezyka
polskiego, matematyki, przyrody, rysunkow — stowem wszystkich przed-
miotéw w tej klasie. Nie bardzo wiedziatem, jak si¢ zabra¢ do tej pracy.
Dlatego poprositem dyrektora, by zezwolit mi przyjrze¢ sie, jak prowadzi
lekcje najbardziej doswiadczony nauczyciel Czertowicz. Caty dzien spe-
dzitem na jego lekcjach, notowatem poszczeg6lne ich czesci. Na drugi
dzien rozpoczatem samodzielne nauczanie.

Zajecia prowadzitem w jezyku polskim i dzieci mi w tym jezyku z wyraz-
nym akcentem biatoruskim odpowiadaly. Zdziwitem si¢ nieco, gdy na przerwie
uslyszatem, jak moi uczniowie rozmawiaja ze soba wylacznie po biatorusku.
W Kiemieliszkach i okolicznych wsiach — Prenach, Dawciunach, Botoszy, w
Strypunach, Weblach i Taluszanach ich mieszkancy rozmawiali ze soba dobra
polszczyzna z naleciatosciami wilenskimi. A tutaj, jak si¢ dowiedziatem, w
poblizu dawnego powiatu oszmianskiego, miejscowi ludzie rozmawiali prze-
waznie po biatorusku, byli katolikami, wigc uwazali si¢ za Polakéw. Sposrod
ucznidow zapamigtatem Alinke Czertowiczowng, corke nauczyciela, Wande
Prokopowiczoéwne. Zapamigtatem je, bo byly najlepszymi uczennicami.

Dyrektor Michait Klecowski uczyt po rosyjsku historii, Oktiabrina
Sinielnikowa, Rosjanka, Zona Stankiewicza, uczyla jezyka rosyjskiego,
Wasilij Stankiewicz uczyt matematyki i fizyki, Czertowicz — w starszych
klasach polskiego i miat zajecia w klasie 5. Nie pamigtam, czy oprocz
wymienionych kto$ jeszcze pracowat w tej szkole, nie przypominam, kto
uczyt jezyka litewskiego. W 1956 roku szkote zamknigto, Klecowski dy-
rektorowat w szkole w Lawaryszkach, a pdzniej, jak si¢ dowiedziatem, do
emerytury pracowat w biatoruskiej szkole w Michaliszkach, w 6wczesnym
rejonie §wirskim, pdzniej ostrowieckim. Stankiewiczow przeniesiono do
Miednik, nie wiem natomiast, co si¢ stalo z Czertowiczem. Ja po tygodniu
opuscitem goscinnego dyrektora i zamieszkatem na krétko, do konca roku
szkolnego, u woznej Szawejkowej, u niej tez stolowalem si¢. Byta to bardzo
sympatyczna pani, moze nieco z pretensjami, ale dobra i dla mnie zyczliwa.

W czerwcu 1954 zostatem stuzbowo przeniesiony do polskojezycznej
Szkoty Sredniej w Mickunach, gdzie przepracowatem do pazdziernika
1956 roku. Kiedys opiszg te pionierskie lata w Mickunach, a byty to lata
dobre, bo tam si¢ ozenitem, wtedy w Wilnie urodzita si¢ nam jedyna corka
i stamtad wyjechali$my na zawsze do Polski.
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Juz od maja 1956 zaczegli na Litwe, do Wilna i okolic, przyjezdzaé
dawni mieszkancy Wilna i Wilenszczyzny. Granice otwarto i wlasciwie
bez wigkszych problem6éw mozna bylo przez Brzes¢, bo wtedy bylo to
jedyne przejScie graniczne, przyjecha¢ do Litewskiej SRR. I w koncu
czerwca, kiedy skonczyty si¢ zajecia w szkole, do nas, do Mickun, przy-
jechata ciotka zony Ireny — Jadwiga Boczkowska. Byta w Nowej Wilejce,
probowata odnalez¢ grob matki Marianny Boczkowskiej, ktora zmarta
w Nowej Wilejce w okresie okupacji niemieckiej. Grobu nie znalazta, z
bliska przyjrzata si¢ domkowi, ktory jej brat Tadeusz, kapitan 14 putku
artylerii lekkiej, wynajmowat przed wojna i gdzie ona z bratowa i jej
dzie¢mi Barbarg i Tadeuszem mieszkata do 1945 roku, kiedy to, jako
tzw. repatrianci, wyjechali do Polski i zamieszkali w Gtownie koto Lodzi.

Ciotka goscila u nas tydzien i naméwila Irene, zeby z rodzing wyjechata
do Polski, obiecata przysta¢ metryke urodzenia z Lowicza, gdzie Irena byta
chrzczona i zaproszenie do Polski. Po wyjezdzie ciotki do kraju az do wy-
jazdu otrzymywali$my pocztg ,,Zycie Warszawy” i ,,Przekrdj”. A w domu
zaczely sie dyskusje: Irena bezwarunkowo chciata wyjechac, ja natomiast
miatem obiekcje: dobrze mi si¢ pracowato z dyrektorem Szczesnowiczem,
miatem do$¢ wysokie pobory i perspektywe studiow wyzszych, poza tym
nie chciatem zostawi¢ mamy w tych Mickunach. Wreszcie Irena zagrozita:
jesli nie zgodze si¢ na wyjazd razem z nig, to ona wyjedzie sama i zabie-
rze ze sobg Wiesi¢! Ten argument byt tak silny, bo Wiesi¢ kochatem nade
wszystko, ze si¢ zgodzitem i rozpoczatem kompletowanie dokumentow.

Pozostato jeszcze namowic ojczyma Makiewicza, bo mama ze mng
wszedzie by pojechata. Wreszcie Makiewicz zgodzit si¢, ze pojedziemy
wszyscy razem, bo w Mickunach pracy nie znalazt, miat wtedy 72 lata —
komu taki starzec potrzebny! Widokow nawet na marng emeryturg ojczym
nie miat, bo chociaz przepracowat ponad 60 lat, to zadnych dokumentow
nie posiadal. Kt6z to wydawat papiery w tamtych czasach... Obiecatem,
Ze mame i 0jczyma wezme na moje utrzymanie.

W czerwcu zwolnili§my Balbing, piastunke Wiesi, i przenieslismy
si¢ do chaty dziadka Makiewicza, gdzie ojczym wydzielit nam wigkszy
pokdj, a on z mamg zamieszkali w ,,bokowce”. Irena jeszcze jezdzita do
Instytutu Nauczycielskiego do Nowej Wilejki, wiec Wiesig opiekowata
si¢ mama. Ja tymczasem wystatem list do Ambasady PRL w Moskwie
o potwierdzenie obywatelstwa polskiego do 1939 roku mamy, ojczyma i
mojego. Bez tych dokumentéw nie wypuszczono by nas z ZSRR.

Po dwoch tygodniach otrzymalismy pismo, ze kazde z nas byto oby-
watelem RP, te dokumenty nalezato dotaczy¢ do wniosku o tzw. retorsje,
ktory nalezato ztozy¢ w Oddziale Milicji w Nowej Wilejce. Na poczatku
lipca Irena otrzymata listem poleconym $wiadectwo urodzenia, gdzie
stwierdzono, ze si¢ urodzita w Kutnie, a wigc w Polsce. Wnioski z do-
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Dawna szkota i kosciot Wniebowzigcia Najswietszej Marii Panny w Mickunach

kumentami ztozytem do rejonowego Urzedu Wiz i Rejestracji w Nowej
Wilejce i nalezato oczekiwac decyzji wladz.

W rodzinie powstata atmosfera nerwowa, bo i Irena si¢ martwita, a
najbardziej dziadek Makiewicz i mama. Miala to by¢ jej juz 9 przepro-
wadzka — jak na jedno zycie zbyt wiele. Makiewicz w 1956 roku, jak
wspomniatem, miat 72 lata, a mama — 60.

Irena porzucita nauke w Instytucie Nauczycielskim, bo byta pewna, ze
wyjedziemy do Polski. Potrzebowali§my pienigdzy na ten wyjazd, dlatego
jej matka i ja poprosili§my dyrektora Szczgsnowicza, aby od wrzesnia przy-
jat Irene na etat do pracy w szkole mickunskiej. Mnie natomiast wezwano
do Komitetu Rejonowego KPZR w Nowej Wilejce na rozmowe, poniewaz
OWiR (Otdiet Wiz i Registracij) juz powiadomit parti¢ i pelnomocnika na
rejon nowo-wilejski KGB o tym, ze nauczyciel Mieczystaw Jackiewicz
z rodzing ztozyt wniosek o zezwolenie na wyjazd do Polski. Sprawa po-
wazna, bo wszyscy powinnismy zrzec si¢ obywatelstwa radzieckiego, a to
w pojeciu dawnych sowieckich urzednikow, nie taka prosta sprawa. Tym
bardziej, ze ja i Irena byliSmy nauczycielami radzieckimi! Traktowano
nas jak zdrajcoéw, wigc probowano zatrzymac, nie dopusci¢ do wyjazdu.
Bylismy jednak zdeterminowani i nic nie mogto nas powstrzymac. Jed-
nakze dwa spotkania i dwie rozmowy nie byly przyjemne.

I Sekretarzem RK KPZR byt Pantiuchin, sekretarzem propagandy — An-
derman. Kierownikiem Wydziatu O§wiaty byt Nasibullin — musiatem ztozy¢
podanie o zwolnienie z pracy. Pierwsza rozmowg odbytem z tym ostatnim. Byt
to do$¢ tepy Maryjczyk czy moze Czuwasz, ktory stuzyt na Litwie w wojsku,
a po demobilizacji komitet partii skierowat go na stanowisko kierownika
o$wiaty nowo-wilejskiego rejonu. Ten Nasibullin nie chcial nawet ze mna
rozmawia¢, podpisal moje podanie, wyrazajac zgode na zwolnienie z pracy
nauczyciela w Szkole Sredniej w Mickunach i na tym si¢ audiencja skonczyta.

Nastepnie odbytem rozmowe z sekretarzem propagandy Komitetu
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Rejonowego KPZR Litwy Andermanem. Moéwit pigkng polszczyzng. Nie
wiem, skad pochodzil, kto$ nas informowat, ze jest Zydem i urodzit sig
w Lodzi. Anderman prébowat mnie namoéwié¢ do pozostania na Litwie:
thumaczyl, ze jestem mtody, odbylem stuzbe wojskowa, ukonczg Insty-
tut Pedagogiczny lub uniwersytet i — kariera przede mna. Moga mnie
rekomendowac na I sekretarza Komitetu Rejonowego Komsomotu, jesli
wstapi¢ do partii lub na inne powazne stanowisko. Odpowiedziatem mu,
Ze oczywiscie rozumiem, ze jestem tu potrzebny, ale postanowitem jechac
z rodzing do Polski, bowiem tam na pewno rowniez bede potrzebny, bo
przeciez w Polsce Ludowej, podobnie jak na Litwie, ludzie buduja socja-
lizm. Sekretarz Anderman udawat, Ze mnie rozumie i rozmowa zakonczyta
si¢ tym, ze Komitet Rejonowy KPZR Litwy nie bedzie si¢ sprzeciwiat
naszemu wyjazdowi do PRL. I wreszcie otrzymalem wezwanie od majora
KGB w Nowej Wilejce i ten rowniez probowat mnie zatrzymac obiecujac,
jak 1 Anderman, karier¢ w Litewskiej SRR. Probowat mi thtumaczy¢:

— Zaczem tuda jediesz, tam ze gotod, biez naszej pomoszczi liudi tam,
w etoj Polsze, pogibnut...

To ja mu odpowiedziatem:

Towariszcz major, w Polsze toze nuzny ludi, cztoby stroit’ socjalizm. ..
— wiec major, cho¢ niechgtnie, odrzekt:

— Nu cztoz... Choczesz jechat’ w etu polskuju biedu — pojezzaj. Ja
wozrazat’ nie budu. Wskore dakumienty na wyjezd potuczitie.

10 pazdziernika 1956 otrzymatem z ambasady PRL w Moskwie zaswiad-
czenie, ze wyraza zgode na wjazd do Polski Mieczystawowi Jackiewiczowi,
jego zonie i coree, a takze Antoniemu i Mariannie Makiewiczom. Wkrotce
otrzymalis$my zezwolenie wtadz w Nowej Wilejce na wyjazd z ZSRR. Odda-
lismy do OWiRu nasze sowieckie paszporty i szykowali$my si¢ do wyjazdu.

Okoto 20 pazdziernika 1956 roku byliSmy juz przygotowani. Dziadek
Makiewicz sprzedal w Mickunach chatupe, kupilismy dwa odbiorniki radio-
we na sprzedaz w Polsce i jeszcze jakie$ drobne rzeczy. Mama zatadowata
swoj kufer, jaki miata w Wilnie i w Kiemieliszkach, a Makiewicz zatadowat
réznymi rzeczami skrzyni¢ zamykang na ktdédke, my natomiast wszystkie
nasze ,,skarby* pomiesciliSmy w trzech walizkach, zabralem ze sobg tez kilka
ksigzek. Bardzo zahyje, Ze zniszczytem dziennik, ktory prowadzitem chyba od
1943 roku. Batem sig, jak wszyscy, rewizji na granicy i pomyslatem, ze jesli
moj dziennik wpadnie w rece NKWD lub KGB, to mnie albo i nas wszyst-
kich zatrzymaja i marzenie o Polsce nie dojdzie do skutku. Teraz zatuje, bo w
dzienniku wiele zdarzen wynotowatem, ktore z czasem znikngly z pamigcei.

W 1956 byto tylko jedno przejscie przez granicg z ZSRR do Polski,
byt to Brzesé i to jedynie droga kolejowa. Z Mickun musieli$my jechad
do Brzescia przez Wilno-Lide-Stonim- Iwancewicze- Kobryn. Wynajatem
w Wilnie cigzaréwke, wyjechali$my z Mickun 30 pazdziernika 1956 roku
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rankiem i wieczorem byliSmy w Brzesciu przy dworcu kolejowym. Irena
z roczng Wiesia jechaty w szoferce i byto im dos¢ ciepto, a my, to jest
mama, dziadek Makiewicz i ja — jechaliSmy w skrzyni cigzarowki, gdzie
tez staty nasze rzeczy. ByliSmy okutani kozuchami, wigc nie zmarzlismy,
chociaz na dworze byto do$¢ chtodno.

W Brzesciu wyladowalismy si¢ przy dworcu i poszliémy do sali dworcowe;,
gdzie juz koczowato wiele tak zwanych repatriantow z Syberii i Kazachstanu.
Z Litwy i Biatorusi nie bylo nikogo. Dziadek Makiewicz pilnowat dobytku, a
ja poszukiwatem jakiego$ wagonu towarowego, poniewaz z kufrem 1 skrzynia
moglismy przekroczy¢ granice jedynie w wagonie towarowym. Tego dnia
nie udato si¢ znalez¢ odpowiedniego. Mama, Irena i Wiesia przenocowaty w
sali dworcowej, a ja z Dziadkiem przesiedzieliSmy noc przy naszych kufrach.
Spalismy po kolei, bo jeden musiat pilnowa¢ dobytku.

Dopiero 31 pazdziernika znalaztem rodzing polska wracajaca z Syberii,
ktora juz miata wagon towarowy, stojacy na bocznicy i czekajacy na przy-
czepienie do wigkszego sktadu na przejazd przez granicg. W wagonie byto
sporo wolnego miejsca, wigc poprositem tych Polakow, zeby pozwolili
nam wejs$¢ do wagonu z rzeczami i przejecha¢ granice. Starszy kudlaty
mezczyzna, widocznie glowa rodziny, na mojg prosbe odezwat sig krotko:

— Zaptacisz, to pojedziesz...

—Nie mam pieni¢dzy sowieckich, za ostatnie optaciliSmy ci¢zarowke,
ktora przywiozta nas tu z Wilna...

— Mozesz ztotem zaptaci¢ — odrzekt kudtacz.

Irena miata pigciorublowke, ktorg dostata od ciotki Jadwigi ,,na wszelki
wypadek®. Data mi t¢ ,,swinke* i ja wrocitem do tych rodakow z Sybiru.
Nie podobali mi si¢ oni, ale nie byto rady, zdobytem si¢ jeszcze raz na
odwagg i powiedziatem kudtaczowi, ze mam tylko carska pigciorublowke...

— Dawaj! — odrzekt. — Mozecie si¢ tadowac i to jak najszybciej, bo

Dworzec Kolejowy w Brzesciu nad Bugiem (Litewskim) na przedwojennej fotografii
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kolejarze sowieccy obiecali, ze wieczorem lub w nocy ruszymy do Polski.

Wagonu jednak wieczorem nie przyczepili do sktadu, przenocowalismy
irano, 1 listopada, nasz wagon przyczepiono do sktadu, a pociag towa-
rowy ruszyt do Polski. Mama przejezdzata granice sowiecko-polska po
raz drugi, ja pierwszy raz. Na granicy sowieccy pogranicznicy sprawdzili
dokumenty oraz rzeczy i przepuscili nas przez most na Bugu na strong
polska. Granicg sowiecko-polska przekroczylismy 1 listopada 1956 roku.
W swoim dzienniku zapisatem: Trudne i ci¢zkie to bylo ,, przekroczenie
granicy “. Jechalismy w wagonie towarowym, dzieci ptakaty.

Po stronie polskiej spotkali nas do$¢ sympatyczni zotnierze. Dziwne
to byto spotkanie z ta Polska, ktérej nie znatem, a ktora dla mnie ciagle
byta takg wymarzong, bliskg. Jak ona mnie przyjmie — mys$latem, czym
dla niej bede pozyteczny? Do wagonu weszli polscy wopisci, byli inni niz
sowieccy, spokojni i sympatyczni. Zyczyli szczescia w ojczyznie.

Tak dojechalismy do Terespola. Tutaj kolejarze wypisali listy przewozo-
we na nasze rzeczy: kufer i skrzynie, ktore miaty dojecha¢ do Mataszewicz,
my za$ z walizkami wysiedliSmy na peron i wkrotce weszliSmy do wagonu
pociggu Terespol-Warszawa przez Biatg Podlaska, gdzie w dawnym patacu
Radziwillow zorganizowano punkt repatriacyjny dla powracajacych z ZSRR.

Okazato sig, ze wsiedliSmy do wagonu I klasy. Pociag ruszyt i konduktor
zazgdat okazanie biletow do kontroli. Biletow w Terespolu nie kupitem, bo
nie mieli$my polskich pienigdzy, wiasciwie Zadnych pieniedzy nie mielismy.
Liczyli$my, ze otrzymamy jaka$ zapomogg w tym punkcie repatriacyjnym
lub jakies wywiezione z Wilna przedmioty spieni¢zymy. Poprositem kon-
duktora, zeby podal swoje nazwisko, adres, a ja w ciggu dwoch dni przesle
nalezno$¢ za bilety. Konduktor nie zgodzit si¢ i zazadat ode mnie ztotej
obraczki, inaczej wysadzi nas na najblizszej stacji w Kobylanach. Nie byto
rady: musiatem si¢ zgodzié, Sciagnatem z palca obraczke $lubng i oddatem
rodakowi za przejazd repatriantéw z Terespola do Bialej Podlaskiej. Tak
oto ojczyzna, a wlasciwie jej przedstawiciel w osobie pracownika PKP, nas
przyjat na polskiej ziemi. Swojej §lubnej obraczki nigdy nie odzyskatem.
Irenie bylto szczegodlnie przykro, bo powrdcita do Ojczyzny, gdzie od wiekow
zyli jej dziadowie, gdzie w Kutnie si¢ urodzila, a jej ojciec, oficer Wojska
Polskiego, od 1916 do 1945 roku walczyt o te Ojczyzng na kilku frontach.

Z Terespola przez Kobylany, Mataszewicze do Biatej Podlaskiej tylko
34 kilometry. W ciggu okoto 40 minut pociag stanat na stacji Biata Pod-
laska i wyszli§my z walizkami na peron. Kto$ z miejscowych skierowat
nas do punktu repatriacyjnego, ktory miescit si¢ w zachowanej oficynie
patacu Radziwittow. Zespot patacowo-parkowy Radziwitow obejmowat
wowczas pozostatosci dawnego zamku, zbudowanego na planie gwiazdy
piecioramiennej, z pigcioma bastionami otoczonymi fosg i watem ziem-
nym. Zespot przylegat do ulic Warszawskiej oraz Zamkowej, od zachodu
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graniczyt z zabudowa miejska, a od potudnia z doling rzeki Krzny. I byt
potozony w poblizu centrum miasta.

W tym czasie caly obiekt byt czgsciowo zdewastowany, tylko jedna
z oficyn byta w do$¢ dobrym stanie, wewnatrz byty dwie sale, gdzie
kierownik osrodka pomiescit juz wiele rodzin polskich powracajacych
z Syberii 1 Kazachstanu. Ci ludzie lezeli pokotem na podtodze okutani
swoimi fachmanami, czekali az jeden z cztonkow rodziny znajdzie nowe
miejsce zycia w Polsce Ludowej. Wiele z nich byto wycienczonych i cho-
rych. Niektorzy siedzieli tu po kilka tygodni, bo tzw. punkty repatriacyjne
w Prabutach, Gizycku i na Zachodnim Pomorzu otwarto dopiero w 1957,
po podpisaniu przez polski rzad umowy repatriacyjnej z rzadem ZSRR.

Znalezlismy w duzej sali kawatek wolnego miejsca, blizej okna, gdzie
z walizek zrobilismy co$ w rodzaju ,,rodzinnego gniazda”, z kozuchow
ulozyliSmy postanie dla Mamy, Ireny z Wiesia, dla dziadka Makiewicza
i mnie. Nie wiadomo bylo, jak dtugo tutaj bedziemy mieszkaé, bo nie
wiedzieli$my, gdzie znajdziemy pracg. W osrodku mieliSmy zapewnio-
ne prymitywne noclegi i skromne jedzenie w stotowce. Od razu, kiedy
zamieszkaliSmy tu, podszedt do nas kierownik i zapytat, co mamy do
zbycia, bo on moze kupi¢ jakie$ warto$ciowe rzeczy lub przedmioty. Irena
odpowiedziala, Ze nic nie mamy, ze przyjechaliémy nie na handel. Pan
kierownik wyrazit rozczarowanie i niezadowolenie:

— To po co zescie tu przyjechali? Nas objadac?

Obrazit si¢ i do konca pobytu w tym osrodku boczyt si¢ na nas. Po tym
konduktorze w Terespolu drugi Polak w PRL okazat si¢ niezbyt goscinny
w stosunku do rodakow ,,stamtagd” — niechby sobie tam siedzieli...

Na drugi dzien, 2 listopada, otrzymali$my zapomoge pieni¢zng i karty
repatriacyjne ze zdjgciami, byly to pierwsze dokumenty w Polsce. Jeszcze tego
dnia pojechatem do Malaszewicz, wykupitem kufer i skrzynie, rzeczy te od
razu odprawitem do Biatej Podlaskiej, do Patacu Radziwittow. Konduktora,
ktory wziat ode mnie obraczke, nie znalaztem, chociaz wypytywatem koleja-
rzy i nawet zawiadowce
stacji. Nikt nic nie wie-
dziat. Zawiadowca po-
wiedzial mi, ze konduk-
tor mogl by¢ z druzyny
warszawskiej, a druzyn
tych jest wiele.

— Szkoda — po-
wiedzial, — ze pan nie
zazadat od niego do-
wodu osobistego lub

Droga do Polski Ludowej prowadzila tez przez Terespol legitymacji PKP.
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W ten sposob w oj-
czyznie zgineta moja
slubna obraczka. Ku-
frem 1 skrzynig od-
dzielili$my si¢ od tych
biednych wedrowcow
z Syberii, chodzito bo-
wiem, by nasza roczna
coreczka nie zarazila
si¢ i nie zachorowata.

W stotowce otrzy-
mywali$my darmowe
$niadania i obiady. Dla
Wiesi zona kupowata
w miescie mleko. I tak
zyli$émy kilka dni. Ja
wychodzitem do mia-

sta, prObowatem zna-
lezé prace w Wydziale Kolejny dworzec w Biatej Podlasce, tym razem — docelowy.

Os$wiaty, jednak bez W jednej 7 zachowanych oficyn Zamku Radziwittowskiego
skutku ,VV Polsce w M@ starej rycinie — utworzono tzw. Punkt Repatriacyjny

tym czasie byla ,,rewolucja pazdziernikowa”, do wtadzy powrdcit Wia-
dystaw Gomulka, a poprzedni ,,wtadcy” byli niepewni swoich losow.

5 listopada przyjechat do punktu repatriacyjnego przedstawiciel Wro-
ctawia, ktory werbowat repatriantéw do tego miasta. Szczegolnie byt za-
interesowany ludzmi mtodymi i z wyksztalceniem. Obiecywal mieszkanie
i zatrudnienie. Jednakze ja si¢ troche batem tego Wroctawia. Poza tym po
rozmowie z Ireng doszlismy do przekonania, ze pracg trzeba szukac gdzie$
tutaj, w Polsce centralnej, bo czas byt niepewny: rewolucja na Wegrzech,
przewrdt w Polsce. Ludzie mowili, ze moze wybuchna¢ nowa wojna i
Niemcy powrocg na swoje tereny, zrezygnowaliSmy wiec z wyjazdu do
Wroctawia. Pozniej zatowatem, bo moze inaczej utozytoby si¢ nasze zycie...

W tym czasie Biata Podlaska byta nieduzym miastem, ale stacja kole-
jowa umozliwiata dojazd do Lublina i Warszawy. Po pigciu dniach pobytu
w punkcie repatriacyjnym pojechali$my z Ireng do Chetma Lubelskiego,
a stamtad autobusem do wsi Boncza gminy Horodysko, gdzie ciotka Ire-
ny, Zofia Boczkowska, byta kierowniczkg szkoty czteroklasowe;j. Irena
liczyta, Ze moze ciotka pomoze nam w znalezieniu pracy. Ciotka byta juz
wtedy staruszka o siwych wtosach, wydatnym nosie, sadzac po fotografii,
podobna do ojca Ireny. Mieszkala razem z siostrg Janing Dynasowa, wdowg
po policjancie z Wotynia, ktorego Sowieci aresztowali 1 gdzie§ w Rosji
zamordowali. Ciotka Zofia przyjeta nas serdecznie, przenocowata, ale
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niczym nie mogta pomoc. Zrozumiatem wtedy, ze nie mozemy liczy¢ na
krewnych, ze trzeba przebijac si¢ w tym nowym i nie bardzo zrozumialym
dla mnie kraju samodzielnie i od nikogo nie nalezy oczekiwa¢ pomocy.

Z Bonczy autobusem pojechalismy przez Wolke Krasniczynska-Brze-
ziny do Krasnegostawu, a stamtad do Lublina. Przed godzing 10. z dworca
autobusowego Krakowskim Przedmie$ciem poszlismy do Kuratorium
Okregu Szkolnego, ktore miescito si¢ przy ulicy Fryderyka Chopina.
Dyzurnemu powiedzieli$my, ze jesteSmy repatriantami i szukamy pracy.
Ten skierowat nas do kierownika Dziatu Osobowego, pana Kotodziejka. Za
biurkiem siedziat starszy pan, wysoki, szczupty, typowy polski urzednik.

— Czym moge¢ pomoc? — zapytat.

— Przyjechalismy z Wilna, z Zwigzku Radzieckiego, jesteSmy repatrian-
tami i szukamy zatrudnienia; jesteSmy nauczycielami — odpowiedziatem.

— Nie mam dla was pracy w Lublinie... Moze we Wtodawie, w domu
dziecka... Tam sg wolne miejsca. Ale nie wiadomo, jacy ludzie jestescie,
czy jestescie uczciwi? Nie, nie mam dla was zadnej pracy i w niczym wam
nie pomoge, jestem zajety, do widzenia! — zakonczyl niezbyt uprzejmie.

Moja zona Irena, urodzona w Polsce, w Kutnie, corka oficera Wojska
Polskiego, kawalera Virtuti Militari 5 klasy, przejeta si¢ bardzo, ze tak
nas potraktowano. Ze niby jeste$my nieuczciwymi ludzmi... Od razu sie
rozptakata, a ja si¢ wscieklem i rzucitem mu ,,mi¢sem”:

— Ty stary ch...! Myslisz, ze tylko ty jeste§ w Polsce taki wazny...

Swotocz jeden!
— Won! — ryknat Kotodziejek. — Milicje zaraz zawotam! Przyjechali
tu tacy...

— Chodz, idziemy! — zwrécitem si¢ do Ireny. — Pdjdziemy do Komitetu
Partii, tam nam pomoga.

Myslatem wtedy, naiwny, ze podobnie jak w ZSRR, partia jest wszech-
mocna i nam pomoze znalez¢ prace, czyli $rodki do zycia w ojczyznie,
do ktoérej z ufnoscig przyjechaliémy. Spytatem przechodnia, gdzie miesci
si¢ Komitet Wojewoddzki PZPR. Przy Alejach Ractawickich bez trudu
znalezliSmy okazaly budynek i weszli§my do $rodka. Zatrzymali$my si¢
przed pokojem z tabliczka: Kierownik Wydziatu Oswiaty i Propagandy.

Za biurkiem siedziat mtody towarzysz, ktory spojrzal na nas badaw-
czo. Wydawato mi si¢, ze zrozumial, iz nie jesteSmy miejscowymi, bo i
wygladali$my jak ludzie z innej planety.

— Jeste$my repatriantami, przyjechali$my do Polski, jestesmy nauczy-
cielami, szukamy pracy. ByliSmy w Kuratorium, ale kierownik Oddziatu
Osobowego Kotodziejek potraktowat nas jak intruzéw, nie chciat pomoc
w zalatwieniu pracy w szkole... Moze wy nam pomozecie? — zapytatem.

Mezczyzna spojrzat na mnie jak na skoniczonego naiwniaka, roztozyt
rece 1 powiedziat:
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— Dobrze was rozumiem, towarzysze, ale nie potrafi¢ pomoc. Widzicie
chyba, co si¢ dzieje w Polsce: jest tu mata rewolucja, ja sam nie wiem,
czy pozostang tu na stanowisku, moze jutro zostang zwolniony i sam bede
musiat szuka¢ nowej pracy.

Zrozumialem, ze i tutaj, w tym KW PZPR, nikt nam nie pomoze.
Zreszta nigdy p6zniej nie zwracatem si¢ o pomoc do zadnego komitetu
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej, byt to pierwszy i ostatni raz.
Irena zdesperowana i zdenerwowana proponowata, aby$my wracali do
Biatej Podlaskiej, do corki, ktora zostata pod opiekg mojej mamy. Szlismy
w kierunku dworca i nagle na budynku przeczytatem: Rada Narodowa
Powiatu Lubelskiego. Wydziat Oswiaty i Kultury.

Moze w tym powiecie lubelskim sg wolne etaty w ktorej$ ze szkot?
Irena byta zrezygnowana niepowodzeniami: ciotka w tej Boficzy nic nam
nie pomogta, a dwie wizyty — w Kuratorium i w KW PZPR catkowicie ja
dobity. Jednak ulegta moim namowom. Na pierwszym pietrze na drzwiach
tabliczka glosita: Kierownik Wydziatu Oswiaty i Kultury. W sekretariacie
ja swoim §piewnym jeszcze akcentem spytatem, czy mozemy widzie¢ si¢
z panem kierownikiem? Drzwi byly uchylone do jego gabinetu i kierownik
widocznie ustyszal moje wileniskie pytanie, bo wyszedt i spytat:

—To wyscie moze przyjechali Z Wilna? — Wyraznie zaakcentowat to ,,z
Wilna”. — Wejdzcie, Nazywam si¢ Grenda i postaram si¢ pomoc.

Zapytat o Wilno, co tam stychacé i jak wyglada teraz miasto. Opowie-
dziat, ze w Wilnie ukonczyt Liceum Pedagogiczne im. Tomasza Zana i
tam do 1939 pracowat. Zaprosit do gabinetu jednego z pracownikow,
zajmujacych si¢ sprawami personalnymi. Znalezli jeden wolny etat po
zwalniajacej si¢ kierowniczce Szkoty Podstawowej w Zofiowce koto Lecz-
nej. Na miejsce tej kierowniczki od razu przyjat nas do pracy. Natychmiast
wypisano i dano do podpisania umowy, w ksiegowos$ci wyptacono z gory
nasze wowczas skromne pobory — po 800 ztotych miesigcznie.

Pan Grenda (nie pamigtam jego imienia) okazat si¢ cztowiekiem zycz-
liwym, on jedyny w Polsce nam pomoégt. Nie znajac ani mnie, ani Ireny
przyjat nas do pracy. Mingto wiele lat, a ja ciagle jestem mu wdzigczny,
prawdziwemu pedagogowi. Teraz uszczesliwieni, ze wreszcie w Polsce
mamy prace i zakwaterowanie w szkole, na drugi dzien wynajeliSmy
cigzarowke, zatadowali$my na nig kufer mamy, ojczyma skrzynie i nasze
walizki, w szoferce znowu usiadta Irena z nasza coreczka Wiesia, i poje-
chalismy z Biatej Podlaskiej przez Migdzyrzec Podlaski-Parczew-Legczna
nad Wieprzem do Zofiéwki.

Przyjechalismy tu 9 listopada 1956 roku. Przed wojng w Zofiowce byt
majatek, a w majatku gorzelnia. Dwor zniszczono, ziemig rozparcelowano
i dziatki wtadza ludowa przekazata bytym fornalom i osobom niemajacym
ziemi, ktdrzy na tych dziatkach do 1956 zdotali pobudowa¢ domy. W
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murach gorzelni wznie-
siono szkole: na parte-
rze byta dos¢ duza sala
sportowo-widowisko-
wa, cztery sale klasowe,
a na pietrze dwie sale,
z ktorych jedng jeszcze
przed nami przegro-
dzono na dwie cze¢sci

— wicksza i mniejsza.

W wigkszej miesz-
kata kierowniczka z
mezem, ktora wlasnie
przeniosta si¢ podobno
do Lublina, a w mniej-
szej, za przepierzeniem
z desek, mieszkata
mtoda nauczycielka,
pochodzaca z Jastko-
wa, pani Wacia, ktora
wkrotce wyszta za maz za oficera marynarki i wyjechata z nim do Gdyni.
Obok tej duzej sali byta niewielka kuchnia. A wiec po przyjezdzie wpro-
wadzili$my si¢ do tej wiekszej czesci sali klasowej, gdzie Irena urzadzita
nasze mieszkanie, natomiast mame i Makiewicza umiescili$my w kuchni.
Byto ciasno i niewygodnie, ale liczyli$my, ze z wiosng znajdziemy szkote
z lepszymi warunkami bytowymi.

Budynek szkoty stat jakie$ pot kilometra od szosy Lublin-Leczna. Do
Lublina bylo 24 kilometry i chodzity autobusy z demobilu spoétdzielni
komunikacyjnej WSK. Przy budynku szkoty stat drewniany sktadzik na
wegiel 1 do szkoty nalezata dziatka 6 aréw, na ktorej byt ogrodek i miody,
niedawno posadzony sad. Wszystko to nalezato do kierownika szkoty
i nauczycieli. Dziadkowi Makiewiczowi podobato si¢ tu, bo planowat
hodowa¢ prosiaki i kury.

W poblizu Zofiowki jest wie§ Trebaczow 1 kolonia Luszczow, nieco
dalej Piotrowek. Dzieci chodzity do szkoty z Zofiowki, Trebaczowa, Lusz-
czowa 1 Piotréwka. Na potnoc od Zofiowki jest wies Nowogrod, lezy w
poblizu rzeki Wieprz. Tam tez byta wowczas szkota, a kierownikowat wtedy
nauczyciel przedwojenny, miat on zon¢ z Nowogrodu, dom, byt tam catko-
wicie zakorzeniony i prawie juz schtopialy, nie pamig¢tam jego nazwiska.
Nie znalaztem z nim wspodlnego jezyka, chociaz nalezeliSmy do jednego
ogniska Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego. Okoto 3 km od Zofiéwki lezy
L¢czna, miasteczko stare, bo pierwsze wzmianki o L.gcznej pochodza z 1252

Szukali pracy w Bialej Podlasce i Lublinie
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roku, jednakze przetom w zyciu osady
nastgpit w 1462, kiedy to Zbigniew z
Lecznej sprzedat swoja rodowa wies
rodzinie Tgczynskich. Juz w pigc lat
pdzniej — doktadnie 7 stycznia 1467,
Jan z Teczyna, kasztelan krakowski,
uzyskat od Kazimierza Jagiellonczyka
przywilej na lokacje miasta na prawie
magdeburskim. Wraz z aktem lokacyj-
nym miastu nadano krolewski przywilej Autor — prof. Mieczystaw Jackiewicz
na organizowanie dwoch jarmarkow. W 1582 kolejni whasciciele Le¢cznej,
Firlejowie, uzyskali od krola Stefana Batorego przywilej na dwa nastgpne
jarmarki, na Boze Ciato — w czerwcu, i na $w. Mikotaja — w grudniu. Dzigki
krélewskim przywilejom oraz korzystnemu potozeniu na ruchliwym szlaku
handlowym w kierunku Rusi i Litwy, nastgpit szybki rozwoj miasta, ktorego
nie powstrzymaly grozne pozary ngkajace je w XVI wieku.

W XX stuleciu L.eczna byta jednym z wielu wegetujacych na Lubelsz-
czyznie miasteczek o charakterze rolniczo-handlowym. Potozone jest w
widtach dwoch rzek: Wieprza, ktéra wyznacza jego zachodnig granice i
Swinki, bedaca ponocng granicg miasteczka. Miastem stata sie dopiero
w latach 70. ubiegtego wieku, kiedy w pobliskim Puchaczowie geolodzy
odkryli duze poktady wegla kamiennego i zaczela si¢ jego eksploatacja.
Do Lecznej chodzitem po zakupy, nawet po mleko dla Wiesi.

Na drugi dzien po przyjezdzie do Zofiowki Irena pojechata do Lublina
i od razu przywiozta dwa tapczany i t6zeczko dla Wiesi, a takze sktadane
16zka dla mamy i Makiewicza. Ponadto biurko dla mnie i stot, gdzie spo-
zywali$my positki. Na razie tych mebli nam starczyto, bylismy wreszcie
na swoim, chociaz biednie, bardzo skromnie i niezbyt wygodnie.

W szkole oprocz Ireny i mnie pracowaty trzy kobiety: starsza od nas
pani Fiedorowicz, pochodzaca spod Lidy, nauczycielka sprzed wojny, tez
repatriantka. Pracowala w mtodszych klasach i byta samotna. Poza tym
w szkole pracowata pani Kasiura, zona sekretarza Gromadzkiej Rady
Narodowe;j i pani Wacia, po Liceum Pedagogicznym w Lublinie. Tak si¢
zaczgto nasze dhugie, ciezkie i skomplikowane zycie w Ojczyznie Polsce.

Mieczystaw Jackiewicz
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WYDARZENIA, POLACY NA LITWIE.
WYDAWNICTWA, OPINIE

Statystyka i rankingi

e Wg Dep. Statystyki w grudniu 2018 Litwa miata 2 mln 794 tys.
statych mieszkancow. W ciggu roku ich liczba zmniejszyla si¢ o prawie
16,5 tys. Z raportu ONZ wynika, ze do 2100 liczba mieszkancoéw Polski
zmniejszy si¢ prawie o polowe, zas Litwy — o 800 tys., a ludno$¢ Swiata
zwigkszy sie do 11,2 mld.

e Londynska firma Brand Finance warto$¢ marki narodowej Polski
wycenita na 654 mld USD (23 m. na $wiecie), Litwy — na 60 mld. USA
wyceniono na 26 bln USD.

e W Rankingu Uniwersytetow QS 2018 Europa Wschodnia i Azja
Srodkowa (EECA) 26 krajow 1 m. przyznano Uniwersytetowi im. M.
Lomonosowa w Moskwie, 6 — Uniwersytetowi Warszawskiemu, Uniwer-
sytet Wileniski —na 18 m.

e W zestawieniu paszportow $wiata na 7 m. znalazta si¢ Litwa wraz z
Polska — ich obywatele moga bez wizy przekroczy¢ granice 119 krajow,
natomiast w 42 mogg otrzymac ja po przekroczeniu granicy.

e Specjalisci z International SOS i Control Risks opracowali przewod-
nik w czterech grupach: brak niebezpieczenstwa, minimalne zagrozenie,
zagrozenie i duze zagrozenie. Litwa i Polska, znalazty sie w drugiej grupie.

e Wg wynikow egzaminow maturalnych i rankingu uczelni wyzszych
polskie Gimnazjum im. Wt. Syrokomli w Wilnie znalazlo si¢ na 3 m.
najlepszych szkot Litwy w zakresie chemii.

e Eurostat uplasowat lotnisko w Wilnie na 95 m. w UE pod wzgledem
wzrostu liczby pasazerow. Port Lotniczy im. Chopina w Warszawie — w pierw-
szej 30-tce, na czele — brytyjskie Heathrow i francuskie Charles de Gaulle.

e W 2017 produkt krajowy brutto obliczony na podstawie standardu
sity nabywczej (PKB) na 1 mieszkanca Litwy wynosit 78 proc. $redniej
UE, w Polsce — 70 proc., najnizszy byt w Bulgarii — 49, najwyzszy w
Luksemburgu — 253 i Irlandii — 181 proc sredniej unijne;j.

e W 2018 do najczesciej nadawanych na Litwie chtopczykom imion byty
Lukas, Nojus, Kajus, Jonas, Dominykas, Joris, Benas, za§ dziewczynkom
— L¢ja, Liepa, Gabija, Amelija, Lukné, Patricija, Ema, Kamilé oraz Sofija.

e Wilno na liScie 25 miast §wiata amerykanskiego portalu 24/7 Wall
St. z najbardziej okazatymi §wigtecznymi iluminacjami uplasowato si¢ na
13, Warszawa — na 17 m. Za najpickniejsza uznano choinke w Wiedniu.
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Pazdziernik

o 1-4 — W Warszawie odbyto si¢ posiedzenie grupy roboczej Zgroma-
dzenia Parlamentarnego Sejmu i Senatu RP oraz Sejmu RL. Strona polska
w skladzie Malgorzata Gosiewska, Wojciech Zubowski, Tadeusz Aziewicz i
Andrzej Czerwinski zwrdcita m.in. uwagg na sygnalizowane przez Polakow
litewskich problemy dot. realizacji zapisow Traktatu miedzy RP a RL o
przyjaznych stosunkach i dobrosgsiedzkiej wspoipracy; kwestie wspotpracy
transgranicznej, $wigtowania wspolnych rocznic, koniecznosci rozwoju dia-
logu parlamentarnego. Arvydas Nekrosius, Viktoras Rinkevicius, Algridas
Sysas, Artinas Gumuliauskas oraz Jarostaw Narkiewicz podkreslili znaczenie
budowy szlakow Rail Baltica oraz Via Baltica, interesow w UE, m.in. ws.
Brexitu i Nord Stream II, che¢ uczestnictwa we wspolnych projektach LPG.

® 3 — Waldemar Tomaszewski, przewodniczacy Akcji Wyborczej Pola-
kow na Litwie — Zwiazek Rodzin Chrzescijanskich (dalej: AWPL-ZChR)
w wywiadzie dla rosyjskojezycznego tygodnika ,,Ekspres Niedielia” skry-
tykowat szefa polskiej dyplomacji Jacka Czaputowicza, ktory w Wilnie
zaapelowat o zniesienie progu wyborczego dla mniejszosci narodowych,
poniewaz zmusza on Polakow do sojuszu z Rosjanami. Przyjezdza jeden-
-drugi polityk i cos tam mowi, tym bardziej bez konsultacji i bez spotkan
z nami. Wiec dlaczego musimy to komentowac? Mamy wspolne problemy
i tozsame interesy z Rosjanami i innymi mniejszoSciami i nasza spojnosc
daje wyniki. Mamy lepsze wyniki niz mozna byto oczekiwac. W 2013 frakcja
sejmowa AWPL-ZChR proponowata zmniejszy¢ do 3 proc. prog wyborczy
partiom mniejszosci narodowych oraz regionalnym, teraz jest innego zdania.

e 3 — Kowienska zajezdnia trolejbusowa za 29,4 min EUR nabyta 85
trolejbusow polskiej firmy ,,Solaris”, ktdre zastapia 25-letnie ,,Skody”.

o 4 —Delegacja Zwiagzku Nauczycielstwa Polskiego z prezesem Stawo-
mirem Broniarzem spotkata si¢ z merem rej. solecznickiego Zdzistawem
Palewiczem, go$cita w Ejszyszkach, uczestniczyla w uroczystosciach z
okazji Dnia Nauczyciela w Solecznikach, zwiedzita obiekty turystyczne.

e 4-5— W Birsztanach odbyta si¢ polsko-litewska konferencja intelek-
tualistow 1 przedstawicieli MSZ Polski i Litwy. Oméwiono zagadnienia
wspotpracy w regionie Morza Battyckiego, polityke bezpieczenstwa i
przysztos¢ UE oraz perspektywy stosunkow dwustronnych — z udziatem
min. spraw zagranicznych Linasa Linkeviciusa, ktory rozmawiat z prof.
Vytautasem Landsbergisem o tozsamosci polskiej i litewskiej oraz wplywie
wybitnych postaci historycznych na stosunki dwustronne.

® 5 — W siedzibie Wydziatu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie
UwB podpisano umowe o wspotpracy ze spotka ,,Orlen Lietuva” w zakresie
odbywania przez studentow praktyk oraz prowadzenia badan. W 2018 eko-
nomig studiuje tu 30, europeistyke — 28 i informatyke — 23 osob. Nastgpnie
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podpisano takg umowe z Uniwersytetem Technicznym im. Giedymina.

e 6 — We wspotpracy z ,,Gazeta Polskg” ukazato si¢ ponad 40-stronico-
we wydanie magazynowe ,,Kuriera Wilenskiego” (red. naczelny — Rajmund
Klonowski). Do tej pory Wilenszczyzna nie miata takiego nowoczesnego
tygodnika, jakimi sq popularne w Polsce kolorowe czasopisma, np. ,,Do
rzeczy”, ,,Gazeta Polska”, ,,wSieci” — pozycje na kazdy gust i dla 0sob o
roznych poglgdach. (...) Uznalismy, ze warto te doswiadczenia przenies¢
rowniez na Wilenszczyzne — stwierdzil red. naczelny wydania codzienne-
go KW Robert Mickiewicz. Magazyn jest finansowany przez Fundacje
,Pomoc Polakom na Wschodzie”, ktora jest opiekunem merytorycznym
projektu ze srodkow Senatu RP.

e Imi¢ Wandy Rutkiewicz, polskiej alpinistki i himalaistki, nadano
ulicy w Plungianach, gdzie si¢ w 1943 urodzita.

® 8 — W rej. witkowiskim funkcjonariusze Strazy Granicznej zatrzymali
dwoch obywateli Polski, ktorzy mieli przy sobie prawie 7 tys. rosyjskich
i biatoruskich paczek papierosow.

e 9 —Maciej Swirski, prezes Fundacji Reduta Dobrego Imienia wysto-
sowat list do Ojca Swigtego z prosba o wydanie stosownego o$wiadczenia
1 naprawienie niewgtpliwej szkody, wyrzgdzonej wizerunkowi Polski i
Polakow — w zwigzku z wypowiedzig papieza Franciszka o cierpieniach,
Jjakie dotykaly Litwinow ze wschodu i zachodu, w drodze powrotnej z piel-
grzymki na Litwie: Kiedy pomysli si¢ o wschodzie, jest tam wasza trudna
historia. Ale czesé tej tragicznej historii przyszta z Zachodu, od Niemcow,
od Polakow, ale przede wszystkim od nazizmu — powiedzial papiez.

e 9 — Diang Kazakevic, dyr. Dep. Rozwoju i Wsparcia Biznesu spotki
,Energijos tiekimas” panstwowa grupa energetyczna ,,Lietuvos energija”
powotata na regionalnego dyrektora na Polske.

® 9— Metropolita wilenski abp Gintaras Grusas odrzucit propozycje Polski
ws. konserwacji kaplicy w Ostrej Bramie —podata ,,Rzeczpospolita”. Istnieje
zaniepokojenie o wota z napisami w jez. polskim. MKiDN RP ma monitoro-
wac remont zgodnie z zapisami protokotu polsko-litewskiej grupy ekspertow
ds. zachowania dziedzictwa kulturowego z 2016. Prace potrwaja do 2020.

e 12 — Dariusz Zybort, prezes Spotecznego Komitetu Opieki nad Starg
Rossa, stwierdzil, iz ma zastrzezenia do spotki LitCon, ktora prowadzi pra-
ce niechlujnie, nie majac uprawnien. Zgodnie z podpisang umows, spotka
ma odnowi¢ 341 pomnikow, z ktorych 141 wpisano na liste zabytkow.

® 12— Papierosy bez polskich znakoéw akcyzy o wartosci 48 tys. zt. ujawnili
w samochodzie obywatela Litwy funkcjonariusze z Placoéwki SG w Sejnach.

e 13 — W Centrum Wystawienniczym Litexpo na Targach Meble.
Design. Wnetrza (Baldai. Interjeras. Dizainas) uczestniczyta firma JKF
Polska, specjalizujaca si¢ w kompletnych instalacjach odpylania i trans-
portu pneumatycznego.
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® 16 — Wilenska prokuratura umorzyta $ledztwo ws. zakldcenia nabo-
zefstwa 15 sierpnia podczas Swieta Matki Boskiej Zielnej, gdy na msze
do kosciota w Turgielach wtargneli przebrani za osoby duchowne litewscy
aktorzy, reklamujacy show skandalicznego rez. Emilisa Vélyvisa. W tym roku
nie bedzie Apokalipsy. 11 pazdziernika z nieba zejdzie swiatlo i to wszystko
stanie sie¢ w Wilnie, w Swietym miejscu, ktore si¢ nazywa Siemens Arena. Kto
przyjdzie, ten stanie sig zdrowy i bedzie szczescie dla catej jego rodziny —mowit
komik Vitalijus Cololo, za$ aktorzy usitowali rozdawaé przedmioty w ksztalcie
skretow marihuany. W tym przypadku nie doszlo do czynu przestgpczego, ktore
kwalifikuje sig jako zakiocenie aktu religijnego — napisano w uzasadnieniu.

e Od 6 lat bez skutku poszukiwana jest Kazimiera Janina Zaremba,
ktéra w 2012 przyjechata na pielgrzymke do Wilna i z niej nie wrocita.

e 17 —Kard. Henryk Gulbinowicz, ur. w podwilenskiej wsi Szukiszki,
abp senior archidiecezji wroctawskiej, kawaler Orderu Orta Biatego, Ho-
norowy Obywatel Rejonu Wilenskiego, obchodzit swe 95-lecie.

e 18 —Na domu przy ul. Topolowej 18 w Krakowie, w ktorym mieszkat
Bronistaw Pitsudski, w 100-lecie jego $mierci odstoni¢to tablice pamiat-
kowa z udziatem jego wnuka Kazuyasu Kimury, odbyta si¢ konferencja
w Muzeum Sztuki i Techniki Japonskiej Manggha.

® 18 — Sad odrzucit wniosek spotecznikow, domagajacych si¢ odwota-
nia decyzji o nadaniu w Wilnie nieduzej ulicy imienia Lecha Kaczynskiego.

® 19 — Funkcjonariusze z Placowki SG w Augustowie i Sejnach zatrzy-
mali lawetg, na ktorej obywatel Litwy przewozit 8 samochodow, w tym
ukradziony w Niemczech. Kolejnego dnia odzyskano przemycane BMW.

® 19— W Wilnie odbyto si¢ Forum Mtodziezy Litwy Mlodziez Litwy i
Polski — o przysztosci Unii Europejskiej, zorganizowane przez biura PE w
RPiRL. Swoje propozycje mtodziez przedstawita europostom Petrasowi
Austrevic¢iusowi, Annie Fotydze i Bogdanowi A. Zdrojewskiemu.

® 25— W Wilnie prezes Trybunatu Konstytucyjnego RP Julia Przyteb-
ska po migdzynarodowej konferencji sedziow konstytucyjnych ,,Forum
Wilenskie” spotkata si¢ z premierem Skvernelisem.

® 26 — Samorzad Rej. Wileniskiego i Kuratorium O$wiaty w Rzeszowie
podpisaly list intencyjny o wspolpracy. W zwiazku z tym podejmowano
na Wilenszczyznie grupe dyrektorow szkot 1 nauczycieli podkarpackich
przy wsparciu Stowarzyszenia ,, Wspdlnota Polska”.

e 27 — Na 100-lecie odzyskania niepodlegtosci do Wilna przybyta
103-osobowa pielgrzymka patriotyczna Krajowej Sekcji Pracownikow
Telekomunikacji NSZZ ,,Solidarno$¢”.

e 28 — Jak podat zwigzany z AWPL-ZChR portal 1.24.1t, Tomaszewski,
ktéry 12 wrzes$nia ws. uruchomienia artykutu 7. Traktatu o UE wobec
Wegier jako jedyny europosetl z Litwy glosowat za poparciem Wegier,
dostat list z podzigkowaniami premiera Viktora Orbana.
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e 29 — W Ambasadzie RP odbyta si¢ uroczystos¢ wreczenia Karty
Polaka kolejnym 48 osobom. Na Litwie posiada jg ok. 8 tys. 0sob.

® 30— 1200 obywateli RP, ktorzy mieli fikcyjne zatrudnienia na Litwie,
nielegalnie korzystato z ubezpieczen zdrowotnych — poinformowata Stuzba
ds. Badan Przestgpstw Finansowych. Litewska Kasa Chorych stracita 120
tys. EUR, sprawg rozpatrzy Wilenski Sad Okregowy.

e 31 — Przedstawiciele polskiego korpusu dyplomatycznego odwiedzali
nekropolie 1 miejsca pamigci narodowej na Wilenszczyznie. Ambasador
Urszula Doroszewska byta Glinciszkach i Dubinkach, Podbrzeziu, Szyr-
wintach 1 Mejszagole.

® 31 — W dniu Wszystkich Swietych w Wilnie po raz pierwszy upa-
migtniono polskich zotnierzy w kwaterze wojskowej w Zakrecie, polegtych
w walkach z bolszewikami w 1919-1920. Projekt odbudowy jest wspotfi-
nansowany przez Fundacje ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” ze srodkow
Senatu RP oraz MKiDN RP przy wsparciu Ambasady RP na Litwie.

Listopad

o 1 — W ramach akcji ,,Swiatetko dla Rossy” zabtysto ok. 10 tys. zniczy.
W tegorocznej kwescie, ktora odbyta si¢ w ponad 20 miejscowosciach,
na rzecz Cmentarza na Rossie zebrano 6430,81 EUR.

e 2 — Harcerki ponownie zawiesity bialo-czerwone szarfy na Nowej
Rossie, opasujace nagrobki polskich zotnierzy — po tym jak 1 listopada
doszto tam do chuliganskiego zajscia i je suni¢to, na grobach litewskich
zolnierzy szarfy nie ucierpiaty. Sytuacja si¢ powtorzyta, wandale ponownie
zlikwidowali bialo-czerwone szarfy.

e 5 — Tomaszewski dla TV ,,Trwam”, komentujac wybory samorza-
dowe w Polsce, stwierdzil, ze wynik PiS méglby by¢ lepszy, gdyby nie
prowadzona przez parti¢ polityka, ktora jest skierowana przeciwko ...
Polakom, mieszkajacym na Kresach.

e 6 — Panstwowa Inspekcja Podatkowa rozpoczeta wyplacanie par-
tiom politycznym kwot, ktére przeznaczyli im podatnicy (1 proc.). Pod
wzgledem ich liczby, dzigki partyjnemu zorganizowaniu, liderem zostata
AWPL-ZChR z 18 750 odpisami, co stanowi 29,9 proc. ich ogéhu i prze-
ktada si¢ na ok. 137059 tys. EUR. Zwiazek Polakéw na Litwie jest tez
jednym z najwigkszych beneficjentow odpisow podatkowych (2 proc.).
Jak wynika z deklaracji www. Inspekcji Podatkowej, pienigdze wedruja
nie do ZG organizacji, lecz do oddziatu rej. wilenskiego, gdzie prezesem
jest europoset Tomaszewski, a jednoczesnie szef partiit AWPL-ZChR, w
2018 — 88277 EUR, do rej. solecznickiego — ponad 20 tys. EUR, na ZG
ZPL —2005, na oddziat miejski — ...18,18 euro. Zdecydowang wigkszos¢
datkow zebrano przy pomocy coraz rzadszej na Litwie formy ,,papierowe;”.
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® 6 — W siedzibie Patacu Pacow odbyla si¢ zorganizowana przez
Polsko-Litewska Izb¢ Handlowa przy wspotpracy z Ambasada RP i dzien-
nikiem litewskim ,,Lietuvos Zinios” konferencja Rynek gazu — wyzwania
oraz mozliwosci wspélpracy w Europie Srodkowej i Wschodniej z udziatem
ambasador Urszuli Doroszewskiej, szefa Dziatu Rozwoju sp6tki Polskie
LNG Lukasza Trzeszczkowskiego, przewodniczacego Sejmowej Komisji
Energetyki Virgilijusa Poderysa, zast. dyrektora Dep. Ropy i Gazu pol-
skiego Min. Energii Pawta Pikusa.

e 7 — Studenci kierunkéw Europeistyka i Ekonomia wraz z dziekan —
prof. Mieczystawa Zdanowicz z filii UwB goscili w Sejmie RL. W arkana
pracy poselskiej wprowadzata ich Rita Tamasuniené z AWPL-ZChR.

e 7 — Wicemer Wilna Gintautas Paluckas interweniowat w sprawie
probleméw renowacji Cmentarza na Rossie przez niekompetentng spotke
LitCon. Alicja Klimaszewska zarzucita radnym AWPL-ZChR w stotecznej
Radzie, ze w kwestii jako$ci renowacji nie byto od nich wsparcia.

e 8 — W Wilnie odbyla si¢ uroczysto$¢ odstonigcia tablicy z nazwa
ulicy imienia Lecha Kaczynskiego: Nie mamy historycznie, kulturowo,
emocjonalnie blizszego partnera niz Polska. Jest to takze zastuga prezy-
denta Lecha Kaczynskiego, ktory byt wybitnym przyjacielem Litwy i zawsze
jg wspierat — powiedzial przy tej okazji premier Skvernelis. Obecni byli
przewodniczacy Sejmu Viktoras Pranckietis i mer Remigijus Simasius,
ambasador Urszula Doroszewska przeczytata list Jarostawa Kaczynskiego,
byli przedstawiciele AWPL-ZChR. Podczas uroczystosci wystapity zespot
,»Wilia” oraz chor ,,Jauna muzika”. Tego samego dnia w Mejszagole, gdzie
prezydent jest patronem ulicy i placu, odbyto si¢ odstonigcie tabliczek,
upamigtniajacych tu wizyte Kaczynskiego i Adamkusa.

o 8 — W wilenskiej katedrze odprawiono pierwsza tu msze po polsku od
czasOw odzyskania przez Litwe niepodlegtosci 1 oddania jej wiernym — w
intencji Polski i przyjaznej wspotpracy polsko-litewskiej. Wraz z ksigzmi
Wilenszczyzny msze koncelebrowal bp Artinas Poniskaitis, ktory powiedziat:
Historia uczy, jacy stabi stajemy sie, gdy dzielimy sig, i jaka sita jest w jednosci.

® 9 — Po zerwaniu flag Polski i Litwy, zawieszonych w Zulowie po
oddolnej akcji sprzatania tego miejsca staraniem Oddzialu Rejonowego
ZPL zostaly zawieszone nowe.

® Z okazji 100-lecia odzyskania niepodlegtosci RP septet lokomotyw
wykonat hymn Polski. Dyrygowat nimi Zbigniew Lewicki. Trzy Krzyze za-
$wiecity w kolorach biato-czerwonych, prezydent Dalia Grybauskaité zyczenia
po polsku zaadresowata prezydentowi RP Andrzejowi Dudzie oraz wszystkim
Polakom. Ztozyli je premier Skvernelis, kierownicy waznych resortow RL.
Po raz pierwszy na Placu Lukiskim podniesiono flagi Polski i Litwy.

e 11— Glowne uroczystoéci obchodow Swieta Niepodlegtosci organizo-
wata Ambasada RP na wilenskiej Rossie, za$ oddzielnie — Zarzad Glowny
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Zwiazku Polakéw na Litwie (dalej: ZPL). Pozostajacy w konflikcie z am-
basador RP jego prezes Michat Mackiewicz Polskiemu Radiu thumaczyt to
faktem, iz stalo si¢ tak z powodu inauguracji $wigta Opieki Matki Boskiej
Ostrobramskiej, ktora odbywata si¢ w tym samym czasie. Na czele ZG ZPL, z
udziatem przedstawicieli wtadz AWPL-ZChR, delegacji Samorzadu m. Wilna
z wicemer Edyta Tamosiiinaité oraz starostg frakcji radnych AWPL-ZChR
Zbigniewem Maciejewskim, prezesem i postem Jarostawem Narkiewiczem,
prezesem ,,Macierzy Szkolnej” Jozefem Kwiatkowskim, a takze innych
delegacji, w tym ze szkoét polskich Wilna i Wileniszczyzny ztozyt wience.
Tego dnia o godz.12 czasu polskiego od$piewano hymn Polski (ZPL — o
godzine wezesniej). Zaden z postow AWPL-ZChR nie wzigt udzialu podczas
podstawowych uroczystosci. Natomiast litewscy Polacy §wieto uczcili takze
na Placu Ratuszowym, gdzie 100 par zatanczylo poloneza oraz litewska
polke. Byli to uczestnicy polskich zespotow ludowych, zas przedsiewzigcie
sfinansowata Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

® 12-13 — W Wilnie odbylo si¢ 9. Trojstronne Zgromadzenie Parlamen-
tarne Polska-Litwa-Ukraina z udziatem delegacji Senatu RP z marszatkiem
Stanistawem Karczewskim na czele. W jej skladzie byt wicemarszatek
Senatu RP Bogdan Borusewicz. Polska delegacja ztozyta wieniec przy
Mauzoleum Matki i Serca Syna.

e 14 — Toyote RAV4 wartosci 150 tys. zt skradziong w Czechach
odzyskali funkcjonariusze z Placowki Strazy Granicznej w Augustowie.
Zatrzymano 29-letniego kierowce. Od poczatku roku funkcjonariusze od-
zyskali 105 pojazdéw, podazajacych na Litwe, o warto$ci ponad 9 min zt.

e 16— W Polskim Radiu 24 Kinga Ras, ekspertka z Polskiego Instytutu
Stosunkéw Migdzynarodowych powiedziata: Polska mniejszos¢ na Litwie
od lat probuje utrzymac swojg pozycje i prawa, ktorymi dysponuje. Z per-
spektywy litewskiego rzqdu jest to jednak mniejszos¢ narodowa, ktora budzi
kontrowersje. Moim zdaniem dzieje sie tak, m.in. dlatego, ze Polacy dos¢
zwarcie zamieszkujq rejony Wilenszczyzny, ktora jest kluczowa dla tego kraju.

® 17 — Do grupy Polakow, inicjatorow spotecznego sprzatania Zutowa,
dotaczyt litewski ttumacz Jozefa Mackiewicza Leonardas Vilkas, ktory z
Wilna przybyt na rowerze z flagami Polski i Litwy. Do patriotow wszystkich
masci. Skonczyly sie glosne Spiewania hymnow, wygasty drogie znicze i
ucichajg spory — kto przyniost wigkszy wianek i o ktorej godzinie. Czas
posprzqtac po imprezie — zachgcali na FB organizatorzy wydarzenia Bal,
Bali po Balu... Zutow wola.

® 19-20 — Grupa pracownikéw socjalnych z rej. wilenskiego przez dwa
dni go$cita w Warszawie na zaproszenie ,,Caritas Polska”.

Po 40 latach emigracji Tomas Venclova postanowit na state przepro-
wadzi¢ si¢ do centrum Wilna. W 1977 wyemigrowat do USA, od 1980
wyktadat na Uniwersytecie Yale literature rosyjska.
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e 21— W dawnej dzielnicy Nowy Swiat (ob. Naujaninkai) w Wilnie od-
stonieto pomnik inzyniera wojskowego i teoretyka artylerii Rzeczypospolitej
Obojga Narodow Kazimierza Siemienowicza — przy gmachu uniwersytetu
jego imienia. W uroczystosci uczestniczyli wicemin. ochrony kraju Vytautas
Umbrasas, mer Remigijus Simagius, rektor Uniwersytetu Kazimierza Siemie-
nowicza, prof. Arlinas Augustinaitis oraz autor pomnika Saulius Paukstys.

e 12 listopada Funkcjonariusze Litewskiej Stuzby Celnej na granicy z
Polskg zatrzymali rekordowy przemyt papierosow na sume ok. 2 mln euro.

® 21123 — Funkcjonariusze z Podlaskiego Oddziatlu Strazy Granicznej
w Sztabinie i na terenie gminy Plaska odzyskali dwa kradzione pojazdy
prowadzone przez obywateli Litwy o szacunkowej wartosci ok. 63 tys. EUR.

® 22 — Do 16 grudnia trwata tymczasowa kontrola na granicy polsko-li-
tewskiej w zwiagzku z odbywajaca si¢ w Katowicach 24. Sesja Konferencji
Stron Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych ws. zmian klimatu
(COP 24 UNFCCC).

® 22 — Rezultatem pracy grupy eksperckiej ma by¢ przystosowany do
realiow litewskich podrecznik do ksztalcenia polskich dzieci na Litwie —
powiedziata Jadwiga Mariola Szczypin, dyr. Osrodka Rozwoju Edukacji
po podpisaniu polsko-litewskiej deklaracji ws. wspolpracy pomigdzy ORE
i Centrum Rozwoju Edukacji w RL. Grupa ekspertow-urzednikow z obu
krajow ma zajqé sie sprawami polskiego szkolnictwa na Litwie. Wszystko
odbywa sie bez konsultacji z przedstawicielami Polakow z Wilenszczyzny,
ktorzy wyrazajg obawy w zwigzku z tq sytuacjq i jej mozliwymi konsekwen-
cjami —napisano w portalu Kresy.pl.

® 23 — W Warszawie spotkali si¢ ministrowie kultury Liana Ruokyté-
Jonson i Piotr Glinski. Poruszono kwestie wspodtpracy oraz renowacji
Cmentarza na Rossie, gdzie przewidziano renowacje przeszto 300 naj-
bardziej grobowcow. Glinski wyrazit zaniepokojenie planami zainstalo-
wania w Kaplicy Ostrobramskiej ogrzewania podtogowego, ktore zagraza
drewnianym jej elementom, za$ Ruokyté-Jonsson zaznaczyta, ze kwestia
ta lezy w kompetencjach Kosciota litewskiego.

e 23 — Na cmentarzu parafialnym $w. Piotra i Pawla na Antokolu i
na Starej Rossie odstoni¢to po renowacji pomniki nagrobne profesorow
medycyny — Kazimierza Wactawa Karaffy-Korbutta i Leona Kazimierza
Klotta. W uroczysto$ciach uczestniczyl min. zdrowia RP Lukasz Szu-
mowski. Przybyli tez Anna Lella, prezes Warminsko-Mazurskiej Izby
Lekarskiej i Jan Zygmunt Trusewicz, przewodniczacy jej Osrodka Historii.

e 23 — W Patacu WtadcoOw ministrowie zdrowia Lukasz Szumowski i
Aurelijus Veryga podpisali bilateralne porozumienie w zakresie ochrony
zdrowia migdzy RP i RL.

® 23 — Polskie linie lotnicze LOT wygraly przetarg dla operatorow
lotniczych na obstuge potaczen z Wilna do Londynu.
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e 23 — W warszawskim Belwederze odbyl si¢ V Zjazd Federacji Me-
diow Polskich na Wchodzie, w ktérym uczestniczyli m.in. min. Adam
Kwiatkowski, senator Artur Warzocha, wiceprezesi Fundacji ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie” Joanna Zajac i Rafat Dzigciotowski, a takze prezes
Fundacji ,,Wolno$¢ i Demokracja” Robert Czyzewski. Zjazd poprzedzita
msza w kaplicy prezydenckie;j.

® 23-24 — W Wilnie z okazji 100. rocznicy odrodzenia Sit Zbrojnych
Litwy przebywat min. obrony narodowej RP Mariusz Blaszczak. Z lot-
niska udat si¢ do Ostrej Bramy. Szef MON spotkat si¢ z min. obrony
Kraju Raimundasem Karoblisem, podpisat deklaracj¢ o przystapieniu do
programu Cyber Rapid Response Teams w ramach PESCO, uczestniczyt
w paradzie wojskowej, na ktorej obecni byli przedstawiciele najwyzszych
wladz Litwy. Wzieli w niej udziat polscy zolierze, m.in. poczet z flaga
LITPOLUKRBRIG, wystawiony przez sztab brygady, pluton polskich
zohierzy z batalionu dowodzenia oraz poczet flagowy z pulku reprezen-
tacyjnego Dowodztwa Garnizonu Warszawa. W trakcie defilady odbyt si¢
przelot dwoch polskich samolotow wielozadaniowych F-16 z 2. Skrzydta
Lotnictwa Transportowego. Szef MON odwiedzit Cmentarz Wojskowy
na Antokolu oraz cmentarz na Rossie.

® 26 — Podczas 5. posiedzenia Wspdlnego Komitetu Monitorujagcego
Programu Interreg V-A Litwa-Polska 2014-2020 w Mariampolu wybrano
19 projektow, ktore zostang dofinansowane w ramach tego Programu.

® 27 — Relacje polsko-litewskie w ostatnim czasie sq bardzo dobre. Roz-
wigzujemy trochg nabrzmiatych problemow z przesztosci — powiedziat dzien-
nikarzom minister kultury dziedzictwa narodowego RP Piotr Glinski. Ztozyt
on kwiaty przy Mauzoleum Matki i Serca Syna oraz zapoznat si¢ ze stanem
prac konserwatorskich na cmentarzu Rossa, spotkat si¢ z premierem Skver-
nelisem, wspdlnie z nim wziat udziat w otwarciu wystawy Litwo, Ojczyzno
moja... Adam Mickiewicz i jego poemat ,, Pan Tadeusz” w Patacu Whadcow,
odwiedzil miejsca, w ktorych beda lub sg prowadzone prace konserwatorskie
finansowane przez MKiDN, a takze Ostra Brameg, oddat hotd ofiarom Ponar.

e 28 listopada w siedzibie IPN w Warszawie podpisano porozumienie o
wspolpracy z Centrum Badania Ludobdjstwa i Ruchu Oporu Mieszkancow Litwy.

e 28 listopada podczas spotkania kanclerzy rzadow Michata Dworczyka
oraz Algirdasa Stoncaitisa zaproszono przedstawicieli wladz Polski na
pogrzeb dowddcow Powstania Styczniowego — Zygmunta Sierakowskiego
i Konstantego Kalinowskiego wiosng 2019. Strona litewska poinformo-
wala, ze oczekuje od wladz w Warszawie wsparcia w kwestii otwarcia
w Suwatkach Centrum Litewskiej Oswiaty i Kultury oraz stworzenie
mozliwosci dla polskich Litwinow ogladania Telewizji LRT.

® 30 — Mieszkancy Wilenszczyzny, aby utrzymac pozadang dla partii
kwote 2 tys. cztonkéw, byli zaciggani bez ich wiedzy w szeregi Aliansu
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Rosjan, bedacego w $cistej koalicji z AWPL-ZChR — podat publiczny
nadawca LRT. Dzi$ ta partia wg informacji Min. Sprawiedliwoéci liczy
1996 cztonkow. Od 2016 w rej. wilenskim i solecznickim partia pozyskata
ok. 200 nowych czlonkdéw, czgs¢ z nich jest zatrudniona w lokalnych
,»polskich” samorzadach. Czg$¢ nie wie, ...ze nalezy do partii z siedziba
w Klajpedzie. Z oficjalnych danych wynika, Ze tylko 2 osoby z Aliansu z
Wilenszczyzny stale ptacg sktadki cztonkowskie.

Grudzien

o 3 grudnia rozpoczat pracg nowy ambasador Litwy w Warszawie Edu-
ardas Borisovas, ktory dotychczas kierowat Dep. Ameryki Lacinskiej, Azji i
Oceanii w MSZ RL, z wyksztatcenia dziennikarz. W 1991 byl przedstawicie-
lem litewskiego MSZ w Polsce, kierowat Stuzbg Protokotu Dyplomatyczne-
go w MSZ, byt konsulem generalnym w Sankt Petersburgu, przedstawicielem
przy Biurze ONZ i innych migdzynarodowych organizacji w Genewie.

® 5 — W Wilnie i na Wilenszczyznie w 151. rocznice urodzin Jozefa
Pitsudskiego odbyly si¢ imprezy okazjonalne.

® 5 —Sie¢ polskich supermarketdéw ,,Stokrotka”, nalezaca do litewskiej
»~Maxima Grupé”, przejeta sklepy ,,Sano”.

e 7 — Na Staréwce Wilenskiej otwarto kawiarni¢-piekarni¢ Anny i
Alvydasa Griskeviciusow, w ktorej mozna naby¢ wilenskie pierniki z
certyfikatem dziedzictwa narodowego.

e 7 — W Belwederze w uroczystosci z okazji 100-lecia niezawistego
wymiaru sprawiedliwosci w Polsce uczestniczyt europoset Tomaszewski,
przewodniczacy AWPL-ZChR. W Urzedzie Rady Ministrow ztozyt on
podzigkowanie premierowi Mateuszowi Morawieckiemu za wsparcie
finansowe uczniow 1. i 12. klas polskich szkot na Litwie.

e 7 — W Poswolu (Pasvalis) odstoni¢to pomnik ostatniego z Jagiello-
néw, Krola Polski i Wielkiego Ksiecia Litewskiego Zygmunta Augusta,
ktory tutaj podpisat sojusz z wtadca Inflant przeciwko Wielkiemu Ksiestwu
Moskiewskiemu.

e 8 — Z inicjatywy spolki ,,Orlen Lietuva” i Samorzadu Rej. Mozejskie-
go przy patacu w Renowie (Renavas) odstonieto pomnik braci Stanistawa i
Gabriela Narutowiczow— sygnatariusza Aktu Niepodlegtosci Litwy z 1918
oraz pierwszego prezydenta Polski — w dziecinstwie, poniewaz w wieku
chtopiecym tam goscili. Na uroczystos$¢ przybyt szef Gabinetu Prezydenta
RP Wojciech Kolarski, ktory odczytat list prezydenta Andrzeja Dudy.

e 8 — W stulecie ingresu bl. bp Jerzego Matulewicza (Jurgisa Matu-
laitisa) w Katedrze Wilenskiej otwarto jedng z zamknietych kaplic — $w.
Piotra. Odtad beda tu czczone relikwie btogostawionych biskupow litew-
skich — Matulaitisa oraz niedawno beatyfikowanego Teofiliusa Matulionisa.
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Powrdcity takze pomniki biskupéw — Wiadystawa Bandurskiego (diuta
Horno-Poptawskiego, znajdowat si¢ tu od 1938) i Jana Cieplaka (sa tu
jego prochy, w 1925 zostal wyznaczony na nastepce bpa Matulewicza).

e 8 — Wypadek drogowy nieopodal przejscia granicznego w Kalwarii
po stronie polskiej spowodowat 8-kilometrowa kolejke samochodow
jadacych na Litwe.

e 10 grudnia w Ambasadzie RP odbyto si¢ spotkanie oplatkowe
przedstawicieli kombatantow, sybirakdéw, utanow i harcerzy z polskimi
dyplomatami. Udziat wzigta takze delegacja Stowarzyszenia ,,Wolno$¢ i
Niezawisto$¢” z Warszawy, wystapit dziecigey zespot ludowy ,,Wilenka”.

e 12 — Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” przekazata Domowi
Dziecka w Solecznikach sprzgt komputerowy, reczniki i posciel.

® 13 — Przebieg renowacji Cmentarza na Rossie oceniali przedstawicie-
le MKiDN RP, srodowisk akademickich, konserwatorzy zabytkéw z War-
szawy 1 Torunia, ktorzy przybyli na zaproszenie stotecznego samorzadu.

® 17— W zwigzku z rozmowami nt. koalicji AWPL-ZChR z Litewskim
Zwigzkiem Chlopow i Zielonych starosta frakcji polskiej partii w Sejmie
Rita Tamasuniené dla portalu Irt.It powiedziata: Najwazniejsze dla polskiej
partii jest zrealizowanie zatozen programowych, a nie stanowiska, w razie
potrzeby jest jednak gotowa (partia) oddelegowac swoich przedstawicieli
do co najmniej pieciu ministerstw.

e 18 — W migjscowosci Stobodka przy granicy polsko-litewskiej polscy
harcerze przekazali ,,Betlejemskie Swiatto Pokoju” harcerzom i skautom z
Litwy, ktore powegdrowato m.in. do osrodka prezydenckiego, Sejmu oraz
poszczegdlnych parafii, szpitali i instytucji.

® 19 — Z wizytg na Litwe przybyl marszatek Sejmu RP Marek Kuchcin-
ski, ktory ztozyt wieniec przy Mauzoleum Matki i Serca Syna na Rossie,
w Sejmie RL uczestniczyt w otwarciu wystawy Polska. Tradycje parla-
mentaryzmu do 1791 r. z okazji 550. rocznicy polskiego parlamentaryzmu.
Towarzyszyli mu m.in. postowie: Ewa Tomaszewska (PiS), Grzegorz Janik
(PiS), Tadeusz Aziewicz (PO) i1 Bartosz Jozwiak (Kukiz’15). Delegacja
odwiedzita Patac Wiadcow, aby obejrze¢ wystawe Litwo, Ojczyzno moja...
Adam Mickiewicz i jego poemat.

® 20 — Dzi¢ki dofinansowaniu Fundacji PGNiG im. Ignacego Lukasie-
wicza w ramach akcji ,,Polska Pamigta Tobie” 120 $wiatecznych paczek
trafito do rodzin polskich w rej. trockim pod Wilnem. W akcji uczestniczyta
delegacja Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

® 19 — Senat RP ustanowit 2019 Rokiem Unii Lubelskiej w 450-lecie
jej zawarcia.

® 19 — Powotany przez AWPL-ZChR i ZPL Instytut Mysli Polskiej
zorganizowat spotkanie z polskim politologiem dr. Bogustawem Rogal-
skim nt. spraw unijnych, kresowych, sytuacji polskiej dyplomacji i o tym,
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jaki ona ma wptyw na obecnos$¢ Polakdéw na Litwie i czy zawsze spelnia
oczekiwania. Moderowat kierujacy Instytutem red. Tadeusz Adrzejew-
ski. Jak podkreslono podczas dyskusji, zwlaszcza teraz w dyplomacji
najwigcej do powiedzenia majgq niestety ludzie-dyplomaci, ktorzy sq
zaczadzeni” doktryng Giedroycia. Doktryng skrajnie szkodliwg, ktora
Jjest grabarzem polskosci na Kresach.

® 19 — Na spotkanie optatkowe ZPL jako specjalny go$¢ Domu

Kultury Polskiej (DKP) przybyt dyrektor Radia Maryja i Telewizji
Trwam o. Tadeusz Rydzyk. Jestesmy silni, jestesmy mocni, jestesmy
zorganizowani, znamy swoj interes. Wiemy, jak dzialac. Potrafilismy
to zrobi¢ zawdzieczajgc naszemu zorganizowaniu. Mimo, Ze ciggle
mamy ten wiatr w oczy i ciggle trzeba odbija¢ ataki z lewa i prawa, a
nawet mozna doczekaé sie noza w plecy. Mozna wyeliminowac czto-
wieka jednego, drugiego, trzeciego, ale jako spotecznosé¢ mamy wielkq
perspektywe. Sqdze, ze nie ma takich wiatrow, takiej sity, ktora potrafi
mocno od wiekow zakorzeniong polskos¢ na Litwie i Wilenszczyznie zli-
kwidowaé. Ktos moze podejmowac bledne decyzje, ale my znamy swojq
racje — mowit prezes ZPL Michat Mackiewicz. My nie zadajemy nikomu
takiego noza w plecy. (...) Zapraszam tylko do oglgdania Telewizji
Trwam i Radia Maryja i zobaczycie jak bedziecie mocni — powiedziat
m.in. duchowny — (...)Mamy europostow, ale ta Unia, powiedziatbym,
ze jest to nowy Zwigzek Radziecki. Komus to sie nie spodoba, ale tak
jest. Obecny byl europarlamentarzysta Mirostaw Piotrowski, ktory
powotat w Polsce Ruch Prawdziwa Europa, prezes Europejskiej Unii
Wspélnot Polonijnych Tadeusz Pilat, politolog i prezes Zjednoczenia
Chrzes$cijanskich Rodzin Bogustaw Rogalski, prezes ZG Towarzystwa
Mitosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej Jozef Szytejko. Odczytano list
od prezesa PiS Jarostawa Kaczyfskiego. Wystapil Ludowy Zespot
Pie$ni i1 Tanca ,,Wilenka”.

e 21 — Do rodzinnej kaplicy na starym cmentarzu w Kretyndze powro-
city odnowione stuletnie sarkofagi Zofii i hrabiego Jozefa Tyszkiewiczow
ijego zony Zofii z Horwattow.

e 21 — W Hospicjum bt. ks. Michata Sopocki przekazano dary od
Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”, dofinansowanie na ktore
pozyskano z Kancelarii Prezesa Rady Ministrow RP. Obecny byt prezes
Fundacji Mikotaj Falkowski.

® Postowie z Partii Chtopow 1 Zielonych wystapili z propozycja sej-
mowg uznania za oficjalng wspdlnote religijng Romuve, liczaca 5 tys.
0s60b 1 odwotujaca si¢ do poganskich wierzen Baltow. Litewskie media
poinformowaty, ze cztonkiem wspdlnoty jest lider tej partii Ramtinas Kar-
bauskis oraz kilku innych postéw. Gtosowanie w tej sprawie przetozono
w zwiazku z napietym kalendarzem obrad.
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W KULTURZE I JEJ OKOLICACH
Pazdziernik

e 1 —Podczas otwarcia roku akademickiego na Wydziale Ekonomiczno-In-
formatycznym UwB w Wilnie Waldemar Tomaszewski m.in. powiedziat: Nasza
reprezentacja w samorzqgdach trzyma parasol ochronny nad polskq oswiatg,
dzigki niej udaje si¢ wychodzi¢ obronng rekg nawet z trudnych sytuacji.

e [lustrowang zdjeciami oraz obszernymi opisami wystawe pt. Walc
niebieski na 100-lecie urodzin cymbalisty Jozefa Krupskiego otwarto w
Muzeum Etnograficznym Wilenszczyzny w Niemenczynie, z udzialem
pracownikow Muzeum Kultury Ludowej w Wegorzewie i jego dyr. Mag-
daleny Gorniak, ktdrzy nia przygotowali.

e Litewski piosenkarz rockowy polskiego pochodzenia Tomasz Sinic-
ki, niegdys skandalista, zaprezentowat swoj nowy utwor Nieko nereikia
(Niczego nie potrzebujg).

e 5 — W ramach trasy koncertowej po krajach battyckich w kosciele
Bernardynow wystapit chor ,,Capella Corale Varsaviana” (dyr. Roman Rewa-
kowicz). Uktonem wobec gospodarzy byto wykonanie utworé6w Vidmantasa
Bartulisa. Koncerty dofinansowato MKiDN RP oraz m. stoleczne Warszawa.

e 6— W 40. rocznice wyboru Wojtyly na papieza oraz na 25-lecie jego
pielgrzymki na Litwe Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”, Centrum
Mysli Jana Pawta II oraz Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego zorganizo-
waly wystawe i seminarium po$wigcone Ojcu Swietemu oraz polskiemu
misjonarzowi, ks. Wtadystawowi Bukowifiskiemu w Kazachstanie.

® 6—W Muzeum A. Puszkina w Wilnie odbylo si¢ spotkanie poetyckie Ali-
ny Lassoty Piekno idgce przez wieki. Wystapili takze Alvyda Cepaityté-Sipiené,
Luba Nazarenko, Tamara Janowa, Pawel Krupka, Nikodemas Suokalbinis.

e 6 — W Osrodku Kultury w Rudominie wystapit Chor Mieszany
Ogodlnoksztatcacej Szkoty Muzycznej im. H. Wieniawskiego w Lodzi.

e 10 — Na Uniwersytecie Warszawskim odbyta si¢ polsko-litewska
konferencja Lad Europy Wschodniej. Polska i Litwa w monumentalnych
Dziennikach Michata Romera. Obecny byt min. spraw zagranicznych Jacek
Czaputowicz, ambasador Sarinas Adomaviéius oraz realizatorzy projektu
— Agnieszka Knyt (Osrodek KARTA), Jan Sienkiewicz (Wilno), Sigitas
Narbutas, dyr. Biblioteki im. Wroblewskich w Wilnie, prof. Alvydas NikZen-
taitis z Wilenskiego Uniwersytetu Edukologicznego, prof. Grzegorz Nowik
z Instytutu Studiéw Politycznych PAN, dr Rimantas Miknys, dyr. Instytutu
Historii Litwy i prof. Leszek Zasztowt ze Studium Europy Wschodniej Uni-
wersytetu Warszawskiego. Prowadzenie — dziennikarz Marek Zajac. Obecna
byta aktorka Maja Komorowska, ktdra jest potomkinig rodu Romerow.

® 9 — 11. rocznicg $mierci malarki ludowej Anny Krepsztul uczczono
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wydaniem ksigzki Nadworna malarka Ostrobramskiej autorstwa Jana
Sienkiewicza, msz¢ §w. w intencji malarki z Taboryszek koncelebrowali
ksigza — Jan Mackiewicz, Waldemar Ulczukiewicz, Szymon Wikt i, Hen-
ryk Naumowicz. Uczestniczyli przedstawiciele wtadz rej. solecznickiego
i organizacji polskich, wystapit zespot ,,Art Of Music”.

e 11-12 — W Litewskiej AN odbyta si¢ IV Migdzynarodowa Konfe-
rencja Naukowa Oxygenalia — na zakonczenie obchodow 250. rocznicy
urodzin Jedrzeja Sniadeckiego.

e 14— W Wilnie na XIII Migdzynarodowym Festiwalu Folklorystycz-
nym ,,Pokrowskije Kotokota” (ku czci prawostawnego Swieta Opieki
Najswietszej Bogurodzicy) wystapily polskie zespoty z Wileniszczyzny:
,,Tumielanka”, ,, Turgielanka”, ,,Folk Vibes”, ,,Wilenka”, ,,Solczanka”.

e 14 — Wilenskie Polskie Studio Teatralne w Wiedniu w Teatrze Brett
z Emigrantami uczestniczyto w festiwalu teatralnym.

® 16 — Polska Biblioteka w Wedziagole pozyskata nowe ksigzki.

o 18 — W Teatrze na Pohulance (ob. Rosyjski Teatr Dramatyczny) Towa-
rzystwo Teatralne ,,Pod Gorke” zaprezentowato monodram Wieczny tutacz
—w wyk. Stanistawa Gérki (na tekstach Mariana Hemara), natomiast 19. —w
Wilenskim Teatrze Kameralnym Teatr Zamiast z £.odzi przedstawit monodram
Ego Te Absolvo —w ramach IV Festiwalu MonoWschod — Blizej Widza.

® 23 — Na cze$¢ odrodzenia niepodlegtosci Litwy i Polski w Sejnach
przekazano w darze dla kosciota §w. Agaty w Wodoktach dzwon ,,Henryk”,
zrealizowany staraniem i przy wspotudziale Spotecznego Komitetu Fundacji
przy Sejnenskim Towarzystwie Opieki nad Zabytkami. Srodki pozyskane z
wplat wsparta Polska Fundacja Narodowa. Dar przyjat proboszcz Szczodro-
bowa, ks. Remigijus Jurevi¢ius. Obecna byta dyr. administracji samorzadu
radwiliskiego Jolanta Margaitiené, starosta Szczodrobowa Vidmantas Bluzas,
przedstawiciele spotecznosci z Wodoktoéw i Oddziatu ZPL Lauda.

e 23 — W Bibliotece Publicznej m. st. Warszawy odbylo si¢ spotkanie,
zorganizowane przez Fundacje Pobliza i Kolegium Europy Wschodniej
im. Jana Nowaka-Jezioranskiego. Rozmowcami dziennikarza ,,Przegladu
Battyckiego” Dominika Wilczewskiego byli cztonek zarzadu wymienionej
fundacji, autor ksiazki Adkcja Wyborcza Polakéw na Litwie w systemie
politycznym Republiki Litewskiej, dr Pawet Sobik oraz dziennikarka pro-
gramu ,,Studio Wschod” w TVP Maria Przelomiec.

® 24— W Szkole im. Szymona Konarskiego odbyto si¢ otwarcie labo-
ratorium biologiczno-chemicznego, powstatego dzieki wsparciu Amba-
sady RP w Wilnie, a takze Fundacji — ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” i
»Kulczyk Foundation”, samorzgdu m. Wilna.

e 25 — W Centrum Sztuki Wspotczesnej Zamek Ujazdowski w War-
szawie otwarto litewsko-polska wystawe Czekajgc na kolejne nadejscie.
Odbyly si¢ m.in. performance Dainiusa Liskeviciusa Entropie/che fare? i
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Liny Lapelyté Ladies, koncert Vilnius Energy (Zygimantas Kudirka, Adas
Gecevicius, Asta Ostrowskaja).

e 27 — W Wielofunkcyjnym Os$rodku Kultury w Niemenczynie odbyt
si¢ koncert muzyki fortepianowej w wyk. Marcina Dominika Glucha.

® 29 pazdziernika Europejska Fundacja Praw Czlowieka zorganizowata
konferencje nt. sytuacji mniejszosci narodowych na Litwie. Prelegentami
m.in. byli prawnik Ewelina Dobrowolska, dr Vida Montvydaite, kierownik
Dep. ds. Mniejszosci Narodowych przy Rzadzie RL; Aleksander Rad-
czenko, dr Katarzyna Miksza z Uniwersytetu Michata Romera w Wilnie;
Karolis Dambrauskas, doktorant oraz mlodszy pracownik naukowy w
Instytucie Badan Etnicznych Litewskiego Centrum Badan Spolecznych
oraz dr Lukasz Wardyn, ekspert ds. mniejszos$ci.

® 29-30 — Dziady A. Mickiewicza wystawione w Teatrze Narodowym
w Warszawie przez Eimuntasa NekrosSiusa mozna bylo obejrze¢ na scenie
wilenskiego Teatru Opery i Baletu. Odtworcg roli Gustwa-Konrada byt
Grzegorz Matecki, Maryli — Wiktoria Gorodeckaja, pochodzaca z Ponie-
wieza, za$ mieszkajaca w Polsce. Spektakl trwa ponad 4 godziny.

Listopad

e 2-4 — Polskie Studio Teatralne w Wilnie z widowiskiem muzycz-
no-patriotycznym Powstac, by zy¢ (do strof Mickiewicza, Milosza, Ka-
sprowicza, Wyspianskiego) wraz z zespotem ludowym ,,Rudomianka”
uczestniczyto w obchodach 100. rocznicy niepodlegtosci w Zgierzu.

e Stolica Apostolska zatwierdzita na zasadzie beatyfikacji kult Michata
Giedroycia, ur. w Giedrojciach ok.1425, patrona zakrystianow.

e 7 — W Europejskim Biurze Informacji Sejmu RL otwarto wystawe
prac plastycznych uczniéw wilenskiego Liceum im. Adama Mickiewicza
Dzis sq Twoje urodziny, Polsko.

e 8 — Polski Klub Dyskusyjny zorganizowatl nieformalne obchody
Swigta Niepodlegtosci Polski w wilenskim barze jazzowym ,,Paviljonas”.
O relacjach polsko-litewskich rozmawiaty dziennikarki Maria Przetomiec i
Indré Makaraityté, moderowat cztonek PKD Aleksander Radczenko. Czg$é
rozrywkowa poprowadzit dj z Polski Michat Fogg, prawnuk piosenkarza,
bawiono si¢ przy muzyce zespotu ,,Baltic Balkan”. Bylo polskie piwo i
duzo bigosu. Przybyli m.in. mer Wilna Remigijus Simasius, konsul gene-
ralny Marcin Zieniewicz, zatozycielka i dyr. Hospicjum bt. ks. Michata
Sopoc¢ki s. Michaela Rak. Odbyta si¢ zbidrka datkéw na rzecz hospicjum.

e 11 — Wystawa Ojcowie Niepodlegtosci, IPN-u— Oddzial w Szczeci-
nie, trwata przez miesiagc w Centrum Kultury w Solecznikach.

® 14-18 — W Trokach odbyly si¢ miedzynarodowe warsztaty fotogra-
ficzne pt. Skarbiec Polakow, organizatorem ktorych byt Trocki Rejonowy
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Oddziat ZPL, ktore prowadzili dziennikarze radiowi Pawet Wedotowski i
Piotr Barbachowski z Polski, projekt byl wspotfinansowany przez Fundacje
,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

o 16 — W Wilnie wystapil Ryszard Rynkowski.

® 16— W domu, w ktérym mieszkat w Wilnie Ciurlionis, odbyt sie kon-
cert z cyklu Szlaki muzyczne M. K. Ciurlionisa w Europie. Polska z udziatem
mlodych muzykow polskiego pochodzenia — wokalistki Moniki Kuczynskiej,
skrzypaczki Anny Kasperowicz i pianisty Krzysztofa Markiewicza.

o 19 — W Wielofunkcyjnym O$rodku Kultury w Rudominie odbyt si¢
6. Migdzynarodowy Festiwal Etnokultury Wilenszczyzna — pogranicze
kultur na przestrzeni wiekow.

e 22 — Na Wydziale Medycznym Uniwersytetu Wilenskiego z inicja-
tywy Ambasady RP i Gtownej Biblioteki Lekarskiej w Warszawie im.
Stanistawa Konopki otwarto wystawe Medycyna wilenska w Il Rzeczypo-
spolitej, prezentujaca m.in. kadre profesorska, zycie i dziatalnos¢ rektora
Aleksandra Januszkiewicza (1872-1955). W jej otwarciu uczestniczyt min.
zdrowia RP Lukasz Szumowski.

® 23 — W kinie ,,Iluzjon” w Warszawie film dok. Sengiré (Pradawny las,
2017) Mindaugasa Survili zainaugurowat Tydzien Filmu Litewskiego. Obecni
byli min. kultury RL Liana Ruokyté-Jonsson, dyr. Centrum Kina Litewskiego
ganizowanego przy wspolpracy z polska Filmoteka Narodowa — Instytutem Au-
diowizualnym. Zaprezentowano 35 filméw, m.in.: Niekas nenoréjo mirti (Nikt
nie chcial umierac) Vytautasa Zalakeviciusa, Grazuolé (Slicznotka) Ariinasa
Zebritinasa, Sventasis (Swicty) Andriusa BlaZevi¢iusa, Serk$nas (Szron)
Sariinasa Bartasa, Nuostabieji liizeriai (Cudowne lasery) Ariinasa Matelisa.

® 26 — W Ambasadzie RP odbyta si¢ uroczysto$¢ wreczenia czterem
polskim szkotom na Litwie zestawow bibliotecznych, ktére ufundowano
w ramach projektu jubileuszowego Sto bibliotek na Stulecie.

® 30 — Na ekrany kin litewskich weszla Zimna Wojna Pawta Pawli-
kowskiego.

Grudzien

e |1 —Rozpoczetly si¢ obchody 350-lecia Kalwarii Wilenskiej, przypa-
dajace na rok 2019. Z okazji jubileuszu ogloszono konkurs na jej hymn.

o 2 — W wilenskiej Sali Compensa wystapit Jan Garbarek, saksofonista
jazzowy z Norwegii, syn polskiego jenca wojennego i Norwezki.

o 4 — W Wilenskiej Galerii Obrazéw otwarto wystawe Jozef Czecho-
wicz i jego epoka w fotografii, z okazji 200. rocznicy urodzin fotografa.
Przedstawiono tez prace francuskich mistrzoéw Edouarda Baldusa, Gustava
Le Graya, tworcow z atelier Bisson Fréres i polskich koryfeuszy fotografii
— Karola Beyera, Maksymliana Fajansa i Jana Mieczkowskiego.
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e 5 —Polskie Studio Teatralne widowisko Ziuk! Wspomnienia o Mar-
szatku przedstawito w Teatrze im. Wandy Siemaszkowej w Rzeszowie.
W Lodzi i Tomaszowie Mazowieckim pokazano inng inscenizacje — Mar-
szatek: Zotnierz z Ducha.

e 6 — Troki staly si¢ Stolica Swietych Mikotajéw. Polski Mikotaj jako
pierwszy rozpoczat stad swe §wiateczne spotkania.

® 1-6 — W Wilnie, Solecznikach, Ejszyszkach i Jaszunach odbyta si¢ 2
edycja Dni Polskiego Teatru na Litwie. Pokazano spektakle: Mis Tymoteusz
w wyk. Teatru Lalki i Aktora w Lomzy; Podroz z Pchig Szachrajkg Anny
Seniuk; Ram Pam Pam studentoéw Akademii Teatralnej im. A. Zelwero-
wicza w Warszawie — Filii w Biatymstoku; Sceny niemalze maizenskie
Stefanii Grodzienskiej wg scenariusza Grazyny Barszczewskiej; Sciezke
obok drogi opartg na wspomnieniach sekretarki Pitsudskiego, Kazimiery
IHakowiczéwny oraz monodram Pogodzi¢ sig ze swiatem na podstawie
tworczosci Edwarda Stachury w wyk. Bartosza Bandury z Teatru Miejskie-
go w Lesznie. W DKP pokazano widowisko wg Wojciecha Mtynarskiego
Piosenka to forma magiczna; w Centrum Kultury w Solecznikach wystapita
krakowska ,,Piwnica pod Baranami”. Podstawowym organizatorem Dni
byta Fundacja ,,Zatrzyma¢ Czas”.

e 8 — W Akademii Edukacji Uniwersytetu Witolda Wielkiego odbyta si¢
7. edycja Konkursu Krasoméwczego Pigknie opowiedzie¢ malg ojczyzne.

e 8 — W, Tres Baracudos Pubie” w Wilnie odbyta si¢ prezentacja debiu-
tanckiej ptyty Unision Anny Mory, $piewajacej po polsku, litewsku i rosyjsku.

e 10 — Na Wydziale Prawa Uniwersytetu Wilenskiego wyktad nt. za-
stosowania wariografu (wykrywacza ktamstw) w procesach prawa karnego
wyglosit prof. Jan Widacki, b. ambasador RP na Litwie.

e 10 — W Bibliotece Narodowej im. M. Mazvydasa odbyla si¢ 1. edycja
Narodowego Forum Praw Cztowieka, w ktorym uczestniczyli dr Andrzej Pu-
kszto, prawniczka Ewelina Dobrowolska i Ewelina Mokrzecka, prezeska PKD.

e 14 — W Patacu Kultury w Trokach odbyt si¢ koncert Jazzujgce Boze
Narodzenie duetu ,,Jazz Vibrations” (Elzbieta Oleszkiewicz i pianistka
Anastasija Szanina) oraz wilenskiego ,,Choru Gospel”.

e 15 — W Sali Koncertowej ,,Organum” w Wilnie odby? si¢ koncert
,»White&Red#100”, konczacy X Migdzynarodowy Festiwal Muzyczny
,,Le strade d’Europa. Litwa-Wtochy” z udziatem polskiej pianistki Anny
Marii Kubicz i Tria Adam Bruderek.

® Odkryj. Poznaj. Zachowaj www.exploretrakaivilnius.lt to nowa strona
www, promujaca w jez. litewskim, angielskim, rosyjskim, niemieckim,
totewskim i polskim atrakcje turystyczne — dwory, parki, zamki, fortyfi-
kacje, dziedzictwo naturalne i kulturalne, wielokulturowos$¢ okolic Wilna
—rej. wilenskiego i solecznickiego.

e W 27. Konkursie Recytatorskim dla Polakow z Zagranicy ,,Kresy”
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w Bialymstoku Lukasz Palkowski z Gimnazjum im. J.I. Kraszewskiego
w Wilnie zdobyt I1I nagrode, natomiast Tomasz Sokotowski z Liceum im.
A. Mickiewicza otrzymat wyrdznienie.

e 18 — W Patacu Wladcoéw Litewskich premier Skvernelis wreczyt
dyplomy i upominki laureatom miedzynarodowych olimpiad przedmioto-
wych oraz ich nauczycielom. W tym gronie znalazty si¢ dwie uczestniczki
Olimpiady Literatury i Jez. Polskiego, ktora odbywata si¢ w Konstancinie
i Warszawie oraz uczestniczka Miedzynarodowej Olimpiady Jez. Rosyj-
skiego — wszystkie z Gimnazjum im. Wi Syrokomli w Wilnie.

® Po raz dziewiaty kibice ,,Legii” Warszawa w ramach akcji Legijna
Swigteczna Paczka na Kresy przekazali Polakom do rodzin i szkot na
Wilenszczyznie ponad 130 paczek.

e 21 — W Sali Kongresowej w Wilnie odbyto si¢ widowisko muzyczne
Narodzony na sianie, ktorego pomystodawcg i producentem jest Rafat
Jackiewicz. Polskie koledy i pastoratki zaprezentowali: Ewelina Saszenko i
Daniel Cebula-Orynicz, saksofonisci Piotr Baron i Jan Maksimowicz, akor-
deonista Raimundas Sviackevi¢ius, skrzypek Zbigniew Zilionis, wykonawcy
jazzowi ze Slaska, kwartet smyczkowy z Wroctawia oraz chor laczony z
Wilenszczyzny — ze scholi z ko$ciotéw Ducha Swietego i Kalwarii Wilen-
skiej, choru parafialnego ,,Moderato”, zespotow piesni i tanca —,,Solczanie”
oraz ,,Ojcowizna”. Patronat medialny sprawowata TVP Polonia.

® 28 — W Arenie Rozrywek (Pramogy arena) odbyt si¢ koncert lan-
sowanego mocno w mediach polskich w Wilnie disco polo. Wystapity
zespoty ,,Boys”, ,,Weekend”, ,,Milano”, ,,Top Girls”, ,,Jorrgus”.

® 29 — W patacu Jelenskich w Glinciszkach odbyt si¢ 11 Festiwal Koled
i Pastoratek ,,Koledowe Serca Wilenszczyzny”.

z Czarnego Boru, w finale telewizyjnego konkursu dla wykonawcow
piosenki ,,Glos Litwy” (,,Lietuvos balsas”) w Potadze zajeta 4 miejsce.

ODESZLI

® 6 pazdziernika w wieku 52 lat w Piasecznie po dhugiej i ciezkiej
chorobie zmart Andrzej Radecki, przed laty uczestniczacy w dziatalno-
$ci Ogolnopolskiego Klubu Mitosnikow Litwy, autor kilku publikacji w
dwutygodniku, a nastepnie kwartalniku ,,Znad Wilii”.

® 13 listopada odeszta ur. w 1928 w Wilnie piosenkarka Regina Bielska,
znana z wielu przebojow, m.in. Kasztany, Szeptem, Liliowy wrzos, Zyje sie
raz. Karier¢ zaczynala w Polskim Radiu w Gdansku, od 1965 — w War-
szawie, ale nadal byla zwigzana z pomorska sceng teatralng, uhonorowana
w 2013 nagrodg Zwigzku Artystow Scen Polskich.

® 16 listopada w krakowskim klasztorze sidstr dominikanek w wieku
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110 lat zmarta s. Cecylia Maria Roszak. W 2009 Instytut Yad Vashem
przyznat jej tytul ,,Sprawiedliwy wéréd Narodoéw Swiata” za ratowanie
Zydow z wilenskiego getta. W 1938 z grupa mniszek przybyta do Wil-
na, gdzie miat powsta¢ nowy klasztor w Kolonii Wilenskiej. Jednym z
uratowanych byt Aba Kowner — zydowski dziatacz ruchu oporu w getcie
wileniskim, pézniejszy poeta.

e 20 listopada, w wieku 66 lat, zmart litewski rezyser teatralny Eimuntas
Nekrosius. Wystawit m.in. opere rockowa Mifos¢ i Smier¢ w Weronie, w1997
stawe mu przyniost Hamlet Szekspira, od 1986 pracowat wielokrotnie w Polsce.
W 1997 otrzymat Nagrode im. Konrada Swinarskiego miesiecznika ,,Teatr”.
W 2016 w Teatrze Narodowym odbyta si¢ premiera Dziadow Mickiewicza.

e 22 listopada w Biatymstoku odszedt Archimandryta Gabriel. W
2009 osiadt samotnie na pustkowiu w nadrzecznym uroczysku Kudak w
Odrynkach, gdzie zatozyt jedyny w Polsce skit — pustelni¢ (wigcej na s.).

® 6 grudnia w wieku 75 lat zmarta Julitta Tryk, wilenska dziennikarka
od 1961 zwigzana z ,,Czerwonym Sztandarem”, a potem — ,,Kurierem
Wilenskim”, autorka publikacji Kalendarz obyczajow wilenskich i Rdzenni
mieszkancy werkowskich wsi (lit. Verkiy kaimy senbuviai).

e 21 grudnia zmart Jacek Miler, dyrektor Departamentu Dziedzictwa
Kulturowego za Granicg 1 Strat Wojennych. Od ponad 25 lat zaangazo-
wany byt takze w ochrong polsko-litewskiego dziedzictwa kulturowego.

WYDAWNICTWA

e Ukazala si¢ monografia Moniki Tomkiewicz Wiezienie na Lukiszkach
1939-1953 (Warszawa 2018, s.440), przedstawiajaca funkcjonowanie tego
wiezienia oraz innych aresztow, z uwzglednieniem przesladowan i ekstermi-
nacji oso6b uznanych za wrogoéw kolejnych systemow wladzy. Szczegotowo
przedstawiono kwestie formalnoprawne represji oraz zbrodnie popelnione
w 1944-1947 na zotnierzach AK na terenie folwarku Tuskulanum w Wilnie.

e W szesciu jezykach — litewskim, niemieckim, angielskim, wtoskim,
polskim i rosyjskim ukazat si¢ Przewodnik po nowoczesnym Wilnie, zapo-
znajacy z litewska 1 Swiatowa sztuka wspotczesng od spuscizny Litwakow
w Muzeum Samuela Baka — do ulicznej galerii w Fabryce Sztuki ,,Loftas”,
od Centrum Sztuki Wizualnej Jonasa Mekasa na Zarzeczu — do przestrzeni
projektowe;j ,,Editorial”. Przewodnik nieodptatnie mozna pobra¢ na http://
vilnius-tourism.lt/ka-pamatyti/rekomenduojame/modernaus-vilniaus-gidas/
lub znalez¢ w wilenskich centrach informacji turystyczne;.

® 21 i 14 pazdziernika w Warszawie odbyly si¢ spotkania promujace
Stownik biograficzny duchownych ewangelicko-reformowanych. Jednota
Litewska i Jednota Wilenska 1815-1939 (Stownik biograficzny duchow-
nych ewangelicko-reformowanych. Jednota Litewska i Jednota Wilenska
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1815-1939 (Warszawa 2015, 5.452), z udziatem jego autorki — Ewy Cher-
ner z Paryza, pochodzacej z wilenskiej rodziny Mackiewiczoéw. Stownik
zawiera ponad 1900 pozycji. W galerii postaci m.in. s3: Aniszewski,
Aramowicz, Balczewski, Bernacki, Biergiel, Bohusz-Siestrzencewicz,
Ceraski, Chodorowski, Ciechanski, Cumft, Czygtowski, Czyz, Dilis,
Downar, Drue, Dyiakiewicz, Fajans, Gizbert-Studnicki, Glowacki, Goro-
diszcz, Grabowski, Grotkowski, Gruzewski, Hazler, Herowski, Hotoéwko,
Izycki-Herman, Jakubenas, Jaremko, Jastrzebski, Kader, Kawelmacher,
Kotysza, Konarski, Kiihn, Kuncewicz, Kurnatowski, Lipinski, Lothwe-
ison, Labowski, Mackiewicz, Mandzelowski, Marszewski, Mieszkowski,
Mikszewicz, Moczulski, Molleson, Monkiewicz, Mozes, Nejman, Nerlich,
Nolken, Opoczenski, Ortowski, Orwid, Ostachiewicz, Petrozolin, Piasecki,
Pospiszyt, Puttkamer, Reczynski, Snarski, Stankar, Szarnas, Szepetys,
Swida, Thumas, Tomesz, Wannowski, Young...

e 7 okazji 250-lecia urodzin Jedrzeja Sniadeckiego litewska filia spotki
,,Thermo Fisher Scientific” wydata po angielsku ksigzke tego polskiego
lekarza, biologa, chemika i filozofa Teoria jestestw organicznych — pierwsze
dzieto poswigcone tej dziedzinie chemii.

o Ukazala si¢ kontynuacja ksiazki Krystyny Adamowicz Zawsze wierni
., Pigtce” (Wilno 2017) — o polskiej szkole na Antokolu, sktadajacej si¢ z pieciu
rozdzialow: Rodzina, szkota, losy, Spotkania, ktore staly sie swigtem; Wiliowcy
z,,Pigtki” (uczestnicy Polskiego Ludowego Zespotu Pie$ni i Tanca ,, Wilia” —
red.); Walka o szkole; Stefan Nargbski —a wigc wszystkiego po trochu. Czesé
tekstéw drukowano na tamach samorzadowego ,, Tygodnika Wilenszczyzny™.
O ile do I czgsci wstep napisat prezes AWPL-ZChR Waldemar Tomaszewski,
to obecnej — absolwent tej szkoly, ks. Tadeusz Jasinski. Moze i inne szkoly
polskie w Wilnie i na Wilenszczyznie doczekajg si¢ swych ksigzek?

NAGRODY, WYROZNIENIA, NOBILITACJE

e 2 pazdziernika w$rod nagrodzonych przez mera Wilna Remigijusa
Simasiusa mianem Nauczyciela Roku znalazly sie Janina Labul z Gimna-
zjum im. W1. Syrokomli, Elvina Kuginiené ze Szkoty im. Sz. Konarskiego
oraz dyr. Szkoty-Przedszkola ,,Wilia” Zofia Matarewicz.

e Pochodzgca z Wilna Ewa Wotkanowska-Kotodziej, dziennikarka
,,Gazety Wyborczej”, zostala laureatka konkursu o nagrode im. Profesor
Elzbiety Tarkowskiej — za reportaz prasowy pt. Wigzniowie czwartego
pietra — o ludziach, ktorzy z powodu wieku lub choroby nie moga opusz-
cza¢ swoich mieszkan.

e 24 pazdziernika Nagrody IPN ,,Swiadek Historii” przyznano Spo-
tecznemu Komitetowi Opieki nad Starg Rossg i Wactawowi Wilkojciowi,
prezesowi kota ZPL w Nowych Swigcianach — za doprowadzenie do upa-
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migtnienia Polakéw zamordowanych przez Niemcow w rej. Swiecianskim.

e Min. O$wiaty i Nauki RL z okazji 100-lecia odzyskania niepodlegto-
$ci dla 20 najlepszych maturzystow ufundowato Stypendia Sygnatariuszy
wysokosci 190 EUR miesigcznie. Wsrdod stypendystow jest Konstanty
Keda, maturzysta polskiego Gimnazjum w Mickunach, studiujacy biologi¢
molekularng na Uniwersytecie Wileniskim.

® 6 listopada podczas inauguracji 41. Miedzynarodowego Listopada
Poetyckiego Romuald Mieczkowski uhonorowany zostat statuetka ,,Wta-
dystaw”, ktora nawiazuje do zastug dla kultury polskiej Wtadystawa Sta-
nistawa Reymonta — noblisty i pierwszego prezesa poznanskiego oddziatu
Zwiazku Literatow Polskich. Majgc na wzgledzie dorobek oraz zastugi w
dziedzinie literatury ,, Wiladystaw” stanowi podziekowanie za aktywnosé
tworczq, a takze budowanie jak najlepszych relacji miedzy srodowiskami
Polski i Litwy — napisano w uzasadnieniu.

e 7 listopada na zakonczenie kadencji ambasador RL w Warszawie
Sartinas Adomavicius zostat odznaczony za szczegdlne zastugi w rozwoju
wspotpracy obu krajow Krzyzem Komandorskim Orderu Zastugi RP.

e 16 listopada z okazji Migdzynarodowego Dnia Tolerancji, w Litew-
skiej AN z udziatem premiera Skvernelisa, Dep. Mniejszo$ci Narodowych
uhonorowano osoby, ktore przyczynity si¢ do promocji kultur mniejszosci
narodowych, w tym Polakéw: Apoloni¢ Skakowska (kultura), Henryka
Malewskiego (Stowarzyszenie Naukowcow Polakoéw Litwy), Wiadysta-
wa Wojnicza (Dom Kultury Polskiej), red. Walentego Wojnitte, Danute
Grydz (kier. zespotu szkolnego ,,Sto Usmiechow”), Janing Labul i Renate
Juzokiené (kierowniczki zespotu ludowego ,,Wilenka”) oraz red. Antoniego
Radczenke (portal zw.1t).

e 27 listopada w Wilnie min. kultury i dziedzictwa narodowego RP
Piotr Glinski wreczyt odznaczenia zastuzonym dla kultury polskiej i rozwoju
polsko-litewskich stosunkow kulturalnych. Nagrode MKiDN otrzymata
Alicja Klimaszewska, honorowa prezes Spotecznego Komitetu Opieki nad
Starg Rossa; medal Zastuzony Kulturze Gloria Artis, st. brazowy — Jurgita
Murauskiené, kier. artystyczny litewskiego Festiwalu §w. Krzysztofa i
Mindaugas Kavaliauskas, dyr. festiwalu KaunasPhoto; odznake honorowa
Zastuzony dla Kultury Polskiej — Giedré Kadziulyté, dyr. wydawnictwa
~Apostrofa”, Siguté Chlebinskaité, ilustratorka, popularyzatorka polskiej
grafiki i ksigzek dla dzieci, Diana Varnaité, b. dyr. Dep. Dziedzictwa
Kulturowego przy Min. Kultury RL, Liliana Narkowicz, autorka ksigzek
oraz oiekunowie miejsc pamigci narodowej — Wactaw Witkojé z rej. Swie-
cianskiego i Krystyna Maria Stawinska z rej. solecznickiego.

e 27 listopada wsrod najbardziej goscinnych wiascicieli i pracownikow
hoteli, restauracji, kawiarni, baréw, klubow, sklepikéw i pracownikow
sektora turystycznego, nagrodzonych przez Samorzad m. Wilna znalazt
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si¢ Tomasz Wojnicz, pracownik hotelu ,,Holiday Inn Vilnius”.

® Pochodzaca z Wilna Regina Pawlukowicz zdobyta korong w kon-
kursie Lady Star Universe. W portugalskim Porto reprezentowata Litwe
i wielokulturowos$¢ Wilenszczyzny, w konkursie talentow deklamowata
Piosenke o porcelanie Czestawa Mitosza. Zdobyta tez tytuty Miss Photo-
genic i Popularity, a takze nagrodg¢ za najpigkniejsza sukni¢ wieczorowa.

e 1 grudnia w Ambasadzie RP odbyta si¢ ceremonia Polish Business
Awards z udziatem ministra gospodarki RL Virginijusa Sinkeviciusa.
Statuetkami nagrodzono ,,Maxima grupé”, polski kontrakt handlowy
Solaris Bus & Coach S.A na dostawe 85 trolejbusow Solaris Trollino 12
na sumg ok. 30 mln EUR na Litwe oraz ,,TZMO Lietuva”, spotke zalezng
od Torunskich Zaktadéw Materiatéw Opatrunkowych.

® 12 grudnia Andrzej Duda nadat Medale Stulecia Odzyskanej Nie-
podlegtosci osobom zastuzonym w stuzbie panstwu i spoleczenstwu. w
tym dyr. wilenskiego Hospicjum s. Michaeli Rak.

® 20 grudnia w konkursie dla dziennikarzy polskich i polonijnych o
nagrode Marszatka Senatu RP Odzyskanie niepodleglosci przez Polske w
pamigci Polakow poza granicami wyroznienie otrzymata dziennikarka
»~Kuriera Wilenskiego” Ilona Lewandowska za artykut pt. Mialam szcze-
Scie urodzi¢ si¢ w wolnej Polsce — o wilniance Janinie Gieczewskiej. 11
nagrodg¢ otrzymata Beata Brokowska z Olsztyna za artykut Nie rozstaly
sie z Polskq, choc¢ ich dom to Francja, Litwa i Peru.

® 21 grudnia z okazji 25-lecia Europejskiej Unii Wspolnot Polonijnych jej
prezes Tadeusz Pitat wreczyt prezesowi ZPL Michatowi Mackiewiczowi Medal
Honorowy, jako dla osoby zastuzonej dla Zwigzku, dla jego budowy, trwania,
sity, ale rowniez dla naszej Wspolnoty Polonijnej, ktorg razem budowalismy.

® Wspomnienia polskie Witolda Gombrowicza w przektadzie Ireny
Aleksaité. zostaly wybrane za najlepszg ksigzke niebeletrystyczna roku
2018 w rankingu litewskiego portalu 15min.It.

INSTYTUT
POLSK

W INSTYTUCIE POLSKIM W WILNIE
I PRZY JEGO WSPOLUDZIALE

® 1-28 pazdziernika w salach ,, Titanikas” ASP w Wilnie trwata wystawa
Opus Duarum —prac wyktadowcow oraz studentow Katedry Grafiki Artystycz-
nej Wydzialu Grafiki i Sztuki Mediow, a takze Katedry Ceramiki Wydzialu
Ceramiki i Szkta ASP im. E. Gepperta we Wroctawiu. Towarzyszyly jej
ekspozycje — ceramiki prof. Katarzyny Koczynskiej-Kielan w galerii ,,Gobis/
Lauko ekspo” i prac studentow Katedry Ceramiki pod kier. prof. Katarzyny
Koczynskiej-Kielan i dr hab. Bozeny Sacharczuk w ,,VDA/Lauko ekspo”.

® 2-14 pazdziernika w Wilnie, Kownie, Mozejkach, Solecznikach i
Witkomierzu odbyt si¢ 18. Festiwal Filmu Polskiego na Litwie 100% kina
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— 100% wolnosci, na ktorym pokazano 11 filméw — Twarz Malgorzaty
Szumowskiej, Photon Normana Lety, Cichg noc Piotra Domalewskie-
g0, Najlepszy Yukasza Palkowskiego, Plan B Kingi D¢bskiej, Ach, Spij
kochanie Krzysztofa Langa, Dywizjon 303. Historia prawdziwa Denisa
Delicia, Katyn. Ostatni swiadek Piotra Szkopiaka, Tarapaty Marty Kar-
wowskiej. W programie specjalnym — Kanal i Czlowieka z marmuru
Andrzeja Wajdy, Rejs Marka Piwowskiego, Ucieczke z kina ,, Wolnos¢™
Wojciecha Marczewskiego oraz Solidarnos¢ wedtug kobiet Marty Dzido
i Piotra Sliwowskiego. Odbyta si¢ premiera filmu dok. Tu sie zyje Kingi
Debskiej o hospicjum na Litwie.

® 516 pazdziernika w Kowienskiej Filharmonii Panstwowe;j i kosciele
Bernardynow w Wilnie odbyt si¢ koncert muzyki sakralnej choru ,,Capella
Corale Varsaviana”, dofinansowany przez MKiDN RP oraz m. Warszawa.

® 6 pazdziernika odbyla si¢ premiera spektaklu lalkowego dla dzieci
A niech to ges kopnie! w jez. litewskim, w rez. i oprawie plastycznej

e 11 pazdziernika w Rosyjskim Teatrze Dramatycznym podczas 31.
Festiwalu ,,Vilnius Jazz” odbyt si¢ koncert multimedialny 3 DzZwigki
Komedy, wspierany przez MKiDN RP i JAM w Warszawie. Tworcami
widowiska byt duet Generalnie Smakowicie (Marzena Kopczynska-Urlich
i Michat Gawlicz) we wspotpracy z Jakubem Haderem z ,,Precyzja.org”.
Wystapita tez grupa ,,Dainius Pulauskas Acoustic Group”.

® 13 pazdziernika na skwerze K. Sirvydasa odbyla si¢ gra miejska
Sladami polskich architektow miedzywojennego Wilna.

® 15 pazdziernika w IP odbylo si¢ szkolenie z wykorzystaniem plat-
formy internetowej dla nauczycieli historii, polonistow i bibliotekarzy
Opowiedz, jak to bylo...

e 16 pazdziernika w Zydowskiej Bibliotece Publicznej otwarto wystawe
Z Wilna przez Rosje i Iran — do Jerozolimy. Sladami poetow z Armii Andersa
zudziatem dr Walentyny Bryo z Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie.

® 24 pazdziernika w Gimnazjum im. Giedymina w Niemenczynie i
Bibliotece A. Mickiewicza otwarto wystawe Gwiazdy sportu w Niepod-
leglej, przyg. przez Muzeum Sportu i Turystyki w Warszawie.

® 29 i 30 pazdziernika w Litewskim Narodowym Teatrze Opery i
Baletu na Festiwalu ,,Sirenos” przestawiono Dziady A. Mickiewicza w
rez. Eimuntasa NekroSiusa w ramach Programu Wieloletniego MKiDN
RP Niepodlegta na lata 2017-2021, z udziatem Teatru Narodowego w
Warszawie, przy wsparciu IAM, IP, i,,Orlenu Lietuva”.

e 2-30 listopada w polskich szkotach Wilna i Wilenszczyzny, dzig-
ki wspotpracy Krakowskiego Biura Festiwalowego oraz IP, odbyla si¢
ogolnopolska akcja Czytaj PL! Po zeskanowaniu kodu QR na plakatach
w przestrzeni publicznej czytelnicy mogli pobra¢ wybrany e-book oraz
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korzystaé¢ z niego przez kilka tygodni. Do akcji kazdy uzytkownik mogt
zaprosi¢ 5 0sob (bez skanowania juz kodu).

o 6 listopada w Wielofunkcyjnym Osrodku Kultury w Niemenczynie
otwarto wystawe planszowa Cichociemni zestani na Wschod, ktora zain-
augurowata projekt Droga do Wolnosci, organizowany w ramach Stulecia
Niepodlegtosci Polski. Wystawe komentowat prof. Jarostaw Wotkonowski.

o 8-25 listopada w programie Europejskiego Forum Filmowego ,,Sca-
norama” znalazly si¢ Zimnej wojna Pawta Pawlikowskiego 1 Jak pies z
kotem Janusza Kondratiuka.

e 12 listopada staraniem IP w litewskiej telewizji LRT Plius HD przed-
stawiono film dok. Pifsudski Bronistaw: zestaniec, etnograf, bohater Wal-
demara Czechowskiego. 19-20 listopada pokazano Przysigge Kosciuszki
na Rynku w Krakowie..., Mistrza scen rodzajowych oraz pierwszy odcinek
z 5-odcinkowego cyklu Tajemnice poczgtkéw Polski.

e Od 19 listopada do 9 grudnia w Bibliotece Narodowej im. M. Ma-
zvydasa trwata wystawa Sto lat 4/E. Pokazano prace polskich grafikow
i ilustratorow, pochodzacych z Litwy — m.in. Jozefa Wilkonia, Andrzeja
Strumitly, Stasysa Eidrigeviciusa, Matgorzaty Gurowskiej, Patrycji Bluj-
-Stodulskiej oraz litewskich artystow — Deimanté Rybakoviené, Indré
Rybakovaité, Siguté Chlebinskaité i in. 5 grudnia w ramach projektu opro-
wadzano po wystawie dzieci uczestniczacych w warsztatach kreatywnosci,
8. odbyt si¢ Festiwal Ksigzki dla Dzieci i Mtodziezy ,,Vaiky Kalédy sala” w
Wilenskim Domu Nauczyciela, a 9. w tejze bibliotece odbyty si¢ potkania
i warsztaty plastyczne z ilustratorkami Malgorzata Gurowska i Patrycja
Bluj-Stodulska Typografia i Stownik wyobrazni. Wyktad O jezykowych i
wizualnych aspektach ksigzek dla najmiodszych wygtosita dr Matgorzata
Cackowska z Uniwersytetu Gdanskiego, odbyly si¢ finisaz wystawy z
podwieczorkiem i rozmowa O jezykach pokolen ilustratoréw z udziatem
Andrzeja Strumitty, Kestutisa Kasparaviciusa, Broniusa Leonaviciusa,
Deimanté Rybakoviené, Ingi Dagilé i in.

e Od 27 listopada do 24 lutego 2019 w Patacu Wielkich Ksiazat Li-
tewskich czynna jest wystawa Litwo, Ojczyzno moja... Adam Mickiewicz
i jego poemat ,,Pan Tadeusz” z ponad 250 unikalnymi eksponatami ze
zbiorow ok. 30 instytucji Polski i Litwy (muze6w, bibliotek, archiwow,
prywatnych kolekcji itp.). Patronat honorowy sprawowali premierzy Mo-
rawiecki i Skvernelis oraz ministrowie kultury Glinski iRuokyté-Jonsson.
Wsréd organizatorow — Zaktad Narodowy im. Ossolinkich, Muzeum ,,Pana
Tadeusza” (Wroctaw), Zamek Krolewski na Wawelu, Instytut Adama
Mickiewicza (Warszawa). 13 grudnia w cyklu wydarzen towarzyszacych
wystawie odbyt si¢ wyktad prof. Brigity Speicyté (Uniwersytet Wilenski,
Instytut Literatury Litewskiej i Folkloru) Wpfyw i odbior ,, Pana Tadeusza”
w literaturze litewskiej.
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® 5-6 grudnia w Biatej Sali Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego
odbyta si¢ migdzynarodowa konferencja naukowa Najjasniejsza gwiazda
na wilenskim firmamencie — ksigdz rektor Marcin Poczobut Odlanicki,
poswiecona 290. rocznicy urodzin rektora uczelni, z udzialem naukowcow
z Litwy, Polski i Biatorusi, ktérzy odwiedzili tez Jaszuny, Taboryszki i
dawng Republike Pawtowska.

® 6 grudnia podczas V Wieczoru Jezykdw na Uniwersytecie Wilenskim,
poswigeconym 100-leciu odzyskania przez Litwe Niepodlegtosci, pod
hastem Jak Litwa brzmi dla swiata, a swiat dla Litwy wsréd wybitnych
dziet w roznych jezykach $wiata zaprezentowano poemat Pan Tadeusz
Mickiewicza. O jego znaczeniu opowiedziata studentka polonistyki tej
uczelni Karolina Stotwinska, zwyci¢zcy konkursu wiedzy o Mickiewiczu
otrzymali ksigzki ufundowane przez IP.

® 9 grudnia w Osrodku Kultury w Miednikach pokazano film Michata
Kondrata Dwie Korony.

e 12 grudnia w Patacu Wielkich Ksigzat Litewskich podczas inaugu-
racji Roku Stanislawa Moniuszki na Litwie przedstawiono wersj¢ kon-
certowa (wilenska, 1848) Halki. Jako solisci wystapili: Ilona Krzywicka,
Matgorzata Rodek, Jakub Pawlik, Sebastian Szumski. Chorem Capella
Cracoviensis i orkiestra dyrygowal Jan Tomasz Adamus.

® 14 grudnia w Narodowej Bibliotece im. M. Mazvydasa w cyklu
rozmow Bez emocji. Polsko-litewski dialog o... uczestniczyli prof. Jonas
Vaicenonis, historyk wojskowosci i dyplomacji, dr Giedré Mileryté-
Japertiené i Simonas Jazavita, historycy z Kowna, Dominik Wilczewski,
politolog i red. portalu przegladbaltycki.pl, dr Pawel Libera, zast. dyr. Biura
Badan Historycznych IPN oraz prof. Krzysztof Buchowski z Biategostoku.

W CENTRUM KULTURY LITEWSKIEJ
W WARSZAWIE

® 14 pazdziernika otwarto wystawe o bt. Jurgisie Matulaitisie (Jerzy
Matulewicz) i fotografii — Sauliusa Paukstisa pt. Wilno, historia. Byta okazja
pozegnania si¢ z konczacym misj¢ ambasadorem Sartinasem Adomaviciusem.

LITWINI W POLSCE

e Litwini w Polsce watpia, ze pomyslny wynik referendum ws. po-
dwdjnego obywatelstwa dotyczy¢ bedzie ich, gdyz chodzi o zachowanie
obywatelstwa poprzez wrodzone prawo. My tego prawa nie posiadamy,
gdyz nasi ojcowie urodzili sig na terenie obcego panstwa — Polski, jestesmy
obywatelami Polski — stwierdzita prezes Wspolnoty Litwindw Jolanta
Malinauskaité-Vektoriené. Wg Narodowego Spisu Powszechnego w 2011
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mniejszo$¢ litewska w Polsce liczy 7 376 osob, 5 408 wskazato litewski
jako jez. ojczysty. Referendum odbegdzie si¢ 12 1 26 maja, ma wprowadzi¢
zmian¢ w Konstytucji RL, zgodnie z ktora osoba pochodzenia litewskie-
g0, majgc inne obywatelstwo, nie traci automatycznie obywatelstwa RL.

® 21 pazdziernika dwie dekady rzadzacy gming Punsk Witold Lisz-
kowski ponownie wybrany zostat na wojta.

® Podczas Jesiennych Spotkan Literackich w Punsku podejmowano
Alvydasa Jegeliavi¢iusa. W Domu Kultury Litewskiej trwata wystawa 100
krawatow z kolekcji (z 1600) Juozasa Salkauskasa z Wilna.

e 15 listopada mingto 100 lat od utworzenia gminy Punsk. Litewski
samorzad powstat w 1918, lecz istniat krotko. 100-lecie obchodzita tez
szkola ,,Ziburys” w Sejnach, ktorej reaktywowanie nastapito po 85 latach.

e 25 listopada odbyt si¢ koncert orkiestry detej ,,The Brass Bees”
Uniwersytetu Technologicznego w Kownie.

8 grudnia na konferencji nt. historii regionu odbyla si¢ prezentacja X
tomu rocznika ,,Terra Jatwezenorum”.

| W DOMU KULTURY POLSKIEJ (DKP)

o Instytut Mysli Polskiej w Wilnie zainaugurowat swoja dziatalnosé
dyskusja nt. polskiego dziedzictwa narodowego na Kresach. Dyrektorem
placowki jest Tadeusz Andrzejewski. Pierwszymi prelegentami byli ks.
Tadeusz Isakowicz-Zaleski, dr Bogustaw Rogalski, politolog, b. europoset
ilider ZChR, ks. Wiestaw Wojcik TChR, dyr. Instytutu Duszpasterstwa
Emigracyjnego w Poznaniu.

e 12 pazdziernika Polski Teatr Tanca wystawil spektakl Zniwa w rez.
Igora Gorzkowskiego, inspirowany pracami Oskara Kolberga oraz Rokiem
Polskim Zofii Kossak, oparty na dzietach Homera i St. Wyspianskiego.

® 18-22 pazdziernika odbyta si¢ IV edycja Migdzynarodowego Festi-
walu Monospektaklu MonoWschdd — By¢ blizej widza. Staty uczestnik
festiwalu Stawomir Gaudyn z Rzeszowa przedstawit Piesni o mifosci i
nienawisci wg Leonarda Cohena i spektakl poswiecony Pitsudskiemu.
Wystapity teatry gtdwnie amatorskie z Litwy, Ukrainy, Polski i Niemiec.
W jego ramach otwarto wystawe fotografii teatralnej Bartosza Fratczaka.
ur. w Stargardzie i od kilku lat zamieszkatego w Wilnie.

® 24 pazdziernika Zarzad Miejski ZPL oraz DKP zaprosity na koncert
zespotu ,,Piramidy” z Polski Mickiewicz unplugged w klubie ,,Paviljonas”.

® 25 pazdziernika odbyt si¢ koncert z cyklu Wieczory Piesni Biesiadnej,
na ktorym wystapili muzykanci ,,gatunku”, Jadwiga Podmostko opowie-
dziata o Kalendarzu Rodziny Wilenskiej na 2019 rok.

® 27 pazdziernika z inicjatywy dzialu ,,Harcerskie Drzewo” ZHPL
pokazano filmy Inka. Sq sprawy wazniejsze niz smierc¢ 1 Martyrologia
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lesnikow. Katyn, Sybir, Kresy, z udziatem rez. Jacka Frankowskiego oraz
przedstawicieli rodziny Inki.

e 28 pazdziernika Polski Teatr w Wilnie zaprezentowat przedstawienie
Ich czworo. Tragedia ludzi gltupich w trzech aktach.

e 30 pazdziernika odbylo si¢ interaktywne show dla dzieci po rosyjsku
Jeralasz z udziatem Borysa Graczewskiego.

e 7 listopada odbyla si¢ promocja ksigzki dr Moniki Tomkiewicz Wig-
zienie na Lukiszkach 1939-1953. Elzbieta Grot, kustosz Muzeum Stutthof w
Sztutowie, wyglosita odczyt pt. Blogostawiona Siostra Dominikanka Julia
Stanistawa Rodzinska, wigzniarka wilenskich Lukiszek, podwilenskiego obo-
zu pracy w Prawieniszkach i obozu koncentracyjnego Stutthof. Przemystaw
Namsotek, st. kustosz Archiwum IPN w Gdansku i cztonek Zarzadu Towa-
rzystwa Milosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej wygtlosit referat Dziatalnos¢
Towarzystwa Mitosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej w zakresie upamigtnienia
polskiego czynu zbrojnego na Wilenszczyznie w okresie Il wojny swiatowej.

e 7 listopada zakonczyly si¢ eliminacje centralne XXVII Konkurs
Recytatorski im. A. Mickiewicza Kresy 2018.

e 11 listopada z okazji Narodowego Swigta Ambasada RP, przy wspot-
pracy z Zarzadem Miejskim ZPL, zaprosita polska spoleczno$¢ na uroczy-
sty koncert Chopin Genius Loci w wyk. ,,Wlodzimierz Nahorny Sextet”.

e 13 listopada odbyl si¢ koncert patriotyczny Na skrzydiach Orta
Biatego wykonawcow z Wilenszczyzny i Polski.

e 16 listopada odbyt si¢ koncert Za Naszq i Waszg Wolnos¢ —w ramach
miedzynarodowej trasy koncertowej Polska-Litwa-Lotwa-Australia.

® 16 listopada Macierz Szkolna zorganizowata dyktando Najlepszy z
Jjez. litewskiego dla uczniow kl. 10 ze szkot polskich na Litwie.

e 17-18 listopada w ramach VI Dni Kultury Polskiej odbyta si¢
gra orientacyjna Odnajdz Wilno. Prezentowano kuchnig¢ staropolska,
za$ w klubie ,,Paviljonas™ elektroniczny performance przedstawita
Katarzyna Bitowt, wystapit zesp6t ,,Will’N’Ska”, zaprezentowata si¢
grupa DJ-6w z ,,Hidden Valley Crew”. W DKP odbytly si¢ dwa pokazy
Brzydkiego Kgczgtka w wyk. Opery i Filharmonii Podlaskiej w Bia-
tymstoku. Dni zakonczyty si¢ spektaklem w koSciele §w. Katarzyny
w Wilnie pt. Dziady-Widma, z muzyka St. Moniuszki, w inscenizacji
i rez. Ryszarda Peryta, w wyk. Polskiej Opery Krélewskiej pod dyr.
Tadeusza Karolaka.

e 20 listopada wiersze Adama Mickiewicza, Czestawa Milosza, Romu-
alda Mieczkowskiego, Zofii Bohdanowiczowej, Romualda Lawrynowicza
w ramach spektaklu Oglaszam miasto Wilno najgoretszym punktem planety
przedstawili mtodzi aktorzy Polskiego Teatru w Wilnie.

e 20 listopada Polski Zespot Ludowy Pie$ni i Tanca ,,Wilenka” za-
prezentowal widowisko patriotyczno-muzyczne ...zabrane marzenia...
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e 21 listopada uczniowie klasy 3. Gimnazjum Jana Pawta II w ramach
projektu Z powrotem w przysztos¢ mieli lekcje historii — od Mieszka I do
Andrzeja Dudy, dzigki dofinansowaniu Stowarzyszenia ,, Wspdlnota Polska”.

e 23-24 listopada odbyta si¢ konferencja Folklor litewski i polski
XIX oraz XX wieku. Zrédla — literackie przeksztalcenia — interpretacje z
udziatem gtéwnie prelegentow z Polski, m.in. Jolanty Gadek z Ksiaznicy
Podlaskiej im. Lukasza Gornickiego, prof. Tadeusza Bujnickiego, prof.
Violetty Wroblewskiej z UMK w Toruniu. Obrady byty kontynuowane w
Oniksztach, w Muzeum Antanasa Baranauskasa i Antanasa Vienuolisa-
-Zukauskasa, ukaze sie monografia pokonferencyjna.

o 28 listopada zaprezentowano jednodniowg wystawe fotograficzng Har-
cerzem jestem i nim zostang! oddziatu ,,Harcerskie Drzewo” ZHP na Litwie.

® 29 listopada przy suto zastawionych stotach odbyta si¢ zabawa an-
drzejkowa, grat zespoét ,,Elestra”, $piewala Bozena Sokolinska.

o 5 grudnia odbyt si¢ przeglad teatralny polskich przedszkoli na Litwie
Bajeczki z przedszkolnej poleczki.

® 7 — Stowarzyszenie ,,Wspdlnota Polska” zorganizowato spotkanie
Ekonomia spoleczna — co to znaczy i od czego zaczq¢ swojq dziatalnosé z
udziatem Filipa Frackowiaka, dyrektora TVP Polonia oraz Dariusza Piotra
Bonistawskiego, prezesa stowarzyszenia. Uczestniczyli m.in. uczniowie
i nauczyciele, dzialacze organizacji polskich. Goscie przeprowadzili tez
warsztaty Wprowadzenie do ekonomii spotecznej, kontekst europejski,
mozliwosci rozwoju w obszarze ekonomii spotecznej.

o 9 grudnia wystapit polski zespot ,,Folk Vibes”, promujac album pt. Ruta.

o 11 grudnia w DKP odbyt si¢ koncert Kayah, wspotfinansowany przez
Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska” ze srodkow z Kancelarii Senatu w
ramach sprawowania opieki Senatu RP nad Polonig i Polakami za granicg.

® 11-13 grudnia odbyta si¢ II edycja wspotorganizowanej przez Fundacje
,Pomoc Polakom na Wschodzie” Wilenskiej Akademii Biznesu, finanso-
wanej przez ,,Orlen Lietuva” we wspotpracy z SGH w Warszawie i DKP.

® 12 — Wystapil miejscowy muzyk Zbigniew Sinkiewicz z koncertem
Marzenia sie spetniajq.

® 14 grudnia otwarto przygotowang przez Fundacje ,,Pomoc Polakom
na Wschodzie” wystawe Polskie drogi do niepodleglosci.

® 14 grudnia odbyt si¢ turniej wiedzy historycznej Historiada. Trudne
stulecie 100 lat niepodlegtosci, w ktorym uczestniczyli uczniowie pol-
skich szkot na Litwie.

e 16 grudnia Stowarzyszenie Lagiernikow Zotierzy AK, Fundacja
Dariusza Stachury ,,Canto pro Classica” oraz ZPL — Oddziat Wilno zor-
ganizowaty koncert Spiewnik polski w ,, Strasznym dworze”.

® 16 grudnia odbyta si¢ konferencja Jozef Mackiewicz — specjalista
od prawd niewygodnych, z udziatem Jerzego Targalskiego, Alwidy Bajor,
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Andrzeja Pukszty, Leonardasa Vilkasa i in. Moderowat Aleksander Rad-
czenko, a projekt wspolfinansowal przez Fundacj¢ ,,Pomoc Polakom na
Wschodzie” Senat RP w ramach opieki nad Polonig i Polakami za granica.

e 17 grudnia odbyt si¢ wieczor satyryka rosyjskiego Dmitrija Bykowa.

® 18 grudnia promowano album IPN General Gustaw Orlicz-Dreszer
1889-1936, z udziatem wspotautora dr hab. Piotra Kardeli, dyr. oddziatu
IPN w Biatymstoku.

e 20 grudnia odbyt si¢ final konkursu Wilenszczyzna mq Ojczyzng,
zorganizowanego przez Internetowa Encyklopedi¢ Wilna i Wilenszczyzny
Wilnopedia.lt. Gloéwna nagrode zdobyt Rafat Osipowicz z Gimnazjum im.
Jana Pawta II w Wilnie.

e 22 grudnia odbyla si¢ prezentacja debiutanckich tomikow poetyc-
kich Mirostawy Bartoszewicz, Dominiki Olickiej, Krystyny UZenaité i
Wiaczestawa Zinkiewicza

e 26 grudnia Teatr ,,Kultureska” spotkat si¢ z dzieémi w ramach Swig-
tecznego Sledztwa, nastepnego dnia spektakl Mikotaj w tarapatach przed-
stawil Dziecigco-Mtodziezowy Zespoét Tanca ,,Sto Usmiechéw”.

e 30 grudnia odbedzie si¢ tradycyjny noworoczny koncert Polskiego
Zespotu Artystycznego Pie$ni i Tanca ,,Wilia”.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII”

® Podczas literackich podrézy w pazdzierniku Romuald Mieczkowski
odwiedzit Czechowice-Dziedzice oraz Bielsko-Biala, gdzie spotkat si¢ i
rozmawiat m.in. z Danuta Krzywolak, druga zong Stawomira Worotyn-
skiego, byt na cmentarzu, na ktérym pochowany zostat poeta wilefski.
Obok Jozefa Szostakowskiego i Wojciecha Piotrowicza uczestniczyt w
Migdzynarodowym Forum Literackim — Opole, Krapkowice, Namystow
—w XXIX Najezdzie Poetow na Zamek Piastow Slaskich w Brzegu, kto-
ry przebiegal pod hastem: W kregu kultury — znad Wilii, Niemna, Prutu,
Olzy, Odry i Wisty. Uczestniczyl tez w Miedzynarodowym Listopadzie
Poetyckim w Poznaniu, ze spotkaniem autorskim w Chodziezy. W li-
stopadzie miat je w Chrzgsnem na Mazowszu, nastgpnie z inicjatywy
Heleny Skonieczko, wnuczki wilenskiej pisarki Wandy Dobaczewskiej
—w Zninie i w Ostromecku k/Bydgoszczy, a takze razem z Piotrowiczem,
Szostakowskim oraz Tomasem TamoSitinasem w Serocku. 2 grudnia byt

gos$ciem warszawskiego Radia dla Ciebie.
w

*Niektore dziaty wzajemnie si¢ przenikaja, a dziatalno$¢ poszczegolnych placowek moze byé
tez szerzej odnotowana w innych dziatach.
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PRZEKEADY OSKARA MIEOSZA I PILSUDSCY

Dziekuje bardzo za przestane egzemplarze ,,Znad Willi” z moimi prze-
ktadami Oskara Mitosza (ZW 2/75, 2018). Wyszto to nader imponujaco!
Moze kiedys$ uda mi si¢ wydac osobny tomik wierszy tego niezwyktego
Poety, ale musiatbym jeszcze sporo ich dorzucié!

Co dotyczy fotografii steli, po§wigconej obu braciom Pitsudskim, bo
na zamieszczonej w tymze numerze, pod ostrym katem, nic nie widaé
(str.46, Pod znakiem stulecia odzyskania niepodleglosci —w relacji z XXV
Migdzynarodowego Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig”), wzniesienie tej
steli to wazne wydarzenie, bo widac, zmienia si¢, chwali¢ Boga, stosunek
Litwinow do naszej wspolnej przesziosci... Oni czgsto zapominaja, ze
dzigki Unii stworzylismy NADER ORYGINALNA CYWILIZACIE!

To jakby taoistyczna ,,jedno$¢ przeciwienstw”, ktora jest najbardziej
ptodnym i pozytywnym zjawiskiem na ziemi! Nasz wielki Teodor Parnicki
pisal, ze tylko mieszkancy zapewniajg postep ludzkosci... Przed nim sadzit
to samo Norwid.

A gdyby nie doszto do unii, Krzyzacy by nasze oba kraje starli pewno
z powierzchni ziemi...

Prof. Krzysztof A. JeZewski, Paryz

Od Redakcji — u géry na pomniku napis:
wSzlachcicom Imudzkim WKL Giniotom
Pitsudom-Pitsudskim” (Giniotas, Giniot —
nazwisko przodka ze strony ojca, spolszczone
na Ginet i zmienione na Pilsudski). Nieco
nizej ,,Bronislavas Petras Pilsudskis” (1866-
1918) i ,,Juozapas Klemensas Pilsudskis”
(1867-1935), 7 sentencjq ,,Sit mihi palma
fides” (Niech wiara bedzie mojq tarczg) oraz
Jjej Humaczeniem na litewski. PoniZej — data
1887, z wyjasnieniem, e w tym roku obaj
bracia po udziale w spisku przeciwko carowi
Aleksandrowi 111 zostali zestani na Syberig.
W osobnych kolumnach wymieniono niektore
lata i wydarzenia z ich Zycia. Calosé wienczg
stowa: ,,Litwo, twe korzenie sq tak poteine,
ale dlaczego ich owoce zrywajq obcy?” Po-
mnik ustawiono w Zulowie 7 inspiracji rzez-
biarzy Mariusa GruSasa, Vytautasa i Kestuti-
sa Musteikiséw oraz Cestovasa Kavaliiinasa
26 kwietnia 2017
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DO REKTORA JAKO AMBASADORA ZARZECZA

Wielce Szanowny Panie, okres wakacyjny podarowal mi czas na
doglebne poznanie Panskiej zacnej, szlachetnej dtugoletniej dziatalnosci
publicystycznej, wydawniczej, a nade wszystko patriotycznej — podejmo-
wanej na rzecz oraz w imi¢ dbato$ci o interesy, godno$¢ i honor obywateli
naszego Narodu, zamieszkatych u braci Litwindw.

Jest dla mnie zaszczytem i ogromna satysfakcja fakt, ze byto mi dane
spotka¢ cichego, skromnego, godnego tytulu ,,Meza Opatrznosci” naszej
Polonii w Republice Litewskiej. Do zyczen dotaczaja si¢ cztonkowie Polsko-
-Stowackiego Towarzystwa Przyjaciot Zarzecza, z siedzibg w Krakowie.

Z wyrazami szacunku

Dr Bogdan Zabiegaj,
Honorowy Konsul Republiki Uzupio (Zarzecza), Krakow

FABIANISZKI

Czytam ksigzke Pana autorstwa (Romuald Mieczkowski, ,, Objazdowe
kino” i inne opowiadania wilenskie, Wydawnictwo Znad Wili, Wilno
2007) i ...dostaj¢ szoku. Juz na pierwszych stronach: Fabianiszki, Po-
szylajcie, taznia na koncu Witkomierskiej, Piotrowski, Matarewicze...
To niesamowite! Znam to wszystko z opowiesci mojej Mamy, ktora byta
corka Anny z Piotrowskich i Jozefa Kizinicz-Siwickiego (syna Feliksa
i Marianny z Matarewiczow) z Fabianiszek. Jej matka byta Marianna
Piotrowska z domu Satkajtis.

Czy to wszystko wskazuje na to, ze mamy wspolne korzenie?

A niezaleznie od korzeni uprzejmie prosze¢ o kilka odbitek dawnej
wsi Fabianiszki. Na pewno ma Pan ich sporo. Bede bardzo wdzigczna.

Od kilku lat sporzadzam (dla wnukéw) rodowod rodu Monkiewiczow
i Kizinicz-Siwickich, bo aby mierzy¢ droge przyszig, trzeba wiedzied,
skqd si¢ wyszto (Cyprian Kamil Norwid). Bardzo zatuje, Zze zbyt pdzno
wzigtam sig¢ za to.

Wiem, ze rod Siwickich pochodzi z okolic Rzeszy, Nowosiotek i Werek.
Z Fabianiszkami zwigzat ich jaki$ szlachcic Kizinek czy Kiziniewicz, za
ktérego moj pradziadek Feliks w potowie XIX wieku odbywat stuzbe w
wojsku carskim. Z tego tytutu zostat nobilitowany, otrzymat przydomek
Kizinicz i1 7 hektarow w Fabianiszkach. Mama moéwila, ze te 7 hektarow
nalezy do niej, tylko nie zostaty na nig przepisane, bo ojciec je wydzier-
zawit i sprawe zaniedbat. Ale gdy uciekli$my spod wywdzki (ojciec byt
podoficerem, aresztowanym jesienia 1939 roku w Minsku, potem byt
Sybir, armia Andersa, Monte Cassino, Anglia — i ukrywali§my si¢ (trojka
malych dzieci) w okolicach Witkomierskiej, o gtodzie i chtodzie. Mama
od czasu do czasu dostawata od tych dzierzawcow nieco maki, grochu i
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ziemniakow, ile mogta udzwignaé. Nazwiska ich nie pamigtam. Sadzg,
ze byla to rodzina Piotrowskich.

Dotartam do metryk ,,moich” Matarewiczow z II potowy XIX wieku.
Przy okazji zafiksowatam metryki Franciszka (1873), blizniat —Wincenty
i Joanny (1867) oraz Zofii (1881) Matarewiczow. Wsrod ich chrzestnych
tez sa niemal sami Matarewicze.

Natomiast chciatabym si¢ dowiedziec¢ czegos$ wigcej o Kiziniewiczach.

Z wdzigcznoscig za informacje i wilenska serdecznos$cia

Alina Wajda, Bydgoszcz
WOKOL ,ZNAD WILIT”

Dzigkuje bardzo mocno za numer ZW (75/2018) z obszerna recenzja prof.
Zdzistawa Janeczka nt. moich publikacji w wydawnictwie ,,Arcana Historii”.

Bardzo wysoko cenie Twoja, Redaktorze, odwage publicystyczng i
samodzielnos$¢! Przeczytatem takze mozaike opinii nt. Twojego tomiku
poezji Pomiegdzy —jego wilenski urok zadziatat na wyobraznig czytelni-
kow i jest wyrazng zacheta do dalszej tworczosci. Obaj wiemy dobrze,
ze jednoczesnie odbywa si¢ w nas wewngtrzne spalanie, ze oddajemy
czastke swej duszy, uzewnetrzniamy to, co jest bardzo osobiste, to ta
,,si0dma zastona Bergmana”.

»Znad Wilii” akcentuje moja range jako historyka. Dzigkuje za ten
szlachetny gest, bo jednak zblizam si¢ do pewnej granicy, nie tak odleglej
—90-lat prawie za progiem. Cieszg si¢, ze wniostem swoj powiew §wie-
zo$ci do badan nad wiekiem XIX, ale doceniam znakomity w tym udziat
pozostatych moich znajomych i kolegow, goszczacych na famach wilen-
skiego kwartalnika, pisma niszowego, ale posiadajacego swoja wysoka
renome. I to jest Twoja, drogi Redaktorze Romualdzie, naprawdg wielka
zashuga — w utrzymaniu dobrego, wysokiego, czystego tonu.

Gratulacje dla Autora korespondencji Znad Dniepru, pisanych bardzo
rozsadnie oraz Panu Leonardowi Drozdzewiczowi — za organizacj¢ Pleneru
Malarskiego w przepigknej Dolinie Loso$ny, ktorego to esej jest takze
le grand homage pour vous, wyrazem zbiorowego szacunku dla Twojej
dziatalnosci kulturalno-pisarskiej. Podzielam to uznanie!

Zacny redaktorze Romualdzie, na dzien 11 listopada 2018 sktadam
zyczenia nade wszystko zdrowia i pigknej sztuki madrego kompromisu
w krzewieniu dobytku kultury polskiej na Ziemi Wilenskiej i z ta nieza-
pomniang ,,Florencja Poétnocy, gdzie si¢ urodzitem.

Prof. Wladystaw Zajewski, Gdansk
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~ Wiersz nawigzaniu do relacji z pleneru w Dolinie Loso$ny — Sen nad
Zurawiq Doling (ZW, 3/75-2018):

Tchnienie z malej ojczyzny

Doliny Loso$ny

Pigkno i Dobro wzbogacone Mitoscig
(...)

Obdarowuje oczekujacych

Cieptego stowa

Bozego Daru

Niechaj wiekowe wiazy
Swymi korzeniami
Zachowuja pamieé
Kolejnych pokolen
A krzyczace zurawie
Przelatujac na roztozystymi konarami
Niech zapewniajg swojg wiernos¢
Tym, ktorzy tu sa
Byli
I przybeda znéw.
Jan Laski, Warszawa

ek

Od czterech lat ,,naczytuje” ,,Znad Wilii” ... i probuj¢ zrozumie¢ wspot-
czesng Litwe.
Waldemar Czechowski, Warszawa

Przy redakcji od 1993 roku czynne byto Stu-
dio Dokumentalistyki Filmowej ,Znad Wilii”,
ktére wspoétpracowato m.in. przy tworzeniu
magazynu w jezyku polskim w Telewizji Litew-

skiej. Na jego archiwum sktadaja sie materiaty,
przetworzone na system cyfrowy, opowiadajace o zyciu Polakow
na Litwie, z zapisami uroczysto$ci, zjazdéw organizacji polskich,
koncertéw itp. w okresie 1992-2001.

©Romuald Mieczkowski s ;o
.. Milesiskie dachy w grudniu -

o e e e VLS
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©Romuald Mieczkowski
Kopuly prawostawnej cerkwi sw. Ducha

NOTY O AUTORACH

Leonard Drozdzewicz — ur. 14 sierpnia 1960 w Sokodtce. Absolwent Wydziatu
Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego (1984). Pracuje jako notariusz
w Sokotce — od 1 czerwcea 1986 do chwili obecnej. W latach 1997-2000 byt sekre-
tarzem Krajowej Rady Notarialnej w Warszawie, a nastgpnie — sekretarzem Rady
Fundacji Centrum Naukowe Notariatu, rowniez w Warszawie (1999-2004), do
potowy 2012 — cztonkiem Rady tej Fundacji. 9 pazdziernika 1999 Krajowa Rada
Notarialna przyznata mu odznake¢ honorowa ,,Za Zastugi dla Samorzadu Notarialnego
RP”. W 2017 nagrodzony Srebrnym Krzyzem Zastugi RP za dziatalno$¢ na rzecz
spotecznosci polskiej na Litwie, kultywowanie wspdlnego dziedzictwa historycz-
nego i kulturalnego. Autor kilkudziesigciu publikacji z zakresu prawa, w tym prawa
cywilnego, gospodarczego, notarialnego, fundacyjnego, opublikowanych m.in. w
wydawnictwach, wpisanych do wykazu czasopism naukowych Min. Szkolnictwa
Wyzszego i Nauki RP.

Mieczystaw Jackiewicz (M.J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob.
Biatorus). Mieszkatl w Wilnie na Zarzeczu. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole
rosyjskiej, zaocznie konczyt Srednig Szkote Pedagogiczng. Po stuzbie w wojsku
radzieckim — nauczyciel w Brzozéwce i Mickunach. W Polsce od 1956. Absolwent
Uniwersytetu Warszawskiego (filologia rosyjska). Pracowat w Wyzszej Szkole
Pedagogicznej w Olsztynie i na UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat na stazach
w Moskwie, Leningradzie, Kijowie, Minsku, Wilnie i Pradze; w 1997 stypendysta
J. Giedroycia w Paryzu. W 1998-2002 — konsul gen. RP w Wilnie. Autor prac, m.in.
Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie zycie kulturalne w Republice Litews-
kiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce XIX i XX wieku; Dzieje literatury
litewskiej (do 1918); Leksykon kultury litewskiej;, Polacy na Litwie 1918-2002;
Wilenska Encyklopedia 1939-2005 (8 tomow), Encyklopedii Ziemi Wilenskiej,
Kretymi Sciezkami...; przewodnikow po Wilnie. Mieszka w Olsztynie.

Tamara Justycka — ur. 27 sierpnia 1946 w ob. Petersburgu, gdzie rodzice
pochodzacy ze Swigcian studiowali na uniwersytecie. W wieku trzech miesiecy
przywieziona do Swigcian, do matki ojca, gdzie po wezesnej $mierci obojga rodzicow
byta wychowywana przez babcig. Po ukonczeniu tam czterech klas szkoty polskiej
uczyta si¢ w Wilenskiej Szkole Sredniej nr 11 (Gimnazjum im. A. Mickiewicza).
Absolwentka filologii rosyjskiej na Uniwersytecie Wilenskim. Fascynacja praca
dziennikarska w ,,Czerwonym Sztandarze” i badawcza w Centralnym Archiwum
Panstwa Litewskiego sprawily, ze po wyjsciu na emerytur¢ kontynuuje oba te
zajecia. Od lat w prowadzi poszukiwania dokumentow, dot. spokrewnionych rodzin
z Wilna, Swiecian, takze na Litwie Kowienskiej i Grodzienszczyznie, wykorzystujac
samodzielnie zdobyta, dotychczas niepublikowang informacj¢ z dokumentow i
obszernych zbioréw wlasnych.

Daniel Krajczynski — ur. 25 marca 1989 w Trokach. Absolwent Uniwersytetu
Technicznego im. Giedymina w Wilnie — Wydziatu Zarzadzania, kierunek inzynieria

informatyczna, zarzadzanie przedsigbiorstwem, nastgpnie studiowal na Wydziale
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NOTY O AUTORACH

Nauk Podstawowych —w zakresie Technologie informatyczne zdalnego nauczania.
Magister inzynierii informatycznej. Na swym koncie ma debiutancki tomik Postuchac
krzyku ryb, jego wiersze weszly do antologii mtodych tworcéw polskich pt. Z zakolu
Wilii, byt drukowany w prasie. Wyr6zniony w 2016 Nagroda im. Witolda Hulewicza.
Uczestnik ostatnich edycji festiwalu ,,Maj nad Wilig”. Mieszka w Trokach.

Pawel Matusewicz — ur. w 1960 w Warszawie. Od 1980 — w USA. Absolwent
Politechniki Nowojorskiej i City University w Seattle w stanie Waszyngton. Zatru-
dniony w Puget Sound Blood Center w Seattle. Z ,,Znad Willi” zwigzany od wiosny
1990. Pasjonat Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, mniejszosci religijnych WKL,
polityki Litwy Kowienskiej oraz Oskara Milosza. Mieszka w Seattle.

Maciej Mieczkowski — ur. w Wilnie 7 listopada 1980. Absolwent Wydziatu
Stosunkéw Migdzynarodowych Uniwersytetu Lodzkiego, w 2004 — prezes Oddziatu
Lodzkiego Studenckiej Migdzyuczelnianej Organizacji Kresowiakow (SMOK). W
2008 — stuchacz Szkoty Ludowej Norgaards Hejskole w Danii w zakresie wiedzy o
UE. W 2002 — stypendysta Fundacji International Comittee on Jounalism w redakcji
,Nowego Dziennika” (Nowy Jork). Odbyt podroze po wielu krajach, m.in. Australii.
Autor ksiazki By¢ Polakiem na Litwie. Laureat Nagrody im. Witolda Hulewicza
(dwukrotnie). Po czteroletnim pobycie w Kijowie od lipca 2018 mieszka w Berlinie.

Romuald Mieczkowski — e-mail: znadwilii@wp.pl

Tomasz Otocki — ur. 19 sierpnia 1983 w Warszawie. Dziennikarz, zajmujacy si¢
tematyka litewska 1 battycka, w 2010 wspotzatozyciel Programu Battyckiego Radia
Whet, redaktor strony facebookowej ,,Znad Daugawy”, pisat o krajach battyckich dla
,,Polityki Wschodniej”, ,,Nowej Europy Wschodniej”, Delfi, Wiadomosci znad Wilii,
,.New Eastern Europe”, Eastbook.eu, Baltica-Silesia. Stale wspotpracuje z polska
prasa na Wschodzie: ,,Znad Wilii”, ,,Echa Polesia”, ,,Polak na Lotwie”. Od 2015 pisze
teksty dla ,,Przegladu Battyckiego”, ktorego jest redaktorem naczelnym. Czlonek
Zarzadu Fundacji Battyckiej. Cztonek-zatozyciel Towarzystwa Polsko-Estonskiego.

Leszek Augustyn Rzezniczak — ur. 30 marca 1946 w Pile. Matka pochodzita
z Wilenszczyzny, ojciec — ze Zgierza, poznali sig, gdy wracat z niewoli. Specjalista
ekonomii, doktorant w zakresie odzyskiwania energii odnawialnych. Mieszka w
Stargardzie.

Tomasz Snarski —ur. 28 wrzesénia 1985 w Gdansku. Adwokat, nauczyciel aka-
demicki, dziennikarz i poeta. Od 2009 pracownik naukowo-dydaktyczny Wydziatu
Prawa i Administracji UG, dr nauk z zakresu prawa, w 2010-2012 red. naczelny jego
,»Gazety”. Doktor prawa. W 2012 wydat debiutancki tomik poezji Przezpatrzenia, aw
21016 Werblista (nagroda w Konkursie Polacy Wielu Kultur ,,Znad Wilii”). Obszary
jego zainteresowan badawczych to prawo karne, prawa cztowieka, teoria i filozofia
prawa, a takze prawne aspekty wielokulturowosci — w tym zwlaszcza prawna ochrona
mniejszo$ci narodowych i etnicznych. W marcu 2011 wniést do Komisji Petycji
PE petycje dot. praw jezykowych Polakéw na Litwie. Byt stypendysta Min. Nauki
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i Szkolnictwa Wyzszego RP, laureat stypendiow i nagrod naukowych — Konkursu
Czerwonej Rozy dla Najlepszego Studenta Trojmiasta, Ogdlnopolskiego Konkursu
Krasoméwczego im. S. Mikke dla aplikantéw adwokackich, Nagrody im Witolda
Hulewicza, konkursow historycznych i humanistycznych. Autor prac naukowych i
publicystycznych. Obecnie studiuje filozofig.

Jozef Szostakowski — ur. 1 lipca 1953 w Lubieliszkach na Wilenszczyznie.
Absolwent polonistyki i historii Instytutu Pedagogicznego w Wilnie, historyk
literatury, poeta. Pracowal w prasie polskojezycznej na Litwie, w Instytucie Dosko-
nalenia Kwalifikacji Nauczycieli. W 2000 na Uniwersytecie Warszawskim obronit
doktorat z bibliologii. Pracowat w Katedrze Filologii Polskiej Uniwersytetu Peda-
gogicznego w Wilnie, ob. kustosz Muzeum W1. Syrokomli w Borejkowszczyznie.
Autor ksigzek Miedzy wolnoscig a zniewoleniem. Prasa w jezyku polskim na Litwie
w okresie od wrzesnia 1939 do 1964 roku; opracowan dla studentéw: Literatura
staropolska. Sredniowiecze. Renesans. Barok; Literatura Owiecenia. Wydal pozycje
krajoznawcze: Sladami pamieci; Wilno i okolice. Przewodnik literacki. Opracowat
antologie poezji: Susitikimai = Spotkania = Sustrecy,; W zakolu Wilii; zbior bajek,
podan i legend Podwilenskie bajanie (w druku) oraz tomiki poezji: Nie ucz sie domu
(1992), Czerwone gile; Wiersze z listow (1994). Mieszka w Wilnie.

Ewa Ziétkowska — Absolwentka Uniwersytetu Warszawskiego, zawodowo
zwigzana byta z t3 uczelnig, Ambasada RP w Minsku, Rada Ochrony Pamigci Walk
i Meczenstwa, Muzeum Powstania Warszawskiego i Fundacja ,,Pomoc Polakom
na Wschodzie”. Obecnie jest dyrektorem Instytutu Polskiego w Sankt Petersburgu.
Autorka ksiazek: Sciezkami swigt i zwyczajéw ludowych, Petersburg po polsku, Sladami
stow skrzydlatych. Pomniki pisarzy i poetow polskich na Litwie (Wesp6t z Romualdem
Mieczkowskim), Polski Petersburg literacki. Od Niemcewicza do Mrozka, Sladami
stow skrzydlatych. Pomniki pisarzy i poetow polskich na Biaforusi. Napisata takze 1
zilustrowata zdjgciami swojego autorstwa kilkaset artykutéw, poswieconych glownie
polskim $ladom i miejscom pamieci narodowej w krajach b. ZSRR.

, llnle T.W ksiégarniah:

& WrPolskiejlGalerii Artystycznej "Znad Wilii", ISganytojo 2/4
¢ . Elephas” —w Domu Kulltury Polskiej, Naugarduko 76
+ ., Akademiné knyga”, Universiteto 4 (niedaleko Uniwersytetu)

# , Kataliky pasaulis”, Sventaragio 4 (przy Placu Katedralnym)
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PIWO
Z ANIOLEM
STROZEM

BIBLIOTEKA ZNAD WILII

Tomas Tamosianas, Piwo z Aniofem Strézem, Biblioteka Znad Wilii 8
(dalej BZW) - Mtode Wiersze 2,Wilno 2018. ISBN s.36

W duszy pozostaje twdrcg, dla ktérego po studiach i pracy socjalnej szukanie
wyrazu artystycznego jest codziennosciq: poezja i sztuka sq tak mocno po-
wiqgzane ze sobg, Ze jedno bez drugiego nie datoby rady istniec¢ - przyznaje
mtody poeta wileriski Tomas Tamosianas. To drugi jego tomik poezji, bedacy
wyréznieniem w,Turnieju Jednego Wiersza Mtodych o Nagrode Czeladnika
Poezji" podczas XXV Miedzynarodowego Festiwalu Poezji,Maj nad Wilig"i
w konkursie naszego czasopisma,Polacy Wielu Kultur”. Wiersze odznaczajg
sie szczeroscig narracji oraz $wiezoscia widzenia spraw codziennych.

Romuald Mieczkowski, Pomiedzy,

(BZW 7), Wilno 2018, ISBN 978-9986-532-09-5, 5.76

Nie jestesmy sami, zyjemy wsrod innych ludzi, w najprzerézniejszych
kontekstach i scenariuszach, jakie nam pisze los, pomiedzy réznymi sytu-
acjami i sprawami. Wszystko jest pomiedzy. | wiersze powstawaty pomiedzy.
Pomiedzy podrézami, pomiedzy Wilnem a Warszawa, pomiedzy smutkiem
aradoscig, pomiedzy szukaniem a odnajdywaniem. W ksigzce znalazto sie
66 wierszy z ostatnich lat, ktére zostaty umieszczone w czterech rozdziatach:
1. Gotyckos¢, Il. Fatamorgana innego zycia, lll. Do przydroznego swierka, IV.
Jesieniq nie zadawaj pytan. Autor tez zamiescit kilka wklejek z fotografiami
w sepii, ktore sam wykonat, sam tez zaprojektowat oktadke tomiku.

Zenowiusz Ponarski, Przyjaciel Litwy i ptakow. Wokot Oskara
Mitosza, BZW 6, Wilno 2017, ISBN 978-9986-532-08-8, 5.196

W latach 2012-2015 drukowana w odcinkach w ,Znad Wilii” opowies¢ i
rozbudowana w ksigzce - o ,dziwnym krewnym” noblisty, znanym poecie
- juzfrancuskim z wyboru, mistyku, ktory nieoczekiwanie zostat rzecznikiem
interesdéw odradzajacej sie Litwy w Paryzu. O cztowieku do$¢ skomplikowa-
nego pochodzenia, zrodowodem herbowym z terenéw Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Z nutka mistycyzmu i tego, co przemineto.

Tomasz Snarski, Werblista, BZW 5, Wilno 2016,

ISBN 978-9986-532-07-1, s. 40

To tomik, wydany jako nagroda w konkursie ,Polacy Wielu Kultur”. Zawiera
28 wierszy, w ktorych - jako tez prawnik z zawodu - poeta w niejedno-
znacznej i wielowarstwowej przestrzeni szuka odpowiedzi na odwiecznie
wazne pytania. Jego wiersze to zamkniete historie z puenta, ktére mu
podpowiada codzienna intuicja, a w sprawach zasadniczych - sumienie. Z
rozterkami odwiecznego straznika praw i narratora, ktérego stowa bywaja
werblami, jakie nie milkna, gdy mimo wszystko i nade wszystko wierzy w
cztowieka, tad i piekno naszego $wiata.

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, Biblioteka Znad Wilii
4, Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160

5 rozdziatéw: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokochac Warsza-
we, Biate i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich lat. | cho¢
dotykajg one ,réznych smakdéw”, to na plan pierwszy wysuwaja sie kwestie
tozsamosci w warunkach pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych,
ktérych dzisiejsze uwarunkowania usitujg odcig¢ od wielowiekowych
korzeni. Autor prébuje odpowiedzie¢ na pytanie: co dzi$ oznacza pisac po
polsku na Litwie i gdziekolwiek badz poza Polska. Obok liryki znajdziemy
strofy petne humoru, a czasem i autoironii. Poeta jest autorem 28 fotografii
wileniskich, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przemesc-

Przenies¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebral, opracowal i zdjecia
wykonat - Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,

ISBN 978-9986-532-057, s. 160

Wiersze 50 autoréw - Polakéw (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow,
Biatorusinéw, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspétczesny ,portret Mia-
sta”, sg hymnem jego codziennosci i Swieta. Wsrdd autoréw sa m.in. Tomas
Venclova i Vytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i
Leszek Dtugosz, Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, Jézef
Szostakowski i Stawomir Worotynski. Szczesliwe to miasto, o ktérym pisze
sie wiersze i $piewa piesni. Wilno nadal oczarowuje, zachwyca, czasami -
boli. Obdarza swym natchnieniem kolejne juz pokolenia twércéw, inspiruje
przybytych do niego artystow i poetéw.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88

W wierszach zawarta jest ztozonos¢ nieodwracalnych zmian, autor stara sie
uzmystowi¢ sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno
w nich bywa zawsze, nawet gdy mowa jest o czyms innym. To widzenie Swiata
dopetniaja fotogramy, ktérymi szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie,
tylko jako otoczka dla zawartych przezyc.

Romuald Mieczkowski,
Objazdowe kino i inne opowiadania wil
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyta sie sympatia przed
wojng, istniata w ocenzurowaniu w PRL, temat podejmowano na emigracji.
Z nowg sita pojawita sie po zdobyciu niepodlegtosci, w wiekszosci jednak
opisywata wojenng gehenne itagry. A co dziato sie na terenach, na ktérych
pozostali Polacy? Takich $wiadectw niewiele, szczegdlnie naocznych Swiad-
kéw. To préba przypomnienia o nas, o naszej przesztosci, dniu dzisiejszym,
o naszych snach i marzeniach.

Ksigzki do nabycia w niektorych ksiegarniach
(Dom Kultury Polskiej, ,Elephas” — w Wilnie),

mozna je zamdwic pocztg — e-mail: znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030




100-LECIE ODRODZENIA PANSTWA
POLSKIEGO I LITEWSKIEGO

CENNA I UNIKALNA POZYCJA WYDAWNICZA
NA JUBILEUSZ ODBUDOWY NASZYCH PANSTWOWOSCI,
POZWALAJACA ZROZUMIEC SKOMPLIKOWANE DROGI
DO NIEPODLEGEOSCI I PRZYTACZAJACA
MALO ZNANE FAKTY

Polecamy kolejna pozycje (6)
Biblioteki Znad Wilii:
Zenowiusz Ponarski, Przyjaciel Litwy i ptakow.

Wokot Oskara Milosza, Wilno 2017, ISBN 978-
9986-532-08-8, s.196.

0 ,,dziwnym krewnym’ noblisty, poecie — juz francuskim z
wyboru, mistyku, ktory nieoczekiwanie zostat rzecznikiem interesow odradza-
jacej sie Litwy w Paryzu. O cztowieku dos¢ skomplikowanego pochodzenia,
zrodowodem herbowym WKL. Ukazujaca zawitos¢ stosunkow wzajemnych
pomigdzy Litwinami i Polakami, proby ulozenia racjonalnych relacji z 6w-
czesnymi i jakze aktywnymi spolecznie mniejszo$ciami narodowymi Wilna,
z catym spektrum mysli i dziatalnosci Zydéw, Bialorusinéw, Rosjan czy Ta-
tarow — z tragicznym finatem podstepnych rozgrywek Rosji Sowieckiej oraz
Niemiec faszystowskich — w obliczu Apokalipsy, ktora niecbawem miata si¢
dopehi¢. Juz tytuly wielu rozdziatow mogg zaintrygowac czytelnika— takie, jak:

Litwa Oskara Mitosza; W blasku ,,Reduty”; Przyjazn z ptakami.
Spotkania z duchami; Kabata i wizja Kosmosu, Prorok z Wilna — pro-
fesor Marian Zdziechowski i jego przyjaciele — Litwini i Rosjanie;
Byt taki rabin: Chaim Ozer Grodzinski, Ci, ktorym zawierzyl — Petras
Klimas, papiez Pius XI, Juozas Keliuotis.

W ksiazce nie zabraknie nutki mistycyzmu i tego, co przemingto,
ze staranng szatg graficzng i setkami ilustracji na kredowym papierze,
w tym rzadkimi.

Do nabycia:

» za posrednictwem redakcji — znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030;

» w niektorych ksiegarniach wilenskich (,,Elephas” i tam, gdzie bywa
»Znad Wilii”), a takze w Warszawie — w ,,Ksiegarni XX Wieku” w
Domu Spotkan z Historig, ul. Karowa 20 i w Ksiegarni Naukowe;j
im. B. Prusa na Krakowskim Przedmiesciu 7
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Wszystkie numery:
o Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné Martyno Ma-
zvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
o Biblioteka Publiczna Okregu Kowienskiego — Kauno apskrities vie$oji biblioteka, Radasty 2
e Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich — Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno
o Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —
Vilniaus universiteto centriné biblioteka. Universiteto g. 3, Wilno
o Biblioteka Wydzialu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie,
Uniwersytet w Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo
,-Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
o Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
@ Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
@ Biblioteka Raczynskich, Oddziat Czasopism, Plac Wolnosci 19, Poznan
e Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
e Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
o Biblioteka Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 13
o Biblioteka Archidiecezjalnego Wyzszego Seminarium Duchownego,
ul. Warszawska 46, Bialystok
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5
Cze¢$¢ numerdéw posiadaja:
e Biblioteki polskich gimnazjow w Wilnie i na Wilenszczyznie
o Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakéw
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok 1
o Ksiaznica Podlaska im. Eukasza Gornickiego w Biatymstoku, ul. Kilinskiego 16
o Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodéw”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny
@ Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30
e Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
o Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2, Opole
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13
o Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Mokotow m. st. Warszawy: Czytelnia Naukowa IV,
ul. Wiktorska 10 oraz Czytelnia Naukowa XXI, ul. Bukietowa 4a.
e Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
® Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
o Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgérna 15/16, Szczecin
o Miejska Biblioteka Publiczna im. Wiktora Gomulickiego w Ostrotece, ul. Gtowackiego 42
® Wojewodzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
® Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
e Miejska Biblioteka Publiczna im. Jana Liszewskiego w Biskupcu, ul. Niepodlegtosci 3
o Miejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniéw
e Miejska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl
o Bilioteka Instytutu Polskiego w Wilnie — Lenkijos Instituto biblioteka Vilniuje, DidZioji 23
® Muzeum Lwowa i Kresow, Kuklowka Radziejowicka, ul. Biniszewicze 4
W innych krajach:
o Biblioteka Kongresu Stanow Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton
o Biblioteki Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia)
o Biblioteka Uniwersytetu w Toronto — University of Toronto Library
o Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library, Londyn
e Biblioteka Publiczna w Berlinie, Dziat Prasy i Kultury —
Staatsbibliothek zu Berlin, Preuischer Kulturbesitz, Berlin
o Bawarska Biblioteka Publiczna — Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen
o Biblioteka Uniwersytecka — Universitétsbibliothek, Greifswald
o Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg
o Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka Polska POSK w Londynie,
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu

Powyzsze informacje sa dopracowywane. Wydawca nie posiada pelnych danych,
poniewaz niektore placowki zamawiaja pismo poprzez rézne podmioty dystrybucyjne.



Adres rejestracji redakcji i wydawcy:  Adres do korespondencji na Litwie:
ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius LT-11235, Palevi¢iaus 15, LT-11235 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. Zamkowa 13 lok. 1, 03-890 Warszawa
Tel. na Litwie +370 62304830, w Polsce +48 508764030

E-mail: znadwilii@wp.pl
www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwilia

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Jan Piotrowski, Tadeusz Markiewicz
Spotka jawna, 03-802 Warszawa, ul. Lubelska 30/32
10 arkuszy drukarskich, format AS, papier 80 g. Nakitad: 800 egzemplarzy

Z dbatoscig o tworzenie i wzbogacanie kroniki
naszej wspotczesnej obecnosci,
z pamieciq o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstow niezamdwionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytulow i skracania.

Warunki prenumeraty:
Prenumerata roczna na Litwie — 16 EUR, w Polsce — 96 zl,
w krajach Europy — 36 EUR
lub rownowartos¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 44 EUR.
Prenumerata, dokonana bezposrednio przez redakcje, jest nie tylko szybsza,
lecz 1 najtansza.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOJI JSTAIGA ,, ZNAD WILII”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA
Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK
S.W.LE.T. HABALT22
Beneficiary’s address: ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujqgc ,, Znad Wilii” i zamieszczajgc
w kwartalniku ogtoszenia, wspieracie Panstwo
niezalezng prase polskq na Litwie.

POMOC
POLAKOM
NAWSCHODZIE

SENAT
RIECIVPOSFOLITE
POLSKIE]

Projekt wspoffinansowany w ramach sprawowania opieki
Senatu Rzeczypospolitej Polskiej na Polonig i Polakami za Granica.
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